


Marek Krajewski

Liczby Charona

Wydawnictwo Znak



Tam, dokad nie umiemy wejs¢ sami,
dostajemy sie matematyka.
Sporzadzamy z niej wozki do poruszania sie
w nieludzkich obszarach swiata.

Stanistaw Lem, Fiasko



PROLOG

Oslo 1988

TELEWIZYJNY PREZENTER SVERRE ASLAND patrzyt z lekcewazeniem na
swojego niechlujnego rozmowce w sztruksowym garniturze i w zbyt krétkich,
postrzepionych skarpetkach. Nie byl wcale pewien, czy wiasnie dzisiejszy wystep
jest naprawde, jak go usilnie o tym zapewniano, jego zyciowa szansg. Po cichu
marzyt o prowadzeniu drapieznych wywiadow w programie Twarzq w twarz,
emitowanym w niedziele w niedawno powstalej prywatnej stacji TVINorge, albo o
zapowiadaniu sobotniego wieczoru w swojej NRK1. Po kilku wdechach konopnego
dymu nachodzity go czesto oszalamiajace wizje slawy, nisko opodatkowanych
szwajcarskich kont oraz Sniadych egzotycznych kobiet — lubieznych, rozpustnych i
czekajacych z gotowoscia niewolnic na seksualne ponizenie. Byt niecierpliwy i jak
zto konieczne traktowal wszystkie stuzbowe polecenia, ktérych wykonanie nie
zagwarantowatoby mu dostepu do ekspresowej windy na najwyzsze pietra sukcesu.
Prychal pogardliwie, kiedy zlecano mu prowadzenie porannego programu dla
przedszkolakow, z trudem tlumit ziewniecia w czasie telewizyjnych interwencji
typu ,,dziura w moscie” i nie mogl sie wprost powstrzymac, aby nie poprawiac
bltedéw w wypowiedziach emerytow, z ktérymi rozmawiat na przyktad o podwyzce
cen. Raz czynit to tak natretnie, lekcewazaco i ztosliwie, ze zaptacit za to pétroczng
zsytka do regionalnej telewizji w Stavanger. Ta nauczka byla dla Aslanda i smutna,
i ksztalcagca — po odbyciu kary powrocit do Oslo z podwinietym ogonem i na
swoim biurku postawit oprawiong w ramki tacinska sentencje Per aspera ad astra
(1]

Po kilku tygodniach od powrotu zaczat teskni¢ do rozmow z dziecmi i
emerytami. Zlecenia, ktore teraz dostawal, a mianowicie rozmowy na zZywo z
naukowcami przed wtorkowymi filmami popularnonaukowymi, nie byty juz nudne.
Byly niebezpieczne. Mialy go skompromitowac i zniszczy¢, choc jego nowy szef
zapewnial z falszywym usSmiechem, Ze sg niepowtarzalng szansq rehabilitacji po
niedawnej wpadce. Prezenter odczuwal dotkliwe ponizenie, kiedy musiat
dziekowac¢ z grzecznym usSmiechem, a potem traci¢ cate dni na przygotowanie sie
do nudnych dyskusji z jakims ekonomista, biologiem albo filozofem, ktore wraz z



nastepujacymi po nich filmami popularnonaukowymi byly watpliwa konkurencja
dla serialu kryminalnego na panstwowym kanale drugim. Z dobrze maskowang
irytacja thumil marzenia o rozwiaztych niewolnicach i o hollywoodzkiej stawie,
kiedy wpatrywal sie w grube okulary naukowcoéw, ktorych niechlujstwo bylto
wprost proporcjonalne do ich rozrosnietego ego. Coraz czesciej popeinial pomyiki i
coraz pobiezniej przygotowywal sie do rozmoéw, lekcewazgc trud dyzurnych
reporterow dostarczajagcych mu stosy fachowych materiatow. W telewizyjnych
kuluarach zaczeto szepta¢ o rychlym koncu Sverrego Aslanda i o jego miodym
nastepcy, ktory zostal niedawno wylowiony przez szefa w pewnym gejowskim
klubie.

Te szepty rozrastaly sie w potezng kakofonie wilasnie teraz, kiedy patrzyl na
swojego rozmowce. Byl to matematyk, ktéry siedem lat wczesniej wyemigrowat z
Polski, pracowat na uniwersytecie w Trondheim i wiasnie otrzymal prestizowa
nagrode Norweskiego Towarzystwa Matematycznego.

O ile poprzednie rozmowy byly zaplanowanymi przez szefa zasadzkami, o tyle
dzisiejszy wywiad stanowit jawna zapowiedz nokautu. Po pierwsze, matematyk nie
najlepiej mowil po norwesku, a za nic nie chciat sie zgodzi¢ na rozmowe po
angielsku, poniewaz twierdzil, ze nieuzywanie jezyka goscinnego kraju, ktory dat
mu siedem lat godziwego zycia i umozliwil miedzynarodowa kariere, bytoby
olbrzymim faux pas wobec dobroczyncy — norweskiego rzadu. Po drugie, gos¢
programu byt nad wyraz arogancki, a swoja nieodwotalng decyzje uzywania
norweskiego oznajmit przed programem niewybrednym, wrecz grubianskim
jezykiem oraz uderzeniem piescig w stot. Po trzecie, pochodzit z kraju i z miasta, o
ktorych Asland nie mial najmniejszego pojecia, a informacje na temat Polski i
Wroclawia, ktore mu zostaly dostarczone kilka godzin przed programem, byly tak
zenujaco skape i stereotypowe, jakby zebrano je wsrod chltopow zatrudniajacych
polskich robotnikéw na plantacjach truskawek. Po czwarte, Sverre Asland — poza
prostg arytmetykq — nie miat pojecia o matematyce, a ,krolowa nauk” darzyt od
czasow szkolnych glichg i nieprzejednang nienawiscia. Po pigte wreszcie, nie
zdazyt obejrze¢ wczesniej zapowiadanego filmu, o ktérym wiedziat tylko tyle, zZe
bedzie zawieral zagadke kryminalng. Z zaciSnietymi zebami usilowal porzucic
wszelkie obawy i w koncu powzigl przewrotny plan, ktéry mial zniwelowac
wszystkie potencjalne niebezpieczenstwa.

Najpierw postanowit usunaC zagrozenia natury jezykowej i juz na poczatku
wywiadu zadal polskiemu profesorowi skomplikowane pytanie. Zapytat
mianowicie z radosnym usmiechem, czy laureat nie uwaza, Ze przyznanie
norweskiej nagrody uczonemu pracujgcemu na norweskim uniwersytecie nie jest
przypadkiem przejawem kumoterstwa. RozmdOwca — zgodnie z planem pytajacego
— nie zrozumial tego ostatniego, a przeciez kluczowego wyrazu i odpowiadat tak



metnie i niezrozumiale, ze zniecierpliwiony dziennikarz zaczat sie krecic.

— Szanowni panstwo! — nieoczekiwanie gos¢ programu zwrdcit sie wprost do
kamery. — Méwie po norwesku, bo chce okaza¢ szacunek mojej nowej ojczyZnie,
ale juz dluzej nie wytrzymam — zrobit przy tym komiczng mine i uderzyt sie dlonigq
w udo — takich idiotycznych pytan! Umowmy sie, Sverre — wycelowal w
dziennikarza palcem z nierowno obcietym paznokciem — ze ghupie pytania zadajesz
po angielsku, a nieglupie po norwesku.

— No to musimy zatrudni¢ thumacza, ktory bedzie symultanicznie przekladat z
angielskiego — u$miechnat sie Asland. — Bo obawiam sie, ze jako matematyczny
analfabeta bede panu zadawatl wylacznie ghipie pytania.

— No, nie musi pan przeciez pyta¢ o matematyke.

— Nasz rozméwca — nasz pan i musimy stucha¢ jego zyczen. — Asland z rado$cig
odnotowal swoj pierwszy maly triumf. — Nie bedziemy zatem moéwili o
matematyce, cho¢ jest ona istotq filmu dokumentalnego, ktéry zaraz panstwo
obejrza. Bedziemy moéwi¢ o Polsce, panskiej pierwszej ojczyznie. I o panskiej
matej ojczyznie, o mieScie Wroclawiu.

— Ja nie pochodze z Wroclawia — odparl matematyk. — Powinien sie pan lepiej
przygotowac.

Asland poczul, ze zar wytwarzany przez lampy telewizyjne staje sie nie do
wytrzymania. Pocit sie obficie. Za chwile pot wyptynie na jego upudrowang twarz,
na jasng, doskonale skrojong marynarke. , Tak, to jest nokaut — pomyslat. —
Asystenci podali mi falszywe informacje o tym polskim skurwysynu”.

— A skad? — zapytat spokojnie.

— Urodzitem sie we wspanialym europejskim miescie. We Lwowie — sapnat
matematyk i otar} pot z czola.

Cios byt celny. Nie do odparcia. Dziennikarz na prozno prébowal odszuka¢ w
glowie najbardziej chocby skape informacje o jakichkolwiek polskich miastach.
Nie znalazt tam nic procz Swiezych wiadomoSci o Wroctawiu oraz bardzo
mglistych — o polskiej stolicy, Warszawie. W rezerwuarze jego wiedzy Polska
wyprzedzata Angole tylko jednym punktem, poniewaz w afrykanskim panstwie
mogiby wskazac tylko jedno miasto, jego stolice Luande, i tylko dwoma punktami
Patagonie, poniewaz nie przypominat sobie nazwy zadnego patagonskiego miasta,
o ile takowe w ogole istnialy. Teraz trzeba dowcipem pokryC zmieszanie,
btazenada zamaskowac¢ konfuzje. Albo pozornie sie podda¢, pokaja¢ i pusci¢ do
telewidzéw oko: spdjrzcie, z jakim nadetym bucem mam do czynienia.

— Nie wszyscy telewidzowie znajg to stynne polskie miasto. — Asland wybrat to
drugie rozwigzanie. — Ale moze czegos sie o nim dowiemy od pana?

— To prawda, nie znajq! — wykrzyknal matematyk. — A nawet pewnie nie wiedza,
ze teraz nie jest juz polskim miastem! To jest miasto sowieckie, okaleczone,



zdewastowane i gnebione przez rezim moskiewski, miasto wyrwane Polsce 17
wrzesnia 1939 roku, miasto, z ktorego po wojnie wygnano Polakow, to znaczy
pozbawiono go duszy! Wyobraza pan sobie? To tak, jakby nagle Szwedzi zabrali
Norwegom Oslo, przylaczyli je do Szwecji i wygnali stamtad wszystkich
norweskich mieszkancow! Mam o tym wszystkim mowi¢? Mamy na to doS¢ czasu?
— zapytal, zwracajac sie do kamer, i widzac kiwniecie glowq ostupialego operatora,
natychmiast sam sobie odpowiedzial: — Tak! Tak! Opowiem wam teraz o tym
miescie bez duszy. Od kog6z mozecie sie tego dowiedziec, jesli nie ode mnie?

Asland nie wierzyl wlasnym uszom i oczom. Przewidywanie kleski okazalo sie
nieuzasadnione. Wszyscy telewidzowie zapamietaja z tego wywiadu krzyczacego
wariata i spokojnego dziennikarza, ktéry bronit sie jak mogt przed arogancka
bestig. Odetchnal. Pot wyparowat réwnie szybko, jak sie pojawit. Asland patrzyl na
swego rozmowce i nagle wydal mu sie on wrecz sympatyczny, a jego stroj catkiem
starannie dobrany. Fioletowy fular pasowat do szarego sztruksowego garnituru, no,
moze zbyt cieptego jak na wczesne lato i stanowczo domagajacego sie zelazka. Na
przegubie pobtyskiwal elegancki zegarek, na palcu ISnita gruba obraczka, chyba z
bialego zlota. ,,Jak moglem uznac¢ go za niechluja — myslat — przeciez to niemal
elegant! Ten jego wybuch i przemowienie, ktore teraz wyglaszal prawie
bezbtednie, pozbawiaja mnie calego klopotu, nie musze zadawaC mu zadnych
pytan! A jesli ktos postawi mi zarzut biernosci, powiem: sam sprobuj przerwac
stowotok takiego furiata!”

Profesor zaczal sie szarpa¢ z fularem. Poluzowal go nieco, nie przerywajac
przemowienia. Frazy stawaly sie coraz bardziej wyszukane, nawet ryzykowne,
jakby bieglos¢ w jezyku i obrazowos¢ wystawiania wzrastalty wraz z emocjami.

— Polski Lwow byt stolicg europejskiej matematyki! — krzyknal profesor, po
czym nagle sie uspokoit i zaczat mowic prawie szeptem, ale byt to szept sceniczny
i przykuwatl uwage Aslanda, kamerzystéw i telewidzow rownie mocno jak krzyk. —
Wiem, ze to, co teraz powiem, bedzie bardzo ryzykowne, ale powiem to mimo
wszystko... Gdybym sie nie urodzit we Lwowie, nie byloby mnie tutaj, nie
zdobylbym matematycznego Nobla. To nie wroctawskie lata studiow wsrod ruin, to
nie krystaliczne dowody z zakresu teorii liczb, do ktérych dochodzitem jako
naukowiec we wroctawskim hotelu asystenta — w upale i wsrod wylazacych ze
zlewu karaluchow — to nie sterylne lata norweskie zrobily ze mnie matematyka.
Stalem sie nim dzieki mojemu Iwowskiemu pochodzeniu. Dlatego tak
zareagowalem, kiedy pan powiedzial, ze pochodze z Wroclawia...

,Niedobrze — pomys$lal Asland — profesorek zaczyna lagodnie¢, niemal
przepraszac. Traci agresywne oblicze. Trzeba go nieco rozztosci¢, by zachowac
wyrazne role: kulturalny dziennikarz kontra rozsierdzony bufon”.

— O ile wiem — wykorzystal zawieszenie glosu przez profesora — zrodltem genow



sq rodzice, nie miejsce urodzenia.

— Genius loci 2! nie ma oczywiscie zadnego zwigzku z genetyka — odparl
lagodnie bohater wywiadu — oprocz zwigzku etymologicznego. Mimo to pozostaje
jakos zakodowany w kazdej komorce mozgu, wytwarza nie zbadane dotad
fancuchy informacji.

— Trudno mi sobie wyobrazi¢ — Asland natychmiast omingt ten temat — ze 6w
genius loci jest matematyczny, ze mieszkancy Lwowa zyli matematyka i dostata
sie ona, Ze tak powiem, do krwiobiegu lwowian...

— Ba! — przerwat profesor. — Ludzie zyli matematyka i umierali przez nig. Byta
sprawa zycia i Smierci. Byla ozywcza i Smiercionosna. Jak wirus, ktory raz zabija, a
innym razem wytwarza szczepionke...

— Jesli chcecie panstwo dowiedzieC sie czego$S wiecej o0 Smiercionosnej
matematyce Lwowa — tym razem przerwal Asland, widzac na ogromnym
studyjnym minutniku, ze konczy sie czas wywiadu — to zapraszamy teraz na
niezwykle interesujacy film dokumentalny pod tytutem Liczby Charona.

Zgasty reflektory kamer. W studiu zapadta cisza. Jeden z kamerzystow skierowat
w strone Aslanda wyciagniety kciuk. Pozostali bili mu brawo. Prezenter zamknat
oczy i natychmiast zapomnial o miescie, ktéremu wyrwano polskie serce, o
matematyce i o skomplikowanych losach Europy Wschodniej, ktérg traktowat jako
jeden wielki stowianski amalgamat pod rosyjskim protektoratem. Kiedy do studia
wchodzil szef, by mu pogratulowac i o$lini¢ go judaszowym pocatunkiem, Asland
odptywal myslami ku potudniowym wyspom i ciemnoskorym niewolnicom.

(1] Przez ciernie do gwiazd.
(21 Duch miejsca.



LICZBA WIEDZMY

(...) cenie sobie wasz ziemski realizm.
Wszystko tu u was jest ustalone,
tu formula, tam geometria, a u nas
same jakie$ nieoznaczone réwnania.

Stowa diabta,
Fiodor Dostojewski, Bracia Karamazow

BYLO MU BARDZO NIEWYGODNIE w ciasnym kacie na brudnym strychu.
Drzatl, kiedy pajecze odnoza taskotaly go po tydkach, klat cicho, kiedy woda
kapigca z dachu wlewata mu sie za kohierz, trzast sie z obrzydzenia, kiedy ponad
jego glowa, na pochylym suficie spacerowaly wolno golebie pasozyty, wstretne,
plaskie pluskwiaki gryzace do krwi. Najpierw przypalat je zapalniczka, a potem i ta
rozrywka szybko mu spowszedniala.

Tkwit skulony w nienaturalnej pozycji od wielu godzin. Musial tu przyjsc¢
wczesnym rankiem, gdy mieszkancy domu jeszcze spali. A potem czekal.
Watpliwym urozmaiceniem diugo ciggnacych sie chwil byly idiotyczne rozmowy
dwoch wagarowiczow w mundurach rusinskiej szkoty Narodny Dom, ktorzy
znalezli tu kilkugodzinny papierosowy azyl. Zostali przegnani przez tega stuzaca, a
ta po rozwieszeniu wypranej bielizny dostarczyla sporo uciechy brodatemu
lokatorowi, ktory przybiegl tu za nig z rozpietymi spodniami. Ani sztubacy
nikotynisci, ani tyczakowski Romeo, gniotacy na odwroconej balii swoja Julie, nie
zauwazyli go — ukrytego w ciemnym kacie za starg wanng, ktora byla rezerwuarem
deszczowki z dziurawego dachu.

Potem nie bylo juz zadnych rozrywek — skrecat sie z bolu Scierpnietych nég, ale
jednoczesnie cieszyla go bliska perspektywa pojmania staruchy. Tak, przyjdzie tu
punktualnie, na stoniowatych nogach pokona wyszczerbione stopnie schodow i



zasapana, zastuka w drzwi strychu w umowiony sposob. Potem wlezie bocznymi
drzwiami do brudnego i Smierdzacego gotebnika. Na pewno nie okaze obrzydzenia
— przeciez jej cialo jest mieszkaniem insektow, a brud odlazi warstwami z jej
pofaldowanej skory! Pewnie bedzie mruga¢ zaropiatymi oczami i rozgladac¢ sie z
glupawym usmieszkiem. Bedzie sie rozgladac¢, az odchyli glowe do tylu. A wtedy
on zrealizuje swoj plan.

Czekat.

Cierpliwie podsycat swoje podniecenie.

Doczekat sie. Przed pigta po potudniu ustyszal kroki na schodach. Sapanie
cichlo, kiedy jej podbite blachg podeszwy uderzaty o schodki, wzmagato sie, kiedy
przystawata na polpietrach, aby nabra¢ oddechu w astmatyczne oskrzela.

Juz pokonywata ostatni podest.

Zagryzajac zeby ze wstretu, wszed}t przez zelazne drzwiczki do pomieszczenia
pokrytego kilkucentymetrowa warstwa gotebiego tajna. Ptaki, siedzace na potkach,
poruszyly sie niespokojnie, lecz nie uciekaly w strone otwartego okna. Te tluste
stworzenia nie baly sie ludzi i znaly ich zwyczaje. Najpierw zlatywaly calym
stadem na dziedziniec pobliskiej fabryki tranu i soli kgpielowych Galen i tam w
czasie przerwy Sniadaniowej pozwalaly sie karmic¢ okruchami robotniczego i
urzedniczego chleba. Potem wypelnialy mate boisko na tylach zenskiego
seminarium nauczycielskiego na ulicy Sakramentek, gdzie w czasie dlugiej pauzy
siadaly na ramionach uczennic, krecily sie miedzy ich nogami, a potem, syte i
senne, wracatly do swojego gotebnika.

Ten niegdys prywatny stryszek wiasciciela kamienicy, potaczony z publicznym
matymi drzwiczkami, miatl osobne wejscie wprost z klatki schodowej. Gdyby nie
smrod i lajno, bylby miejscem wprost stworzonym do tajemnych schadzek.
Mezczyzna znat dobrze to miejsce. Wszystko zaplanowat.

Pomasowat obolate tydki i kolana, stuchal przez chwile chrapliwego oddechu
staruchy. Podszed} do drzwi i przytozyt do nich ucho. Stara sapata. Odsunat zasuwe
i otworzyt.

Wbrew jego oczekiwaniom nie odezwata sie ani stlowem. Stanela na Srodku
pomieszczenia i spojrzata na niego. Z jednej z potek nad glowgq staruchy zerwat sie
golgb i pofrungl w strone zakratowanego okienka. Wystraszyla sie i uniosta
gwaltownie glowe. Odstonita pofatdowane podgardle. Na to witasnie czekat.

Zarzucit na nig petle i przywart do plecow kobiety. Rozpaczliwie probowata
zachowa¢ rownowage i uwolni¢ sie, ale on krecit sie w kotko wraz z nia.
Charczala, zaciskajac palce na szorstkiej petli, a z jej sinego jezyka kapata piana.

Puscit jgq tak nagle, jak zaatakowal. Najpierw osunela sie na kolana, a potem
runeta na spietrzone warstwy odchodow. Warczata jak suka, trzymajac sie za szyje.
Na chwile zniknela mu z oczu w chmurze kurzu i ptasich pior.



Opadt na nig. Kolanami przycisnat jej rece. Podniecony, wzniost sie zwyciesko
nad jej purpurowa twarzg. W dloni zaciskatl pieciocalowy gwozdz do dekarskich
lat. Druga dloniq szarpnat za jej wysoki kok, sztywny od tojotoku.

Szczek nozyczek byt ostatnim dzwiekiem, jaki do niej dotart.

Ostatnim uczuciem bylo uklucie gwozdzia na jezyku.

Ostatnim widokiem — mtot wznoszacy sie nad jej pomarszczong twarza.
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EDWARD POPIELSKI SIEDZIAL. W PODELYM SZYNKU Bombacha na ulicy
Bernsteina i zastanawiat sie, jak powstrzymac drzenie prawej nogi. Jego konczyna
wpadta w ruch wertykalny, kiedy zasiad} za stolem kwadrans temu. Poczut wtedy,
ze obcas jego znoszonego trzewika posliznat sie na zaplutym klepisku. Opar} stope
na palcach, wygiagl sie mocno do tylu i przyjrzat sie obcasowi. Na szczeScie
wdepnal jedynie w rozgotowany ziemniak, ktory komu$s wypadt z talerza.
Przejechal podeszwa po szorstkim podtozu i pozbyt sie przyklejonej pulpy. Teraz
obcas byl czysty. Porysowany, poorany, ale czysty. Sciety na koricu pod katem
prawie takim jak obcas westernowych herosow, gwaltownie domagajacy sie
podzelowania, zalosSnie proszacy o reperacje, ale 1Snigcy od Swiezo natozonej pasty.

Co gorsza, sporo pozostawiat do zyczenia nie tylko obcas, lecz rowniez przednia
czeSc¢ buta. Nosek lekko odstawat do géry od podeszwy, tworzac szczeline, z ktorej
Popielski codziennie wydobywal scyzorykiem ziarna piasku. ,Moj trzewik
przypomina zubozalego arystokrate — myslal — a ja sam jestem niezamoznym
pedantem, ubogim dandysem. Ta ostatnia fraza jest oksymoronem, a zatem z
logicznego punktu widzenia odnosi sie do niczego. Wniosek: jestem nikim”.

Popielskiego zalata fala wscieklosci, a jego noga wpadla w nerwowa wibracje.
,Moge oddac buty do szewca — myslal, pocierajac poczerwieniata od gniewu tysine
— ale zaden szewc nie naprawi mi ich w ciggu jednego dnia. Kazdy mi powie: »Ta
pani szanowny, grajcarow ni ma, ta ludzi najgorszy laczki mi tu oddaju, ta kryzys
mamy, przyjdz pan, kochaniutki, najszybcij pojutrzy, a meszty 2! bedu jak nowy«.
Tak powie kazdy szewc — powtarzat w duchu Popielski — a mnie co robic¢? Ja bede
siedzial w przymusowym obuwniczym areszcie domowym przez dwa dni, bo te
trzewiki sg jedynymi, jakie posiadam!” Huknal pieSciga w stdl, a jego noga miotala
sie w gore i w dot pomiedzy blatem stotu a klepiskiem.

— Oj, pan kumisarz c6$ dzisiaj nie ten tegu — powiedzial mtody suchotnik, o
ktorego przynaleznosci do zawodu kelnerskiego Swiadczyly wygryziona przez
mole muszka, brudny recznik przewieszony przez ramie i butelka wodki Czystej
Monopolowej w dioni. — Jeszczy jedyn sznapsik na dobry humor?

Noga Popielskiego dalej drzata.

— Chcesz mi dokuczy¢, szczeniaku? — wysyczat do kelnera. — To méw dalej
,kumisarzu”, a policzysz zeby! Kazdy dzieciak na Zétkiewskim wie, ze ja juz nie
pracuje w policji!



— Przepraszam szanuwnegu pana. — Mlodzieniec odstonil drobne, poczerniate
zeby i wysokie dzigsta. — Ja tu z tydzin pracuji, ta nie wim, ali tamte wariaty —
wskazat glowa na barmana — balakaju, ze ten galanty pan to kumisarz, no to ja tyz
du pana ,,pani kumisarzu”.

Gos¢ rozchmurzyt sie i wskazal palcem na pusty kieliszek i na pusty talerz.
Kiedy pierwszy zostal napeiniony wodka, a drugi kapusta na gesto ze Sladami
skwarkow, zaplacil, dorzucajac pie¢ groszy napiwku. Nigdy nie sadzil, ze
komplement ,galanty” sprawi mu taka przyjemnos¢. Byla ona jednak tylko
chwilowa. Uswiadomit sobie bowiem, ze za eleganckiego moga go teraz uznac
jedynie peryferyjne cwaniaki, sprzedajne dziwki albo Swiezo upieczeni kelnerzy,
do niedawna pucujacy kufle w przydroznych knajpach. Nikt z lepszego
towarzystwa nie pomyli sie co do jego statusu. Wystarczy jeden rzut oka na
potokragly dopinany koinierzyk wytarty od twardego zarostu, na poszarpane
mankiety, z ktorych jego dziesiecioletnia corka Rita wycinala nozyczkami
sterczace nitki, na buty, ktére blaskiem pasty nie potrafity ukry¢ glebokich zataman
skory.

Prawie dwa lata temu sie przeliczyt, byt zbyt pewny siebie, zaufat przysztosci w
czasach, gdy nic pewnym nie bylo. Wtedy to wtasnie jego nowy szef, podinspektor
Hieronim Kocowski, oznajmil w ostrych slowach: ,Urzad Sledczy nie jest
prywatnym folwarkiem pana komisarza Popielskiego, do ktérego 6w moze
przychodzic, kiedy tylko chce, zaczynac prace po potudniu, nalogowo sie spézniac
i lekcewazyC przelozonych”. Notoryczny spoznialski uSmiechnagt sie wtedy
ironicznie i odpowiedzial, ze wzrastaja zyski wiedenskiego towarzystwa
ubezpieczeniowego Universale, w ktorym przed ponad trzydziestu laty jego ojciec,
inzynier Paulin Popielski, kilka lat przed swojq tragiczng Smiercig ubezpieczyt sie
na zycie. Niesubordynowany podwladny nie potrzebuje zatem taski pana
nadkomisarza, podczas gdy pan nadkomisarz potrzebuje pilnie taski jego,
Popielskiego, poniewaz nie jest w stanie sam poprowadzi¢ Sledztwa bardziej
skomplikowanego niz Sciganie koniokradow. Dwa miesigce pdzniej przeklinat
swoja klotnie z przetozonym, ktora poskutkowala nawet prébg rekoczynow i
wkrotce dyscyplinarnym zwolnieniem. Wsciekat sie na swoja pyche, kiedy
zduszone Swiatowym kryzysem Universale zbankrutowato i musial wroci¢ do
dawnego przedpolicyjnego zajecia. Zaciskal zeby i czekal, az ming trzy lata od
momentu zwolnienia i bedzie mogt po uplywie tej przewidzianej prawem karencji
zatozy¢ prywatne biuro dochodzeniowe. Na razie udzielat lekcyj, lecz to zajecie i
tak nie wystarczalo na utrzymanie stluzgcej i duzego mieszkania kolo Ogrodu
Jezuickiego oraz na zapewnienie bytu najblizszej rodzinie: corce Ricie i kuzynce
Leokadii Tchorznickiej, zastepujacej matej zmarla matke.

Kiedy Kocowski w czasie tamtej pamietnej rozmowy wskazal mu drzwi,



wrzeszczac, ze w policji nie ma miejsca dla epileptykow i Slepakow, ktorzy moga
pracowaC tylko nocami albo w ciemnych okularach, Popielski szarpnat
zwierzchnikiem tak mocno, ze omal nie naderwal mu klapy od marynarki, i
powiedzial, ze epilepsia photogenica '), na ktéra cierpi i ktéra wcale mu nie
przeszkodzita w odnoszeniu wielu sukcesow Sledczych przez prawie dziesie¢ lat
pracy, jest niczym w poréwnaniu z syphilis mentalis > zzerajgcym mézg
naczelnika. Przeklinat pozniej czesto tamta gwaltowng reakcje w gabinecie
Kocowskiego, kiedy nie mégt zaptaci¢ stluzacej Hani, a ta poczciwa kobiecina
zgodzita sie stuzy¢ u nich bez pensji, za jedyna zaptate majac poczucie
przynaleznosci do rodziny i przywigzanie matej Rity. Przeklinat swoja wsciektos¢,
kiedy ich piekne mieszkanie na ulicy Kraszewskiego zadeptywali uczniowie, do
ktorych tepych glow Leokadia i Edward wlewali poklosie swoich studiow: ona
francuszczyzne, a on — tacine, greke i matematyke.

Wypit pot stopki wodki i dZzgat tyzka maz kapusty w poszukiwaniu skwarkow i
podsmazanych plasterkow kietbasy. Przy stoliku obok rozsiadty sie dwie kobiety —
wymalowane i halasliwe. Przygladat sie im dokladnie, taksowat ich ciala, a one nie
odwracaly wzroku. Przypomnial sobie pierwsze zblizenie z aktorka Stefanig
Gorgowicz, swoja pozniejsza zong. Stalo sie to za kurtyng wiedenskiego teatru, a
on w jednym btysku zrozumiat, dlaczego Francuzi nazywajg szczyt rozkoszy ,,malg
Smiercig”. Potem nastgpily noce ich malzenstwa, a on kazdej z nich rodzit sie i
umieral. Pamietal rowniez lata platnej rozpusty po Smierci zony — nocne
podrozowanie salonka do Krakowa w towarzystwie jednej lub dwodch
pierwszorzednych kurtyzan. Czut dotyk ich jedwabnej bielizny i zapach drogich
perfum; widzial we wspomnieniach ich $Sliskie jezyki i wygiete ciala, zamglone od
kokainy oczy, gdy po nim skakaly, i zdlawione okrzyki, gdy je mocno dociskat.
, 10 sie skonczyto — myslat — teraz pozostajg mi takie jak te dwie przy stoliku obok,
teraz mo6j wybor to nie »wiotka blondynka czy kragla brunetka?«. Teraz
alternatywa moja brzmi: albo locha, albo kij od szczotki”.

Wybral to drugie. Dosiadl sie do kobiet i chudszej z nich szepnat do ucha
wysokosc jej honorarium, a kiedy ta znaczaco mrugneta pokrytymi tuszem rzesami,
wstal i ruszyl w strone baru. Pstryknagt palcami na kelnera suchotnika i wykonat
charakterystyczny gest przedramieniem. Chtopak by} tu wprawdzie nowy, ale jego
kiwniecie glowg zdradzato, Ze juz poznat znaczenie tego gestu i dobrze wie, czemu
stuzy pokoik nad barem. Popielski po drodze odebrat od niego klucze, wszed} na
krecone schody za barem i otworzyt drzwi do pomieszczenia rozpusty.

Bylo ciasne i zaopatrzone w okno z matowej szyby wychodzace na sale.
Pierwotnie byt tu kantor wiasciciela, teraz zamiast biurka i potki na dokumenty
staly zelazne 16zko, parawan i duze tremo. Popielski usiad}l, poluzowat krawat i
zapalil papierosa — ostatniego z wyliczonych na dzisiaj. Kobieta weszla,



usmiechnela sie i powiedziala coS, czego jej klient w zamysSleniu wcale nie
dostyszal. Nie poprosit jednak o powtdrzenie, odwzajemnit jedynie jej usSmiech,
milczat i wpatrywal sie w swoje odbicie w lustrze. Widzial mocno zbudowanego,
catkiem lysego mezczyzne po czterdziestce. Patrzyl na niegdy$S czarng, dzis
szpakowatg brodke, na znoszony melonik i sygnet ze znakiem labiryntu.

Kobieta weszla za parawan, powiesita na nim sukienke, apaszke i toczek, po
czym nalala wody do miednicy, zdjela majtki, zakasata halke i ukucneta. Miedzy
podloga a dolng krawedzia parawanu widzial jej nogi w pocerowanych
ponczochach i styszal wode brzeczaca po miednicy.

Nie czut nawet Sladu pozadania. Od czasu ostatniej przygody z prostytutka,
sprzed miesigca, nie miat kobiety, a mimo to Priap nie dal teraz najmniejszego
znaku zycia. ,,Brakuje mi jeszcze dziesieciu lat do platonskiej granicy starosci —
myslal — a jestem prawie zobojetnialy na uroki niewiescie. Obwisty, obojetny,
catkiem do niczego”.

Kobieta wyszta zza parawanu i podeszia do niego.

— Nie rozebrat si pan jeszczy? — UsSmiechnela sie szeroko. — No na co pan
czekasz? Mam zrobi¢ ,,cium”, moj cukiereczku? — Uklekla przed klientem,
podciaggajac wysoko halke. Rozchylita szeroko jego nogi. — Mam panu rozpiac? —
zapytata.

Spojrzal na nig uwaznie. W blasku lampy naftowej dostrzegt jej wtosy tonowe.
Wydaly mu sie mokre i jakby czyms sklejone. Poczul mdtosci.

Wstatl i rzucit dziewczynie dwadziescia groszy.

— Ide juz. To za fatyge!

— O to haman jeden! — wrzeszczala prostytutka, kiedy opuszczat pokoj. — O to
burmyto jakis zatylipany! Najpirw chce, a potym ni mozy!

Krecone schody prowadzily do glownej sali. Musial zatem przejS¢ przez calg
knajpe, musiat patrzeC na geby rozwarte w szyderczym Smiechu, widzie¢ kaprawe
oczy, ironiczne spojrzenia, petlne politowania i radosci z jego kleski. Musiat stuchac
hymnu tej podlej speluny, Spiewanego zdartym glosem przez niewidomego
akordeoniste:

U Bombacha fajna wiara,
Wcina precli, ¢mi cygara.

A kto z nami trzyma sztamy,
Temu lepij jak u mamy.

Popielski wiedzial, ze dziwka opowie zaraz wszystkim o jego meskiej niemocy.
Zadna juz z nim nie péjdzie, zaden kelner nie nazwie go ,galantym”. W knajpie



Bombacha byl od dzisiaj persona non grata '91. Jeszcze kilka takich wieczoréw, a
nie bedzie mile widziany w zadnej lwowskiej spelunie.

Szedl noga za nogg ulicg Bernsteina, az doszedt do Grdodeckiej. W tym samym
tempie przeszedt Brajerowska i usiadl na tawce w Ogrodzie Jezuickim. Patrzyt tepo
w okna swojego mieszkania i daremnie przetrzasal kieszenie w poszukiwaniu
papierosow. Najwazniejsze, Ze noga juz nie drzy. Chociaz tyle.

3] polbuty.

[4] padaczka odruchowa wzrokowa.
[5] Kita umystowa.

(6] Osoba niemile widziana.
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ASPIRANT WILHELM ZAREMBA WACHLOWAL SIE MELONIKIEM, a przy
nosie trzymal wielkg kraciasta chustke. Nasigkla ona catkiem zapachami jego
kieszeni i wydzielala won tytoniu i pastylek mietowych Aloe. Lubil te mieszanine
zapachow i czesto ja wdychal, aby przypomnie¢ sobie szczesSliwe chwile
dziecinstwa, kiedy wracal spocony z podwoérka do domu, a ojciec, dostojny
listonosz ze Stanistawowa, ocieral mu pot z czota chustka, ktéra pachniata mietq i
tytoniem.

Teraz trzymat chustke przy nosie nie po to, by wroci¢ wspomnieniami do krainy
dziecinstwa, lecz by nie dopusci¢ do nozdrzy odoru, jaki wisial w pokrytym lajnem
i piorami gotebniku.

Zrédlem smrodu nie byly jednak ptasie odchody, lecz potezne, opuchle ciato
starej kobiety. Zawalalo p6t pomieszczenia i Zaremba, podobnie jak posterunkowy
Socha z komisariatu IV, musial — aby w nie nie wdepna¢ — poruszac sie jak
baletmistrz pomiedzy rozrzuconymi konczynami martwej kobiety a poétkami
zajmowanymi przez gotebie.

Zazywnemu Wilhelmowi Zarembie daleko bylo jednak do tancerza. Chcac
przedostac sie na strych przez niskie drzwiczki, stracil rownowage i nastgpit na
reke trupa. Wzdrygnal sie na widok napuchnietego przedramienia. MdlosSci
wywolata w nim zmasakrowana twarz zamordowanej: placek prawie gotej skory na
glowie, otwarte oczy zalane smugami ptasich odchodow.

Poskromit mdtosci, przetknat sline, przycisngt chustke do ust i nosa i napart
ramieniem na drzwiczki oddzielajace gotebnik od strychu. Po sekundzie z ulga
wciggal w nozdrza zapach prania i krochmalu. Wsrod suszacych sie przescieradet
stali posterunkowy Socha i niski mezczyzna trzesacy sie w kacowych drgawkach.
Na widok Zaremby mundurowy zasalutowat i zaczal odczytywac glosno swoje
notatki.

— ,,W dniu dzisiejszym ten tu obywatel — Socha wskazat na gotebiarza i z trudem
odczytal nazwisko — Soliwoda Tadeusz, lat piecdziesiat trzy, wyznanie
rzymskokatolickie, pomocnik kamieniarza i hodowca golebi, zamieszkaty Lwow,
Skrzynskiego 6, suterena, znalazt na strychu tejze kamienicy przy tejze
Skrzynskiego 6 zwloki kobiety... Ostatni raz byt tu tydzien temu”. Tyle zdazylem
zapisac, panie aspirancie.

Socha zamilkl, nieco zaklopotany kiepskim tempem swojego przestuchania.



Soliwoda bladoscia moglby konkurowac ze znalezionym przez siebie trupem.

— Niech pan teraz pisze, panie posterunkowy, dalszy ciag przestuchania, ktore ja
przeprowadze. — Zaremba zainhalowatl sie zapachem mydla do prania, a potem
nagle zmienit ton i krzyknal na pomocnika kamieniarza. — Tak rzadko
przychodzicie, Soliwoda, do tych swoich Smierdzieli?! Raz na tydzien? Do jasnej
cholery! Hodujecie goltebie, ale o nie nie dbacie? Wokét tylko smréd i géwno!
Chcecie zaptaci¢ grzywne?! Kto wam udostepnit to pomieszczenie na hodowle?

— Wiascicil kaminicy, pan inzynir Szlomo Gasthalter — zajeczal przerazony
Soliwoda. — Ja tu si bardzu czestu katulam 171 pani wladzuchnu, ali ostatniu to
trochi ten tegu. — Uderzyt sie kantem dtoni w szyje i probowat sie uSmiechna¢, ale
zaraz na jego oblicze powrocito przerazenie, bo nie znalazt w oczach aspiranta ani
Sladu zrozumienia dla alkoholowego gestu.

— Wynajmujecie to pomieszczenie? — policjant dopytywat sie surowo. — Ile
placicie? Sta¢ was na to? Wie o tym financ?

— Ja za bezdurnu 8] pani wladzuchnu. — Soliwoda przestapit z nogi na noge. —
Pan Gasthalter ta oszczedny, ta i str6za ni ma. CoS zreperowac, wegil zrzucic¢ — to
ja, zawszy ja. Pod chajrem (2!l A za to mogi te ptaszki tu trzymac.

I golebiarz, i posterunkowy Socha byli zdenerwowani. To szybkie przestuchanie
napawato pierwszego strachem, drugiego zas$ irytacjg, poniewaz nie mégt nadazy¢
ze sporzadzaniem protokohi. Slinil ogryzek oléwka i drapal nim nerwowo po
kartkach notesu. Zaremba machnat reka, odwrdcit sie od nich i wyszedt ze strychu
na klatke schodowa.

Poniewaz pora byla przedpotudniowa, kilebit sie tutaj thumek tylko kilkunastu
0s0b, skladajqcy sie ze stuzacych i emerytéw. Ludzie buczeli i falowali, jednak nie
osmielili sie wstgpiC na ostatnie polpietro, gdzie rozpierat sie swym imponujagcym
brzuchem drugi posterunkowy z komisariatu IV, niejaki Janiszewski, i skutecznie
zagradzat ciekawskim dostep do miejsca zbrodni. Kilku ciekawskich robotnikow w
fartuchach pobliskiej Drukarni Mieszczanskiej stalo tez na galeryjkach, ktore
wisialy nad malym podwérkiem, i usitowalo zajrzec przez szybke na strych.

— Co to za halasy!? — rozsierdzony Zaremba wrzasngl w strone ludzi na
schodach. — Prosze cicho mi tu by¢, wchodzi¢ na goére i identyfikowac zwloki. —
Ujrzawszy konsternacje na twarzach ludzi, krzyknal, akcentujac kazde stowo: —
Patrze¢, czy kto$ zna zabitg kobiete! Kto staby na zotadku, niech nie wchodzi!
Zrozumiano?

Ludzie kiwali ze zrozumieniem glowami, a Zaremba spojrzat na posterunkowego
Janiszewskiego.

— Prosze ich pojedynczo wpuszczac, panie posterunkowy. Moga stangc tylko w
progu, nie dalej, aby niczego nie zadeptac. Jak ktos zakaszle i zechce rzygac, to go
natychmiast za teb i na schody! Niech nikt mi tego gotebnika nie zarzyga! No co



sie pan tak patrzy? Nie ma pan ochoty tam wchodzi¢? Rozumiem pana. — Pozwolit
sobie na nikly uSmiech. — Ja tez nie widzialem nigdy podobnej ohydy. Ale tak
trzeba. Ta kobieta nie ma przy sobie dowodu osobistego, wyglada na zaniedbang
pijaczke. Jakis jej kompan zglosi zaginiecie, kiedy wytrzeZwieje i zobaczy brak
kolezanki. A to moze potrwac... A my musimy ja zidentyfikowac jak najszybciej,
rozumie pan? No to do dziela, panie posterunkowy!

Wszedl z powrotem na strych. Tam, wsrod przescieradel, wcigz stali Socha i
golebiarz Soliwoda. Obaj spojrzeli na Zarembe, a w ich oczach widniato to samo
pytanie.

— Do domu, Soliwoda! — zaordynowat aspirant, odczekal, az golebiarz
skwapliwie wykona rozkaz i odejdzie w uklonach, po czym zwrdcit sie do Sochy: —
A pana, panie posterunkowy, poprosze o obejrzenie strychu, dachu i wszystkich
drzwi. Musimy sobie odpowiedzie¢ na pytanie: jesli zbrodniarz tu nie mieszkat, to
jak moglt dostac sie na strych i do gotebnika? Tylko niczego prosze nie dotykac!

Socha przystawitl drabine do wlazu na dach i zaczal sie ostroznie po niej
gramoli¢. ,,Same belbasy 19! w tym komisariacie IV” — pomyslat Zaremba, patrzac
na jego pekata sylwete, i zaraz sie zawstydzil. Poklepal sie ze smutkiem po
wilasnym, tez niematym, bandziochu. Wyzywa w myslach innych od belbasow, a
nie dalej jak dzisiaj jakiS mikry batiar, nie wiadomo skad go rozpoznat na ulicy i
wrzasngt nan ,spuchlak [ pulicaj!”. Uslyszal kroki na korytarzu, $ciszone
rozmowy i skrzypienie desek na podescie, z ktorego wychodzity dwie pary drzwi:
jedne na strych, inne do gotebnika. Rozpoczela sie identyfikacja zwiok.

Poszedl do trzecich drzwi — pomiedzy strychem a gotebnikiem — i ukucnal,
zagladajac przez szpare. Obserwowal twarze ludzi, ktorzy stawali w progu i z
obrzydzeniem spogladali na zmasakrowanego trupa. Z tych obserwacyj, ktore
czynit bardzo niechetnie na rozkaz naczelnika Urzedu Sledczego podinspektora
Hieronima Kocowskiego, nic jednak nie moglo wynikngC. Zaremba nie byt w
stanie  zaobserwowaC jakichkolwiek oznak radosci lub chorobliwego
zainteresowania, jakie mieli rzekomo okazywac sprawcy przestepstw, ktorzy, jak
twierdzit doktor Iwan Pidhirny, czesto przychodza na miejsce zbrodni. Ten jeden z
najwybitniejszych medykéw sadowych i znawcéw psychologii przestepczej
zapoznat sie z tg i innymi nowinkami na licznych kursach w Warszawie i zarazit
nimi skutecznie nowego naczelnika. Zaremba, obcigzony nadmiarem obowigzkdw,
byt zdania, ze jego szef lepiej by zrobil, gdyby zamiast stucha¢ psychologicznych
sugestyj Pidhirnego, przyjat do pracy nowego Sledczego. Szef zas postgpit zupehie
odwrotnie, niz to sobie roit Zaremba. Nie dos¢, ze nie wystgpil do komendanta
wojewodzkiego o nowy etat, to jeszcze po pierwszej lepszej awanturze zwolnit
policjanta najlepszego z nich wszystkich, komisarza Edwarda Popielskiego.

Edziu — pomyslal Zaremba — rzeczywiscie mial niewyparzong gebe juz w



gimnazjum, cho¢ przyzna¢ trzeba, ze atakowal jedynie w ostatecznosci i potrafit
wiele znies¢ — jak chocby ciggle upokorzenia od profesora biologii. Po raz
pierwszy jednak w kiotni z Kocowskim postawil wszystko na jednej szali — i
przegral. Niepotrzebnie walit prosto z mostu temu fircykowi z odgérnego nadania,
co o nim sadzi, niepotrzebnie draznil go swoimi manierami profesora i
najwyszukanszg elegancjq, niepotrzebnie wcigz rzucat facinskimi sentencjami i bez
jego zgody pracowal tylko wieczorami i nocami. Niepotrzebnie usprawiedliwiat
swoje nieregulaminowe godziny pracy padaczka, ktora na dobrg sprawe wedlug
wszelkich przepisow wystarczata, by zwolni¢ go raz na zawsze z pracy w policji. A
teraz Edziu jest wydalony ze stuzby, zawaleni robotg koledzy Kacnelson i Grabski
goniag w pietke, a on sam musi korzysta¢ z pomocy takich glagbéw jak te dwa
pampuchy z komisariatu IV i — zaden przeciez z niego psycholog! — zajmowac sie
obserwacjq potencjalnych sprawcow, ktorzy zawsze niby wracaja na miejsce
zbrodni.

— Gdzie jest Pidhirny, ten geniusz psychologii!? — glosno powiedzial do siebie
Zaremba, obserwujqc przez szpare miedzy futryng a drzwiami, jak z obrzydzenia
czerwienieje twarz jakiegos czeladnika. — Czemu on tu nie siedzi, w tych zasranych
drzwiach, i nie wdycha tego smrodu? Juz dawno powinien by¢! Zawiadomitem go
przeciez dwie godziny temu, konowata jednego!

— Panie aspirancie, juz sprawdzitem wszystkie drzwi i wiazy na dach. — Socha
nieoczekiwanie pojawit sie za plecami Zaremby. — JeSli nie byt mieszkancem tego
domu i nie miat kluczy...

— Czekaj pan! — Zaremba patrzyt na ostatniego identyfikujacego, robotnika w
brezentowej bluzie. — Juz, juz, posterunkowy. No, mowcie, mowcie!

— Musiat miec klucze na strych albo otworzy¢ drzwi wytrychem — ciggnat Socha.
— Nie mogt sie dostac przez dach, chyba ze jakas drabinka linowa... Okoliczne
kamienice sg wyzsze od tej... Ta ma tylko jedno pietro. Drzwi na strych sa
zamykane na tancuch i ktédke od strony klatki schodowej. — Wskazat na kawat
zelaza wiszacy u futryny. — Nie bylo na nich zadnego Sladu wiamania... Jesli
wytrychem, musiat by¢ to dobry wlamywacz... Moze miat klucz dorobiony...

— A tedy? — Zaremba wymierzyt palcem w strone niskich drzwi prowadzacych ze
strychu do gotebnika. — Przelazt do sgsiedniego pomieszczenia, tak? Te drzwiczki
sq zamykane?

— Ktore?

— No, te mate! — ponownie wskazat na wejscie do gotebnika.

— Nie — odpart posterunkowy. — Zawsze sg otwarte, jak mowit ten Paliwoda...

— Soliwoda — poprawit go aspirant.

— Tak, zawsze sg otwarte.

— A drugie drzwi z gotebnika, prowadzace na klatke schodowag?



— Sq zamykane na zasuwe od srodka. Moze byl wczeSniej w golebniku. I czekat
na stara...

— Nikt by w golebniku nie wytrzymal od smrodu. — Zaremba nabrat tchu. —
Morderca mégt czekac i siedziec tylko na strychu...

— Na przyklad za tym — Socha wskazal wanne wypelniong do polowy
deszczowka.

— Tak, macie racje. A zatem albo by} ze staruchg uméwiony, albo ona tu w
jakims celu regularnie przychodzita i sie na nig zaczait. W takim razie ktos z
mieszkancow musiatby jg zidentyfikowac.

— Melduje, ze nikt nie zidentyfikowal zmarlej! — wrzasngl posterunkowy
Janiszewski, ktory od dtuzszej chwili stal w drzwiach na strych i przystuchiwat sie
rozmowie.

— Ja ja zidentyfikowalem — powiedzial znany Zarembie glos. — Doktor Iwan
Pidhirny wszed}l, najwyrazniej nie zauwazony, do golebnika i teraz, przedostajac
sie na strych, wychylil glowe spod niskiej futryny. — Zidentyfikowalem jg. Moze
nie jestem geniuszem psychologii, jak to pan raczyt zauwazy¢ w swoim monologu
przed chwilg, aspirancie Zaremba, moze i jestem konowalem, ale... — medyk
wynurzyt sie catkiem z malego otworu i stangt wyprostowany przed policjantem —
ale syfilitykow w tym miesScie to ja znalem kiedys$ wszystkich.

1Z] Przychodze.
18] 7a darmo.

(2] Stowo honoru!
(107 Thigciochy.
[11] Grubas.



IV

NAD OGRODEM JEZUICKIM ZAPADAL WIECZORNY POLMROK, ktéry
zamazywat kontury przedmiotow. Z okrytymi bialym kwieciem krzewami catkiem
by sie zlaly biate studenckie czapki, gdyby nie dym papierosow, ktory je otaczat.
Cylindry dwoch starych Izraelitow grajacych w szachy na tawce przy rzezbie
alegorii zywotnych sit natury catkiem by znikly na czarnym tle poteznego debu,
gdyby nie gazowy plomien latarni, ktory nagle zasyczat i zajasniatl, zapalony przez
sedziwego latarnika. Dwie mlode dziewczyny, najwyrazniej czekajace na swych
kawaleréw przy wejsciu od ulicy Kraszewskiego, niewatpliwie przyciggnelyby
wzrok stojacego na balkonie Popielskiego, gdyby tenze byt w swojej zwyklej jurnej
formie i w swoim normalnym usposobieniu.

Tymczasem jego jurnoSC zanikatla w szybkim tempie, co zostalo wczoraj
bolesnie wysmiane przez knajpiang dziwke, a nastr6j mial wiecej niz podly, nie
tylko zreszta z tego powodu. Palil papierosa skreconego z kiepskiego tytoniu i
wpatrywat sie w szczupla postac¢ znikajacg na wysokosci kawiarni zbudowanej w
stylu zakopianskim. Byt to gimnazjalista Heniek Andrusyn, ktérego ojciec, majster
tokarski, ostatkami ciezko zdobywanych pieniedzy podtrzymywal swoje nadzieje
na utrzymanie potomka w IV Gimnazjum Klasycznym imienia Dlugosza. Heniek
juz po raz drugi repetowat z aciny i Popielskiemu przypadto w udziale trudne i, jak
sie po kilku lekcjach okazalo, niewykonalne zadanie powtorzenia z chilopcem
gramatyki lacinskiej na tyle, by byl w stanie przettumaczy¢ wyjatki z Cezara,
Neposa i Fedrusa i otrzymac¢ promocje do klasy piatej. Po kazdych korepetycjach z
Henkiem jama ustna korepetytora zamieniala sie w Sahare, a jego mozg w
skostniala Antarktyde. Niewielka suma lagdowata w portfelu Leokadii, a Edward
siegal po pioro i papier, by napisa¢ w koncu list do ojca chlopca, w ktorym miat
wymowic to zlecenie, a same lekcje okresli¢ jako ,,podtrzymywanie agonii”. Jak
dotad wciaz tego nie uczynit. Przeliczal po raz nie wiadomo ktory, ile zarobi na
osmiu godzinach korepetycyj miesiecznie, i zamiast po papier listowy siegal po
papierosa, a potem wychodzit na balkon, jednym uchem stuchajac dzieciecego
glosiku Rity, ktéra bawita sie z Hanng w jej stuzbéwce, drugim zas — monotonnych
litanij odmiany francuskich czasownikow nieregularnych, jakie dochodzily z
pokoju jego kuzynki.

Po zgaszeniu niedopatka zaczerpnal gleboko tchu. Teraz kolejny uczen, syn
dyrektora finansowego Zarzadu Miejskiego, niejaki Bolek Szandrowski. Tego



pietnastolatka juz tak udreczy} trygonometria, ze 6w potrafit rozwiazywac¢ nawet
rownania z tej dziedziny. Nauczyciel cieszyl sie z tego powodu niewymownie, bo
dzisiaj mogt z czystym sumieniem przejs¢ do ulubionych przez siebie zagadnien —
do trojmianu kwadratowego z jego pieknymi parabolami i z precyzyjnymi wzorami
Viete’a. A potem, po tych wszystkich korepetycjach, zje z corka i kuzynka placki
ziemniaczane, krotko podrzemie, a okolo dziesigtej usigdzie w ciszy gabinetu w
lagodnym sSwietle lampy z zielong umbra, otworzy komedie Plauta i przygotuje sie
do wyktadu, ktory miesigc temu zlecito mu studenckie Koto Filologiczne, oferujac
wcale niemate honorarium.

Ujrzawszy Bolka Szandrowskiego zbiegajacego stroma ulica wzdhluz parku,
Popielski wszedt do mieszkania i zamkngl drzwi balkonowe. Napawajac sie
radosnym Smiechem corki dobiegajagcym ze stuzboéwki, poprawit bonzurke,
sprawdzil poziom atramentu w wiecznym watermanie i zasiadl w gabinecie. Po
chwili rozlegl sie dzwonek u drzwi i Hanna wprowadzila ucznia. Za jej plecami
kryla sie rozbawiona Rita, ktora koniecznie chciala rozSmieszy¢ ojca: stroita dzikie
miny, robita zeza i oparlszy kciuki na skroniach, machata szybko dtonmi. Potem
znaczaco zacisnela dwa palce na nosie.

Popielski, zdziwiwszy sie tym ostatnim gestem, usSmiechnagt sie do dziecka,
zamknat drzwi, skinat glowa Szandrowskiemu i zazadal od niego zeszytu z
zadaniami domowymi. Myslami byl daleko — przy kolacji z rodzing i przy
rozbieraniu metrycznym Plautowych wierszy, ktérej to trudnej sztuki miat nauczy¢
przysztych filologobw na zebraniu kota studenckiego. Nic dziwnego, ze nie
dostyszal stow ucznia.

— Prosze powtorzy¢ — Popielski otrzasnat sie z zamyslenia.

Szandrowski podszed! blizej i gwaltownie wypuscit powietrze z ptuc. Cuchnacy
oddech wystrzelit z jego ust jak trujgca chmura. ,,Won gotujacych sie hormonéw z
dodatkiem spréchniatych zebow — pomyslat pobladly ze wstretu Popielski —
wyzartych dziur po dropsach i landrynkach w potaczeniu z odorem ropy zamkniete;
w kanatach zebowych”.

— Nie mam, panie profesorze. — Bolek przestapit z nogi na noge. — Nie
odrobitem.

— Dlaczego? — Korepetytor cofnat sie z fotelem az pod okno.

— Nie wiedzialem jak — odparl uczen. — Zreszta nie mialem czasu. Wracam
prosto z zajec sportowych. Gramy mecz z trojka.

Smrod dopadt nozdrzy Popielskiego mimo sporej odlegtosci, o ktorej sadzil, ze
bedzie skuteczng blokada dla odoru. Nauczyciel wyobrazit sobie, jak w czasie tej
lekcji pochyla sie nad Bolkiem i sprawdza podstawiane przez niego wzory. Do
smierdzgcego oddechu dolaczy sie wowczas won brudnego sportsmena — niemyte
stopy, zaplesniate pachy, sklejone wlosy. Wyobraznia Popielskiego wyzwolita



silny skurcz zotadka, do ust naptyneta mu slina.

Szybko wstal, otworzyt okno i wyjrzatl na podworze. Odor smoty, kurzu i pomy;j
byl cudownym zapachem z poréwnaniu z miazmatami, jakie wydzielal uczen.
Popielski nabrat powietrza i odwrocit sie do chtopaka.

— Prosze stad wyjs¢ i nie przychodzi¢ tu wiecej w takim stanie! — powiedziat
powoli, aby jak najdiuzej by¢ na wydechu.

— A niby w jakim to stanie? — zapytal hardo Szandrowski.

— Po zajeciach sportowych.

— A to dlaczego? — chlopak podniost glos.

— Bo Smierdzisz nieznosnie! Jak kloaka!

Uczen schowat zeszyty i spogladat dlugo na nauczyciela. Ten nie mogt dobrze
zinterpretowac przeciagltego spojrzenia. Moglo oznacza¢ pokore lub gniew.

— Ja tez mam dos$¢ pana. — Oznaczato to drugie. — I widoku panskiej tysej paty!

Ta dhluzsza wypowiedZ Szandrowskiego omal nie powalila Popielskiego
smrodem.

— Won!!! — ryknat.

Uczen splunat na dywan i wybiegt szybko z mieszkania. Popielski nie gonit go.
Po pierwsze, efekt jego poscigu za sportsmenem bylby marny, a po drugie —
dogonienie wigzaloby sie z osobistym kontaktem. A tego za wszelka cene chciat
unikna¢. Byt szczesSliwy, ze juz nie musi obcowac z Bolkiem Szandrowskim, ze
stoi w otwartym oknie gabinetu i wdycha aromaty przegrzanego podworka.

Do gabinetu wbiegla Rita.

— Papo, czemu ten pan tak szybko od papy wyszedt?

— Bo byl nieprzygotowany do lekcyj, moja mata, i nakrzyczalem na niego.
Widzisz? Musisz byC zawsze dobrze przygotowana, bo inaczej pan profesor
nakrzyczy na ciebie w szkole.

Popielski chwycit dziecko i przytulit je mocno. Wdychat z czuloscig zapach
taniego szamponu bijacy z mytych czesto wlosow corki, delektowat sie jej czystym
oddechem.

— Pojdziemy teraz na juraszki do Zalewskiego, kochanie?

— Nie zdazysz, Edwardzie. — Leokadia stanela w drzwiach i kiwnela glowg
uczennicy, z ktorg wlasnie skonczyla lekcje francuskiego. — Poza tym juraszki to
juz dla nas zbyt drogi gips.

Ojciec i corka spojrzeli na Leokadie. Taksowali jej szczupla i zgrabna sylwetke,
pociagly twarz, nienaganny makijaz i wiosy rowno przyciete nad karkiem. I kazde z
nich zwrdcilo uwage na co$ innego: ojciec na ponczochy kuzynki przyniesione
dzisiaj przez Hanne od ,artystycznej repasacji” i na pomalowane na karminowo
paznokcie; dziecko na zaciete usta ciotki, ktore przed chwilg zakazaly jej wyjscia z
tatusiem na ulubione pierniki.



— A dlaczegoz to nie zdazymy, Lodziu? — zapytal Edward, targany zlymi
przeczuciami.

— Bo za czterdzieSci minut — Leokadia spojrzata na zegarek, a potem do notesu, z
ktorym sie nie rozstawala — przychodzi ostatni uczen, Artur Batler. Masz z nim
thumaczy¢ Ksenofonta.

Popielski zacisnat szczeki tak mocno, ze ich miesSnie zadrgaly pod skora. Wyjat z
kieszeni ztotowke, starannie jq obejrzal i schowat z powrotem. Potem podat reke
corce i wyszedt z nig do przedpokoju, mijajac bez stowa Leokadie i nie patrzac jej
w oczy. Mala, uczepiona ojcowskiej dtoni, podskakiwata wesoto.

— Ubierz sie, kochanie! — powiedziat ojciec. — Idziemy na juraszki!

Leokadia spogladata na Edwarda bez wyrazu. Notes byt jakby przyklejony do jej
bezwladnie opuszczonej dloni. Widnialy w nim roéwno zapisane terminy
korepetycyj i tabelki z podsumowaniem codziennych wydatkow.

— Wyrzucite$ dzi$ jednego ucznia — powiedziatla Leokadia po niemiecku, aby
Rita nie rozumiata. — I nie przyjmiesz drugiego. StraciliSmy cate piec¢ ztotych.

— Oddam ci dubeltowo — odpowiedzial w tymze jezyku, przecierajac buty z
kurzu miekka szmatka i unikajac wzroku kuzynki.

Znata bardzo dobrze te obietnice bez pokrycia. Namnozylo sie ich sporo w
ostatnich dwoch latach. Wiele sobie obiecywata po Edwardzie, ale od dekady nic
sie nie zmienialo. Chyba Ze na gorsze. Caly swiat ulegal zlym przemianom.
Oszczednosci topnialy, ludzie, zgnebieni kryzysem rzucali sie z okien hotelu
,George’a”, jak ostatnio pewien wiasciciel ziemski z Wotynia, a mala Rita coraz
bardziej jej nie lubita. Tylko piwnozielone oczy Edwarda niezmiennie emanowaty
tepym uporem.

— Co mam powiedzie¢ Arturowi Batlerowi, kiedy przyjdzie? — zapytala cicho.

— Moja droga, mow, prosze, wszystkim moim uczniom tylko jedno — powiedziat
powoli, patrzac zdecydowanie w jej wielkie oczy — zeby uzywali mydta i proszku
do zebow.



v

NACZELNIKOWI URZEDU SLEDCZEGO Hieronimowi Kocowskiemu zaufany
szpicel juz dawno doni6st, iz podwiladni nazywaja go Darem Stolicy. Przyjat to
przezwisko nader spokojnie, bo zdawat sobie sprawe, ze we Lwowie czlowiek z
zewnatrz, i to w dodatku z Warszawy, nie moze liczy¢ na przyjecie z fanfarami.
Lwowiacy wykazywali bowiem jakieS galicyjskie i metropolitalne
samouwielbienie, ktére na szczescie nie bylo zapiekle i nienawistne, lecz raczej
wyrozumiate i }agodne. Wyrazalo sie ono nie w niecheci czy w agresji, lecz raczej
w traktowaniu z gory kazdego ,nielwowskiego pacana”, ktoremu wcigz trzeba
thumaczyc: ,,A u nas, we Lwowi”...

O ile jednak Kocowski mégt przymkna¢ oko na lwowski patriotyzm, o tyle nie
mogt sie zgodzi¢, aby podwazal on jego zawodowa pozycje. A tak wiasnie sie
stalo, gdy po raz pierwszy zjawit sie w nowym miejscu pracy. Po przekroczeniu
progu dawnej siedziby austriackiej zandarmerii spotkal swego pierwszego
donosiciela. Podszed} do niego wowczas pewien pracownik, poktonit sie unizenie i
wyszeptat mu na ucho, ze przyszli podwladni widzieliby na tym stanowisku nie
jego, lecz kogos sposrod nich samych. Wtedy naczelnik ustyszal po raz pierwszy
nazwisko i natychmiast je znienawidzit.

Czlowieka o tym nazwisku nie bylo juz posrod ludzi, ktérzy teraz gabinet
zwierzchnika napelniali wonnym dymem dobrego tytoniu. Zgromadzeni wystuchali
wiasnie donosnego glosu aspiranta Wilhelma Zaremby i jego relacji z miejsca
zbrodni i wpatrywali sie w szarg koperte lezgcqg demonstracyjnie na srodku biurka
naczelnika. Widnial na niej napis ,Wielmozny Pan Naczelnik Hieronim
Kocowski”.

— Dobrze, dziekujemy juz panu aspirantowi Zarembie. — Adresat listu podrapat
sie po dloni. — Zanim przejdziemy do sensacyjnej zawartosSci tej koperty — podjat
nowy watek, a wspomniany przedmiot przesunat po blacie i spojrzal znaczaco na
doktora Iwana Pidhirnego — poprosimy, aby pan doktor podzieli¢ sie z nami raczyt
swoimi wazkimi spostrzezeniami.

— Tak, moi panowie — odpart Pidhirny, na ktorym dworska uprzejmos¢
naczelnika nie zrobila wiekszego wrazenia — zacznijmy od identyfikacji.
Zamordowana to Luba  Bajdykowa, lat szeSc¢dziesigt, = wyznania
rzymskokatolickiego, zamieszkala na Lewandowce przy Szewczenki. Znalem jg
osobiscie, poniewaz byla moja pacjentka w czasach, gdy praktykowalem jako



lekarz chorob piciowych. Oto6z Luba Bajdykowa, moi panowie, trudnila sie
wrozbiarstwem i pamietam, ze jako sprawce zakazenia wskazala jednego z
klientow, ktorym wrozyta. Dobrze to pamietam, bo nie codziennie ma sie pacjentke
worozyche 121, Tak, moi panowie, pani Bajdykowa stawiala karty, wrozyla z kuli,
a co najciekawsze, obliczata rowniez horoskopy...

Medyk przerwal, by zapali¢ papierosa, i zapatrzyt sie w dyplom naczelnika
informujgcy o zajeciu przez tegoz pierwszego miejsca w konkursie strzeleckim dla
wyzszych oficerow policji, zorganizowanym w Sarnach rowno rok wczesniej.

— Dlaczego pan méwi, ze jej dziatalnosS¢ astrologiczna ,,to najciekawsze”? —
zapytal aspirant Walerian Grabski, policjant o wygladzie i umystowosci
poczciwego i nader dokladnego urzednika. — Worozycha to worozycha, niewazne,
czy wrozy z gwiazd, czy z fusoéw... Dlaczeg6z ta astrologia miataby by¢ czyms$
wyjatkowym?

— Troche sie pan myli, panie aspirancie — wtracit sie mtody przodownik Herman
Kacnelson, ktorego ciety jezyk i wyszukana elegancja przypominaty Kocowskiemu
znienawidzonego przez siebie czlowieka. — Wstepna praca astrologa polega na
dokonywaniu skomplikowanych obliczen. Do jej uprawiania nie wystarczy szklana
kula, czarny kot na parapecie i kilka wodek dla elokwencji.

— Ma pan racje. — Pidhirny kiwnal glowa. — Luba Bajdykowa sporzadzata
skomplikowane horoskopy...

— A moze w tej kopercie jest horoskop? — Kacnelson nie wytrzymat i spojrzat na
biurko.

— Cierpliwosci, przodowniku. — Kocowski sprawial wrazenie, jakby chciat
uderzy¢ podwladnego po tapach. — Zaraz poznamy jej zawartosc.

— Ot6z odpowiadam na pytanie aspiranta Grabskiego — ciagnatl Pidhirny. —
Powiedzialem, ze dzialalnoS¢ astrologiczna zabitej byla czyms$ najciekawszym,
poniewaz kojarzymy takich ludzi, no... z jakas elegancja, wytwornoscia. Przyjmujq
interesantow w dobrych dzielnicach, w gabinetach maja kunsztowne ozdoby,
katalogi jak w bibliotece...

— Roznie z tym bywa. — Zaremba rozeSmiat sie. — Pamietacie panowie sprawe
rzekomego profesora Mariniego? Okazat sie Anglikiem z Kolomyi (13!, zwyklym
hebesem 141 ktéry wrézyl w szopie. Zobaczmy, mozie w tej kopercie sa akta
jakichs wrozbitow... A moze samej zamordowane;j...

— Do rzeczy! — ofukngl go Kocowski. — Prosze wystucha¢ relacji doktora.
Przypominam panom, gdyby ktorys z was jeszcze nie wiedzial, Ze nasze zebranie to
odprawa Sledcza, a nie pogawedka ani wspomnienia z dawnych chwalebnych lat! I
prosze nie ekscytowac sie zawartoscia mojej koperty jak sztubaki w tingel -tanglu!

— Luba Bajdyk — doktér zaakcentowat to nazwisko na ostatnig sylabe — nie byta
elegancka ani wytworna. Byla brudna, zaniedbana i chora. Poza astmg i cukrzyca



cierpiala na dwa grozniejsze schorzenia, co wykazala moja autopsja. Pierwsze to
marskosS¢ watroby. Ten organ byt powiekszony, twardy i usiany guzkami — typowa
cirrhosis hepatis wtasciwa alkoholikom. Pozostato jej nie wiecej niz dwa, trzy lata
zycia, gdyby nie rézne zmiany narzadowe posyfilityczne... Tak, drodzy panowie —
medyk napawal sie zdziwionymi spojrzeniami policjantow — ta wrdzka miata
ostatnie stadium luesu. W czasie pierwszej i jedynej wizyty u mnie, dobrych kilka
lat temu, przepisatem jej salwarsan. Wiecej juz do mnie nie przyszta. Moze jej sie
wydawalo, ze zwalczyla syfilis? A tymczasem on zzeral jq od srodka... Otéz to tyle,
drodzy panowie, o jej identyfikacji i schorzeniach. A teraz co do okolicznosci
$mierci... Zostala zaatakowana od tytu. Swiadcza o tym rozleglejsze obrazenia na
przodzie szyi. Wlasnie tam stwierdzitem gleboka bruzde, uczyniong czyms diugim,
waskim i szorstkim, moze sznurem? Jednak S$mier¢ nie nastgpita w wyniku
zadzierzgniecia, o nie! Petla nieublaganie jg dlawita i wtedy prawdopodobnie
utracita na chwile przytomnos¢, co zapewne wykorzystal sprawca do tego. —
Otworzyt swoja elegancka aktowke z ttoczonej skory i wyjat z niej szczypcami
pieciocalowy gwozdz. — Otworzyl jej usta i poprowadzil ten oto gwoézdZz po
podniebieniu, aby go przymierzy¢ w odpowiednie miejsce, a nastepnie go mocno
whil. Ostrze weszlo w mlecz, czyli w stos pacierzowy, od razu. Smieré byla
natychmiastowa. To wszystko, co mam panom do powiedzenia.

— A co mozna wywnioskowa¢ o mordercy na podstawie analizy Sladéw na
miejscu zbrodni? — Kocowski podszedl do okna, otworzyt je i do zadymionego
wnetrza wplynelo Swieze powietrze wraz z okrzykami dzieci ttoczacych sie pod
zrodetkiem bijacym z kranu przy murze kosciota.

— Moze byl dekarzem — wtracit sie Zaremba. — To typowy gwozdz do
dekarskich...

— Raczej lekarzem — zauwazyt Kacnelson. — Zwykly bandzior wbilby jej gwozdz
po prostu w glowe. A ten musial wiedzie¢, gdzie jest mlecz. Ktory z panow to wie?

— Shuszny wniosek. — Pidhirny spojrzal na Kacnelsona z uznaniem. — Morderca
moze nie byt medykiem, ale na pewno miat jakies pojecie o anatomii cztowieka.
Gwo0zdZ wbity w czoto usmierci moze w potowie wypadkow, natomiast gwozdz
wbity w mlecz — zawsze i natychmiast. A gwozdzie dekarskie — teraz spojrzal na
Zarembe z pewnym politowaniem — sg do kupienia w kazdym sklepie zelaznym i
kupujacy nie musi sie legitymowac przynaleznoscig do cechu dekarzy.

Medyk umilk} i zamyslit sie gleboko.

— Ale jeszcze jedno, doktorze! Najwazniejsze! — ponaglit Kocowski.

— Najwazniejsze i przerazajace — dopowiedzial Pidhirny. — Zmarla miata nad
czotem wyciete wilosy. Ten placek gotej skory tworzy jakby nieregularny
rownoleglobok. Sprawca moze byC perwersantem, wycina¢ kobiece wlosy i
ekscytowac sie nimi. A oto inne moje wnioski. Prawie pewne jest to, ze byl



znajomym ofiary. Z dwoch powodéw. Po pierwsze, Luba Bajdykowa nie mieszkata
w miejscu zamordowania i nikt jej tam nie znat... Co by tam robita, gdyby nie byla
z kim$ umowiona? A umowic sie mogla na obskurnym strychu tylko z kims, kto jej
stono zaptacil, albo z kims$, kogo sie nie obawiala, ergo kto by} jej znany. Po
drugie, w jej stanie zdrowia taka wyprawa na koniec miasta i wchodzenie po
schodach na poddasze byly bardzo wyczerpujace. Musiala mieC zatem wazny
powod, by wspinac sie do tego golebnika. Sadze, ze sprawca ja czym$ zwabit,
moze co$ jej obiecal, a na pewno wczesniej sie z nig umowit. A zatem to drugi
argument, ze musiat ja znac. Jesli morderca siedzial na strychu za wanienkq i
czekal na ofiare, co stusznie, moim zdaniem, zostato zasugerowane w raporcie pana
Zaremby, mozemy o nim powiedziec, ze jest cierpliwy i systematyczny, ze znat ten
strych i jego polaczenie z golebnikiem wczesniej, ze podrobit klucz albo
wykorzystal idealnie dopasowany wytrych. Moze by¢ wlamywaczem albo
Slusarzem... Jest pan rozczarowany, panie naczelniku — spojrzat na Kocowskiego —
ze wiem o nim tak malo? To wcale nie mato — odpowiedzial na wyimaginowany
zarzut, cho€ naczelnik czynit znaki, ze wcale nie jest rozczarowany. — Przykro mi.
Jestem tylko psychologiem i patologiem, nie czarodziejem. Nie potrafie
wywnioskowa¢ narodowosci przestepcy z jednego pozostawionego przez niego
peta, ktory policjanci z komisariatu IV znaleZli za wanna.

— Na szczescie nie musimy sie juz martwi¢ o jego narodowos¢. — Kocowski
rozpart sie wygodnie w swoim fotelu i siorbnat herbaty ze szklanki. — Wiemy na
pewno, ze nie jest Polakiem.

Zapadla cisza. Naczelnik siegnal po tajemniczg koperte. Szczypcami medyka
wyjat z niej jakas kartke i potozy} na biurku. Widniat na niej rzad hebrajskich liter,
najwyrazniej wycietych z jakiejs zydowskiej gazety. Guma arabska wyptynela spod
kilku wycietych kwadratow i stezata na ich brzegach.

ARSI IRIINYIAOPNIBOERANIRYIZ1ITDY

— Otrzymatem te zaadresowang do mnie koperte dzis$ rano. Kto$ ja wrzucit do
naszej skrzynki anonimowych doniesier. Zadnych odciskéw palcéw. Trzydziesci
szeSC hebrajskich liter pisanych jedna za druga, bez zadnej przerwy, w jednej
linijce. Jakby jedno trzydziestoszescioliterowe stowo. Czy moze nam pan co$ z
tego przettumaczy¢, panie Kacnelson?

— To, ze nosze dziwne nazwisko — odpart gniewnie zapytany, nawet nie patrzac
na wycinanke — nie znaczy, ze musze zna¢ hebrajski. By¢ moze mam jakichs
zydowskich przodkéw jak wielu Polakow! A moje nieszczesne imie Herman jest,
jak pan naczelnik doskonale wie, niemieckie, nie zydowskie!



— Alez oczywisScie — popart go Zaremba. — Znajomos¢ hebrajszczyzny nie jest
zarezerwowana dla osob o mniej lub bardziej pewnym zydowskim pochodzeniu.
Znamy wszyscy bardzo dobrze Polaka, ktory tu pracowal do niedawna... On zna
Swietnie jezyki starozytne, w tym hebrajski biblijny...

— Niech pan mi nawet nie wspomina o Popielskim, o tym pijaku i degeneracie! —
krzyknat Kocowski.

— Ponadto wcigz nie rozumiem — ciggngt uparcie Zaremba — co to dlugie stowo
ma wspolnego z L.ubg Bajdykowa.

— Do tej przesyiki cos dolaczono. — Kocowski z ulgg przyjat zejscie rozmowy z
tematu swego dawnego podwiadnego.

Zapadta cisza, naczelnik sie uspokoit i uSmiechal tajemniczo, najwyraZniej
bawita go rola iluzjonisty wyciagajacego krélika z cylindra. Znéw siegnat do
koperty i wyjat z niej szczypcami kigb thustych wiosow.

— Moze nam pan zechce powiedzie¢, doktorze, co to mianowicie jest. — Spojrzat
na medyka i rozzarzonym koncem papierosa zakreslit krag wokoét lezacego
przedmiotu.

— Nie ma zadnej watpliwosci — Pidhirny wstal i powiodt po zebranych
nauczycielskim wzrokiem — ze sg to wlosy zamordowanej Luby Bajdykowej, ktore
jej wycieto nad czotem.

Zapadto milczenie, ktdre przerwat Zaremba.

— Kogos wsrdd nas brakuje — powiedziat. — Pewnego degenerata. Zabit jeden
degenerat, czyli ta sprawa jest w sam raz dla drugiego degenerata.

[12] ' wrozke.
[13] pozerem, fatszywym elegantem.
[14] Ghupkiem, tepakiem.



VI

OSTATNI RAZ EDWARD POPIELSKI STAL na uniwersyteckiej katedrze w
roku 1907. Mial wtedy lat dwadzieScia jeden, byl przepeliony naukowym
zapatem, zachwycal sie teorig Cantora i roil marzenia o wtargnieciu w Swiat
matematycznej nieskonczonosci. DwadzieScia trzy lata temu byt w Wiedniu duszny
kwietniowy dzien. Popielski dobrze go zapamietat, bo wtedy wilasnie ujrzat
zwiastun strasznej choroby, dotad uspionej i przyczajonej. Tamtego wlasnie dnia
poprosit profesora Franza Mertensa, aby mu pozwolil publicznie przedstawic
pewng watpliwos¢ co do dowodu Koéniga na Gaussowe prawo wzajemnosci. Nad
dowodem tym Popielski siedziat od tygodnia i wydawalo mu sie, zZe znalazt w nim
pewnga luke. Juz mial wskaza¢ profesorowi i kolegom 2z Seminarium
Matematycznego Uniwersytetu Wiedenskiego punkt krytyczny, w ktorym jedna
formuta w sposéb pozornie oczywisty wynika z innej, kiedy poczut ostry zawrot
glowy i caltkowicie zapomnial, na czym polega stabos¢ wywodu Koéniga. Po kilku
minutach tepego wpatrywania sie w tablice targnely nim lekkie drgawki i z
przerazliwa pustka w glowie zszedt z katedry, odprowadzany zdziwionym
wzrokiem profesora Mertensa i ironicznymi spojrzeniami kolegow. Tydzien
pozniej, w czasie szachowej rozgrywki w parku Prater doznal pierwszego od
czasow dziecinstwa napadu epilepsji. Zawrot glowy w Mathematisches Seminar i
atak w parku mialy, jak to stwierdzit nazajutrz sedziwy i znany medyk wiedenski
doktor Samuel Mond, te samg przyczyne: promienie Swiatla rozszczepionego
lis¢mi i galeziami drzew. To one powodujq epilepsiam photogenicam -
zdiagnozowatl doktor i nakazat unikania wszelkiego migotania Swiatla, zwlaszcza
dziennego. To w praktyce wigzalo sie z codziennym noszeniem ciemnych
okularow i z przejsciem na wieczorno-nocng aktywnos$c¢ zyciowa. W ten oto sposob
mlody Edward Popielski musiat zrezygnowac ze studiow matematycznych, ktorych
poranny plan zajeC wigzal sie z nieuniknionym rozswietlaniem stoncem
wychodzacych na wschod okien sali wykladowej, i wybrac inne studium i inne
wyklady — takie, ktére odbywaly sie o zmroku. Gros takich zaje¢ oferowato tylko
uniwersyteckie seminarium filologiczne i nieszczesny epileptyk w krétkim czasie
musiat sie przemieni¢ z matematyka w studenta jezykow klasycznych. Pochodzacy
z Wielkopolski profesor Franz Mertens pocieszat go po polsku, podkreslajac, iz od
matematyki nie jest tak bardzo daleko do greckiej i facinskiej gramatyki i metryki,
po czym ofiarowal mu na odchodne dysertacje doktorska, ktéra napisat byl po



facinie i opatrzyl kunsztownym tytulem De functione potentiali duarum
ellipsoidium homogenearum 151, Slowa profesora Popielski wzig}t sobie mocno do
serca i jako filolog poswiecit sie wylgcznie gramatyce historycznej oraz archaicznej
metryce lacinskiej i z tej ostatniej dziedziny doktoryzowal sie w roku 1914. Z
,krolowej nauk” jednak catkiem nie zrezygnowal, poniewaz to korepetycje z
matematyki i pobocznie z taciny dawaty mu utrzymanie w okresie przedpolicyjnym
i popolicyjnym, czyli od konca wojny do roku 1921 i siedem lat pozniej, kiedy
zostat przez Kocowskiego z hukiem wyrzucony z Urzedu Sledczego lwowskiej
policji.

Teraz, dwadzieScia trzy lata po wiedenskim zaCmieniu, stal za pulpitem
wykladowym w Zakladzie Filologii Klasycznej Iwowskiego Uniwersytetu Jana
Kazimierza i porzadkowal przed wykladem swe notatki. By nie dopuscic
paralizujacej mysli o powtorce wiedenskiego zdarzenia, starat sie skupi¢ wylacznie
na temacie wyktadu. Dla utatwienia koncentracji zamknat oczy, wdychat wiosenne
aromaty dochodzace przez otwarte okno i jakby z oddali stuchat stowa wstepnego,
ktore wyglaszal wychudly student w binoklach, przewodniczqcy miodziezowego
Kota Filologicznego. Po konwencjonalnych stowach podziekowania za wsparcie
organizacyjne skierowanych do nieobecnego dzisiaj prezesa nauczycielskiej
komisji egzaminacyjnej profesora Konstantego Chylinskiego student przeszed} do

rzeczy.
— Na artykul pana doktora Popielskiego — zacinal sie mowca, odczytujac swe
notatki — pod tytulem Versuch einer quasi-matematischen Analyse des

plautinischen ~ Sprachverses 119 natrafitem zupelnym przypadkiem w

,oprawozdaniach Dyrekcyi Cesarsko-Krolewskiego Gimnazyum w Przemyslu” za
rok 1914, w ktorym to wiasnie roku pan doktor pracowal w tymze zakladzie
naukowym jako suplent. Publikacje owa przeczytalem nie bez trudnosci, lecz z
wielkim zainteresowaniem, poniewaz ma ona Swietne zastosowanie praktyczne i
ulatwia rozbior wierszy Plauta, co jest dla niektorych moich kolegow pietg
achillesowq, bynajmniej nie dlatego, ze nasi profesorowie Zle tego nauczajg. —
Student spojrzat z niejaka obawa na profesora Jerzego Klapkowskiego, ktory
siedziat na skorzanym fotelu osobno, przed calym audytorium. — Alez nie! To po
prostu jest bardzo trudne dla kogos, kto nie przerabiat Plauta i Terencjusza w
gimnazjum. A dzi$, niestety, nie przerabia sie juz tych autorow. Nie zrozumiatem
jednak wszystkiego z niemieckiego tekstu pana doktora... Stad zaproszenie ze
strony naszego kola, by prelegent objasni¢ nam raczyl co wieksze zawitosci.
Bardzo prosze, panie doktorze, oddaje panu glos.

Popielski wstal i spojrzal najpierw w okno, a potem na stuchaczow. Nie, nic nie
przypominato mu wiedenskiego Seminarium Matematycznego. Zbyt wiele roznic,
by skutek mogl by¢ ten sam. Za oknem nie widzial podcieni dziedzinca



wiedenskiego uniwersytetu, lecz kwitngcy Ogrod Jezuicki. Jego Iwowskie
audytorium sktadato sie teraz w polowie z kobiet, podczas gdy przed dwudziestu
trzema laty na wiedenskiej sali siedzieli wylacznie mezczyZzni. Teraz pora byla
wieczorna, a przed epileptycznym atakiem chronily go i zazywane regularnie
medykamenty, i ciemne okulary. Nie, teraz zupehlie inaczej sie skonczy jego
wystgpienie!

Nie byt zdenerwowany, no, moze lekko poirytowany, i to zreszta za sprawq
owych okularéw, ktore uniemozliwialy mu uwazng obserwacje reakcyj
stuchaczow, do czego zdazyt sie przyzwyczaiC w czasie niezliczonych policyjnych
przestuchan. Okulary byly optycznym filtrem, przez ktory mogt dobrze widzie¢
jedynie oblicza ludzi w dwoch pierwszych rzedach oraz usmiech siedzacego na
wprost przed nim profesora Ktapkowskiego.

Prelegent uznal uSmiech uczonego za zyczliwg zachete i rozpoczal wyklad
pewnym glosem. Po kilku sekundach opuscily go resztki tremy. Rozrysowat na
tablicy osiem rodzajéw skrocen jambicznych, po czym przekonujaco zredukowat
ich liczbe tylko do trzech. Z radoscig przyjal westchnienie ulgi, jakie rozeszto sie
po sali. Wiedzial, ze nic nie jest przyjmowane tak chetnie jak uproszczenie, ze
wilasnie na prostocie zasadza sie elegancja kazdego wzoru - czy to
matematycznego, czy lingwistycznego. Tak samo zareagowato audytorium, gdy
uproscit rozmaite prawa metryczne, wykazujac, ze wiekszos¢ z nich opiera sie na
tej samej przyczynie akcentuacyjnej. A potem rozpoczat to, co lubit najbardziej:
rownym kaligraficznym pismem rozcinat wiersze lacinskie i wykrawat z nich
intonacyjne czastki. Z tej zawzietej pracy, w ktorej sie catkiem zatopit, wyrwaty go
szmery, pochrzgkiwania i postukiwania. Odwrdcit sie i zauwazyl, ze kilka miejsc
audytorium juz opustoszalo. Spojrzal na przewodniczacego kota zdziwionym
wzrokiem. Ten spuscit glowe i nie odrywal wzroku od profesora Ktapkowskiego.

— Coz — profesor odchrzaknat i wstal. — Organizator nie ma odwagi, no to ja
powiem. Szanowny prelegent przedluzyt swdéj wyktad... Moze by juz zechciat
zmierzac taskawie do konkluzyj...

— To prawda — Popielski spojrzal na nareczny szwajcarski zegarek marki
Schaffhausen — o cale dwa kwadranse przedluzylem... Przepraszam... WilaSciwie
nie mam zadnej konkluzji. Moglbym jeszcze dokonywac rozbiorow metrycznych,
ale z teorii nic wiecej nie dodam. Dziekuje panstwu za uwage i zapraszam do
dyskusji. Panie profesorze? — Spojrzal w strone Klapkowskiego.

— Tak. — Uczony usmiechnat sie. — Musze przyznac, ze bytem mocno zdziwiony,
gdy Koto Filologiczne zaprosito mnie na te prelekcje. Po jej wystuchaniu nie
jestem juz zdziwiony. — Zaczerpnat gleboko tchu. — Jestem przerazony!

Na sali zapadta glucha cisza. Profesor wodzit wzrokiem po studentach, ktérzy
patrzyli w notatki. Nadal sie usmiechat. Popielski jednak teraz byt pewien, ze przed



wykladem nieopatrznie i prostodusznie wziat jego usmiech za oznake zyczliwosci.
,Znow mnie spotka — myslal — okrutne i nieprzewidziane zdarzenie. Taki to juz
widac¢ moj los. Wtedy, w Wiedniu, byt kwiecien i teraz jest kwiecien, a ja i tu, i tam
ponosze porazke. Kto to powiedzial, ze kwiecien jest najokrutniejszym
miesigcem?”

— 7 uwagi na osobe prelegenta, bytego urzednika policyjnego, wyktad ten byt nie
tylko, by tak rzec, egzotycznym — ciggnat profesor — lecz z merytorycznego punktu
widzenia przede wszystkim szkodliwym!

Popielski skrycie otart czolo.

— Nie ustyszeliSmy w nim niczego, podkreslam: niczego — Klapkowski omiott
wzrokiem sale — co jest od stu lat, od czasow Karola Lachmanna, korong badan
filologicznych! W tym odczycie nie byto nawet sladu krytyki tekstu! Pan prelegent
nie powiedzial nawet tyle, z jakiego wydania korzysta!

Popielski nacisngt mocniej ciemne okulary i otart z potu tysine. Z okna wionat
wiosenny wiatr, przynoszacy zapach bzéw kwitngcych w Ogrodzie Jezuickim.
Teraz przypomnial sobie dobrze wierszowa fraze, ktéra mu nie dawata spokoju
stowami o okrucienstwie kwietnia. Byt to poczatek Ziemi jatowej Eliota.

— A tymczasem — uczony siegnat po lezaca przed nim ksigzke — przynajmniej
cztery wiersze Plautowe przez pana analizowane réznig sie wyraznie od tych, ktére
sg obecnie, by tak rzec, uznane za kanoniczne. Pan prelegent nawet nie zajgknat sie
o tym. Jest to fundamentalny zarzut metodologiczny, ktory dyskwalifikuje ten
wykiad! To tak, jakby — i tu postuze sie przykladem z uwielbianych przez pana
Popielskiego nauk Scistych — na lekcji chemii wlewa¢ wode do probowki, nie
sprawdziwszy pierwej, czy jest tam zasada, czy kwas! Jedyne, co teraz moga
panstwo zrobiC po tym niepelnym wykladzie — Klapkowski spojrzal surowo na
studentow — to podrze¢ swoje kartki z notatkami i wyrzucic je do kosza! O, tak jak
ja to czynie!

,INajokrutniejszy miesigc to kwiecien” — przypominat sobie prelegent, widzac,
jak profesor drze notatki i patrzy uwaznie, kto ze studentow poéjdzie w jego Slady.

Poszli wszyscy. Powoli, niechetnie darli swoje kartki, podchodzili do kosza
stojacego obok katedry i wrzucali don eleganckie wzory Popielskiego, ustalenia
jego bezsennych nocy, niepotrzebne nikomu podstawienia i formuly. Potem
wychodzili z sali z opuszczonymi glowami. Profesor Klapkowski opuscit sale
wykladowa, ukloniwszy sie uprzejmie prelegentowi.

Ten wytart tablice, a potem ze zloScia zdmuchnat kredowy pyl z rekawa
marynarki. Otrzepatl rece, ztozyl notatki, wsunal je do eleganckiej aktowki ze
strusiej skory i ruszyt ku wyjsciu. Nagle przystanal. Na pulpicie ostatniej tawki
lezaly kartki z notatkami. Nie byly podarte, lecz rowno ulozone. Otaczaly je
szczuple, dlugie palce z pomalowanymi na czerwono paznokciami. Zmrok, ktory



juz zapadl w nie oSwietlonej sali, i ciemne okulary pozwalaly Popielskiemu na
wydobycie z tej zacmy tylko widoku szczuptych biatych dioni ozdobionych
niewielkim pierscionkiem, pelnych czerwonych ust i bladej twarzy w obramowaniu
czarnych wtosow. Zdjat okulary i wstrzymat oddech.

— Panna Sperlinzanka? — zapytatl jedyna osobe, ktora pozostata w sali i wbrew
woli profesora nie podarta notatek.

Mtoda kobieta usmiechnela sie i skineta glowa.

— Dobry wieczér, panie profesorze — powiedziala cicho. — Ja nie znam sie na
lacinie, ja przysztam tu do pana...

Popielski spojrzat na jej kartki, zapisane pieknym okraglym pismem. Poczul
dreszcz. Lecz nie byla to zapowiedzZ epilepsji. Byt to spazm $lepej nadziei, jaka w
dojrzalym mezczyznie budzi mtoda kobieta.

»INajokrutniejszy miesigc to kwiecien — mowit Eliot w jego pamieci. — Wywodzi
z niezywej ziemi todygi bzu, miesza pamieC¢ i pozadanie, podnieca gnusne
korzenie”.

(151 O funkcji potencjalnej dwéch elipsoid homogenicznych.
[16] préba quasi-matematycznej analizy Plautowego wiersza méwionego.



VII

ZE WSZYSTKICH ZALET CIALA RENATY SPERLING u Popielskiego
najwyzszg fascynacje wzbudzaly zawsze usta — i wtedy, gdy dziewie¢ lat temu
przygotowywal mtodziutkg gimnazjalistke do matury z matematyki, i teraz — gdy
siedziala w jego gabinecie i mocno skrepowana, zaciskala palce na pasku
niedrogiej skorzanej torebki. Cho¢ wtedy jej usta byty blade, a dzisiaj pociggniete
czerwong szminka, i przed laty, i teraz tak samo drzaty, ukladajac sie w litere ,,0”,
kiedy wypowiadaly cicho podziekowania ,,za poSwiecony jej cenny czas”. Nie
zmienity sie tez ogromne zielone oczy, pod ktorymi ktadly sie zawsze lekkie cienie,
nadajace im powab lagodnego przemeczenia. I jeszcze jedno sie nie zmienito —
negatywny stosunek jego kuzynki do kazdej milodej kobiety, ktora by go
odwiedzita. Te reakcje Leokadii Popielski tlumaczyl sobie topornie i naiwnie.
,Dasy Lodzi — myslat ten pozal sie Boze znawca kobiecej duszy — sa spowodowane
poczuciem zagrozenia. Kiedy na mojej orbicie zaczyna krazy¢ inna kobieta,
kochana kuzynka rozpaczliwie sie boi, ze utraci swojq uprzywilejowang pozycje w
domu. Ot, to i wszystko!”

Dowiedziawszy sie jeszcze w sali uniwersyteckiej, ze Renata ma do niego
bardzo pilng i wazng prosbe, namawiat jg, ze wzgledu na bardzo prawdopodobne
humory Leokadii, aby wyjawila mu jg raczej w jakiejs okolicznej kawiarni. Zamyst
ten odrzucita, podobnie jak i propozycje wieczornego spaceru po Ogrodzie
Jezuickim. Na zadne z tych rozwigzan nie chciala przysta¢, argumentujac, Ze nie
godzi sie pannie pokazywac¢ z mezczyzng o tak pdzZnej porze, i uparla sie, by o
wszystkim mu powiedzieC na uniwersyteckim korytarzu. Zgodzil sie, choc
niechetnie. Nie na wiele sie jednak zdata jego zgoda, z gmachu uniwersyteckiego
zdecydowanie i wrecz niegrzecznie wyprosit ich bowiem pedel, ktéry drwit sobie z
prosb, a potem pogrézek Popielskiego. Nolentes volentes [171 musieli przejs¢ sto
metrow i udac¢ sie do mieszkania prelegenta na poczatku ulicy Kraszewskiego,
gdzie na Renate Sperling czekaty zimne jak stal spojrzenia kuzynki Leokadii.

Te nieprzyjemnosci spotkaly ja jednak tylko na poczatku wizyty. Popielski
zadbal bowiem o to, aby do minimum ograniczyC kontakt panny Sperling ze
swoimi paniami, i po kilku sekundach poprosit ja do gabinetu, gdzie teraz siedziata
nad filizankq herbaty zmieszana i zaniepokojona.

Popielski lubit konsternacje u mtodych niewiast i poglebial jg zawsze upartym
milczeniem. Jak stary kocur delektowal sie bezradnymi probami przerwania



krepujacej ciszy, urozmaicanej teraz jedynie nawotywaniami ulicznego handlarza
za oknem. Jak bezwzgledny egzaminator, ktory nie naprowadza na odpowiedz, tak
i on nie ulatwiatl rozpoczecia rozmowy i napawat sie trzepotaniem rzes, drzeniem
szczuptych dloni, rumiencem wstydu. Byt gotéw i do flirtu, i do erotycznego ataku.

— Ja nie wiem, od czego zacza¢. — Dziewczyna wbita wzrok w wypastowane
buciki.

— Najlepiej od rzeczy obojetnej. — Popielski wysunat z marynarki mankiety, tak
aby jego rozmowczyni dobrze widziata ztote spinki. — Dlaczego pani notowala na
moim wykladzie zagadnienia, o ktérych, jak pani expressis verbis 18 powiedziala,
nie ma zielonego pojecia?

— Nie wiem — odpowiedziata, nieSmiato unoszac wzrok. — Moze taki mi pozostat
nawyk z czaséw, kiedy pan profesor byt moim korepetytorem i notowatam kazde
jego stowo?

— Prosze mnie juz nie nazywac ,,panem profesorem” — powiedzial z usmiechem.
— Dzisiejszy wyktad byt moja ostatnig przygoda nauczycielska...

Oczy panny Sperling pociemniaty ze ztosci.

— Alez ten uczony, ktory pana zaatakowal, byl podly! — wykrzyknela,
powstawszy gwattownie z krzesta. — Wcale nie miat racji. Ja sie nie znam na tym,
ale tak szeptali studenci, ktorzy koto mnie siedzieli... On pana Swiadomie zmieszat
i upokorzyt...

— Jest pani urocza w tym czystym, krystalicznym gniewie — ujat filizanke tak, by
wyeksponowaC sygnet z motywem labiryntu wygrawerowanym na czarnym
onyksowym oczku — ale dotad sie taki nie narodzil, ktéry by mnie upokorzyt! A
ponadto, droga panno Sperlinzanka, ta drobna nieprzyjemnos¢, ktérej dzis
doznalem od profesora Klapkowskiego, zostala juz wytlumiona dzieki pani
obecnosci i naszemu spotkaniu. Chocbym po wyktadzie dostat nie milkngce brawa,
to i tak widok pani bylby najprzyjemniejszym punktem dnia...

Dziewczyna lekko sie usSmiechnela.

— Bardzo pana prosze, panie profesorze — spojrzala mu wprost w oczy — o
nieuzywanie panienskiej formy mojego nazwiska. Nie lubie jej i Zle sie ja
wymawia. Lepiej po prostu ,,Renato”...

— Trafna uwaga jezykowa — Popielski przybratl tagodny i protekcjonalny nieco
ton. — Dwie gloski szumigce blisko siebie w ,,Szperlinzanka” to w rzeczy samej
troche za duzo. Ale zgodze sie na forme ,,Renato” tylko wtedy, gdy pani, zwracajqc
sie do mnie, pominie nie przystugujacy mi tytut profesora...

Zapadto pelne zaklopotania milczenie, ktorym Popielski znow sie delektowat.

— Przysztam do pana — panna Sperling sie zarumienita — jako do jedynego
cztowieka, ktory moze mi pomoc. Zaptace za te pomoc. Mam pienigdze odtozone
na czarng godzine... Chce, aby pan poprowadzit dla mnie pewne dochodzenie...



Popielski zapalil papierosa, wstat i podszedt do okna. Zamknat je glosno. ,,0Oto
nastepuje metamorfoza — pomySlal — panna Sperlinzanka z zagubionego
dziewczatka staje sie pewng siebie dama, ktéra ma czelno$¢ wynajmowac mnie jak
pierwszego lepszego fiakra! Jak bagazowego na dworcu!” A on tak sie przed nig
puszyl! Jest Smieszny! Ma lysine, obwiste podgardle, lat czterdziesci i cztery i
wiele za sobg: straszng Smier¢ rodzicéw, liczne ataki padaczki, Wielka Wojne i
sSmierC zony przy porodzie. Sumienie swe obcigzyl nadmiernie cysternami
alkoholu, rozpustg i dwukrotnym tryprem. A teraz, u szczytu meskiej akme, stal sie
po prostu cztowiekiem do wynajecia! Jak woznica lub tragarz! Jakze nisko upadt:
doktor Edward Popielski wyrzucany zewszad — z policji przez ghlupiego
przetozonego i z uniwersyteckiego korytarza przez zwyklego pedla! Doktor
Edward Popielski gotow tanczyc¢ dla jakiejs slicznotki za pierniczki jej kokieterii i
kilka moniakéw niewiadomego pochodzenia! Doctor philosophiae 12! — czlowiek
do ustug!

— ...jako prywatny detektyw — ustyszal jej glos przez filtr irytacji. — Chce, aby
pan poprowadzil dla mnie Sledztwo w sprawie zaginiecia mojej chlebodawczyni,
pewnej starszej damy...

— Nie jestem prywatnym detektywem. — Popielski odwrdcit sie gwaltownie od
okna. — Nie jestem nikim, za kogo mnie pani uwaza. Nie jestem juz nauczycielem,
policjantem, a od dzisiaj nie jestem tez reformatorem lacinskiej wersyfikacji. Nie
jestem czlowiekiem do wynajecia. Jestem nikim. Moéwi pani do powietrza.
Stojacego, zastarzalego i dusznego powietrza. Zegnam panig!

Renata Sperling podeszta do Popielskiego i chwycita go proszaco za dlon.

— Nie wiem, czym urazitam pana profesora — szepneta — ale bltagam, niech pan
mnie wystucha! Tylko pan moze mi pomdc! Grozi mi wielkie nieszczescie!
Pohanbienie!

Popielski wyrwal gwaltownie swoja reke, wszedt z powrotem za biurko i
wskazat jej krzesto. Czul zar na twarzy i na tysinie. Wiaczyt maly wentylator. Po
gladkiej skorze sptynat mu za kohierz stony strumyk.

— Prosze — powiedzial sucho. — Niechze pani w koncu powie, co ja do mnie
sprowadza. Tylko mozliwie krétko, bo kolacja na mnie czeka.

Usiadla skromnie na samym brzegu krzesta.

— Mieszkam w majatku ziemskim w Stratynie w powiecie rohatynskim — mowita
szybko. — Prowadze calg buchalterie majatku hrabiostwa Bekierskich. Wiascicielka
majatku jest starsza pani, hrabina Hanna Bekierska, a plenipotentem jej syn, hrabia
i inzynier Jozef Bekierski. Dwa tygodnie temu starsza pani zniknela, a pan hrabia
oznajmil, ze wyjechata za granice, do wod. To nieprawda, pan hrabia klamie!
Wiem o tym z calg pewnoscia! Ze starszq panig jestem w bliskiej konfidencji i na
pewno co$ bym wiedziala o jej planach. A nic mi przeciez nie méwita... Poza tym



pan hrabia reaguje gniewem, a wlasciwie to bardzo ordynarnymi wyzwiskami, na
wszelkie zapytania o jego matke... Posiekal dotkliwie szpicrutg starego stuzacego
Stanistawa, gdy ten wyrazil watpliwos¢ co do wyjazdu starszej pani... Chciat go
nawet zwolni¢, ale wstawila sie za nim jego Zona... To znaczy Zona Stanistawa,
pani Salomea, bo pan hrabia jest kawalerem... Tak, pani Salomea... Byta piastunka
pana hrabiego i wyprosita faske dla swojego meza...

— I pani chce, bym odnalazt rzekomo zaginiong hrabine Hanne Bekierska, ktora
wyjechata do jakiego$ zagranicznego kurortu, co pani z kolei uwaza za klamstwo. —
Nabrat tchu, jak niedawno to uczynit profesor Klapkowski przed ostatecznym
atakiem na niego samego, na nieudanego prelegenta, kiepskiego wykladowce, ktory
osmielit sie wstgpi¢ na zakazany teren nauki. — Panno Renato, przed
sformutowaniem tego osobliwego zlecenia — tak! nader osobliwego, bo mam
szuka¢ matki wyraZznie wbrew woli jej syna — a zatem przed opisaniem mi swojej
prosby robi pani prawdziwe theatrum, tapie mnie pani za reke, nieomal placze,
moOwi o pohanbieniu... Dlaczego chce pani tak szybkiego odnalezienia hrabiny i jest
za nie gotowa placic? O jakie pohanbienie tu w ogole chodzi?

— O zwykle, o ponizenie mnie tak, jak kobiete moze ponizyC mezczyzna —
odpowiedziata Renata z drzeniem w glosie. — Teraz bardzo ciezko o prace dla
niezameznej buchalterki, ktorej nie ma kto pomoc. Hrabia Bekierski o tym wie i
wcigz ponawia wobec mnie nieprzystojne propozycje, grozac, ze mi wymowi
posade. Czyni tak od dawna, szpetnie mi ubliza od ,Zydowic”, od ,starych
panien”, publicznie omawia wyimaginowane powody, dla ktérych jeszcze nie
wysztam za maz. Dotad bronila mnie pani hrabina. Teraz, kiedy jej zabraklo,
jestem bezbronna... To jest sprawa bardzo pilna, to sprawa mojej godnosci! Dlatego
przychodze do pana profesora... Przyjechalam wczoraj, wzielam urlop, na ktory
hrabia nie chciat sie zgodzic... Krzyczal, ze jade do Lwowa, aby oddawac sie... To
cztowiek chory, wymysla takie rzeczy, ze nie moga mi przej$¢ przez gardlo... Nie
moglam pana profesora odnalez¢, juz pan nie mieszka tam, gdzie mieliSmy
korepetycje przed laty, a str6z stamtad nic nie wie gdzie... Chcialam odjechac
zrozpaczona, zniechecona... A tu los przyszedt mi z pomoca! Przechodze koto
uniwersytetu i co widze? Afisz o panskim wyktadzie! A teraz los ze mnie drwi, bo
pan nie chce mi pomdc! Blagam pana, panie profesorze! Mam mato pieniedzy jak
dla takiego eleganckiego dzentelmena, ale zbiore wiece;j...

Kobieta sie rozptakata. Popielski patrzyt na jej kruche drzgce ramiona i walczyt
ze swoim zalem i ze wspotczuciem. Wentylator na biurku obracat sie szybko.
Edward czul jego smiglo w swojej piersi.

— Edwardzie. — Kuzynka Leokadia stala w drzwiach gabinetu. — Pukatam, ale
chyba nie styszales — powiedziata po niemiecku, jak zawsze to czynita, gdy chciata
cos zatai¢ przed Ritg. — No... nic dziwnego. — Spojrzata na Renate, a potem znow



na swego kuzyna. — Czekamy na ciebie z kolacja. Dlugo jeszcze bedzie u ciebie
bawic ta twoja przyjaciotka?

Popielski wstal, obciggnat marynarke, poprawit krawat i przez chwile myslat nad
odpowiedzia.

— Nie bede juz panstwa niepokoi¢ mojg osobg — powiedziala Renata Sperling po
niemiecku. — Wiasnie wychodze. Do widzenia! I smacznego!

Wyszla szybko. Jej pantofle zastukaly w przedpokoju, a potem na schodach.
Popielski wszedl do jadalni, mingt zastawiony stét z talerzem leguminy i wybiegt
na balkon.

Dziewiec lat temu tez tak stal na balkonie w dawnym mieszkaniu przy ulicy
Dziatynskich i patrzyt na swoja uczennice. Wtedy miata lat osiemnascie, teraz
dwadzieScia siedem, wtedy na balkonowej posadzce lezat bukiecik stokrotek, ktore
skrycie mu podrzucita Renia Sperling, maturzystka z niemieckojezycznego
gimnazjum Jozefy Goldblatt-Kamerling.

Wrdcit z balkonu i usiadt przy stole. Stuzaca Hanna podeszta do niego z waza
ryzu. Poprosit jedynie o niewielkg kupke leguminy i spojrzatl z uSmiechem na swe
panie. Podjat decyzje.

— Kochana Lodziu, kiedy bede miat jeden wolny dzien w korepetycjach?

— Dopiero za tydzien, w najblizszy piatek, 18 kwietnia. — Kuzynka miata w
glowie jego terminarz. — Przypominam ci, Ze to bedzie Wielki Pigtek.

— Sprawdz zatem, prosze, polaczenie kolejowe do Rohatyna, a potem kaz Hannie
kupic¢ mi bilet na Wielki Pigtek i powrotny na Wielka Sobote.

— Nie sadzisz, ze Triduum powinienes spedzi¢ z rodzing? — zapytata po
niemiecku Leokadia. — Swieta sa chyba wazniejsze od wizyty, ktéra masz zamiar
ztozy( jakiejs kokietce!

Popielski nie stuchat stow kuzynki, lecz stukania kobiecych pantofli na
chodniku.

[17] Chcac nie cheac (tu zwrot uzyty w liczbie mnogiej).
[18] Wyraznie, bez ogrédek.
[191 Doktor filozofii.



VIII

AUDYTORIUM NA NIEDAWNYM WYKLADZIE Popielskiego nie skladalo sie
wylacznie z filologow. Oprécz pieknej buchalterki Renaty Sperling prelekcji
Edwarda przystuchiwat sie jego przyjaciel aspirant Wilhelm Zaremba. Znalazt sie
on tam — podobnie jak owa mloda dama — zupelnym przypadkiem. P6znym
popotudniem szedt korytarzem uniwersyteckim i nagle zobaczyt ogloszenie, ktore
zwrocito jego uwage znanym mu nazwiskiem. Spojrzal na zegarek i stwierdzit, ze
anonsowany wyklad Popielskiego juz sie byt rozpoczat przed kilku minutami, a do
spotkania, ktére go sprowadzilo w mury lwowskiej Alma Mater, pozostal mu
jeszcze kwadrans. Dla zabicia czasu wszed! cicho do sali i przycupnagt w ostatniej
lawce, nie zwracajac niczyjej uwagi. W ostatnich czasach widywat Popielskiego
wcale czesto, lecz nigdy w roli wyktadowcy.

Prelegent dokonywat na tablicy jakich$ — na pierwszy rzut oka — przeksztatcen
wzorow. Po chwili sie okazalo, ze to tylko symbolika jest pseudomatematyczna,
istota za$ sprawy — humanistyczna i dotyczy wersow jakiego$ rzymskiego poety
imieniem Plaut, o ktorym Zaremba nie mial zielonego pojecia. W gimnazjum,
owszem, rozbierano wprawdzie greckie i lacinskie heksametry, a nawet miary
liryczne Horacego, ale te zadania na ogdt wykonywat jego przyjaciel ze szkolnej
fawy, ktory teraz stal na katedrze i donoSnym glosem wywodzit jakie$ formuly i
uproszczenia.

Po wejsciu na sale wylaczyt sie zatem z powodu nieznajomosci rzeczy i nie
stuchat Popielskiego, co nie oznaczato, Ze o nim nie myslal. Mimo prawie dwoch
lat, jakie uptynely od dymisji, wcigz zastanawial sie, jak zlagodzi¢ najsurowszg
dyscyplinarng kare, ktora zostata nalozona na przyjaciela. Dotkliwie odczuwat nie
tylko zawodowy, lecz przede wszystkim kolezenski i towarzyski skutek zwolnienia
kolegi z policji. Martwit sie ponadto o Edzia i przewidywal zlowrogie
konsekwencje pozbawienia go obowigzkow zawodowych — popadniecie w
pijanstwo lub w erotomanie, wieczne zgorzknienie i abnegacje. Teraz jednak
doszedt do wniosku, ze jego przewidywania byly niestuszne: zamiast abnegata
widzial na katedrze mezczyzne przesadnie eleganckiego, zamiast zgorzkniatego
cynika — kipigcego energia wykladowce. Ucieszyl sie, ze Edward jakos sie odnalazt
po utracie pracy, i z westchnieniem ulgi opuscit sale wykladowa.

Udat sie do poéinocnej czeSci gmachu uniwersyteckiego, gdzie w gabinecie
oczekiwal go lingwista Swiatowego formatu profesor Jerzy Kurylowicz.



Zaremba zapukat donosnie i ustyszat r6wnie donosne ,,prosze”. Profesor wstat na
powitanie, zapisal nazwisko goscia na jakims$ Swistku papieru, kiwnal glowq i
wskazal fotel dla interesantow obok stolu zawalonego kartonowymi teczkami
wigzanymi na tasiemki. Owe teczki zajmowaly zreszta prawie wszystkie potki —
lezaly na ksigzkach i wetkniete byly w kazda wolng dziure. Pokryte byly kurzem i
oznaczone dziwnymi znakami, ktére Zarembie niczego nie przypominaty. Ten brak
skojarzen najbardziej aspiranta denerwowal, poniewaz uswiadamial mu bolesnie,
ze nie posiada najmniejszych kompetencyj, aby sklada¢ wizyte profesorowi
Kurylowiczowi i wysluchiwac¢ jego ekspertyz. Jedyny wilasciwy czlowiek do
wykonania tego zadania zostal zwolniony z policji, a teraz znajduje sie w innym
skrzydle tego gmachu i odkrywa swe nowe powolanie.

— Przettumaczylem ten zapis — odezwal sie profesor Kurylowicz po chwili
milczenia. — Jest to tekst zapisany w hebrajszczyznie biblijnej. Poniewaz, jak pan
pewnie wie, panie aspirancie, tekst hebrajski biegnie od prawej do lewej, mdj
przektad zapisalem w pionie. Niech pan spojrzy tutaj. — Zerwal ceratowa zastone
wiszacq na tablicy. — Tu jest wszystko napisane!

Zaremba patrzyt na dwa stupki wyrazéw, mrugajac oczami i kaszlac od
kredowego pylu. Siegnal po notes, aby przepisac to, co widziat. Klagt w duchu i
slinit otowek. Nie znal hebrajskiego pisma i nie wiedzial, od czego zacza¢ pisanie
pierwszej litery — od dziwnego daszka czy od wygietej n6zki? Ktos inny znat, ale
ten ktoS niedaleko stad rownym i donosnym glosem charakteryzowat jamby i
anapesty.

Profesor Kurylowicz patrzyt w okno z takg koncentracjq, jakby chciat na zawsze
utrwalic w swoim moézgu widok przepieknej kamienicy Rohatyna. To nie bylo
zachowanie niecodzienne. Zawsze patrzyl w okno przed dluzszym wywodem,
jakby znany widok pomagat mu uktada¢ kunsztowne frazy.

— Niech pan sie nie fatyguje — powiedziat jezykoznawca na widok nieudolnego
szkicu w notesie Zaremby. — Wszystko to recznie przepisal moj asystent doktor
Stuszkiewicz. Troche sie nameczyt i nie ujat punktacji samogloskowej i diakrytow
spolgloskowych, bo jest przede wszystkim sanskrytologiem, nie hebraista. Mam
nadzieje, ze wladze docenig jego trud! A oto ta pisemna ekspertyza! Niech pan sie
nig teraz nie zajmuje, na Boga! Na niej jest to samo co tam — prawie krzyknal,
wskazujac na tablice. — Prosze tam patrzec¢, bo nie bede dwa razy objasniac.

Zaremba odetchnat z ulga. Ogromnie ucieszyla go mysl, ze nie musi niczego
przepisywac. W swej radosci nie uznat za impertynencje nawet gniewnego tonu
naukowca. Zbyt obszerna marynarka, przykrotkie spodnie innego koloru, tysa,
mata glowa, binokle na wasko osadzonych oczach i dlugi nos Pinokia — wszystko
to budzito w Zarembie zyczliwe rozbawienie. Spojrzat na tablice. Widnialo na niej:
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— Jest to jezyk hebrajski — profesor jak bocian unosit wysoko stopy, krazac
wokot tablicy w ciasnym pokoiku — z grupy jezykow semickich. W tymze jezyku
przed wiekami napisano Stary Testament. Nie podaje doktadniejszej daty, bo rozne
ksiegi Biblii powstawaly w réznym czasie, na przyklad tak zwane ksiegi
historyczne... No dobrze. — Bystro spojrzatl na Zarembe. — Nie dajmy sie poniesc¢
dydaktycznej pasji i mOwmy na temat! Otoz jezyk hebrajski jako jezyk zywy byt
do niedawna uzywany wylacznie w liturgii judaistycznej i pobrzmiewal w
synagogach, natomiast od jakich$ trzydziestu lat obserwujemy jego odrodzenie w
ruchu syjonistycznym. Ma on by¢ jezykiem przyszilego panstwa zydowskiego! Ale
zndéw zameczam pana opowiesciami, ktore nie maja nic wspolnego z ekspertyza...
Otoz tekst panski jest zapisany w stylu biblijnym, ale nie ma go w tej postaci w
Starym Testamencie. Pojedyncze frazy, wyraz — tak, ale calosci, w takiej jak wyzej
postaci, nie ma. Sprawdzilem to dzieki konkordancji. Czy pan wie, co to
mianowicie jest?

— Nie wiem — mrukngt coraz bardziej zniecierpliwiony Zaremba. — Ale i nie
musze wiedzieC. Wystarczy mi, ze ten tekst nie pochodzi z Biblii. Niewiele to
zresztg wnosi do sledztwa...

— Whiostoby wiecej, gdyby zdradzit mi pan szczegdély dochodzenia, ktore
panowie policja prowadza. A swoja droga — profesor zapalit papierosa, nie
poczestowawszy Zaremby — wie pan, Ze teraz nieSwiadomie uzylem dziwnej
apozycyjnej kolokacji ,,panowie policja”?

— No c6z... — Zaremba przypomnial sobie kategoryczny zakaz ujawniania
szczegotow Sledztwa. — My tylko prosimy o tlumaczenie, a sami je wykorzystamy
w dochodzeniu...



— Musimy jeszcze dodac, ze zapis ten moze pochodzi¢ z innych Zrodet. Mowimy
w skrocie ,,jezyk hebrajski”, majac na mysli przede wszystkim Stary Testament.
Nie zapominajmy jednak, ze w tym jezyku w starozytnosci powstala bogata
literatura rabiniczna, na przyklad midrasze. Czy tekst panski jest cytatem z tej
literatury? Nie wiem. Zlokalizowanie go przekracza moje kompetencje.

— A kto mogiby mi tutaj pomoc?

— Rabin Pinchas Schatzker, mo6j panie. To znakomity znawca literatury
pobiblijnej. I wszelkie konkordancje ma w glowie, ale, ale... Pan wszak nie wie, co
to znaczy...

— A zatem — Zaremba poming} ten watek i spojrzat do swoich notatek — ten zapis
nie pochodzi z Biblii... Moze pochodzi¢ z p6Znego piSmiennictwa zydowskiego, co
sprawdze u pana Schatzkera... JeSli jego odpowiedZz bedzie negatywna, to wtedy
okaze sie, ze zapis ten nie jest zadnym cytatem biblijnym, a poniewaz zostat
stworzony w jezyku biblijnym, uzywanym tylko w Starym Testamencie lub przez
syjonistow, to pozostaje jedno jedyne rozwigzanie: napisat to syjonista. Czy tak,
panie profesorze?

— Nie sadze, syjonisci uzywajq hebrajszczyzny jako jezyka komunikacji, a tutaj
mamy tekst wyraznie literacki. — Kurytowicz wziat z biurka dlugg linijke i wskazat
niag dwa z hebrajskich wyrazow. — Widzi pan to, panie aspirancie? Te fraze
datywngq ,,dla syna jutrzenki”?

— Tak.

— Otéz ,,syn jutrzenki” to peryfraza pewnej biblijnej, mitycznej postaci. Ten, kto
napisat ,,syn jutrzenki”, musial mie¢ na mysli te postac. Siegal wiec najpewniej do
biblijnego stownictwa, cho¢, jak powiedzialem, tekst ten nie jest biblijny. Kto$ po
prostu nasladowat jezyk Starego Testamentu.

— A co to za mityczna postac?

— Bardzo ztowroga. — Profesor zgasit papierosa i patrzyt powaznie na rozmowce.
— ,,Syn jutrzenki” zostal oddany przez greckie heosphoros jako ,niosacy
jutrzenke”. Zaraz pan zrozumie, kiedy powiem, jak to okreslenie jest przelozone na
tacine. Lucifer, moj panie, wiasnie tak, normalne tacinskie Nominalkompositum z
charakterystycznym intermorfem -i-. A co to jest ,Lucyfer”, to pan z calg
pewnoscig wie. Niech pan teraz podstawi pod ,,syn jutrzenki” to, co pan otrzymat.

— ,Krew, ostrze, ruina, wrog, koniec, Smier¢ — Zaremba zaczerpnat tchu — dla
diabta nie sg pietnem i nie sg ztem”.

Aspirant po wyjsciu od profesora usiadt na schodach niedaleko Zaktadu Filologii
Klasycznej i dopisywat gorgczkowo uwagi w notesie. Czut w glowie metlik,
wzmozony specjalistycznymi wtretami uczonego. Wiedzial, kto mogiby ten metlik
rozwiaC. Ale ten kto$ znalazt nowe powolanie i wlasnie za drzwiami rozwigzywat
skomplikowane lingwistyczne zadania.



IX

W WIELKI PIATEK EDWARD POPIELSKI JECHAL POCIAGIEM relacji
Lwow — Stanistawow. Siedzial w trzeciej klasie naprzeciwko niechlujnego
studenta, ktory zaczytywatl sie jakaS powieScia sensacyjna. Obok zatopionego w
lekturze mtodzienca siedziala dorodna, rumiana chtopka z wiklinowym koszykiem
na kolanach. Oczy Popielskiego wedrowaty od jednego do drugiego wspotpasazera.
Goraczkowo usitowat gonitwg skojarzen wyciszy¢ glos w glowie, od samego rana
krytykujacy jego poczynania. Skupit sie na zaczytanym miodziencu i na jego
ksigzce. ,,Ciekaw jestem, czy ten Marczynski — myslal, odczytujac nazwisko jej
autora i ledwo widoczny fragment podtytutu... na tle wojny w Marokko — to ten
sam, ktorego poznalem na Persenkowce w czasie obrony Lwowa”.

Ta kwestia nie wytlumita jednak wspomnianego glosu wewnetrznego, ktory
mowit teraz: Ty stary idioto, balwanie jeden, ty nawet dobrze nie wiesz, dokad
jedziesz, nie méwiac juz o tym, ze to zlecenie pieknej Reni moze by¢ chwilowym
kaprysem, juz zgota nieaktualnym! Odwrocit wzrok od ksigzki Marczynskiego i
spojrzat na chtopskie smakotyki widoczne w wiklinowym koszu spod haftowanej
chusty — na wareniki 291, wedzony boczek i kiszke.

Poczut glod, lecz nie na tyle silny, by uciszy¢ gniewny glos wewnetrzny, ktory
go ciggle ganit: Dlaczego jej nie powiadomites, ze przyjales to zlecenie? A moze
ona wyjechata?! Tak duzo masz pieniedzy, by traci¢ je na wiosenne eskapady po
ziemi Iwowskiej?!

Do przedzialu wszedl konduktor i skasowal bilety. Chiopka odezwala sie po
ukrainsku, pytajac, jak daleko do Chodorowa. Popielski ucieszyt sie, ustyszawszy,
ze za kwadrans tam beda, poniewaz wiasnie to miasteczko bylo jego celem
posrednim — tu miat przesiadke do Pukowa. Patrzac na Rusinke z koszem pelnym
wielkanocnych specjalow, zajal mysli problematem: czyzby w tym roku
rzymskokatolicka Wielkanoc wypadala tego samego dnia co greckokatolicki
Welykden? Otworzyt notes i usitowal przypomnie¢ sobie pewien algorytm, ktorym
mozna by obliczy¢ date Wielkanocy w kalendarzu julianskim.

Ale nawet i to nie uspokoito jego niewidzialnego krytyka. ,,Zadurzyles sie w
pieknej Zydéweczce? — szydzil 6w glos. — Czym chcesz jg zdoby¢? Czym chcesz
jej zaimponowac? Kuflem piwa, ktéry jej zafundujesz, zastawiwszy w lombardzie
swe spinki? Spojrz, jak ty wygladasz, wylinialy satyrze! Spojrz na popekang skore
twoich butow, na wygryzione mankiety, na wytarte rekawy marynarki!”



Pociag mingt wies Ottyniowice, jeziorko lezace za wsig i wjechal wolno do
Chodorowa. Popielski pozegnal sie uprzejmie ze studentem, puscit przodem
rusinska chtopke i przygladat sie przez ciemne okulary sennemu miasteczku. Znat
dobrze ten typowy kresowy obraz: mate, pochylone domki, remiza strazy ogniowej,
barokowy koscidtek i kopula cerkiewki, tumany kurzu, Zydzi w chalatach i w
jarmutkach, psy watesajgce sie pod Scianami domostw i podnoszace tylne tapy nad
niziutkimi parapetami.

Ten swojski pejzaz nie uspokoitl krytykanta w jego glowie: ,No i co teraz
bedziesz robit przez dwie godziny do odjazdu pociggu do Pukowa? Bedziesz sie
snut w brudnym pyle uliczek, a moze pdjdziesz do knajpy i wysuptasz pare groszy
na herbate i suchg butke?!”

Pociag sie zatrzymal, Popielski wyskoczyt wraz z kilkoma innymi pasazerami i
stang}t na peronie wytozonym pokrzywionymi ptytami. Zapalit papierosa.

,INO 1 co teraz bedziesz robit?” — szyderca nie przestawat.

— Wiem, co bede robil, ty kanalio! — odpowiedziat cicho swemu wewnetrznemu
rozmowcy i usmiechnat sie radosnie.

Pod tablicg informacyjng na Srodku peronu stala smukla, zgrabna kobieta o
kruczoczarnych wtosach.

To wilasnie jej Popielski zamierzal zlozy¢ dzis wizyte. ,No i czego teraz
oczekujesz, ty kocurze? — pytal uprzykrzony wrég. — Ze padnie ci w ramiona?! Ona
cie pogoni! »Won mi stad« — powie!”

Renata Sperling rowniez dostrzegla Popielskiego i zmartwiata. Opuscita
sakwojaz na brudny peron.

— Niechze pan wraca do Lwowa! Nie potrzebuje juz pana! — krzyknela.

Glos wewnetrzny zachichotat z satysfakcji, a Popielski go zignorowat.

Nigdy nie wykazywal zbyt wielkiej determinacji w zdobywaniu kobiet. Nudzity
go flirty, podchody, niedoméwienia, calowanie raczek, lisciki i bukiety. Jego Scisty
umyst nie znosit roztrzgsan, czy jakis gest, stowo, usmiech jest jeszcze konwencja,
czy juz obietnica upojnej nocy. Nie rozumial niektorych swych kolegow,
natogowych podrywaczy poréwnujacych sie do towcow, ktérzy chca zdobycz
zaciggng¢ do 16zka wsrod przyptywu adrenaliny. Preferowal zatem albo szybkie
podboje, albo ptatng mitos¢. To pierwsze — wraz z uptywem lat — stawalo sie coraz
mniej skuteczne, a to drugie — wskutek cigglego ostatnio odchudzania portfela —
coraz mniej estetyczne. Brak zainteresowania ze strony kobiet natychmiast go
zniechecal. Nie by} typem upartego zdobywcy niewiescich serc.

Chyba Ze zdobycza miata by¢ Renata Sperling.

Natychmiast zapomnial o nieprzyjaznym powitaniu i o zrzedliwym glosie
wewnetrznym — zamiast tego sypal dowcipami i przelamywat powoli jej niechec,
na tyle skutecznie, ze w koncu zgodzila sie napi¢ wraz z nim herbaty w pobliskiej



knajpie.

Byli jedynymi gos¢mi w czystym, skromnym lokalu, gdzie obstuzono ich cienka
herbatg i gludenem, czyli plackiem migdalowym z owocami.

— Niechze mi pani powie, panno Renato — Popielski stracit w koncu chec¢ do
dowcipkowania i przeszedt do rzeczy — dlaczego juz pani nie chce, abym sie
zajmowat jej sprawa.

— Przepraszam za moje zachowanie na dworcu. — Uniosta szklanke do ust, nie
patrzac na niego. — Miatam czelnos¢ nakrzyczec na pana! Jest mi bardzo przykro...

— Nic nie szkodzi. — Popielski uSmiechnat sie. — Na takiego draba jak ja trzeba
czasami nakrzyczec. Inaczej by sie jeszcze zbisurmanit...

— Oddam panu pienigdze za te podréz. — Nie odwzajemnita usmiechu. — Prosze,
niech pan wraca do Lwowa...

— Wrdce, jesli sie dowiem, dlaczego pani chce zrezygnowac z moich ustug...

Przerwatl i patrzyt na nig, dopdki nie oderwata wzroku od popielniczki i nie
spojrzata na niego.

— Rozbudzila we mnie pani rozne nadzieje — powtérzyl tym razem z
uwodzicielskim usmiechem. — I mysli pani, Ze ja teraz powiem: trudno, do
widzenia? Nie, ja tak tatwo sie nie poddaje!

— Sprawa jest juz nieaktualna, bo rzucitam prace w Stratynie — powiedziata
cicho, patrzac z obawa na kelnerke i zapewne jednoczes$nie wilascicielke lokalu,
ktora najwyrazniej sie im przystuchiwata.

— To dokad pani teraz jedzie? Nie do Stratyna?

— Bylam we Lwowie zalatwi¢ sobie wspotlokatorski pokoéj. Nie bylo to latwe.
Prawie nikogo tam juz nie znam, moje kolezanki z gimnazjum dawno
powychodzily za maz i odwiedzanie ich byloby afrontem... Teraz wracam do
Stratyna po moj skromny dobytek.

— Tym bardziej nie zostawie teraz tej sprawy — Popielski porzucit maske
lowelasa i zacisnat mocno piesci. — To moja wina! Odmowilem pomocy, a hrabia
pewnie znow byl natarczywy, i to do tego stopnia, Ze musiata pani zrezygnowac z
pracy i porzuci¢ Stratyn! No, nie ma co! Kapitalnie sie pani przystuzylem! Nie chce
zadnych pieniedzy! — podnidst glos. — Zadnych! O nie, droga Renato, ja tak latwo
sie nie poddaje! Znajde hrabine, a ona panig znowu przyjmie do pracy!

— Blagam, niech pan mowi ciszej — szepnela Renata i dotknela nieSmiato jego
dtoni. — Ja wiem, ze pan wszystkiemu podota! Pan jest silnym mezczyzng! Ale nec
Hercules contra plures 211! Hrabia Bekierski — szeptala tak cicho, ze Popielski nie
bez przyjemnosci przechylit sie nieco przez stot i przyblizyt ucho do jej pelnych
warg — hrabia Bekierski to sadysta i degenerat, otoczony gromada zbiréw, Rosjan
spod ciemnej gwiazdy, ktorzy na jego rozkaz zrobig najwieksza podtos¢! Btagam
pana, niech pan wraca do Lwowa i zapomni o wszystkim! Oddam panu pienigdze



za podroz!

— Mysli pani, ze wystrasze sie jakichs bolszewikow? — Popielski opart ramiona
na oparciu krzesta i usmiechat sie drwigco.

Wiedzial, Ze jego szeroka i wypieta do przodu klatka piersiowa zawsze podobata
sie kobietom. Niejedna z nich sie do niej tulila, a jedna w nig kiedy$ zaciekle
bebnita przy rozstaniu, chcac, by zabolalo go tam, gdzie ona najbardziej lubita
zasypiac.

— Droga panno Reniu — dotknal jej dloni — byla pani drobng dziecina, kiedy
walczylem z Rosjanami na wojnie bolszewickiej. Jeszcze pani nosita rabek
koszuliny w S$licznej buzi, kiedy walitem po tych kacapskich kwadratowych
gebach! Wie pani, co znaczy po rosyjsku morda kirpicza prosit? Ot6z tak nazywa
sie oblicze tak wstretne, Ze az sie prosi o cegle, czyli — zZeby je cegla
zdefasonowac... Wiesz, ile razy uzylem cegly? — Podniost do ust jej dion. — No
chodz, dziecinko, bo nam pociag do Pukowa ucieknie...

Kiedy przepuszczatl ja przodem przez drzwi knajpy i lubieznie obserwowat jej
tydki, uda i biodra, ustyszat drwigcy glos swego wewnetrznego wroga: ,,Szkoda, ze
jej nie powiedziales, co ci takiego zrobili bolszewicy na plebanii w Mozyrzu!”

[20] Rodzaj pierogow.
[21] Nawet Herkules nie podota wielu [napastnikom].



X

NA STACJI W PUKOWIE CZEKAL NA RENATE SPERLING KRZEPKI,
wysoki starzec z dwiema Swiezymi bliznami na twarzy. Owe znamiona oraz
mundur lokaja ozdobiony podkowa z wpisanym w nig maltanskim krzyzem od razu
uswiadomity Popielskiemu, Ze ma do czynienia z oszpeconym przez hrabiego
Bekierskiego kamerdynerem Stanistawem, o ktérym jako o czlowieku godnym
zaufania mowita mu Renata we Lwowie. Kiwngl glowq studze, a ten sie
przedstawit i Popielski oprécz znanego mu juz imienia ustyszat rowniez nazwisko.

— Wiacek.

Uroczystym gestem kamerdyner wskazal im bryczke stojaca w pyle drogi.
Renata wskoczyla lekko, Popielski ciezko rungt na kanape pojazdu. Ruszyli. Kiedy
jechali wzdluz zielonych pol, Renata krotko charakteryzowala Wiackowi misje
Popielskiego. Przy wjezdzie do samej wsi Pukéw, oddalonej od stacji o jakie$
pottora kilometra, kamerdyner zatrzymat pojazd i zaordynowat taki oto porzadek
dziatan.

— Upraszam wielmoznego pana — mimo pokornej frazy jego glos byl pelen
godnosci — aby wysias¢ teraz raczyt i do patacu przyjechat dopiero za kilka godzin.
Najlepiej o piatej. Najwygodniej bedzie zrobic tak: wielmozny pan raczy wynajac
rower od wilasciciela sklepu, do ktorego sie wlasnie zblizamy, i przyjedzie na
rowerze do patacu. Jesli nie bedzie sklepikarza, wypozycza panu rower w miynie
Czaplinskiego lub u kowala Swerydy. To kilka krokow stad, o tam. — Wskazat na
zabudowania oddalone o kilkadziesigt metrow od drogi. — Ale prosze ten rower
wypozyczy¢ jak najszybciej, bo dziS chlopi wczeSnie wychodza z domostw, by
puszcza¢ skorupy na Rachmaniskyj Welykden [22. Potem ida do cerkwi.
Wielmozny pan pozyczy zatem teraz rower, poczeka z pojazdem do piatej, pojedzie
do palacu, zalatwi swojq sprawe u hrabiego, po czym wrdci rowerem do Pukowa
pod ten oto sklep. A ja tu juz bede czekal z panienka Renatkg i pojedziemy
WSZYSCy razem na stacje.

Zatrzymali sie pod drewnianym domem opatrzonym szyldem pisanym cyrylica.
,Zhoda” — przeczytal Popielski. Wysiadl, pocalowat Renate w dton, Scisngt mocno
koscistag reke shugi, co tego ostatniego bardzo przyjemnie zaskoczyto, zapalit
papierosa i poczekal, az obydwoje odjada. Wtedy z niepokojem przeszukat
wszystkie kieszenie. Znalazt w nich jedynie bilet powrotny na pociag relacji Pukow
— Chodorow — Lwéw, wizytowke fikcyjnej kancelarii adwokackiej, ktorej miat by¢



rzekomo pracownikiem, oraz pie¢ groszy. Poczutl wscieklosS¢ na siebie samego. Nie
chciat sie kompromitowaC w oczach Renaty brakiem pieniedzy i nie odwazyt sie
poprosi¢, by kamerdyner podwi6zt go jak najblizej majatku Bekierskich!

— Tak — powiedziatl sam do siebie. — Wszystko wydate$ na herbate i makagigi w
knajpie w Chodorowie, no to teraz per pedes! Za pieC groszy nikt ci tutaj nie
wynajmie roweru, stary osle!

Nie probowal nawet sprawdzac, czy jego przewidywania co do wynajmu bicykla
sq stuszne, i szedl przez wieS noga za noga, zmierzajac w te strone, gdzie juz
znikneli w chmurze pylu kamerdyner Stanistaw Wiacek i Renata.

Z nieba lat sie prawie letni zar. Pyl pokrywal buty Popielskiego, jego pluca
wciggaly kurz, a koszula i wewnetrzna taSma kapelusza zaciemnity sie od potu. Pod
ciemnymi okularami gromadzity sie kropelki wody. Poluzowat krawat, zarzucit na
ramie marynarke i szed} dalej, ignorujac rzucane zza ptotow domostw ciekawskie
spojrzenia kobiet i tepy wzrok dzieci stojagcych przed obejsciami w dilugich
koszulinach. Odpowiadatl po ukrainsku ,,wzajemno!” na pozdrowienia ,,Weseloj
Paschy!” 231 i _do Stratyna” na pytanie ,Kudy idete, pane?” 2] rzucane przez
mezczyzn, ktérzy szli w przeciwng strone wystrojeni w haftowane koszule.
Odganiat sie od wyjatkowo dokuczliwych much i przygladal przewaznie duzym i
kudlatym psom, ktore szczekaly donosnie i miotaty sie pod budami na dlugich
postronkach.

Kiedy juz znalazt sie za ostatnimi chatami Pukowa, ustyszal przerazliwe
skrzypienie furmanki. Ostonit oczy przed stoncem i stal, ufajac, ze woznica jedzie
gdzies$ dalej, a nie tylko na okoliczne pola.

Nie pomylit sie. Fure zajmowala liczna rodzina. Furman, przedstawiwszy sie
,oonik Wincenty”, chetnie przygarnal wedrowca i zaczal go wypytywac o to samo,
co chcieli wiedziec¢ chlopi z Pukowa. Prywatny detektyw postanowil wykorzystac
okazje, opowiedzial im o poszukiwaniu hrabiny i wypytal, czy cos wiedza o jej
zaginieciu. Krecili przeczaco glowami.

Dojechali do wsi Dobrynidow, lezacej miedzy Pukowem a Stratynem, gdzie
Sonikowie mieli spedzi¢ Swieta u krewnych. Popielski zamierzal sie z nimi
pozegnac¢, ale nie bylo to takie proste. Dobryniowscy, krewni furmana, chcieli
ugosci¢ pana ze Lwowa, aby sie wywiedzie¢, co go sprowadza na taki kraj Swiata.
Zadowolili sie potowicznym rozwigzaniem: Popielski wyjawit cel przybycia, lecz
nie uzyskawszy od nich zadnej wskazowki co do zaginiecia hrabiny, podziekowat
grzecznie za goscine i udat sie w dalszg podroz na piechote.

Po drodze dogonili go w furmance Wincenty Sonik i kilku jego krewnych.
Uznali, Ze nie godzi mu sie iS¢, i odwiezli do samego Stratyna. Tam Sonik
pozegnal swego pasazera serdecznie, obdarowawszy go ciastem wielkanocnym,
zwanym marcinkiem. Detektyw chciat mu sie zrewanzowa¢ dwoma ostatnimi



papierosami. Sonik odmowit.

— Te miejski cygarety pu gardtu mni drapaju. — Chlop usmiechnat sie, trzasnat
batem i pomachat Popielskiemu reka.

Ten rozejrzatl sie wokot Szukal wzrokiem jakiejs publicznej studni, gdzie
mogiby zaspokoi¢ pragnienie i doprowadzi¢ zakurzong garderobe do wzglednego
porzadku. Studni nie dostrzegl, lecz zauwazyt za to ciemny potok o tagodnych
brzegach obrosnietych trawa i drzewami, ktory wyraznie dzielil osade na dwie
czesci. Nad tym potokiem w kilku miejscach staly mate grupki ludzi. ,,Odpoczne
tam — pomyslat — i zapytam, jak dojs¢ do majqtku hrabiego”.

Podszed} do nich, pozdrowit ich wielkanocnie, dowiedziat sie, jak dojs¢ do
patacu, a potem opadl w Swieza i miekkq trawe, zdjawszy pierwej spodnie i
marynarke, by nie pobrudzi¢ ich od murawy. Do pigtej pozostawaty dwie godziny.

Siedzagc w samym kalesonach i koszuli, jadl smakowite ciasto i zastanawiat sie
nad sposobem rozmowy z porywczym hrabig. Rozwazajac wszelki mozliwy rozwoj
wypadkow, nie po raz pierwszy dzisiaj doszedt do wniosku, ze zbyt pochopnie
podjat sie tej misji.

Aby doprowadzi¢ ja do pozadanego konca, powinien przyjechac¢ ze stosowng
sumg pieniedzy, zamieszkaC choc¢ przez kilka dni gdzieS w okolicy, skrycie
przestuchac réznych ludzi, ktérzy mogli mie¢ kontakt z zaginiong hrabing, tego i
owego postraszyC, tego i owego przekupiC. Zamiast tego on udaje urzednika
kancelarii adwokackiej, bez grosza przy duszy idzie wprost do jaskini lwa, do
jakiego$ degenerata i sadysty, gdzie moze skonczy¢ w gnojowce, wychlostany
uprzednio przez psiarczykow. A to wszystko tylko dlatego, ze chce pokazac
pieknej pannie, jakim jest Herkulesem, ktory moze skutecznie walczy¢ contra
plures!

Snut te niewesole mysli z zamknietymi oczami i stuchal nawotywan chilopow,
ktorzy rzucali na wode potoku skorupy jaj — wedle ludowych wierzen
czterdziestego dnia po Wielkanocy majg one doptyna¢ do kraju rachmanskiego,
gdzie w dniu zwanym ,,Rachmanskyj Welykden” na powrot stang sie jajkami i
nakarmig mieszkancow tej mitycznej krainy. Jezyk ukrainski wbrew wiedzy
jezykoznawczej, ktorg posiadl, nagle skojarzyt mu sie z rosyjskim. I w tej wlasnie
chwili zasngt i przeniost sie znad potoku Studenego pod Stratynem na brzeg
Prypeci w Mozyrzu. Zamiast twardych meskich sylab ukrainskich ustyszal miekkie
i rozlazte sylaby ,jezyka bez kosci”, jak nazywal ruszczyzne Tomasz Mann. |
zobaczyt siebie sprzed jedenastu lat, w czasie wojny. Przebrany w sutanne i czapke
proboszcza, stoi wsrod pijanych bolszewikow. On — porucznik 9. Dywizji Piechoty
— caluje ich po rekach, a oni Sciagaja buty i kaza sie calowac po nogach. Wzdraga
sie przed tym ponizeniem. Wtedy jeden z Sowietow thucze pieczatka po lysej
glowie Popielskiego. Na zaczerwienionej skérze odbija sie raz po raz napis ,,Parafia



rzymskokatolicka w Mozyrzu”. Na ziemi lezy zarzniety ksigdz, ktorego stroj na
rozkaz dowodcy bolszewikow ma teraz na sobie Popielski. Pijany watazka,
starszyna nazwiskiem Szczukow, trzyma za wlosy matg, gluchoniemag dziewczynke
stuzacq u ksiedza. Podkasuje jej nocng koszule i tapie sie za krocze. ,,Dawaj
Paljak! — wrzeszczy. — Ty tiepier’ rimskij swiaszczennik! Celuj po rukach i
nogach ruskich tawariszczej, a niet, to ja budu jebal etu krasawicu” 251,

Popielski obudzit sie i otworzyt oczy. Ktos nad nim stat. Odlecialy wspomnienia
z Mozyrza, ale jezyk rosyjski pozostal. Ustyszal wyraznie ,,Eta nasz maladiec!”
[26] T wtedy na jego glowe spadt pierwszy cios.

Popielski zastonit tysine i instynktownie przeturlal sie po murawie. Nie na wiele
sie to zdalo. Zatrzymat sie bowiem na jakims$ drzewie. Wcisngt palce w miekka
ziemie, aby sie podnieS¢. Nie zdazyt. Drzewo okazalo sie nogg w wysokim
wojskowym bucie. Jego czub trafit go w czolo. Stracit rownowage i opadt ciezko
na posladki. Juz teraz moglby dobrze widzie¢ napastnikow, gdyby nie krew, ktora
lata mu sie na oczy. Widziat tylko wiasciciela wojskowego buta. Byt to mezczyzna
lat okoto czterdziestu, ubrany w bryczesy i w sportowy garnitur przepasany
paskiem. Geste, sztywne czarne wiosy zwisaly mu nad czolem, spod ktorego
patrzyly oczy tak mate, ze wydawaly sie niemal wcisniete w glowe. Czlowiek ten
uniost dion i powstrzymat pozostatych napastnikow, ktorych Popielski nie widziat,
lecz dobrze wyczuwat za swoimi plecami.

— Tu wszystko jest moje — napastnik zatoczyt reka koto i obrocit sie wokoét
wilasnej osi — i kazdy tutejszy cztowiek jest moim niewolnikiem. Wiasnoscia Jozefa
hrabiego Bekierskiego herbu Jastrzebiec. I kazdy mi donosi. O tym, co sie dzieje,
kto tu nowy przybywa i po co. To jest moj kraj. A ty do niego wtargnateS bez
zaproszenia. Lezysz tu nad wodq jak letnik w samych ineksprymablach i gorszysz
poboznych chlopow.

— Nikogo nie gorsze. — Popielski kacikami oczu dostrzeg} trzech napastnikow
stojacych za nim. — Wczoraj odebralem bielizne od praczki.

— W samych obsranych gaciach. — Hrabia poprawit fale wloséw jezaca mu sie
nad czotem. — Bede cie teraz cwiczyt nahajem tak dlugo, az sie zesrasz. Bedziesz
strzykal gownem z bdlu.

Spojrzat ponad jego glowq. To byt znak. Popielski nagle znalazt sie w pozycji
lezacej. Bicepsy, ktére niedawno prezyt przed Renata, wciskaly mu w ziemie
twarde kolana przeciwnikdéw. Przywarlszy policzkiem do podtoza, dostrzegl, ze na
jego rekach kleczq dwaj ludzie w kozackich czapach.

Trzeci, ubrany identycznie jak koledzy, wpakowat glowe Popielskiego pomiedzy
swoje kolana, Scisngt mu nimi uszy jak imadtem, opart obie rece na jego potylicy i
wcisnat ja w miekka trawe. Popielski juz nic nie widzial, nie mogt sie ruszac, a w
ustach zut kleiste grudy czarnoziemu.



I wtedy nadszed! drugi cios.

Hrabia Bekierski uderzyt nahajem tak mocno, ze koszula Popielskiego pekta na
plecach. Nastepne ciosy byly bardzo precyzyjnie wymierzone — trafiaty wcigz w to
samo miejsce. Hrabia uSmiechat sie pod wasikiem, widzac, jak prega, na poczatku
tylko lekko zaczerwieniona, pod kolejnymi ciosami puchnie w oczach, a wzdtuz
niej rozchodza sie dwie warstwy miesa, rozdzielone smugg gestej krwi. Po chwili
cala koszula byla popekana, a plecy bitego pokryte rozoranymi bruzdami.

Bekierski odlozyl bicz, otart czolo bialg chusteczka z koronkowym
obramowaniem, w kieszenie spodni wsungt dlonie i wyjal je, sciskajac coS w
garsciach. Potem rozesmiat sie gloSno i otworzy} zacisniete piesci. Sol pokryla
rozprute mieso biatym nalotem.

Popielski wyt w ziemie. Nagle zelzat ucisk kolan na jego uszach.

— Nie pytaj nigdy nikogo o moja matke! — ustyszat ciche stowa Bekierskiego. —
Nie przyjezdzaj juz nigdy do mojego panstwa! Nu, Saszerika, dawaj ty kaljuczyj
prawod!

Uszy Popielskiego znow zostaly zmiazdzone imadlem kolan. Nie znal frazy
,kaljuczyj prawod”, ale zaraz ja zrozumiat kazdym rozbolalym zmystem. Byla dla
niego idiomem i znaczyla ,,meka, ktora nie ma konca”.

Biekierski rzucit na fioletewoczerwona opuchlizne plecow Popielskiego gesta
siatke z drutu kolczastego.

Rosjanie kontynuowali krwawe dzielo. Skakali po bezwladnym ciele, wciskali
siatke w rozjatrzone rany i sypali wokot chmury soli. Stonce palito, przerazeni
chlopi zbijali sie w coraz ciasniejszg kupe na brzegu potoku Studenego, a oprawcy
potykali sie o lezacego.

Hrabia Bekierski nie skakal, stal obok i patrzyl na maltretowanego cztowieka.
Czubem buta rozsunat jego nogi.

— Chwatit — przerwal taniec. — Pasmatrim, rebiata, zesralsja on ili niet... Niet...
Szto nam nada tepier’ dielat’? 127!

Stanat w rozkroku nad Popielskim i rozpiat rozporek.

— Widzisz, jaki mam zdrowy pecherz? — spytal hrabia, kierujgc nurt bijacego
strumienia na jego glowe.

Popielski ocknat sie i szarpnat w tyt. Wygiat sie w kablak i zaczerpnat powietrza.
Byto mu potrzebne nie do tego, by przezyc, lecz by wy¢. Musial wy¢. Bez wycia
by umart. Bekierski wcisnat jego twarz w ziemie.

— Ciagle jakas kanalia przyjezdza ze Lwowa i pyta o moja matke! — mowit cicho.
— A ja tak traktuje kazdego jak teraz ciebie. Wracaj do Lwowa do swojego kolegi!
Styszysz, zuczku?

Zapiat rozporek. Jeden z Rosjan wilozyt stope pod twarz Popielskiego. Ciato
detektywa drgato lekko.



— Smatri, graf — powiedzial Rosjanin do Bekierskiego. — Eta morda kirpicza
prosit! 28]
Wziat potezny zamach i trafit czubem w nos Popielskiego.

[22] Rachmanska Wielkanoc.

(23] Wesolej Paschy.

[24] Dokad pan idzie?

[25] No, Polaku! Jeste$ teraz rzymskim ksiedzem! Caluj po rekach i nogach
rosyjskich towarzyszy, a jesli nie, to ja bede jebat te Slicznotke.

[26] To nasz zuch!

[271 Wystarczy. No, zobaczmy, chlopcy, zesrat sie czy nie... Nie... No to co teraz
mamy robic?

(28] patrz, hrabio, ta morda prosi sie o cegle!
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ROG ULICY PILNIKARSKIEJ I STAREGO RYNKU byt wymarzonym miejscem
zamieszkania dla rabina Pinchasa Schatzkera, poniewaz jakim$S niezwyklym
zrzadzeniem losu Swietnie wspoigral z osobowoScia i zainteresowaniami
naukowymi tego uczonego meza. Z naroznego balkonu mieszkania zydowski
kaptan widziat miejsce swej postugi duchowej — pobliskg synagoge — oraz kosciét
pod wezwaniem Sw. Jana Chrzciciela, ktérej to postaci, jako prorokowi
zydowskiemu, rabin poswiecit kilka artykuldw w niemieckich periodykach
orientalistycznych. Pie¢ minut drogi dzielilo go od patacu arcybiskupiego, gdzie
odwiedzal swego przyjaciela, sekretarza arcybiskupa Twardowskiego, ksiedza
doktora Tadeusza Mazura. Przyjazn ta oficjalnie scementowana byla wspolnotg
zainteresowan badawczych, a mniej oficjalnie wspoélnym zamitowaniem do
ksiezowskich nalewek. Obaj panowie nader chetnie sie nimi raczyli, dyskutujac
przy tym o onomastyce palestynskiej lub o mozliwoSciach asymilacji mniejszosSci
zydowskiej w Polsce, ktorego to zjawiska rabin Schatzker byl zdecydowanym
oredownikiem.

Poglad ten dzielit z nim bez najmniejszych zastrzezen aspirant Herman
Kacnelson, ktory siedziat teraz w jego gabinecie i obserwowal, jak nieco zamglone
oczy rabina uwaznie Sledza przez lupe hebrajski tekst, ktérym morderca Luby
Bajdykowej skomentowat swe krwawe dzieto.

— ,, Krew, ostrze, ruina, wrog, koniec, Smier¢ dla syna jutrzenki nie sg pietnem i
nie sq ztem”. Przeklad profesora Kurylowicza jest poprawny — Schatzker odtozy?t
kartke — i nie mam tu nic do dodania. Tak na moje rozeznanie jest wielce
prawdopodobnym, Ze ten zapis nie pochodzi z Zadnego znanego mi dziela
zydowskiego, ktére powstato po Torze.

— Jesli to nie jest cytat ani parafraza cytatu — Kacnelson popisywal sie
naukowym stownictwem — moze poszukiwany przez nas czlowiek to po prostu
wymyslit. Jakg znajomoscia jezyka musiatby sie wykazac, by tego dokonac? Czy
na podstawie tego zapisu mozna by stwierdzi¢, ze autor jest po jakiejS szkole
zydowskiej?

— To bardzo proste zdanie, panie aspirancie. — Rabin uSmiechnat sie lekko. — I
mogt je napisac kazdy, kto liznat troche hebrajskiego. Musiatby oczywiscie umiec
odczytac alfabet i korzysta¢ ze stownika. Moim zdaniem, przecietnie uzdolniony
cztowiek napisatby to po dwoch miesigcach nauki. Klasycznej hebrajszczyzny



uczymy oczywiscie w chederach i w jesziwach, ale i poza nimi, na roznych
kursach. We Lwowie odbywaja sie co najmniej dwa kursy biblijnego hebrajskiego,
prowadzone przez syjonistow z B’nai B’rith Leopolis. W Niemczech, prosze sobie
wyobrazi¢, naucza sie go nawet w gimnazjach, a uczg sie najchetniej przyszli
pastorzy. Ale to w kraju cywilizowanym, a nie w Polsce... Tutaj wcigz panuja
uprzedzenia... Sam znam pewnego ksiedza...

— Najbardziej interesujacym tu okresleniem — Kacnelson nie chciat stuchac
wywodow politycznych i nie tracit nadziei na jakas przelomowa wskazowke — jest
,Syn jutrzenki”. Ten zapis, musze tu doda¢, pochodzi od kogos, kto uczynit cos
ztego. Ten zloczynca moze sam siebie nazywac synem jutrzenki, czyli szatanem.
Czy moglby to pan jako$ skomentowac?

— Jesli przyjmiemy, ze chodzi o szatana — Schatzker podniost sie zza biurka i na
stojaco wertowat stare, okute i oprawione w skore wydanie Biblii hebrajskiej lezace
na masywnej podstawce — przenosimy sie najwyrazniej do tradycji chrzeScijanskiej.
To ona bowiem utozsamita jakiego$ krola asyryjskiego lub nowobabilonskiego, o
ktorym Izajasz pisat drwigco w rozdziale czternastym ben szachar, to znaczy ,,syn
jutrzenki” lub ,,gwiazda zaranna”, z szatanem. Nasz prorok wyszydzat tego krola,
mowiac: ,,0, jakze spadles z nieba, ty, gwiazdo jasna, synu jutrzenki! Powalony
jesteS na ziemie, pogromco narodow!”. Tegoz to krdla chrzeScijanscy
interpretatorzy Tertulian i Orygenes uznali za szatana stragconego z nieba do szeolu,
czyli piekla, a tacinscy thumacze nazwali go ,,Lucyfer”, czyli ,niosacy swiatto”. A
zatem jeSli w panskim zapisie rzeczywiscie chodzi o Lucyfera, zaryzykowatbym
stwierdzenie, ze zapis ten wyszed} spod piora chrzescijanina.

— Dziekuje. — Kacnelson podniost sie z krzesta. — Znajdziemy tego Lucyfera albo
sekte jego czcicieli...

kkesk

— Sekte czcicieli diabla? We Lwowie? — Komisarz Franciszek Pirozek parsknat
sSmiechem.

Byly policjant, ktory pracowal w Urzedzie Wojewodzkim zwanym wciaz przez
lwowian ,namiestnikostwem”, w sekretnym Oddziale Politycznym Wydzialu
Bezpieczenstwa Publicznego, Smial sie i z upodobaniem stukal cygarniczka o
marmurowy blat.

— Co cie tak wzieto, Wilus, na satanistow, i to zaraz po swietach? Masonéw to ja
bym ci, bracie, wskazatl u nas bez liku, ale satanistow?

Zaremba rozkroit widelczykiem torcik szwarcwaldzki i wsungt sobie do ust
smakowite ciasto. Nie ostodzito mu gorzkich mysli. Mocna kawa i kminkowka,
spécialité de la maison 22! kawiarni , Teatralnej”, tez ich nie poprawily.

— Moze dotrzemy do satanistow przez masonow? — Zaremba sam nie wierzyt w



to, Co mOwi.

— Oj, zarty sie ciebie trzymajg, Wilus. — Pirozek automatycznie przegladat fotosy
z filmu Uroda Zycia dolaczone do menu. — JesteS bardzo podatny na kosScielng
propagande: masoni sg stugami szatana. Tymczasem to grupa powaznych ludzi
interesu i arystokratow, ktorzy majgq troche kuku na muniu, jeszcze nie wyrosli z
krotkich majtek i bawig sie w tajng bande...

— Ale styszatem, ze ich rytualy sa podobne satanistyczny...

— Ich rytualy wzbudzajq Smiech u nich samych, zapewniam cie. Wiesz, co oni
robig podczas tych swoich obrzedow na rozpoczecie zebrania lozy? Przewaznie
Spia. Pewien nasz cztowiek w lozy, znany chirurg, méwil mi, ze najbardziej lubi te
rytuaty, bo moze sie zdrzemna¢ po operacjach w szpitalu...

Zaremba dopil kawe i wstal, pozostawiwszy wbrew swojemu takomstwu nie
dojedzony kawalek tortu. Czut przykry ucisk na zotadku. Podat reke Pirozkowi i
wlozyl melonik.

— Dziekuje ci, Franiu — powiedzial, przelykajac sline — ze zgodziles sie ze mng
nieoficjalnie porozmawiac i ze obeszto sie bez drogi stuzbowej. Im mniej ludzi wie
o0 tej sprawie, tym lepiej...

— Postuchaj, Wilus — Pirozek spowazniat — powiem ci co$S na odchodne. Nie
twierdze, ze nie ma u nas lucyferian. Ale jesli nawet sg, to siedza w tak glebokiej
konspiracji, ze nasi szpicle nie majq szans zblizy¢ sie do ich przedpokoju, a co
dopiero wejsc¢ na ich obrzedy. Powiem ci, czego sie dowiedziatem w Warszawie na
szkoleniu w Referacie Specjalnym. Przed dwoma laty pewna mloda prostytutka,
dziecko prawie, doznala pomieszania zmystow. W chwilach przytomnosci
twierdzila, ze zmuszano ja do roznych okropienstw, na przyklad do zjadania
ugotowanych niemowlat... Wskazywala dom pewnego putkownika, gdzie rzekomo
to wszystko miato sie odbywac. Byly pewne podejrzenia, stuzba potwierdzala, ze
zona tego oficera miala w sypialni odwrdécony krzyz, ze nocami dochodzily z
salonu tacinskie spiewy... Jak mozesz mniema¢, Sledztwo szybko zatuszowano ze
wzgledu na osobe rzeczonego putkownika. Jego samego wkrétce przerzucono na
jakas placowke dyplomatyczng. To jedyna sprawa lucyferian w Polsce, o ktorej
wiem...

— Nie wiesz, kto prowadzit tamto Sledztwo w Warszawie?

— Wiem, ale ci nie powiem. — USmiechngt sie przepraszajaco Pirozek. — Do
emerytury troche mi brakuje... Przykro mi, bracie, ale pozostaje ci teraz juz
wylacznie droga stuzbowa...

— Nazwalbym jq slepa uliczkg — powiedzial Zaremba.

Po wyjsciu z lokalu aspirant stal przez chwile na ulicy Skarbkowskiej i w
zamySleniu przygladat sie ludziom z dhtugiej kolejki do kasy kina ,Lew”, ktore
miescito sie w tym samym budynku co kawiarnia ,, Teatralna”.



Nie rozumial, czemu sie przejmuje tg sprawq tak bardzo, ze poswieca sie jej po
pracy. Powinien by¢ teraz w domu i zajadac na kolacje ulubione zrazy nelsonskie, a
nie widczy¢ sie po kawiarniach, zamulac¢ sobie brzuch ciastkami i chlepta¢ kawe, o
ktorej najwieksze autorytety medyczne mowig, ze jest szkodliwa. ,,Juz brzuch mnie
rozbolal — myslat — i catkiem trace apetyt na rodzinng kolacje. Dlaczego nie moge
zrozumiec, ze ta sprawa jest jak kazda inna, Ze nalezy nad nig pracowac nie wiecej
niz osiem godzin dziennie, a jesli skonczy sie fiaskiem, to i tak nie ja za to oberwe,
a najwyzej Kocowski dostanie od Grabowskiego paternoster?! A mimo wszystko
tak sie tym wszystkim trapie. Po co, do cholery?!”

Uznal, ze odpowiedz na to pytanie latwiej znajdzie przy stopce zmrozonej
wadki. Ruszyl w strone Teatru Wielkiego, przekonujac sam siebie, iz napoj ten
podostrzy mu apetyt i bedzie dobrym remedium na mdtosci, ktére go ogarniaty.
Poza tym reprymenda ze strony malzonki i tak jest niechybna, bo juz teraz jego
spoznienie na rodzinng kolacje wynosito ze dwa kwadranse.

Przy placu Gotuchowskich wszedt do knajpy Gutmana. Byla réwnie podia jak
niedaleka knajpa Bombacha opiewana przez lwowskich batiaréw. Opart sie o bar i
zamowil setke czystej, kromke czarnego chleba ze skwarkami i kiszony ogorek.
Otrzymawszy te specjaty, odwrocit sie do sali i obserwowatl gosci zapelniajacych
lokal. Przy chybotliwych stolikach siedzieli biedni studenci, domokrazcy,
dorozkarze i drobni przestepcy. Ci pierwsi politykowali nad szklankami stabej
herbaty, pozostali pili piwo lub zatatwiali pokatne geszefty. Jeden cztowiek, stojacy
na koncu sali, zupelie nie pasowatl do otoczenia. Nie nalezal do zadnej z tych
grup: z nikim bowiem nie rozmawial, nie pil niczego i zamiast siedziec, stal,
ignorujac zaloty ostro umalowanej dziwki. Wlepial tepy wzrok w blaszang reklame
informujaca, ze ,piwa okocimskie marcowe sg niezrOwnane w smaku dla
odzyskania sity zdrowotnej”. Wszyscy go omijali tukiem, nawet kelnerzy, zwykle
natretni, nie indagowali go wecale, poniewaz straszne sprawial wrazenie
spuchnietym nosem i sincami na twarzy, ktore nadaremno starat sie zakry¢ pod
czarnymi binoklami o peknietych szkietkach.

Zaremba w odréznieniu od innych nie tylko go nie ominat, ale ruszyt ku niemu z
zasepiong ming, dzierzagc w dloniach dwie piecdziesigtki wodki i talerzyk ze
skromng zakaska. W miare jak sie do niego zblizal, coS coraz mocniej go
powstrzymywato. Czlowiek ten, niegdys niezwykle elegancki, teraz wygladat jak
ostatni kiryto [2%: podrapane policzki, brudne, popekane paznokcie, jakby rekami
mieszal pasze dla bydla, i glupawy usmiech przypominajacy Zarembie znanego
Ilwowskiego wariata, ktory podczas koncertow na Swiezym powietrzu zawsze
stawal obok kapelmistrza i dyrygowat orkiestra. Z ust tego czlowieka dwa tygodnie
temu wylatywaly skomplikowane naukowe terminy, teraz za$ — ordynarne
przeklenstwa. Wtedy méwit do studentéw, teraz obsztorcowywat tanig dziwke.



Zaremba wrocit do baru, wypil dwie wodki i w blysku jednej chwili znalazt
odpowiedz na zadawane sobie pytanie. Brzmiala ona: wszystkie moje sity
poswiecam sprawie Bajdykowej, bo chce by¢ taki jak Edzio Popielski, ktory temu
sledztwu oddalby sie do szczetu. Chce by¢ jak Popielski.

Patrzac na wrak czlowieka, jakim byt jego przyjaciel, wiedzial, ze ta odpowiedz
przestata by¢ prawdziwa.

Wilozytl melonik i z ciezkim jak kamien brzuchem wygramolit sie z lokalu,
potracajac po drodze tadng czarnowlosg kobiete.

W domu czekaly na niego wymowki zony i zimne zrazy nelsonskie. Zjadl je
szybko wsrod zoladkowej czkawki, a potem gwaltownie zwymiotowal. W
przerwach miedzy torsjami widzial poraniong twarz Popielskiego i siebie samego —
Judasza, ktéry nawet nie podszedt do pobitego i zalamanego nerwowo przyjaciela.
Rzygal na gesto, ale nie udato mu sie wyplu¢ wyrzutéw sumienia.

[29] Specjalnos¢ zaktadu.
[30] Cham.
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KIEDY RENATA SPERLING WCHODZIL.A DO KNAJPY, potracit ja zazywny
jegomos¢ w meloniku. Chciata go ofukna¢, ale 6w ordynus popedzit tak szybko w
strone Teatru Wielkiego, ze i tak by nie ustyszal jej reprymendy. Dziewczyna
spojrzala na szyld lokalu, upewnila sie, ze jego wilascicielem jest I. Gutman, i
weszia do srodka.

Pojawienie sie samotnej kobiety wzbudzitlo u bywalcow rézne reakcje. Jakis
student podkrecit wasa i poprawil krawat, inny przyczesal posliniong dlonigq
przetluszczone wlosy, bomby piwa drobnych handlowcéw zawisty w drodze do ich
ust, a dziwki, weszac konkurencje, piorunowaly ja wzrokiem. W knajpie zaczat sie
wiasnie wieczorek taneczny i akordeonista zagrat skoczng piosenke:

Za rogatki, by zabawic si, wybralym raz,

By tam mili i burzliwi swdj przypendzi¢ czas.
Ja najsamprzod przy bufeci wypit wodki trzy,
A tu panny juz koto mni jak nad wodu mgty.

Niejeden z bywalcow ruszyt ku Renacie z zamiarem zaproszenia jej do tanca, ale
ona omijala dansingowych amatorow i slalomem zmierzata ku cztowiekowi, ktory
najwyrazniej nie tylko nie chciat z nig tanczyc¢, lecz wrecz usitowat sie przed nig
schowac za kotarg zastaniajacq drzwi do ustepu.

Rozumiata doskonale jego zachowanie. Nie chcial widzie¢ jej — Swiadka i
przyczyny swego ponizenia. By¢ upokorzonym w oczach kobiety, niegdy$
bezradnej uczennicy, teraz adresatki umizgoéw, przed ktorg kilka godzin wczeSniej
demonstrowalo sie sile i nieugietoS¢ — to dla prawdziwego mezczyzny otchtan
wstydu, czarna noc.

To wszystko dostrzegla w jego oczach ponad tydzien temu, gdy znalazta go nad
potokiem Studenym. Jechata bryczka powozong przez lokaja Stanistawa Wiacka,
gdy ustyszala wycie i ujrzala grupe ludzi otaczajacq jakis wielki thumok w
zakrwawionym przescieradle. Miato ono postuzy¢ chtopom za nosidto dla rannego
Edwarda Popielskiego. Kiedy przerazona stanela nad nim, przestal wy¢, szybko
zacisnat zeby i powieki. Nie byly one jednak catkiem szczelne, bo wytrysnety spod
nich tzy. Zaczat sie lekko trzasc¢ i stracit przytomnosc.



Chtopi zaniesli go do bryczki i oddali Renacie tobotek z garniturem, ktory
znalezli na drzewie obok rannego mezczyzny. Stanistaw Wigcek zmusit konie do
tak szybkiego biegu, ze godzine pézniej, gdy staly przed rohatynskim Szpitalem
Siostr Milosierdzia, piana sptywala ze zmeczonych zwierzat. Ordynator doktor
Bazyli Hilarewicz, opatrzywszy osobiScie chorego, zatelefonowal do Lwowa do
mieszkania Popielskiego i poinformowat roztrzesiong Leokadie o powaznym
pobiciu, jakiego doznal jej kuzyn. Zlamanie nosa i ogolne obrazenia nie byly
jednak grozne dla zycia. Liczne rany na plecach oczyszczono i zdezynfekowano.
Po wstrzyknieciu surowicy zazegnano niebezpieczenstwo tezca.

Osiem godzin pozniej, prawie nad ranem, zjawita sie w Rohatynie Leokadia
Tchorznicka, nauragata Renacie i chciata wyrzuci¢ jg z sali, kazac ,,wynosic sie
precz do Palestyny”, po czym zajela miejsce przy t6zku Edwarda zwolnione przez
Renate. Ta cicho staneta u wezglowia.

Wtedy Popielski odzyskat przytomnos¢, przyjat od siostry zastrzyk morfiny i —
lezac na brzuchu — spojrzal na Renate z dotu. W jego przekrwionym oku dostrzegla
wstyd. Nawet nie zareagowal, kiedy z ptaczem go pozegnata.

Poza nieudang proba schowania sie za kotare nie zareagowatl i teraz, kiedy
zblizyla sie do niego, przepchnawszy sie przez rozochoconych biesiadnikow. Stal
jak stup i wpatrywat sie w blaszana reklame piwa okocimskiego. Podeszta do niego
bardzo blisko.

— Jakze sie pan czuje, panie profesorze? Czy juz lepiej?

— Dobrze. — Wciaz na niq nie patrzyt.

— Porozmawiajmy z dala od tego hatasu. — Rozejrzala sie wokot i zatrzymata
kelnera, ktory omijat gosci z taca pelng piwa. — Panie starszy, czy macie wy tutaj
gabinety dla towarzystwa?

— Mamy — burknat kelner. — Ali to grand 311 kosztuji!

— No to pokaz pan gdzie!

— Ta chwileczki, paniuriciu zlota, tylku tym kindrom [232] z Kliparowa browaru
[33] nadam!

Kelner rozstawit kufle pomiedzy batiarami w apaszkach i poprowadzil do
gabinetu, w ktorym, jak wiedzial Popielski, co zamozniejsi klienci urzadzali
imieniny lub goscili z panienkami.

Zainkasowawszy od Renaty zlotowke za godzinne wynajecie dos¢ obskurnego
pomieszczenia z dwiema dziurawymi kanapami i oleodrukami na Scianach, uktonit
sie w pas i niespecjalnie zdziwiony, Ze niczego nie zamawiajg, uSmiechnat sie do
Popielskiego znaczgco, cmoknglt w powietrze i obiecal przyjs¢ tylko wtedy, gdy
panstwo go wezwa specjalnym dzwonkiem.

— Jak pani mnie tu znalazta? — skrzywit sie Popielski, ktoremu kazdy ruch miesni
twarzy przypominat o ztamanym nosie.



— No przeciez nie dzieki panskiej kuzynce. — Oczy Renaty zabtysty ztowrogo. —
Ona wzbrania sie przed rozmowa ze mng. Obarcza mnie wing za wszystko. 1
stusznie — teraz dostrzegl w nich lzy — ale nie gniewam sie na nig... Wszystko mi
powiedzial str6z z panskiego domu. Ze nie moze pan wytrzyma¢ w mieszkaniu,
gdzie wszyscy sie nad panem uzalajg... Ze chodzi pan tylko do tych restauracyj,
gdzie maja telefon, bo moze by¢ potrzebny w razie czego.... Ze w knajpach tych
znaja numer do pana do domu... Ze kiedy$ pan chodzil do Bombacha, ale ostatnio
to tylko do Gutmana przy placu Goluchowskich. Tyle mi powiedziat...

Popielski przeklat w myslach ghupi nawyk informowania str6za kamienicy o
wyjsciach do knajp. Czynit to na wyrazne zyczenie Leokadii, ktora chciata go
zawsze mie¢ w telefonicznym zasiegu, gdyby ulegl napadowi epilepsji. Teraz nie
chciat by¢ w zadnym zasiegu. Milczal, ale nie unikat juz wzroku Renaty.

— Niechze pan usiadzie, panie profesorze — powiedziala jego byla uczennica. —
Nie musi pan sie opieraC plecami o oparcie kanapy, wiem, ze to bolesne... Moze
pan usigsc na brzezku krzesta tak jak ja...

Popielski zrobit, co mu polecono. Spojrzat na jej kragle uda, na ktorych opinata
sie sukienka. , Teraz wszystko jest odwrocone — myslal — kobieta za mnie ptaci,
kobieta wydaje mi polecenia, gdzie siada¢, co robiC... Teraz wszystko jest na
odwrot. Co powinienem zrobi¢, aby sie dostosowac do tej odwroconej konwencji?”

— Jest pan wcigz pod dzialaniem morfiny? — zapytala Renata, a kiedy twierdzaco
kiwnat glowaq, zachnela sie lekko. — Szkoda. Moglabym zaméwi¢ wédke, troche by
sie pan odprezyt. A tak, to chyba nie mozna...

Popielski nadal milczal. W mysSlach prowadzit nieprawdopodobne analizy i
stawial osobliwe hipotezy. ,,Ta kobieta chce mnie upoi¢, a potem dosigs¢. Ostro
ugniatac. Ona dyktuje warunki, jest pewna siebie i Swiadoma swoich potrzeb.
Widziala moje upokorzenie, wie, ze jestem staby jak dziecko. Moze mnie obracac
swoimi nogami jak marionetke, jak balwana. Kobiety wybieraja i zdobywaja
mezczyzn. Wszystko jest teraz na odwrot”.

— Jest mi bardzo przykro, ze ponidst pan takie straty zdrowotne i moralne... —
Patrzyta mu prosto w oczy.

Kynopis, psiooka, przypomniato mu sie greckie okreslenie bezwstydnej kokietki.
Patrzy w oczy jak suka. Ona zdobywa mezczyzne, a nie mezczyzna jq. No to niech
tak bedzie! Na odwrét. A rebours!

Popielski zsunat sie z krzesta i ukleknat przed Renata. Byla tak zaskoczona, ze
nie zdazyla powstaC. Obie rece wsunagl jej pod sukienke. Pod dlonmi poczut
miesnie szczuptych tydek. Paznokcie przesunely sie ze szmerem po napietych
ponczochach, opuszki palcow poglaskaty nagie cialo nad podwiazka.

Wtedy jego twarz zaplonela od siarczystego policzka, a on sam, pchniety
energicznie, opart sie plecami o stot i jeknat z bélu.



— Ja pan Smie! — krzyknela Renata. — Jest pan wstretny! Ohyda!

— Co, jestem gorszy od Bekierskiego?! — wrzasnal wsciekle.

Renata gwaltownie wybiegla z séparé.

W knajpie umilkly rozmowy, ucichla muzyka. Popielski stat w drzwiach
gabinetu i widzial, jak zdenerwowana Renata Sperling rozmawia z jakim$ fiakrem
w cylindrze.

— Jedziemy na Zadworzanska! Wie pan, gdzie to jest?

— Na Zadworzanskij tu ja niejednegu w klapacz zamalowal, paniunciu —
odpowiedziat fiakier. — Ja caly Lembryk [24] mam w lepetyni!

Jej pantofle zastukaly na schodach. Wszyscy bywalcy wpatrywali sie teraz w
Popielskiego. A wraz z nimi pan Ignacy Gutman, wiasciciel.

— Grandzisz, Lyssy! Wyjdziesz sam — zapytat i wskazal na poteznego barmana i
jego brudnego pomocnika — czy ci ludzie majq cie wyrzucic¢ na zbity pysk?

Popielski niegdyS rozkwasitby morde bezczelnemu knajpiarzowi, a jego ludzi
spuscit ze schodéw do piwnicy.

Ale teraz wszystko byto na odwrot.

Uniost rece w obronnym gescie i wyszedt szybko z lokalu.

(311 Duzo.

(321 Chtopakom.
[33] Pjwa.

[34] L wow.



XIII

MORFINA TWORZY Z ALKOHOLEM ZLEOWROGA, a nawet Smiertelng
kombinacje. Popielski o tym wiedziat doskonale, ale po wyjsciu z knajpy Gutmana
zlekcewazyl wszelkie zalecenia i ostrzezenia lekarskie odnoszace sie do tego
srodka przeciwbolowego, ktory mu regularnie aplikowano. Zdawatl sobie sprawe,
ze alkohol wzmaga dziatanie narkotyku i ze po wypiciu kilku stopek pograzy sie w
narkotycznych stanach, w pradzie dziwacznych zdarzen. Ale nie dbat o to, a moze
wrecz przeciwnie — chcial zagluszy¢ w sobie wszelkie uczucia, ktore go ogarnety
tego wieczoru, a zwlaszcza zniszczyC nienawisc¢ do siebie samego.

Wstydzac sie pytajacych spojrzen przechodniow rojnie spacerujacych ulicq
Legionow, przemknat sie bocznymi uliczkami, nieczynnym o tej porze pasazem
Fellerow i pasazem Hausmana i po kwadransie dotart do restauracji ,,Reklama”
przy ulicy Szajnochy. Czul dzika, sztubacka rados¢, kiedy schodzit po kretych
schodach do glownej sali. ,,Nikt nie wie, Ze tu jestem — zacierat rece z uciechy —
nikt nie posyla mi wspétczujacych spojrzen, moge sie tu nawet zapi¢ albo
znarkotyzowac na Smierc”.

Morfina bardzo szybko weszta w reakcje z alkoholem. Po wypiciu jednej setki
Popielski kiwal sie na prawo i na lewo, usitowat trafi¢ tokciami w blat, ktéry nagle
dostat jakiejs Swietlistej otoczki. Pragnat oprze¢ swdj wzrok na czymkolwiek, co
daloby mu poczucie rownowagi, ale kazdy przedmiot chwial sie i wyginal.
Zamknat oczy, zwalit sie z hukiem pod sto6t i Sciagnat na siebie cala serwete wraz
ze Sledziem, ktérego mu podano do ¢wiartki waédki.

Oprzytomnienie nadeszto dwa razy. Raz — na bardzo krotko — kiedy zostat przez
kelnerow wyrzucony na podworko knajpy i rungt plecami do skrzyni, w ktorej
pietrzyt sie stos kuchennych odpadkow, i po raz drugi, kiedy walit pieSciami w
drzwi Komendy Wojewodzkiej, domagajac sie wpuszczenia do pracy oraz
dostarczenia sobie materialdw do jakiejS waznej sprawy, ktorg mial rzekomo
prowadzi¢. Miedzy jednym a drugim blyskiem Swiadomosci ziala czarna dziura,
podobnie jak miedzy drugim a trzecim.

To trzecie oprzytomnienie byto jednoczesnie trwaltym przebudzeniem. Otworzyt
oczy i spojrzat na zegarek. Byl poranek. Przesunal wzrok ku gorze i na brudnej
Scianie dostrzegl rysunek pornograficzny przedstawiajacy coS, co starozytni
Hindusi nazywali potykaniem owocu mango. Ponizej napis wyryty w tynku ,,To
pozwalam robi¢ tylko pieknym paniom”. Oprocz tego rysunku na Scianach



pietrzyly sie serca przebite strzala, przeklenstwa, grozby, wyznania milosne, a
nawet jedna modlitwa.

Popielski oddychat ustami i czul, jak kurz osiada mu na gardle i podniebieniu.
Rany na plecach pulsowaly nieznosnym bolem i chory poczut sie tak, jakby kto$
przyklejal mu na topatkach koszule Dejaniry, a w nos wpychat goraca wate. Ryknat
z bolu i przewrdcit sie na brzuch. W nozdrza uderzyt go smrod szmaty zwisajacej
na kablgku wiadra, w oczy zas napis: ,,L.yssy, ty skurwysynu, nie masz zycia, jak
wyjde z furdygarni 22 to cie zajebe. Tonio”.

Juz wiedzial, gdzie jest. To napisat kilka lat temu w areszcie komisariatu VI
niejaki Antoni Pigtkiewicz, zwany Tonio, ktorego Popielski wsadzitl za napad z
nozem w reku. Byl to grozny bandyta, kastetowiec i nozownik, a przy tym
charakterny batiar, ktory nie bat sie grozi¢ w oczy komisarzowi policji.

Ta naScienna twoOrczo$S¢ zamazywala sie teraz w zalzawionych oczach
Popielskiego. Plakat bezwiednie, i za sprawa obnazonych nerwéw rozerwanych
tkanek na plecach, i ztamanego nosa, ktory przypadkiem zetknat sie z prycza.

Kiedy ustyszal zgrzyt judasza w drzwiach celi, zacisnat palce na brzegach t6zka i
wgryzt sie mocno zebami w drewno postania.

— Z nim c6s bylu nie ten tegu, pani aspiranci — ustyszal znany sobie glos. — Ta
nakirany 2%/ nie by}, ali na nogach nie ustal. Ta ja gu wziat z Miskiem }achy pud
pachy i tu zaniés. A pan kumisarz rychat 27! trochu i do putni 28! narzygat... A
potym kimat jak dzicina...

— I umyt pan to wiadro, panie Koczur? — ustyszat glos Wilhelma Zaremby.

— Ta pewni. — W glosie straznika Walentego Koczura brzmiata lekka uraza. — Ta
zeby mu nic w nocy ni Smirdziatu...

Zastukaty buty na klepisku celi. Popielski wcisnat twarz w twarda deske pryczy.
Plecy pulsowaly, tzy ptynely strumieniem, a zeby miazdzyty drewno.

— Dziekuje panu, panie Koczur, teraz ja z nim porozmawiam, a pan niech idzie
do domu. Shizba panska skonczyla sie godzine temu.

— Du widzenia, pani aspiranci.

— Do widzenia, panie posterunkowy.

Zapadla cisza. Prycza zaskrzypiata pod ciezarem Zaremby.

— Serwus, Edziu — powiedzial aspirant. — Wiem, ze juz nie Spisz. Dawaj tape i
nie patrz. Dostaniesz zastrzyk morfiny. Nie martw sie, dobrze to robie. Zaraz
bedzie po bdlu.

Zaremba oderwal reke przyjaciela od pryczy i wbil sprawnie igle w zyle, ktora
wyraznie pulsowata pod skdra przedramienia. Po minucie Popielski zapomniat o
bolu plecow i nosa.

— Wiesz, wczoraj dobijates sie do drzwi komendy i kazale$ posterunkowemu
przyniesc akta jakiejS waznej sprawy, ktorg niby prowadzisz...



— Rzeczywiscie co$ pamietam — mrukngt niewyraznie Popielski.

— Chciales prowadzi¢ sprawe? No to masz ja, bracie! — Zaremba rzucit na prycze
kartonowa teczke. — Sprawa bardzo wazna. Zabojstwo wrozki Luby Bajdykowe;j.

Popielski zerwal sie z pryczy, a potem usiadl na niej z teczkq w dloniach.
Skupiony i powazny, sprawial wrazenie, jakby przed chwilg przerwat jakies
czynnosci stuzbowe, a nie obudzit sie w celi aresztanckiej — niedawno skatowany, a
teraz zbolaly i nieomal Smiertelnie zatruty.

— Kto cie tak urzadzil, Edziu? — Zaremba wyjat z teczki termos i nalal kawy do
nakretki. — Masz, pij! No komu masz powiedzie¢, jak nie mnie?

— Znasz odpowiedz... Mowitem ci juz, kiedy u mnie bytes... — Popielski nie
przerywat czytania.

— Mogtes klamac nie tyle z bdlu, ile dlatego, ze kuzynka nie odchodzila od
twojego toza. Wpadtes$ po pijanemu pod dorozke w Rohatynie? Tak mowites... Ale
ja w to nie wierze. Masz, wypij troche, a potem mi powiedz calg prawde. Chce to
wiedziecC nie jako policjant, lecz jako twoj przyjaciel...

— Hrabia Jézef Bekierski i trzech Moskali. — Chory siorbnat kawy i odlozyt akta.
— Stalo sie to w Stratynie... I pamietaj, Wilek, ja sam ich pociggne do
odpowiedzialnosci... Ja sam, rozumiesz? Moge zaufac przyjacielowi?

— Nie sam, ale ze mng. — Zaremba odpalil dwa papierosy i jeden z nich wetknat
w usta Popielskiego. — Niedlugo bedziemy wiedzie¢ o tym hrabim wszystko, co
tylko mozliwe. A teraz ad rem 139 Edziu. Od dzisiaj jeste$ zatrudniony jako
rzeczoznawca pracujgcy dla policji w sprawie zabojstwa Luby Bajdykowej. Jest juz
umowa na twoje ustugi, a na niej podpis Kocowskiego.

— Zartujesz? — Popielski wyplul we wzburzeniu papierosa, cho¢ ledwo sie nim
zdazyt zaciggnac. — Co ty Smichy sobie ze mnie robisz?

— Zobacz to! — Zaremba podal mu inng teczke.

Byta to teczka personalna Edwarda Popielskiego.

— Jak to mozliwe, ze Kocowski sie zgodzil? — Swiezo mianowany rzeczoznawca
patrzyl na umowe podpisang przez naczelnika Urzedu Sledczego i oczom wilasnym
nie wierzytl. — Przeciez ten gad utopitby mnie w tyzce wody!

— Musial — powiedzial powaznie Zaremba. — Dzisiaj nad ranem znéw cos$ sie
stato... CoS podobnego, w sam raz i dla lingwisty, i dla policjanta. Zamordowana
mloda kobieta. I podobny zapis hebrajski w skrzynce na anonimowe doniesienia.
Znasz kogo$ takiego, oprocz siebie, kto moglby sie tym zaja¢? Komendant
Grabowski tez nikogo takiego nie zna i dlatego, za mojq skromng sugestia, wydat
odpowiedni rozkaz Kocowskiemu.

— Gdzie znaleziono ciato?

— Na Zadworzanskiej.




[35] 7 wiezienia.
361 pijany.
[37] Kaszlat.

[38] Do wiadra.
(391 Do rzeczy.



LICZBA NIERZADNICY

Nie ulega watpliwosci, ze glowne postepy
w matematyce dokonywaly sie tylko wtedy,
gdy utalentowany matematycznie umyst
koncentrowatl sie intensywnie i trwale
nad znalezieniem istotnego ksztaltu
w bezladzie informacji dostarczanych
przez szczegolowe przyklady.

Lynn Arthur Steen, Matematyka dzisiaj

PRZECIETNY PIECHUR IDACY SZEROKIM CHODNIKIEM reprezentacyjnej
ulicy Leona Sapiehy musialby zuzy¢ najwyzej kwadrans, aby sie dostac z komendy
na L.ackiego na ulice Zadwdrzanska. Popielski przeby? te droge w osiem minut. Na
szczesScie dla Swiattoczulego epileptyka, ktory wczoraj gdzieS zgubil ciemne
okulary, slonce dzisiaj nie Swiecitlo; co wiecej, nawet gdyby groZnie
promieniowalo, i tak by sie tym nie przejal, bo nie przejmowat sie teraz niczym.

Ubrany byt w spodnie z odbitkami podeszew i zgnitych pomidorow ze Smietnika
oraz w stary trencz Zaremby, litoSciwie skrywajacy wygnieciong koszule i
marynarke o naderwanym rekawie. Ale stan garderoby rowniez nie zaprzatal jego
uwagi. Podobnie jak bol nosa i plecow, promieniujagcy w czasie biegu mimo
morfiny. Jego umyst nie troszczy? sie teraz o nic, co nie bylo zwigzane z osoba
Renaty Sperling, ktora wczoraj w knajpie Gutmana wynajela u fiakra kurs na ulice
Zadworzanska.

— Postuchaj, Edziu — sapal Zaremba, kiedy jeszcze mogt za nim nadazy¢ — wiem,
ze ta umowa z Kocowskim jest dla ciebie niekorzystna, bo honorarium otrzymasz
dopiero po zakonczeniu sprawy. Wiem, ale moge ci pozyczyC troche forsy...
Najlepiej bedzie, jak pojdziesz do syna Luby Bajdykowej, on nie wierzy policji i



wynajmie cie jako prywatnego detektywa. To bogaty facet, dobrze zaptaci! No
czekaj, do jasnej cholery! Co za wariat!

Te ostatnie stowa Zaremba wypowiedziat z wyrazng irytacjg i zatrzymat sie
prawie w potowie drogi, pod znanym zakladem fryzjerskim Kostynowicza. Tam
wysapat sie do woli, zapalil papierosa i poszed} za Popielskim, ktory niknat gdzies
posrod studentéw politechniki zmierzajacych do swojej Alma Mater.

Popielski skrecal wilasnie w Zadworzanska. Mingt z lewej strony jednag
przecznice i kiedy juz dochodzit do drugiej, do ulicy Grunwaldzkiej, ujrzat spory
thum. Ludzie stali w przeSwicie pomiedzy kamienicqg numer 17 i 19, prowadzacym
na podworko zastawione pojemnikami na Smieci. Tam jednak wstepu nie mieli,
poniewaz przy Smietniku stalo trzech umundurowanych policjantow. Od strony
Grunwaldzkiej wejscie na podworko uniemozliwiat natomiast duzy mur z zelazng
bramka, w ktorej stat tylko jeden str6z prawa. Popielski usilowat wbiec na
podworko wprost z Zadworzanskiej. Policjant w mundurze, ktérego koinierz
obszyty byt dwoma srebrnymi galonikami i arabskqa szdstkq, zatrzymat biegnacego.

— Dokad to?! — wrzasnat posterunkowy. — Tu nie wolno! A won mi stad!

— Ja do zidentyfikowania zwlok. — Popielski opart dtonie na kolanach i wydawat
z siebie rzezenie przepalonych nikotyna ptuc.

— A juz stad! — Policjant tracit cierpliwosc.

— Posterunkowy Henryk Kowalski z komisariatu VI! — Popielski w koncu sie
wycharczat. — Znam was i wy mnie znacie! Spojrzcie na mnie! Na moja tysine!

Posterunkowy Kowalski otworzyt usta i tykal powietrze. Bez stlowa wskazat
Popielskiemu brame, z ktorej wtasnie wychodzit doktor Pidhirny.

— Za Smietnikiem na podworku — powiedzial do niego medyk sadowy z
bezgranicznym zdziwieniem w oczach.

Popielski kiwnat mu glowa i wpadt na podworze. Za Smietnikiem stat furgon z
Zaktadu Medycyny Sadowej. Popielski rozepchnat krepe plecy dwoch sanitariuszy
i ukleknat u stép zwlok wcisnietych w szpare pomiedzy Smietnikiem a $ciang domu
numer 19. Zdar} przescieradlo i patrzyt. Widziat szczupla stope z pomalowanymi
paznokciami, udo obleczone w ponczoche i jedrng piers mtodej kobiety. Opart sie o
sciane i zamknat oczy. Ale to nie pomoglo. Wcigz widzial dziwne wiezy taczace
stopy, szyje i rece, jezyk zagryziony przez zeby, sing prege widoczng zza grubego
wilochatego sznura, niezliczone piegi pokrywajace cate ciato i krecone rude wilosy
rozsypane i zaScielajgce wejscie do smietnika.
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ZANIM POPIELSKI PRZYSTAPIE. DO OBOWIAZKOW policyjnego
rzeczoznawcy, minelo kilka dni, potrzebnych mu na wprowadzenie zmian w
dotychczasowym zyciu.

Najpierw musiat dojs¢ do wzglednego tadu ze zdrowiem — przede wszystkim
zaleczy¢ rany na plecach na tyle, by méc zy¢ bez morfiny i w miare bezbolesnie
chodzi¢. To, ku radosnemu zdziwieniu doktora Buraczynskiego, ktory codziennie
zmienial opatrunki, nastepowato bardzo szybko. Po trzynastu dniach od
bestialskiego pobicia doktér zamienit bandaze oplatajace dotad caty tutow chorego
na plocienne kwadraty, przylepiane co drugi dzien plastrami do ramion i
posladkow. Chociaz zlamany nos, z ktorego medyk wyjal juz tampony, bolat
przenikliwie przy przypadkowym dotknieciu, Popielski czul, ze wraca do zdrowia.

Aby ten powr6t byl mozliwie pelny, a zmiany korzystne, musiat szybko zarobi¢
sporg sume pieniedzy na pokrycie dziury w budzecie domowym spowodowanej
leczeniem, pijatykami, podr6zga do Stratyna, a nade wszystko — rezygnacjq z
korepetycyj. Nadzieje na odrodzenie finansowe wigzat ze wskazdwka Zaremby, by
zaoferowac swe ustugi detektywistyczne synowi Luby Bajdykowej. Bylo to zresztg
jedyne mozliwe teraz zajecie, poniewaz S$ledztwo w sprawie zamordowanej
rudowlosej kobiety utkneto w miejscu z dwoch powodow — po pierwsze, w
ostatnich dniach nie zgloszono zadnego zaginiecia i nikt nie mogt zidentyfikowac
zmartej, a po drugie — i profesor Kurytowicz, i rabin Schatzker zwlekali przez kilka
dni, kazdy z innych powodéw, z przettumaczeniem nowego hebrajskiego zapisu,
ktory w dniu morderstwa dotart do Kocowskiego.

A zatem nic innego Popielskiemu nie pozostawato, jak udac sie na ostry zakret
ulicy Sobinskiego, gdzie stala nowoczesna willa inzZyniera naftowo-maszynowego
Mikolaja Bajdyka. Prywatny detektyw in spe umowit sie telefonicznie na wizyte i
zjawit sie tam w pierwszqg niedziele maja, punktualnie o godzinie dziesiatej rano.

Inzynier Bajdyk spedzil ostatnie pietnascie lat na polach naftowych Teksasu i
przez te wszystkie lata wchodzit w kontakt z tak zadziwiajacymi personami —
towcami skarboéw, poszukiwaczami zlota, platnymi mordercami, Indianami w
pioropuszach i Murzynami grajagcymi na wszelkich instrumentach — Ze twarz
Popielskiego, schowana pod duzym kapeluszem i ozdobiona wielkimi czarnymi
okularami, zo6to-niebieskimi sincami oraz zlamanym nosem, nie zrobita na nim
wiekszego wrazenia. Inzynier, przepracowawszy wiele lat w brudzie ropociagow,



ubierat sie niedbale i pojecie elegancji bylo mu najzupehniej obce, totez nawet nie
dostrzegl, iz ubior jego goscia wyglada, jakby dopiero co wyszedl spod igly
krawca.

Popielski, siedzac teraz w jego gabinecie, przypominal sobie passusy raportu
medycznego na temat Luby Bajdykowej i doszedt do wniosku, iz niechlujne
odzienie i w ogole brudne otoczenie jest chyba charakterystyczng cechg tej rodziny,
mimo ze matke i syna dzielila finansowa przepas¢. Nowiutki citroen stojacy na
podjezdzie domu pokryty byt tu i 6wdzie stwardniatymi ptasimi odchodami. Willa,
malowniczo potozona wsrod starych drzew i kwitnacych krzewdw, przepehiona
byla ciezkim zaduchem i zastarzalym brudem. Najwyrazniej nie zatrudniano tu
stuzby, bo wszedzie lezaly stosy starych butéw, ubran i talerzy. Niedalekie od
prawdy bylo przypuszczenie Popielskiego, Ze dom ten, zamieszkiwany przez
samotnego wdowca, ozywa dopiero nocg, kiedy to stycha¢ piski szczuréw, a
zamiast dywanow podlogi pokrywaja roje karakonow. Gospodarz ubrany byl w
poplamiony fartuch, spodnie o poszarpanych nogawkach, z ktérych wystawaty
nitki, i w buty, ktore od dawna nadaremnie domagaty sie pasty. Na biurku pietrzyly
sie rysowane na kalce wykresy i matematyczne obliczenia.

Popielski z powodu ztamania nosa oddychat ustami, co w jego mniemaniu nie
bylo takie najgorsze, gdyz odcinalo go od smrodu nie wietrzonego od dawna domu.
Zakonczyt wlasnie reklamowanie wiasnej, Swiezo zarejestrowanej kancelarii
detektywistycznej zapewnieniem, Ze zachowal w policji dawne przyjaznie, ktore
mogq by¢ mu nader pozyteczne przy dostepie do réznych informacyj, i potozyt na
biurku swiezo wydrukowany bilet wizytowy z nadrukiem ,,E. Popielski, prywatne
dochodzenia”. Inzynier w zamysleniu zaczal sie bawi¢ grubg ling, ktora lezata na
brzegu biurka. Patrzyl w milczeniu na swego goscia i zawigzywat skomplikowane
wezly marynarskie.

— Zna pan zatem raporty i jest w calej sprawie dobrze zorientowany... Musze by¢
jednak z panem szczery, panie Popielski — mrukngt w koncu inzynier Bajdyk, a
jego palec ku zgrozie rozmowcy wyladowal na chwile w zarosnietym wlosami
nozdrzu. — Nie wzbudza pan zaufania swoim wygladem. Dostal pan ostatnio po
makowie 40 co?

— W mojej pracy czasem tak sie dzieje — odrzek} Swiezo kreowany detektyw bez
mrugniecia okiem. — Jest pan ciekaw, jak wygladaja makowy tych, co mnie
napadli?

— Zatrudnie pana. — Bajdyk usmiechnat sie lekko. — A wie pan czemu? Wcale nie
dlatego, ze wierze, zeS pan tak nokautowat, jak Kupka.

— Chetnie sie dowiem. — Popielski zauwazyl, jak Bajdyk pod biurkiem jedna
stopg zsuwa but z drugiej, a nastepnie przez dziure w skarpetce rusza powoli
paluchem.



— Bo Ameryka nauczyla mnie jednego... Ze kto$, kto sie usamodzielnia, moze
by¢ sto razy lepszy niz firma, w ktérej dotad pracowal, bo musi stworzy¢ dla niej
konkurencje... Czyli pan jako prywatny detektyw moze by¢ lepszy niz policja. —
Przesungt po blacie pie¢ banknotéow stuzlotowych, a potem postukal po nich
palcem.

— Tak — Popielski z obrzydzeniem schowat zwitek do kieszeni, przypomniawszy
sobie, gdzie przed chwilg byl palec inzyniera — ale najpierw musze to i owo
wiedzieC. Musze pana zapytaC nawet o sprawy osobiste. Wszystko moze by¢ wazne
dla Sledztwa.

— To ja chcialem co$ panu powiedziec. — Bajdyk zapalit cygaro. — Ale powoli...
Pytaj pan najpierw! Ale tylko o to, czego pan nie wyczytates w aktach, bo nie mam
czasu. Zaraz bedzie w radio koncert zyczen, a ja lubie tadne melodie...

— Jak czesto widywat sie pan z matkg?

— Cztery razy w roku. Placitem jej co kwartat tysigc zlotych, zeby nie musiata
odprawiac tych swoich gusel, a i tak to robila.

— Przychodzita do pana po pienigdze?

— Bron Boze, jeszcze by mi caltkiem dom zasmrodzila! Ja sam jezdzilem do niej
na Cerkiewna i osobiScie wreczalem jej pienigdze. Poza tym ona sie z domu wcale
nie ruszata. Byla za gruba i chora.

Popielski rozgladat sie po gabinecie i ledwie sie powstrzymat od skomentowania
wzmianki o matczynym brudzie. Inzynier Bajdyk chyba sie zniecierpliwil, bo zzut
pod biurkiem drugi but i zaczal nerwowo uderzac¢ stopami o podloge, wzbijajac
niewielkie obtoki kurzu.

— Panie — rozpoczal zaczepnie — bo jeszcze pozatuje, ze pana wynajatem. Pyta
pan o to samo co gliniarze. Moze pan zapyta, gdzie trzymata pienigdze, a moze, czy
miata wrogow! Panie, o to juz pytali, a ja nie mam czasu na takie rozmowki! Nie
zmuszaj mnie pan, abym zatowal moich pieniedzy, panie!

Popielski mial dos¢ tej arogancji nuworysza. Wstal, oparl piesci na biurku i
spojrzal Bajdykowi prosto w oczy. Zobaczyl przekrwione biatka, zZle ogolone
policzki i wlosy wylazace z matzowin siwymi klakami. Popielski mial naprawde
dosc.

— W10z meszty, spuchlaku — wysyczat — bo giry ci cuchng! Jestem oryginalny?
To samo ci mowili policjanci?

Wyjatl pieniadze z kieszeni i rzucit je na biurko. Potem odwrocit sie i poszedt w
strone drzwi wyjsciowych. Nacisnat klamke.

— Moje nogi moga Smierdzie¢ — ustyszat i cofnat dton z klejacej sie klamki. — Ale
pienigdz nie Smierdzi. Chcesz zarobi¢ wiecej? To postuchaj, czego nie
powiedziatem policji! Nie? To won!

Detektyw ujrzat w wyobrazni rozradowang twarz Leokadii, gdy wrecza jej



bukiet ro6z i pienigdze na pokrycie dlugow i na zycie. Zobaczyt Rite, jak lakomie
pochlania marcepany u Zalewskiego, oraz Wilhelma Zarembe, jak ze zdziwieniem
otrzymuje zwrot pozyczki — sto zlotych, ktore Popielski wydal na nowe ubranie.
Dla kontrastu ujrzat tez siebie samego, jak przelicza moniaki w knajpie przed
zamoOwieniem herbaty, jak pokornie przeprasza uczniow za chwilowg przerwe w
korepetycjach i jak wlewa im dalej do tepych gléw matematyke i tacine.

— Ja tu rozdaje karty. — Bajdyk opart tokcie na biurku, a jego wzrok Popielski
czul na swej twarzy jak nieznosny ucisk. — Wynajalem pana, ale to ja jestem
szefem, ja kieruje ta calg historig. Jestem naczelnikiem prywatnego urzedu
Sledczego. Pan robi wszystko, co ja mowie, potem wszystko wyrzuca ze swego
zakutego 1ba, a forsa, ktorg pan pogardliwie odrzucit, zostaje panu zwrocona razy
dziesie¢. Pie¢ tysiecy, Popielski! Tyle, ile kosztuje nowiutki citroen, tyle, ile
zarabia miesiecznie Rydz-Smigly. Chcesz by¢ choé¢ przez jeden miesiac generalem,
Popielski?

— Mam podobng fryzure i to samo imie — powiedziat detektyw, nie ruszajac sie
spod drzwi.

— Jest jeden jedyny czlowiek, dla ktorego moja matka wgramolitaby sie na ten
cholerny strych. — Bajdyk doktadnie zgasit cygaro w popielnicy, wysypujac na blat
biurka kilka niedopatkow i stosik popiotu. — Dla ktorego wlaztaby pod ziemie albo
przepltynela Peltew. To jaki$ ubogi matematyk. Méwita o nim ,,méj bidotacha” (41,
Przyszta kiedy$ do niego, by zleci¢ mu sporzadzenie wzoru, ktory by jej utatwit
znalezienie parametrow horoskopu, a on — zamiast zaplaty — wyciggat od niej
informacje o jej klientach. Matka mowita mu o nich wszystko. Na podstawie ich
horoskopow, ktore mu dawala, matematycznie opisywal ich zycie. O tym
cztowieku wiem jeszcze tylko to, Ze mieszka na Zadworzanskiej.

Popielski skamieniat i zapalil papierosa drzacymi rekami. Zadworzanska. Ulica
zbrodni, ulica zdrady. Ulica zamordowanej rudowlosej i ulica wiarolomnej Renaty.
Ulica kochanka lubigcego monstra takie jak Luba Bajdykowa. Automatycznie
wypuscit dym przez potamany nos i cicho jeknat z bélu.

— Dlaczego panska matka zrobitaby dla niego wszystko? — zapytat.

— Bo byt jej dupcyngierem 421, rozumiesz pan?

— Kim? — Popielski nie wierzyt wlasnym uszom.

— Utrzymankiem — sapnat Bajdyk. — Kims, kto sie regularnie slizgatl na jej
gownie. Wiem to nie od niej, ale od jej sagsiadow. Stara na pewno by mi o tym nie
powiedziala albo by oklamata. Ona klamata jak z nut...

— I dlatego nie powiedzial pan o tym policji? — Popielski az sie wzdrygnal,
styszac te szpetne stowa. — Bo sie pan wstydzi? Dlatego pan wynajat prywatnego
detektywa, ktorego milczenie moze pan kupi¢? Dobrze rozumuje?

— Nie. — Bajdyk wstat zza biurka. — To nie dlatego. Policja posztaby za moja



wskazowka, ztapala tego czlowieka i wsadzita go do Brygidek. Tak by bylo. A ty
przyprowadzisz go do mnie. Ciemng nocg przywieziesz do mojego ogrodu. Ja z
nim porozmawiam, a potem ci go oddam z powrotem. Zywego, ale troche
zmeczonego. Nie boj sie, nie zabije go. Tylko z nim porozmawiam. Zapytam, co
takiego zlego zrobila mu moja stara, ze ja ukatrupit. To dlatego nic nie
powiedziatem policji. Co ty na to?

Popielski zblizyl sie do biurka. Wsrdd kartek zapisanych matematycznymi
obliczeniami lezatl zwitek pieciuset ztotych. Detektyw siegnat po niego.

— Od kiedy to jest pan, inzynierze, na ty z generatem Wojska Polskiego?

1401 pg glowie.
[41] Bjedak (z politowaniem).
[42] Kochankiem.
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POPIELSKI WYSZEDL Z WILLI BAJDYKA i przez moment rozgladat sie po
ulicy. Dawno nie byl w tych okolicach i minela chwila, zanim w koncu
przypomniatl sobie pewne przejScie pomiedzy parkanami domostw. Po kilku
minutach szybkiego marszu na skroty dotart do zenskiej szkoly na rogu
Jablonowskich i Wotoskiej, skad juz miat dwa kroki do przystanku tramwajowego.
Od razu ujrzal tramwaj linii 11 nadjezdzajacy od strony parku Stryjskiego i
nieopatrznie zapomniawszy o wcigz bolacym nosie, lekko przyspieszyt kroku.
Wpadt do wagonu, ciezko dyszac.

Nie przejmowat sie jednak bolem nosa ani potem, ktory przykleit opatrunek do
jego plecow. Nie zwracal uwagi na okrzyki dzieci w mundurkach pobliskiego
zaktadu wychowawczego, ktore thumnie wypetnialy wagon i jechaly wraz z dwoma
nauczycielami pewnie na dworzec, a stamtad na niedzielng majéwke. Myslat tylko
o matematyku mieszkajagcym na ulicy Zadworzanskiej. Ulica ta nalezata do
najdtuzszych w miescie i liczyta — tak na wyczucie Popielskiego — ponad sto
numerow domoéw z jednej i drugiej strony. Przypuszczenie, iz mogiby mieszkac
blisko miejsca znalezienia zwlok rudowtosej, bylo malo prawdopodobne z uwagi
na inteligencje, jaka okazal morderca, komentujac swe zbrodnie hebrajskimi
zapisami. Ponadto mogla pojawi¢ sie nieusuwalna przeszkoda natury
proceduralnej. Cztowiek okreslony przez zamordowang mianem ,,bidotachy” mogt
by¢ u kogo$ lokatorem, a 6w wynajmujacy mu pokdéj w obawie przed sankcjami
podatkowymi mogt go wecale nie zameldowa¢. Ponadto wiadomo, ze ksiegi
meldunkowe operuja pojeciem zawodu, nie zas wyksztalcenia, a kochanek Luby
Bajdykowej wcale nie musial pracowac¢ jako matematyk. Mogl byc przeciez
domokrazca, ktory dla hecy odSwieza sobie réwnania trygonometryczne. Mozna by
go ostatecznie poszukac poprzez ktoregos ze szpicli Zaremby, ale to wigzaloby sie
z koniecznosciga wyjawienia przyjacielowi nowego tropu w Sledztwie. Tego zas
Popielski musial unikng¢, poniewaz przekazanie tej informacji réwnatoby sie
przejeciu przez policje Sledztwa i pozbawieniu siebie samego ,generalskiego”
honorarium. Poproszenie zas Zaremby o dyskrecje byto zbyt niebezpieczne dla
przyjaciela i moglo oznacza¢ koniec jego policyjnej kariery, gdyby ktorys z jego
szpicli byt nielojalny i doniést Kocowskiemu. Przeczuwal ponadto, ze Bajdyk,
placac tak ogromng sume za znalezienie kochanka matki i za pdzniejsze milczenie
detektywa, ma wobec tego pierwszego jakie$ niecne zamiary — moze chce sie na



nim zemsci¢, moze zabiC i zakopaC w ogrodzie? Wowczas misja Popielskiego
stalaby sie niebezpieczna dla niego samego i oznaczataby po prostu wspotudziat w
morderstwie. Wszystko to wygladalo nie najlepiej. Goraczkowo potrzebowat
wspotpracownikow!

Westchnat ciezko i postanowil rozwigzac te patowa sytuacje nazajutrz. Dzisiaj
chciat sie cieszy¢ godziwym zarobkiem. Wysiadl przy elektrowni i udat sie w
strone mieszkania. Po drodze popatrzyl z nostalgia w okna swojego dawnego
gabinetu w gmachu Komendy Wojewoddzkiej na rogu Leona Sapiehy i zbiegt
szybko wzdluz parku okalajacego cytadele w strone poczty. W kwiaciarni ,,Flora”
kupit bukiet czerwonych roz dla Leokadii, w pobliskiej cukierni na Sykstuskiej —
czekolade z orzechami dla Rity i paczke dropsow dla stuzacej Hanny.

Pie¢ minut pézniej obdarowat swoje panie prezentami. Dystyngowana Leokadia
przyjeta kwiaty i koperte z pieniedzmi z lagodnym usmiechem i olimpijskim
spokojem, Rita zas na widok czekolady skakala i wydawala okrzyki jak maty
dzikus. Popielski wymienit marynarke na wisniowa bonzurke, usiadt wygodnie w
zaciemnionym salonie w fotelu pod stojacym zegarem, zapalil papierosa i patrzyt,
jak kuzynka rozklada rownomiernie kwiaty w krysztalowym wazonie, dostownie
przed chwila skresSlonym przez nig z listy przedmiotéw do zastawienia. Podbiegta
do niego cérka i nadstawita mu do pocalowania umazang czekolada buzie. ,,.Suum
cuique — pomyslal — daje kazdemu swoje, czyli to, co mu sie shusznie nalezy:
Leokadii — szacunek i przywigzanie, Ricie — mitos¢ ojcowska™.

Byt senny, syty i zadowolony. Przymknat oczy. Z balkonu, spod grubej kotary
dochodzit lekki powiew. Styszat szelest kart, ktorymi Leokadia uktadata pasjansa, i
szmer kredki po brystolowej kartce, na ktorej Rita wyrysowywata domy, patace,
gory i rzeki. Wszyscy siedzieli w jednym pokoju. Wszystkim bylo dobrze.
Wszyscy mieli to, czego pragneli.

Z drzemki wyrwat go telefon. Spojrzat pytajaco na stuzacq Hanne, ktéra stata w
drzwiach do salonu ze stuchawka w dloni.

— Ja si katulam du Herszosa pu cieleciny na sznycli — powiedziata, odtozyta
stuchawke na stolik telefoniczny i wyszta z mieszkania.

Popielski doskoczyt do aparatu, zirytowany nieco na shuzgcq, ktéra nie dos¢, ze
nigdy nie informuje, kto dzwoni, to jeszcze naraza go na SmiesznoS$¢, zdradzajac
przed obcymi codzienne sprawy domowe.

— A tu cie mam, Edziu — ustyszal rozweselony glos Zaremby. — A tadnie to tak w
niedziele chodzi¢ do zydowskiego rzeznika? A nie znasz to, bracie, powiedzenia
,SW0j do swego”?

— A dajze spokdj, Wilek. — Popielski usmiechnat sie. — ,,Swdj do swego” to
bedzie dzisiaj wieczorem. Chce ci oddac¢ stowe, ktorga mi pozyczyteS. Moze tak
dzisiaj w ,,Luwrze”? Dawno tam nie bytem.



— Aaa widzisz — glos Zaremby spowaznial. — Ja wiasnie w tej sprawie... To
znaczy nie w sprawie stowy, ale w sprawie spotkania. Dzwonie do ciebie z
polecenia Kocowskiego. Mam przeklad nowego zapisu hebrajskiego. Jest jakis$
dziwny i mowa jest w nim wprost o zabijaniu...

— O dziewiatej w ,,Luwrze”?

— Sie wie!

Popielski wrécit do pokoju i zasiadt znow w fotelu. Wyczul, Zze w czasie jego
nieobecnosci zmienit sie nastr6j w salonie. Wprawdzie Leokadia dalej ukladata
pasjansa, ale czynila to jakby glosniej, a Rita zapamietale kolorowata brystol.
,,Czyzby sie poklocity?” — pomyslat nieco podminowany.

— Alez popedzite$ do tego aparatu! — odezwala sie po niemiecku Leokadia. — A
tu rozczarowanie, smutne rozczarowanie, nieprawdaz, Edwardzie?

— Nie rozumiem, o co ci chodzi.

— No bo to przeciez nie byla ona. — Kuzynka nie podniosta nawet wzroku znad
kart. — To pan Zaremba, a nie twoja stodka Zydéweczka...

Rita juz raz kiedys styszala z ust ciotki to ostatnie niemieckie okreslenie, a zatem
wiedziala, o kim mowa. Zacisnela usta i patrzyla na ojca nieruchomym
spojrzeniem. Obie kobiety jego zycia nie znosily tej, ktéra nawet nie zdazyla sie w
nim pojawic¢. Juz by¢ moze chciata sie tam rozejrze¢, kto wie — marzyt — czy nie
szukala tam miejsca dla siebie! A wtedy on rzucit sie na nig jak na tanigq dziwke! Z
natarczywoscia pchat tapy pod jej sukienke! Dotknagwszy kawatka nagiego ciata
nad ponczocha, drzat rozpalony pozadaniem! Chciat odplacic jej za to, ze widziala
ponizenie go przez Bekierskiego. Brac jg gwaltem, rwac za wiosy, gdyby kleczata
u jego stop! Tak o tym roil. A potem przyszedt palacy policzek i palacy wstyd. On
dostal, co mu sie nalezalo — sprawiedliwa lekcje pogardy — ale ona nie dostata
nawet stowa przeprosin. ,,Suum cuique” — myslatl teraz stary, poobijany satyr.

Nie podjawszy dyskusji z Leokadia, zdusit niedopatek i wyszed} do przedpokoju.
Starannie zamkngt drzwi do salonu i usiad} przy konsolce z aparatem. Siegnal po
ksigzke telefoniczng, znalazt w niej, czego szukal, i wykrecit numer. Byl spiety,
cho¢ wiedzial, ze glosu Renaty i tak nie ustyszy w stuchawce.

— Tu méwi Stratyn, rezydencja J6zefa hrabiego Bekierskiego — ustyszal nieco
teatralny ton.

— Dzien dobry — powiedziat z lekkim drzeniem glosu. — Czy rozmawiam moze z
majordomusem, panem Stanistawem Wigckiem?

— Tak, przy aparacie.

— Mowi Edward Popielski. To mnie pan zawi6zt...

— Wiem, czym moge shuzyc¢?

— Chcialbym rozmawiac z panng Sperling.

— Juz tu nie pracuje.



W stuchawce zapadla cisza. Popielski ustyszal stukniecie, a potem jakie$ szmery,
rozmowy, a nawet muzyke. Nie bylo sygnalu przerwania polaczenia. Czekat. Czul,
ze wszystko go swedzi, ze jakieS owady oblepiaja jego cialo i wlaza mu do
wszystkich otworé6w w glowie. Znal dobrze to uczucie. Wsciekta, swedzaca
niecierpliwosc.

— Panna Sperling jest we Lwowie — po minucie ustyszal trzask w stluchawce i
Sciszony glos Wiacka. — Mieszka u panny Marianny Stoleckiej, adres...

— Zadworzanska ile? — przerwat mu niecierpliwie Popielski.

— Nie zadna Zadworzanska. Lindego 3. — Stary kamerdyner rozlaczy! sie,
dodawszy jeszcze: — Zycze powrotu do zdrowia.

Popielski odlozy} shuchawke. Zyly mu pulsowaly na szyi. Mieszka gdzie indziej,
na Lindego, a jeszcze gdzie indziej wtedy jechala! Na Zadworzanska! Do gacha, do
kochanka, aby mu sie odda¢, aby mu sie, jak suka, nadstawic! Opar} sie plecami o
krzesto. Nie czul bolu plecéw, lecz spojrzenie Leokadii, nie widzial Hanny, ktora z
wesotym podspiewywaniem wracala z cielecing na sznycle, lecz smuklg postac
kuzynki.

,,Co za rozczarowanie — mowity wielkie czarne oczy Leokadii. — Co za smutne
rozczarowanie!”

Przycisngt mocniej plecy do krzesta. Teraz juz poczul. Bol omal go nie
zamroczyt. ,Meum mihi, to mi sie nalezy” — pomyslal. Kazdemu to, co mu sie
nalezy.



IV

RESTAURACIJA ,LOUVRE” MIESCILA SIE NA ROGU Koéciuszki i Trzeciego
Maja, w przepieknej kamienicy Rohatyna. Lezala blisko i domu Popielskiego, i
ulicy Chorazczyzny, gdzie mieszkal Wilhelm Zaremba. To wtasnie z powodu
potozenia przyjaciele najchetniej sie tam spotykali — w dawnych czasach, kiedy
Popielski nie musiat sie jeszcze tak oszczednie obchodzi¢ z pieniedzmi. Teraz
dawne czasy mialy powrdcic.

Siedzieli przy bocznym stoliku, ktory zawczasu telefonicznie zamowit Popielski,
i spozywali faszerowane jaja na ciepto, pokryte chrupigca panierka. Popijali je
wodka czysta Pierre’a Smirnoffa. Wokot panowal nastrojowy potmrok, ktory
umozliwit Popielskiemu zdjecie okularow. Obaj mieli sobie wiele do powiedzenia
— Zaremba chcial przedstawic¢ prosta relacje z dotychczasowego dochodzenia,
Popielski zas poprosi¢ przyjaciela o bardzo trudng i subtelng przystuge, o ktorej
dzis dokladnie i intensywnie myslat podczas popotudniowego spaceru z Ritg na
Wysokim Zamku.

— Wiesz co, Edziu? — Zaremba strzyknat sobie do szklanki wody gazowej. — Ja
zaczne, bo ty, jak powiadasz, masz do mnie dtuzszg sprawe.

— Tak bedzie najlepiej. — Popielski rozsmarowat sobie jezykiem na podniebieniu
farsz — wyczuwal w nim pietruszke, koperek, grzyby, a nawet smalec, na ktorym
przyrumieniano jajka.

— Wczoraj wieczorem Wiktor Zelazny zglosit nam zaginiecie jednej ze swoich
dziuniek 431, — Zaremba nabil na widelec ostatnie jajko. — Rozpoznat ja. Lija
Kochéwna, lat dwadzieScia trzy, wyznania mojzeszowego, towila frajerow zawsze
na korso...

— Luksusowa dziunia. Znaleziono jq prawie w miejscu pracy...

— Tak, rzeczywiscie niedaleko od Sapiehy. Oto wyniki autopsji. — Zaremba
wyciggnat z teczki akta sprawy. — Uprzedze twoje pytanie. Nie byla chora
wenerycznie. Morderca nie jest zatem higienistg zabijajacym syfilityczne kobiety...

— Nazwijmy go raczej Hebraistg — Popielski rozlat ostatki wodki z matej karafki i
uniost ja tak, by dostrzegt to kelner — bo tylko to taczy te morderstwa poza picig
ofiar. Co wiecej wiemy o Lii Kochéwnie?

— Urodzita sie na Wagowej w biednej wielodzietnej rodzinie drobnego handlarza
kwasem weglowym. Pietnascie lat p6Zniej pojawita sie po raz pierwszy w naszej
kronice. — Zaremba wystukal na kartonowej teczce z aktami jaki$ rytm. — 2 marca



1922 roku aresztowano ja w tajnym komunistycznym lokalu, gdzie oddawala sie
dzialalnosSci wywrotowe;j...

— Jakiej? — Popielski sie zdumiat. — Dziwka od Zelaznego byta komunistkg?

— Wywrotowej, wywrotowej, dobrze ustyszaleS. — Zaremba zasmial sie. —
Wywrdcita sie na plecy i przyjmowata za kotarka towarzyszy. Wyobraz sobie:
jeden drukuje ulotki, a drugi pipczy 4. W czasie przestuchania powiedziala,
cytuje — siegnat po akta — ,,Umilitam tak czas pieciu bolszewikom”.

— Wyszukany jezyk jak na matg dziwke.

— Wydano jej wtedy ksigzeczke zdrowia, powiadomiono rodzicow i Izraelski
Dom Wychowawczy, gdzie zreszta krotko mieszkala. Wystawiono jej tam nie
najlepsza opinie: byla pyskata, niepostuszna i ublizala innym wychowankom. Lija
Kochowna zniknela z obszaru naszych zainteresowan na cztery lata. Pojawita sie
tam znow w zwigzku ze sprawa obyczajowa. Niejaka Stefania Korczynska,
zamieszkata przy stacji Podzamcze, wniosta skarge na sasiada, stolarza Antoniego
Frylicha. Z jego okna niosty sie po nocach jeki rozkoszy i zaklécaly sen
mieszkancow. Posterunkowy z Balonowej udat sie tam i zastal w mieszkaniu
Frylicha dziewietnastoletnig Lije Kochowne. Upomnial ja surowo, a na Frylicha
natozyt mandat i tak sie ta cala jeczqca sprawa zakonczyla.

— Jeki rozkoszy? — powtorzyt Popielski w zamysleniu.

Przy stoliku zjawit sie kelner z nowa dwustugramowq karafka wodki oraz waza
zupy rakowej i pasztecikami w zaparzanym cieScie. Rozstawil talerze przed
mezczyznami i wreczyt im nakrochmalone serwety. Kiedy je zawigzywali pod
szyjami, nalal im z wazy solidne chochle zupy, po czym zaczerpnat tyzka Smietany
i rozjasnit nig r6zowq ton.

— Zjedzmy najpierw — zaproponowat Popielski — bo jeszcze poplamie zupg
ekspertyze.

— Smacznego! — powiedziat kelner i oddalit sie tanecznym krokiem.

Popielski rozgryzt gorace ciasto i jego usta napelnit miekki mozdzek cielecy.
Odrobina zupy nadata tej kombinacji delikatny stonawy posmak. Zamknat oczy.
Od dwoch lat nie jad} niczego, co by dorownywato temu specjatowi.

Zaremba nalat po kieliszku.

— Twoje zdrowie, Edziu! Szybkiego gojenia ran!

— Dziekuje, bracie!

Popielski po wodce pochlonat ostatni pasztecik, a Zaremba wypit troche wody
gazowej.

— Czytaj te ekspertyze, a ja musze do pana Edzia. — Wilhelm wstat i poszedt w
strone baru.

Tylko temu jedynemu cztowiekowi Popielski wybaczat zwrot, ktory we Lwowie
oznaczal udanie sie do ubikacji. Wyjat ekspertyze profesora Kurylowicza i rabina



Schatzkera. Obaj identycznie przettumaczyli zapis hebrajski znaleziony przy
zwlokach Lii Kochowny.

AN TTNIINTINININDTRMYNINYNIY
Thuimaczenie brzmiato:

Ranunw storice sie ukrylo
Y  [byt] lament cztowieka

MR bég zamordowany
MM i stato sie Swieto
71?  dla podniebienia sepa

MmN i lewiatana

Obaj uczeni zwrocili uwage na ostatnie stowo w tym zapisie: wyraz yn"?> , lwjtn,
a po wlaczeniu wen samoglosek liwjatan, ,,waz”, ulegl pdzniejszej deformacji i
zaczal w tradycji zydowskiej i chrzescijanskiej oznaczac jakiego$ potwora, skad juz
tylko maly krok do znaczenia ,szatan”. Totez w obu zapisach hebrajskich,
znalezionych przy zwlokach jednej i drugiej kobiety — konkludowali naukowcy —
wystepuja jakieS okresSlenia diablta. Na tym konczyly sie ustalenia rabina
Schatzkera, natomiast profesor Jerzy Kurylowicz dodawal, iz do napisania
drugiego komunikatu potrzebna jest lepsza znajomo$Sc¢ hebrajskiego niz w
pierwszym wypadku, ktory jest ,,stownikowa wyliczankq”.

Ku ich stolikowi walcowal kelner z taca, poprzedzany przez Zarembe. Przed
Edwardem pojawil sie talerz z ozorami na szaro i z papka z groszku zielonego i
kartofli, przed Wilhelmem — klops z kaszq hreczang obtozony buraczkami. Kelner
nalat panom po kieliszku i z pytajagcym wzrokiem uniost drugg juz opr6zniong
karafke. Obaj kiwneli glowami, uprzedziwszy jego pytanie. Kelner odszedt w
strone baru, a oni stukneli sie kieliszkami i wypili.

Zmrozona wodka tagodnie sptynela po przelyku Popielskiego, a jej ostry smak
natychmiast sie rozptynat wsrod aromatéw, ktorymi byl nasaczony peklowany
ozor. Poczut w nosie lekka won korzeni i cytryny. Od dwoch lat nie jad} takiej
kolacji. Musiat sie nig nacieszy¢, bo mogly znowu wroci¢ chude dni. Dzisiaj po
potudniu w czasie spaceru z Rita, kiedy stat z dzieckiem na kopcu Unii Lubelskiej i
patrzyt na ukochane miasto, podjat wazng i trudng decyzje, ktéra moze przerwac
jego dobra passe finansowa.

— Postuchaj, Wilek — zaczal — mam do ciebie bardzo powazng sprawe.

— Pewnie ci chodzi o sekty satanistyczne. — Zaremba spojrzal na niego znad
talerza z klopsem. — Nie ma takich we Lwowie...

— Nie, nie o to...



— O dywagacje tych profesoréw?

— Nie, tym sie zajme dziS w nocy. — Popielski nabit na widelec ostatni kawatek
ozora i ulozyt na nim pryzme groszkowo-kartoflanego piure. — Posiedze nad tym w
nocy, bo mam pewng mysl... Ale nie o tym chciatem...

— No to powiedz, bracie, co to za pilna sprawa.

— Powiem, tylko mi nie przerywaj, chlopie, bo oszaleje tu z toba. — USmiechnat
sie, lecz nagle spowazniat i nalat do kieliszkow. — Prosze cie, zeby$ powiedziat co$
Grabowskiemu. Z pominieciem Kocowskiego. Jesli odmowisz, nie bede mial do
ciebie zalu.

— Czy ty zdajesz sobie sprawe, czego ode mnie zadasz? — Zaremba przelknat
ostatni kes i zapalil papierosa. — Zebym rozmawiat z komendantem wojewo6dzkim,
nie wspominajgc o tym mojemu bezposredniemu zwierzchnikowi!

— Musze byc¢ wobec ciebie catkiem szczery. — Popielski stukngt swym
kieliszkiem kieliszek Zaremby i tyknal, odchyliwszy gwaltownie glowe do tytu. —
Jako prywatny detektyw dostalem od syna zamordowanej wrozki inzyniera
Bajdyka bardzo intratne zlecenie. Gruba forsa, a do tego pewny trop, ktérego
inzynier nie zdradzit policji, nie chcac kala¢ pamieci matki. Bajdyk dal mi te
wskazowke Sledcza, pod warunkiem ze oddam morderce w jego rece. Ale ja tak nie
uczynie. Zlamie umowe i oddam morderce policji. Wyrzekne sie ogromnego
honorarium. Uczynie to jednak tylko wtedy, gdy Grabowski przyjmie mnie z
powrotem do pracy. Chce, zebyS powiedzial mu co$ takiego: Panie komendancie,
prywatny detektyw Popielski ma trop, po ktorym na pewno dojdzie do Hebraisty.
Moze zrobi€ to sam, a moze we wspolpracy z policja. W pierwszym wypadku
zaprowadzi skutego kajdankami Hebraiste do redakcji ,,Wieku Nowego” i oglosi,
ze samodzielnie zlapatl seryjnego morderce. W drugim wypadku odda go po cichu
policji i zostanie z powrotem zatrudniony. Tylko tyle i az tyle chce od ciebie. Masz
prawo odmowic, a ja nie bede sie gniewal. Dopoki jednak nie bede miat zgody
starego, bede musiat dziata¢ sam i moje Sledztwo bedzie bardzo powolne...

— I beda kolejne ofiary. Wiesz, jakq bierzesz na siebie odpowiedzialnosc?

— Wiem.

— A wiesz, jaka mnie przy okazji obarczasz odpowiedzialnoscig?! — warknat
zirytowany Zaremba.

— Naprawde, nie pogniewam sie na ciebie, Wilek — Popielski rozlal do konca
trzecig dwustugramowa karafke — jesli o wszystkim powiesz Kocowskiemu i jego
nig obarczysz. Tyle ze ta kanalia z nienawisci do mnie nie powie nic staremu. A
Hebraista bedzie nadal zabijac¢ i wysyla¢ kolejne obtgkane lisciki.

— Jutro stary obchodzi imieniny. — Zaremba sie uspokoit. — W auli komendy
bedzie poczestunek. Kieliszek wodki, kawatek studzininy 4°], andruty i herbatka na
deser, jak zwykle. Wtedy bedzie tatwo dostepny i przystepny na rozne prosby.



— Jak to jutro? Przeciez Czestawa jest w czerwcu!

— On celebruje wylacznie swoje drugie imie. A Paulina wypada dzisiaj, w
niedziele, totez urzedowe Swietowanie odbedzie sie jutro.

— A rzeczywiScie, przeciez to imieniny mojego ojca. — Popielski uniost kieliszek.
— Dziekuje ci, Wilu$! No to wypijmy i zamowmy ostatnig karafke, bo ten ober
pomysli, ze$my jakie$ frunie 46, a nie charakterniaki ze Stanistawowa!

Dwa kwadranse pozniej wyszli z restauracji. Obaj mieli w sobie po cztery setki
wadki. Ta iloS¢ znacznie wieksze wrazenie zrobita na Zarembie niz na Popielskim.
Totez ten upart sie, ze odprowadzi nieco pijanego Wilhelma do domu, i to
koniecznie przez ulice Lindego.

Kiedy juz tam dotarli, Popielski przystanat pod brama numer 3. Okna
nowoczesnej kamienicy z matymi balkonami byly pouchylane. Nie musiat dlugo
nastuchiwa¢. Z otwartego okna na pierwszym pietrze dobiegaly kobiece jeki i
okrzyki.

— Alez tam fest szpicuje 47! jaki§ go$ciuniu! — Zaremba roze$miat sie.

Jego przyjacielowi wcale nie bylo do Smiechu.

[43] Dziewczynek.

[44] Chedozy.

[45] Galaretki z nézek.

[46] Osoby zadzierajace nosa, udajace przynaleznos$¢ do wyzszych sfer.
[47] Chedozy.
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POPIELSKI NIE ANALIZOWAEL TEJ NOCY HEBRAJSKICH ZAPISOW, jak to
zapowiedzial Zarembie. Po powrocie do domu zasnagt mocnym, poalkoholowym
snem, niweczac tym samym nie tylko swe plany dochodzeniowe, ale rowniez
wyznaczony przez epilepsia photogenica codzienny rytm, zgodnie z ktérym w sen
zapadat o swicie, a dziatal popotudniami i nocami.

Oczy otworzyl o szostej rano i natychmiast ciepto pomyslat o kuzynce i o
stuzacej. Powodem tego przypltywu wdziecznosci byl krysztalowy dzban
napeliony gazowa woda, w ktérej ptywaty plastry cytryny i liScie miety. To na
pewno Hanna postawita go koto t6zka na polecenie troskliwej Leokadii.

Przytknal naczynie do ust i wypit prawie polowe. Potart palcami czolo. Kac
objawial sie jedynie lekkim uciskiem pod czaszka, nikotynowym posmakiem w
ustach oraz piaskiem niewyspania w oczach.

Wstal, na pizame wlozyt bonzurke i udat sie do tazienki, pozdrawiajac Hanne,
ktora wilasnie wrocita z porannych zakupow i przy Spiewie godzinek
przygotowywala w kuchni $niadanie. Po ostroznym goleniu i ablucjach wklepat
lekko wode kolonska i krem w policzki, wrocit do swojego pokoju, a tam stuzaca
przykleita mu plastrami do plecow nowy opatrunek. Wiozy}l Swiezo wyprasowang
bialg koszule i nowy, jasnoszary garnitur w cienkie i szeroko od siebie oddalone
czarne paski. Jednolity krawat w kolorze wina harmonizowat dobrze z reszta
garderoby.

Wszedl do pokoju Rity i spojrzal na Spigcg corke. Lezala zarumieniona w
skretach czarnych lokéw, obejmujac lalke w huculskim ubranku. Ogarneta go
wielka czulos¢ i pocatowat dziecko w kark za uchem. Poczut ciepto Spigcego ciala i
zapach krochmalu unoszacy sie z czystej poscieli. Rita otworzyla oczy i
usmiechnetla sie do ojca.

— Wstawaj, Spiochu — szepnat. — Dzisiaj tatus odprowadzi cie do szkoty.

Wyszed!t z pokoju Rity, wpuszczajac tam stuzgca, ktéra juz wypowiadata swoja
nieSmiertelng pobudkowa kwestie: ,,A ja leniuszka za uszko, wstawaj leniuszku,
smierdziuszku”. Usiadt w salonie ze ,Stowem Polskim” i z wysoka szklanka
cytrynowo-mietowej wody gazowej. Papierosa nie zapalil, by nie drazni¢ Leokadii,
ktora gniewala sie bardzo za nikotynizowanie pustego zotadka. Zdazy} przeczytac
juz artykul o aresztowaniu Mahatmy Gandhiego oraz — co go szczegdlnie
zainteresowalo — o pierwszym meczu bejsbolowym, ktory w Ameryce rozegrano



nocg przy sztucznym Swietle, kiedy Rita, ubrana w granatowy mundurek z
marynarskim kotnierzem, usiadla w jadalni i zawotala go do stotu. Zjedli Sniadanie
tylko we dwoje, poniewaz Leokadia jeszcze spala.

Na stole pojawily sie talerze uwielbianej przez Rite kaszki krakowskiej, czyli
zapiekanej kaszki z rodzynkami i migdatami w syropie malinowym. Na srodku
Hanna ustawila koszyk z butkami i przykrywang salaterke z serdelkami. Ojciec i
corka zjedli to wszystko z wielkim apetytem, a kolejnos¢ potraw byla uswiecona
rodzinng tradycjq: najpierw stodkosci, potem potrawy pozywne.

Po chwili pieli sie w gore ulicg Kraszewskiego, wzdluz Ogrodu Jezuickiego. Rita
trzymata mocno ojca za reke i jak zwykle dopytywata sie o znaczenie dziwnego
symbolu na sygnecie. On niost jej tornister i jak zawsze zartowal, méwiac, ze ten
magiczny znak jest ostrzezeniem dla niegrzecznych dziewczynek. Popielski byt
tego poranka tak szczeSliwy, Ze nawet do glowy mu nie przyszto, ze bardzo
ryzykuje, wystawiajac sie juz drugi dzien na dzialanie promieni stonecznych.
Chodzenie po stoncu w ciemnych okularach, jak twierdzili medycy, mialo by¢
doraznym zabezpieczeniem, nie za$ codziennym zwyczajem. Nawet 0 tym nie
pomyslal, podobnie jak o Sledztwie, o tajnej misji Zaremby, a nawet o Renacie
Sperling.

Te wszystkie zgryzoty jednak powrocity, gdy odprowadzit corke do zenskiej
szkoty powszechnej Sw. Marii Magdaleny. Ucatowat dziecko, oddajac mu tornister
wraz z torebka z piernikami juraszkami, ktore rano kupita Hanna.

W drodze powrotnej przechodzil w nieodpowiednim miejscu przez ulice Sapiehy
i omal nie potracita go limuzyna, na ktérej tylnym siedzeniu rozpieratl sie
komendant wojewodzki inspektor Czestaw Paulin Grabowski. W jednej dloni
trzymal papierosa, w drugiej duzy bukiet czerwonych gozdzikéw. Odprowadzit
Popielskiego srogim wzrokiem, a nawet co$ na jego temat powiedziat szoferowi.

Popielski, unikajac potajanek, szybko przebiegl na drugg strone ulicy i stanat
przed koSciolem pod wezwaniem identycznym jak szkota Rity. Wypadek, ktory
omal go nie dotknat i ktéry sam na siebie bylby sprowadzil, zburzyt mu mity
nastroj poranka. Miatl on jednak bardzo wazne znaczenie — zaktywizowat go do
dzialania. Limuzyna naczelnika przypomniala mu bowiem o S$ledztwie i o
zaniedbaniu analizy hebrajskich zapisow. Imieninowe kwiaty w dioni inspektora
moOwily mu natomiast, ze teraz jest cos wazniejszego od sledztwa.

Przeprosi¢ Renate! ,,Chociaz ja w nocy na Lindego stukat jakis mtody zigolo —
myslat z goryczg — to i tak nalezg sie jej przeprosiny za moje haniebne zachowanie
u Gutmana”.

U pani Bodnarowej na poczatku ulicy Sapiehy kupit bukiet czerwonych roz i
zbiegal z nim z géry ulica Kopernika, szybko, lecz ostroznie, pilnie zwazajac, aby
jasnobrgzowym cieniowanym trzewikiem nie zawadzi¢ o jaka$S nierownosc



chodnika. Po chwili stal przed brama, znad ktorej dochodzily wczoraj w nocy jeki
rozkoszy.

— A panna Marianna Stolecka to pod jakim numerem u pana mieszka? — zapytat
stroza.

Kamieniczny funkcjonariusz przestal zamiata¢ chodnik i patrzyl nieufnie na
pokiereszowanego przybysza.

— Dhugu juz ni pomieszka, jak si bendzi tak pruwadzi¢ — odpowiedziat stroz. —
Ali na razi to mieszka pud tréjku.

Popielskiego olsnito. Uwagi stroza o nieskromnych obyczajach lokatorki spod
trojki podsunely mu mysl, ze okrzykow rozkoszy, ktore styszal wczorajszej nocy,
wcale nie musiala wydawac¢ Renata Sperling, lecz jej kolezanka, wiasnie panna
Stolecka! A zatem niestusznie posadzal swojg dawng uczennice! Usmiechnat sie,
dwudziestoma groszami natychmiast poprawil humor naburmuszonego str6za i
przychylnie go do siebie nastawil, po czym wbiegl po schodach, wesoto
pogwizdujac.

Ale zmiennosS¢ nastrojow nie opuszczala go tego poranka. Na polpietrze poczul,
ze nie moze oddychac. Jego ptuca zamarly, jakby nagle skute lodem. ,Jesli jej
kolezanka wczoraj sie puszczata — myslat — to gdzie ona w tym czasie byla? Gdzie$
indziej. U jakiegos gacha! Albo tutaj wraz z przyjaciotka uprawiala ménage a trois
[48]y»

Z trudem odetchnagt i stangt pod drzwiami mieszkania numer 3. Zastukal w
zielong szybke obramowang z trzech bokéw metalowymi secesyjnymi kltosami.

— Zakochates sie czy co, do cholery? — powiedzial do siebie, ciezko sapigc. — A
co jest ztego w ménage a trois? Chyba tylko to, ze ciebie wczoraj tam nie bylo!

Ostatnie pytania i osobliwg odpowiedZ ustyszala Renata Sperling, ktéra stala w
drzwiach mieszkania wyraznie zmieszana i zaniepokojona.

— Dzien dobry, panno Renato — odezwat sie, wyciagajac w jej strone bukiet roz.
— Przepraszam panig za moje zachowanie u Gutmana. Bylem pijany, miatem
goraczke, a ponadto... nic mnie usprawiedliwia... Chyba tylko chwilowy obled, w
jaki popadtem...

Renata stata w drzwiach, a rece opuscita wzdtuz waskich bioder. Miata na sobie
jasna sukienke. Jej przod ozdabialy czarne romby, a szyje i talie dziewczyny duze
szare kokardy. Nie odzywala sie i nie patrzyla na swego goscia. Nie zamkneta mu
jednak drzwi przed nosem. Najwyrazniej dawata mu jakis cien nadziei.

— Prosze, niechze pani tylko przyjmie te kwiaty, a ja wtedy odejde spokojny. —
Starat sie te szanse wykorzystaCc i od razu uderzyl w melodramatyczny ton. —
Smutny, tak, zrozpaczony, tak, ale spokojny. Ogarnie mnie martwy, beznadziejny
spokdj. To lepsze od gorgczki, ktéra mnie przy pani ogarnia...

— Wszystku w purzadku u panny? — zapytat stroz, ktory stal na poipietrze i



przystuchiwat sie kazdemu stowu.

— Tak, panie Dudek, w jak najlepszym. — Zza ramienia Renaty wychylila sie
szczupla i wysoka blondynka. — No, niechze pan wejdzie! — rzucita do Popielskiego
zniecierpliwiona. — Bo drzwi otwarte i muchy leca.

Edward nie wiedzial, komu ma by¢ bardziej wdzieczny — ciekawskiemu strézowi
czy bezposredniej pannie, ktora, jak sie domyslil, byla Marianng Stolecka. Tej nie
zdazyt jednak podziekowac, poniewaz, stukajgc pantoflami, wyszta na balkon.

— Prosze do naszego pokoju — powiedziala Renata i odwrocita sie na piecie.

Znalazt sie w malym pokoiku, ktorego okna wychodzily na ulice, a wiec tam
gdzie wczoraj styszal odglosy erotycznej ekstazy. W pomieszczeniu staly dwa
t6zka zelazne, dwa parawany i miska na mosieznym rzeZbionym stojaku. Za
parawanami wisialty na S$cianie uchwyty obwieszone sukienkami, bluzkami i
spodnicami. ,Brak tylko ponczoch i biustonoszy, a byloby jak w burdelu —
pomyslal Popielski. — Za tymi parawanami pewnie sie podmywaja. A potem
zYaczajq t0zka i robig ménage a trois”.

Opart sie plecami o Sciane. Dotkliwy bol, ktory sam sobie zadal, pomdgt mu
odrzucic te podia, ale i fascynujaca jednoczesnie mysl. Obydwoje stali, poniewaz
jedynym miejscem, gdzie mogliby usias¢, byto t6zko. Popielskiemu az sie gorgco
zrobito na mysl o takiej poufatosci.

— Przyjmie pani kwiaty ode mnie?

— Tak. — Wziela bukiet i polozytla go na stoliku stojacym pomiedzy t6zkami. —
Nie jestem pamietliwa. Ale prosze mnie juz wiecej nie nachodzi¢! Wiascicielka
mieszkania pani Zimorowiczowa nie pozwala nam przyjmowac wizyt mezczyzn...

,Wczoraj nie byto zatem wiascicielki — pomyslat — a moze byta? A w takim razie
to... Czyzby wczoraj one obie, same ze soba?! Ménage a deux 4217

— Musze sie jeszcze z panig widzie¢ — powiedzial zachrypnietym glosem. — To
bardzo, bardzo wazne...

— Jest pan zuchwaly! — Usmiechnela sie kokieteryjnie panna Sperling. —
Najpierw pan prosi o jedng przystuge, o wybaczenie, a zaraz o druga...

— Niechze mi pani nie odbiera nadziei! — poprosit wystudiowanym, tagodnym
basem.

— Nadziei na co? — Renata spowazniata. — Czy pan sobie zbyt duzo nie wyobraza,
drogi panie?

— Nadziei na to, by stac sie lepszym. — Byt przygotowany na to pytanie. — Dzieki
pani. Po ostatnim spotkaniu z panig czulem sie jak podlec. Jak czlowiek ciezko
chory moralnie. Dzisiaj mnie pani czeSciowo uleczyla, a ja pragne byc zdrow
catkowicie! Najskuteczniejsze medicamentum jest w pani pieknych dtoniach!

— A jakiz to niby cudowny lek?

— Zgodzi sie pani przyja¢ moje zaproszenie do ,,Luwru”? To pierwszorzedna



restauracja, niedaleko od pani domu, wszystkiego pie¢ minut drogi — mowit
szybko. — Zjemy kolacje, porozmawiamy, a potem odprowadze panig do domu. O
zbyt wiele prosze?

— Sama nie wiem... — zawahala sie.

— Czy to znaczy ,,tak”? Czy mojq prosbe pani spetni?

— Niech pan zgadnie!

— Przyjde po panig!

— Nie, pani Zimorowiczowa nie moze pana widziec!

— Dzi$ o 6smej w ,,Luwrze”?

— Juz panu powiedziatam — niechze pan zgadnie! A teraz prosze juz isc!

— Lubie zgadywanki i dobrze rozwigzuje tamigtéwki. — Popielski uniést do ust
smuklg dton, ktéra najpierw stawiala opér, a potem stata sie rozkosznie bezwladna.
— Jestem pewien, ze dobrze zgadiem! ,Louvre”. Do zobaczenia w Paryzu dzi$
wieczorem, panno Renato!

Zbiegt po schodach lekko jak milodzieniec. W otwartej bramie siedzial stréz i
drzemat w majowym stoncu. Kiedy Popielski przy nim stanal, ocknat sie.

— Zapali pan? — Popielski wyciggnat w strone stroza papierosnice z ulubionymi
egipskimi.

Ten wyjat dwa papierosy, jednego wiozylt do ust, drugiego za ucho.

— Co, to dla brata w wojsku, panie Dudek? — zapytat Popielski, zaciagngwszy sie
z upodobaniem.

— Tak, c0S si ostatniu chtopaczyna fest ruzpalit!

— Niech pan mi coS powie, drogi panie Dudek. — Edward wyjat kolejne
dwadzieScia groszy z pugilaresu. — Wczoraj o jedenastej wieczor to pani
Zimorowiczowa byta w domu czy nie?

— Nie bylo jej. — Stréz siegnat po pienigdze. — Wyjechata do domku letniegu do
Brzuchowic, a wraca dzisiaj!

— A obie panny byty? — Popielski miat szybszy refleks i nie dal monety strozowi.

— C6$ pan taki szwytki 29! — Dudek patrzyt lakomie na monete. — To wiecyj
kosztuji!

— To wszystko i tak za duzo mnie kosztuje. — Popielski poprawit ciemne okulary,
schowal monete do kieszeni i ruszyt w strone zalanej stoncem ulicy.

— Czekaj pan! Ali szwytki goSciuniu! — Str6z podbiegt do wychodzacego i
szepnat mu do ucha: — Czarnej bini 21 nie byhy, a u panny Stoleckij ta by} calu noc
pan inzynier.

— Co to za inzynier? — W Popielskim obudzit sie policjant. — Zna go pan?

— Ta nazwiska to ja ganc zapomniat!

— A to panu przypomni? — W wypielegnowanych palcach Popielskiego zabtysta
znoéw moneta dwudziestogroszowa.



— Ten cwancygier (521 calkim mi wszystku przypomnial. — Dudek schowat
monete. — Inzynier hrabia Bekierski! Ma wielki majatyk, ali gdzie, ta nie wim.

Popielskiego zalala nienawisc tak gwattowna, ze nagle ujrzatl wlasciciela majatku
Stratyn lezacego we krwi i w rzygowinach na posadzce tej kamienicy. Podat reke
strozowi. Musiat go mie¢ po swojej stronie, kiedy Bekierskiemu — predzej czy
poOzZniej — stanie sie co$ zlego w tej bramie na Lindego. A potem juz o tym nie
myslat. Cala jego uwage zaprzatato pojecie ménage a deux — ze soba i z Renata w
rolach gtownych.

Kiedy wszedt do mieszkania, jego nastr6j zmienit sie po raz kolejny tego
poranka. Leokadia oznajmila, iz by} telefon od sekretarza samego komendanta
wojewodzkiego. Inspektor Czestaw Paulin Grabowski zyczyl sobie widziec
Popielskiego dzisiaj o szostej w swoim gabinecie.

[48] Seks we troje.

[49] Seks we dwoje.

(501 Szybki.

(511 Dzjewczyny.

(521 Dwadziescia groszy.



VI

DO GODZINY AUDIENCJI WYZNACZONEJ POPIELSKIEMU przez
komendanta pozostawalo jeszcze bardzo duzo czasu. Prawie caly dzien. Dwie
godziny snu wystarczytyby, aby przespaC najostrzejsze sSwiatlo potudnia i
zregenerowac sity naruszone przez wczorajszy alkohol. Byto mu akurat tylko tyle
potrzebne, by wypocza¢ po zdarzeniach poranka, ktére targaly jego uczuciami w
sposOb zmienny i nieprzewidywalny.

Popielski zasungt zastony w gabinecie, na glowe wlozyt haftowang szlafmyce i
wszed} pod koldre. Zamknat oczy i czekal na ten moment, kiedy mysli przestajq
brzeczec¢ po glowie i przeksztalcajq sie w szereg obrazow — tagodnych, obojetnych
i sennych. Gdy takie obrazy sie nie pojawiaty, zwykle sam je wywotywat: przed
jego oczami rozlewaty sie szerokie stepy Ukrainy i wielkie szumigce rzeki. Te
wizje byly ostatnig rozpaczliwg préba wezwania Morfeusza. Po nich nadchodzit
albo sen, albo sucha, zgrzytajaca ro6znorodnoscia dzwiekow, znienawidzona
bezsennosc.

Teraz mysli odmawialy mu postuszenstwa i nie byt w stanie roi¢ o wodach i
trawach zielonej Ukrainy. Zamiast tego pobudzona pamie¢ podsytala mu na zmiane
— juz to tagodny owal oblicza Renaty Sperling rozjasnionego wielkimi zielonymi
oczami, juz to zaciete usta i grubo ciosane szczeki inspektora Czestawa Paulina
Grabowskiego. 1 jedna, i druga wizja powodowata silne podniecenie — choc¢
catkiem roznego rodzaju. I jedna, i druga wywotywala wyrzuty sumienia — Renata
ostrzegala: ,,Festina lente!” 23! komendant krzyczal: ,Ja mam pana przyjac¢ na
powrdt do pracy, a pan mi tu przychodzi i nie wie nic o tych zapisach Hebraisty!”.

Popielski odrzucit gwattownie kotdre, wstal i usiadt ciezko za biurkiem. Zapalit
lampe, sprawdzil, czy zastony szczelnie zakrywajg okno, a potem przystgpit do
pracy. Rozlozyl na zielonej skorze blatu kartki z hebrajskimi zapisami i dtugo na
nie patrzyt. Potem otwarl stownik hebrajski i wynotowal wszystkie miejsca w
Starym Testamencie, w ktérych wystepuja uzyte w zapisach wyrazy. Ze swojej
wielkiej czterodrzwiowej biblioteki, ozdobionej z obu stron postaciami zniwiarzy,
wyjat teraz cztery egzemplarze Biblii, w czterech wersjach jezykowych — polskiej,
hebrajskiej, greckiej i tacinskiej.

Wydawalo mu sie, ze zapisy mordercy sa przypadkowe, byle jakie, ptaskie i po
prostu ghupie. Czul, ze imituja one tylko jakas gleboka okultystyczng tres¢. Dlatego
postanowil im sie przyjrze¢ w innych kontekstach, zrozumie¢ je doglebnie i



etymologicznie. Wiecznym piorem Waterman przepisywat w czterech jezykach
miejsca biblijne na male kartoniki, tam podkreslal wyrazy wystepujace w
komunikatach mordercy i usitlowal sie dogrzebac¢ do ich pierwotnych znaczen.
Potem poréwnywatl te znaczenia w czterech wersjach jezykowych i czul coraz
wieksze podniecenie tworcze. Wciagaty go nie tyle jakie$S mgliste wyobrazenia celu
pracy, ile sama praca. Ekscytowalo go wiasne rowne pismo, cieszyly podkreslenia
czerwonym atramentem roznic znaczeniowych, zgrzyt staléwki na papierze, a
nawet zapach otwartej biblioteki. Nie zauwazyl, kiedy minelo potudnie, ledwo
zarejestrowatl przyjscie Rity ze szkoly i jej pocalunek wycisniety na ojcowskim
policzku, prawie ze nie poczut smaku obiadu, ktéry mu przyniesiono do gabinetu.
Dopiero koto trzeciej opadt z sit. Opart sie bezwladnie o obrotowy fotel, nogi
wyciagnal prosto przed siebie i patrzyl na swoje notatki ze wzrastajacq irytacjq.
,INO tak — myslal — tym wiasnie obdarze dzisiaj inspektora Grabowskiego.
Rozwazaniami naukowymi. Powiem mu, ze hebrajski wyraz »jutrzenka« jest
spokrewniony z wyrazem »zaczarowac«! Alez sie stary ucieszy! Alez mnie
uhonoruje! On tylko spojrzy na mnie i powie stodko: »Co to za uczony wyklad,
panie! Pan powiniene$ by¢ profesorem na uniwersytecie, ale tam, jak styszatem, nie
bardzo pana chca«. Spojrzy na liste swych pracownikow i doda: »A my, o ile sie
nie myle, nie mamy etatu dla zadnego profesora«”.

Popielski wstat od biurka, zapalit papierosa i zrzucit szlafmyce. Musiat zajac sie
przez chwile czym$ innym, aby rozwia¢ obraz rozsierdzonego komendanta
Grabowskiego.

Na najnizszej polce biblioteki staly oprawione roczniki ,Deutsche
Schachzeitung”, ktora kiedyS abonowal. Wyjal pierwszy lepszy rocznik i zaczat
przerzucaC kartki. W dziale ,,Ciekawostki” natrafit na zabawng opowiastke o
szyfrowaniu wiadomosci ruchem konika szachowego. Ot6z pewna bardzo zamozna
i nieszczesliwie zakochana panna przesylata swemu ubogiemu adoratorowi listy z
pozornie glupimi i bezsensownymi zdaniami. Adresat, pozbawiony przez rodzicow
ukochanej nadziei na ozenek, wiedzial, ze punktem wyjscia jest litera znajdujaca
sie w prawym gornym rogu listu. Wyszedlszy od tej litery ruchem konika
szachowego, odczytywal tajne przestania i wyznania. Ojciec panny, zapalony
szachista, odkryt ktéregos dnia te szyfry i doszedt do wniosku, ze jego cérka,
odznaczajac sie tak wielka madroscia, nie mogla sie pomyli¢ w wyborze przysztego
meza. Zgodzit sie zatem na ozenek, a cala historia zakonczyla sie happy endem.

Popielski w trakcie lektury tego opowiadania zesztywnial w naglym skupieniu.
Bezsens idiotycznych zdan zapisywanych przez szachistke byt tylko pozorny, a ich
wlasciwa tres¢ ukrywata sie pod kodem znanym tylko zakochanym. A moze pod
belkotem zapiséw Hebraisty co$ sie skrywa? Moze nalezy czytac te zdania, skaczac
po skladajacych sie na nie literach? Moze co$S znaczy na przyklad co trzecia



hebrajska litera? A moze co czwarta? Tylko ile liter powinien wynosic ten skok?
Bez tej informacji moge tak sobie skaka¢ do konca zycia — pomyslal — zwlaszcza
jesli dlugosc skoku nie jest zadng stala! Moze najpierw nalezy przeskoczyc¢ dwie
litery, a potem piec¢? A co jesli liczby skoku tworzg jakis cigg?

Wstal i zaczat krazy¢ po pokoju z papierosem w ustach. Jesli jeden i drugi zapis
sq zaszyfrowane na tej samej zasadzie, to musi znaleZz¢ w nich co$ wspolnego.
Usiadl nad kartkami i czytat jeszcze raz polski przeklad obu fragmentéw.

Krew, ostrze, ruina, wrég, koniec, Smier¢ dla syna jutrzenki (Lucyfera) nie sg
pietnem i nie sg zlem.

Stonce sie ukrylo, [byl] lament cztowieka, bog zamordowany i stalo sie Swieto
dla podniebienia sepa i lewiatana.

Oczywiscie, ze wspolny dla obu zapiséw byt motyw diablta — nazwanego raz
synem jutrzenki, czyli Lucyferem, a raz lewiatanem. To moze by¢ wilasciwy trop
liczbowy! Przeciez w catej tradycji chrzesScijanskiej liczbg szatana jest 666! Moze
zatem nalezy odlicza¢ co szosta litere kazdego zapisu? A moze skakac
szeScdziesiat szeSC razy, a nawet szeScset szeScdziesigt szesSc?

Popielski zaczal sprawdzaC najprostsza hipoteze. 7 pierwszego zapisu
hebrajskiego pokolorowat i wypisat co sz0ostq litere:
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Otrzymal dwa szeScioliterowe wyrazy: "3 i 7708 | Rzucit sie gorgczkowo na
stownik hebrajsko-niemiecki Geseniusa i na gramatyke tegoz autora. Nie znalazt
tam zadnego wyrazu ani nie utworzyt zadnej formy, ktéra by odpowiadata
hipotetycznym wyrazom ztozonym z oznaczonych liter.

Podpart glowe rekami i zaczal masowac skronie. Uwage jego przyciagneta
pewna regularnos¢. Gdyby po kazdej oznaczonej literze postawi¢ kreske,
oddzielitoby sie po sze$¢ sensownych wyrazéw lub fraz. Gorgczkowo to zapisat i
otrzymal dwa kwadraty literowe. Kazdy z nich zbudowany byt z boku
szescioliterowego.



1 2 3 4 8
1 1 2 n 1 T krew, ostrze
2 a 1 1 H " Y ruina, wrag
3 n 1 B 5] b b koniec, Smieré
4 1 n w i a 2  dlasyna jutrzenki
K a1 1 = ¥ b nie [s] pietnem
3 ¥ . y R 9 1 i nie [sa] ztem
1 2 3 4 5 6
1 R’ 2 n w n v slonce sig ukrylo
2 o 7 ® m v [byt] lament czlowieka
3 3 1 "1 1 ? b bég zamordowany
4 3 n n " 1 i stalo sie swieto
5 . ’ 7 1 n % dla podniebienia sepa
6 i n ’ 1 2 1 i lewiatana

Podszedt do okna, uchylit lekko kotare i otworzyt lufcik, ktory zaczal prawie
widocznie wsysa¢ nagromadzony w pokoju dym. Po sekundzie i w jego glowie
zrobito sie jasniej. ,,Kwadraty zlozone z liter — myslat — to nic innego, jak kwadraty
magiczne”. Natychmiast przypomniat sobie najstynniejszy z nich: tacinski kwadrat
magiczny, ktérego litery czytane poziomo i pionowo dawaly te same wyrazy, a te
tworzyly bezsensowne zdanie ,,siewca Arepo z trudem dzierzy kota”
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Juz zaczal wypisywac litery z obu hebrajskich kwadratow i ukladac je w pionie,
kiedy do jego pokoju weszta Leokadia.

— Juz pigta, Edwardzie — uSmiechnela sie — a ty wciaz rozwigzujesz szarady.
Mowites mi, ze masz iS¢ na uniwersytet po jakas ksigzke, a potem czeka cie wazne
spotkanie... Nie sadze, by komendant Grabowski uwzglednit takie oto



usprawiedliwienie: ,,spoznitem sie, panie inspektorze, bo wciggnela mnie pewna
famiglowka”...

Leokadia sie mylita. Szef lwowskiej policji popadt dzis w wielka desperacje i
bylby gotow p6js¢ na najwieksze ustepstwa i przyja¢ nawet najfantastyczniejsze
usprawiedliwienia, gdyby dzieki temu posunela sie naprzod sprawa zabojstw Luby
Bajdykowej i Lii Kochowny.

[53] Spiesz sie powoli.



VII

SZEF LWOWSKIEJ POLICJI INSPEKTOR Czestaw Paulin Grabowski patrzy} na
Edwarda Popielskiego ciezkim, niechetnym wzrokiem.

Dzien imienin zaczat sie dla szefa Komendy Wojewddzkiej Policji pozornie
bardzo dobrze, bo od zyczen, jakie mu zlozyl przez telefon sam komendant
glowny.

— A na koncu zyczenie z twojego Iwowskiego podwoérka — putkownik Janusz
Jagrym-Maleszewski zakonczyt dlugg litanie wszelkich pomy$lnosci. — Zycze ci,
bracie, aby$ szybko ujal tego bandyte, o ktorym juz hucza we wszystkich
gazetach...

— Dziekuje ci z calego serca za te piekne wyrazy przyjazni — powiedziat
Grabowski do swojego szefa. — I rowniez za ostatnie Zyczenia, ktére sie spelnig
lada chwila...

— To bardzo dobrze, bo nam w Warszawie sie zdaje, ze ta bestia mordujaca
kobiety i wysylajaca zydowskie karteczki wodzi was troche za nos. Mamy
informacje, ze prasa szykuje sie do kolejnych atakéw. Wiesz, jakie to moze byc
nieprzyjemne...

— Z Warszawy nie wszystko dobrze widac. — Grabowski zdretwial. — Oczekujesz
szczegotowego raportu?

— Oczekuje, stary druhu — Jagrym-Maleszewski mowit powoli i dobitnie — ze
spedzisz dzisiaj przyjemnie swoje imieniny. A pojutrze, kiedy juz odpoczniesz,
przeslesz mi dokladny raport oraz ewentualne zapotrzebowanie na specjaliste do
spraw zydowskich. Mamy takich wielu...

— Bardzo ci dziekuje, ale jest to zbedne. Mamy tez takich u siebie.

— To Swietnie. A zatem powodzenia i jeszcze raz wszystkiego dobrego na
imieniny!

Grabowski w czasie uroczystosci w auli komendy byl w kiepskim nastroju. Z
roztargnieniem stuchat przemowien i zyczen skladanych mu przez kierownikow
dziatow i referatow, oficera inspekcyjnego oraz kierownikéw komisariatow. Kiedy
te juz sie skonczyly, ze sztucznym usmiechem wstat od stotu, podziekowat za mite
stowa, troche sie jgkajac, po czym zszed} z podium z kieliszkiem wodki w dtoni,
aby stuknac sie ze wszystkimi policjantami stuzacymi pod jego komenda. Podczas
tego corocznego rytualu zamienit prawie z kazdym dwa stowa, probowal nawet
zartowac, lecz byl nieobecny duchem, a jego chmurna mina ostabiata i tak juz



wymuszony dowcip owych zartow.

Nagle twarz komendanta zajasniata szerokim, szczerym uSmiechem. Stalo sie to
wtedy, gdy stukatl sie kieliszkiem z aspirantem Wilhelmem Zarembg i z ust
podwladnego ustyszat nastepujace zdanie:

— Czy pan putkownik zgodzilby sie przyja¢ na postuchaniu zwolnionego ze
stuzby komisarza Edwarda Popielskiego? On wie, jak rozwigza¢ sprawe
Bajdykowej i Kochéwny.

Grabowski stuknat sie raz jeszcze kieliszkiem z Zaremba, rozpromienit, po czym
krazyt dalej po auli, przyjmujac imieninowe zyczenia. Zadne z nich nie sprawito
mu jednak takiej osobliwej przyjemnosci jak prosba aspiranta. Kazdy, kto zyczylby
komendantowi rychlego ujecia jakiego$ przestepcy, narazitby sie na jego gniew,
poniewaz w takim Zyczeniu zawarta bylaby aluzja do nieudolnosci policyjnych
dziatan. Kazdy z podwladnych Grabowskiego zdawat sobie z tego sprawe i unikat
jak ognia tematu niedawnych mordow na wrozce i prostytutce. Dzi$ oprocz
komendanta gléwnego pulkownika Jagrym-Maleszewskiego jedynie Zaremba
nawigzatl do tej sprawy, lecz nie zdawkowym zyczeniem, ale konstruktywnag
sugestig, wazng propozycja.

Inspektor skonczyt swoj imieninowy obchdd, po tyku wodki i zjedzeniu zakaski
uklonit sie zebranym i wszyscy rozeszli sie do swoich obowiazkdw. On sam usiadt
w gabinecie, poprosit sekretarke o nielaczenie przez kwadrans zadnych rozmow,
chyba ze z wojewodqa lub arcybiskupem, i zastanowit sie gleboko nad stowami
Zaremby.

Moze kiedy indziej potraktowalby je jako zuchwalos¢, jako bezczelne
pogwalcenie zasady drogi stluzbowej, ktore wyrazaloby sie w pominieciu
bezposredniego zwierzchnika, czyli Kocowskiego. Moze kiedy indziej, ale nie
teraz. Znat doskonale stosunki panujace w Urzedzie Sledczym i wiedzial, ze
sciezka stluzbowa bylaby w tym wypadku catkiem niedrozna — Kocowski,
zaprzysiegly wrég Popielskiego, zablokowalby jq skutecznie. Sam Grabowski cenit
wysoko t.yssego, ale ani przez chwile sie nie wahat przed zwolnieniem go po jego
karczemnej awanturze ze zwierzchnikiem. Komendant, mitosnik zdecydowanych
dziatan wojskowych, jakie niedawno przedsiewziat, pacyfikujac ukrainskie wsie,
uznawat prawie za ciezkq zbrodnie kazda niesubordynacje wobec zwierzchnikow i
o takim przestepcy nie chcial juz nigdy stysze¢. Dzisiejszy poranny telefon i
delikatne upomnienie ze strony putkownika Jagrym-Maleszewskiego zachwiato
poglady Grabowskiego na temat hierarchicznych przewinien. Obalila je zupelnie
delikatna sugestia szefa o tym, iz prasa szykuje sie do ataku. Grabowski doskonale
pamietat sytuacje sprzed kilku lat, gdy w Kowlu udzielit wywiadu ,,Kresom”. Jego
wypowiedZ o ,bandytyzmie, ktory lezy w charakterze miejscowej ludnosci”,
spreparowana i przeinaczona przez korespondenta, wywotata burze parlamentarna.



Wowczas to Komunistyczna Frakcja Poselska domagata sie pociggniecia go do
odpowiedzialnosci. Ostatecznie , Kresy” zamieScity sprostowanie, lecz nienawisc
Grabowskiego do prasy nigdy juz nie ostabta.

Podjat decyzje. Zanim zadzwonit telefon z zyczeniami imieninowymi od
arcybiskupa Twardowskiego, solenizant kazal sekretarce wezwac Popielskiego na
sz0sta.

Minute wczesniej wybita wlasnie ta godzina i Popielski siedziat teraz przed nim.
Ze swa poobijang geba i w nowym, Swietnie dopasowanym ubraniu sprawiat
wrazenie alfonsa lub gangstera z Chicago. By¢ moze kiedys ta podejrzana aparycja
zupehlie by go zdyskredytowala w oczach inspektora. Ale nie dzisiaj. Nie po
porannym telefonie komendanta gltéwnego.

— Nie mam zbyt duzo czasu. — Grabowski chciatl jeszcze doda¢ ,panie
komisarzu”, ale ten tytut zupehie nie pasowat do poharatanego cywila, ktéry przed
nim siedzial. — Do rzeczy zatem!

— Mam informacje, ktére pozwolg uja¢ Hebraiste. — Popielski wiedzial, ze to
okre$lenie za sprawg Zaremby juz funkcjonuje w Urzedzie Sledczym.

— No to niech pan je przekaze inspektorowi Kocowskiemu. — Komendant wstat
zza biurka i obciggnat mundur. — Wiem, ze juz pan z nim wspoélpracuje jako ekspert
od jezykow starozytnych. Jesli panskie nowe informacje rzeczywiscie utatwia nam
prace, docenimy ten wspaniaty obywatelski gest. CoS jeszcze?

Popielski rowniez wstat.

— Prosze o szanse poprawy. — Spodziewat sie zniecierpliwienia szefa. — Chce sie
zrehabilitowa¢ w oczach zwierzchnikow i dosta¢ szanse powrotu do policji.

— Dowiedzialem sie dzisiaj, ze wie pan, jak znalez¢ Hebraiste — Grabowski
usiadl — i w tej sprawie pana wezwalem. A pan mi tu mowi o jakiejs rehabilitacji. A
na ten temat to ja nie mam wcale czasu, moj panie!

— Obie sprawy 1acza sie ze sobg. — Popielski zaczerpnat tchu. — Informacje
prowadzgce do zbrodniarza sg poufne. Otrzymatem je jako prywatny detektyw,
moge je sam wykorzysta¢, dojs¢ do mordercy, a policje powiadomi¢ dopiero na
ostatnim etapie mojego Sledztwa, by potem wspdlnie uja¢ morderce! A moge tez
wspolpracowac z policjq od zaraz. Nie wiem, co robic¢... Gdybym otrzymat od pana
putkownika cho¢ cien nadziei na rehabilitacje...

— Wyjs¢! — ryknat Grabowski. — Na co ty sobie pozwalasz, ty moczymordo!?
Mnie szantazowac!? A won!

Popielski wstat i wyszedt. Komendant opadt na fotel i usmiechnat sie. Moze
kiedy$ wyrzucitby na zbity pysk bezwstydnego petenta i definitywnie zapomniatby
0 jego bezczelnej propozycji. Ale nie dzisiaj. Nie po porannym telefonie
putkownika Jagrym-Maleszewskiego. Juz odegral role rozwsScieczonego
zwierzchnika. Nadszedt czas praktycznych dziatan. Uniost stuchawke.



— Panno Jadziu — powiedzial do telefonistki — prosze z domowym telefonem
Kocowskiego. Na cito 241! Ale wcze$niej zatrzyma¢ mi na portierni Popielskiego!

Telefon zadzwonit po sekundzie.

— Prosze do mnie — Grabowski odezwat sie do Edwarda. — Porozmawia pan za
chwile z inspektorem Kocowskim z mojego aparatu. Ja osobiscie bede nadzorowat
to Sledztwo! Tylko prosze szybko na gore, bo mam przyjecie w ,,Wiedenskiej”!

— Wszystkiego najlepszego z okazji imienin — ustyszal komendant zachrypniety
glos Popielskiego. — Zaraz bede!

Po raz pierwszy tego dnia zyczenia imieninowe sprawily Grabowskiemu
autentyczng przyjemnosc.

[54] Szybko.



VIII

MIMO POWSZEDNIEGO DNIA O WPOL DO OSMEJ nie bylo juz w ,,.Louvre”
wolnych stolikbw. Bylo tak zreszta zawsze od trzech lat, od momentu gdy
restauracja uzyskata nowego wiasciciela, pozbyla sie starej nazwy ,,Renaissance” i
uzyskata nowa — ,,paryskq”. Popielski znalazt miejsce tylko dzieki kelnerowi, ktory
dobrze pamietal suty napiwek otrzymany kilka dni wczes$niej od tysego pana.
Sprytny pracownik wiedzial doskonale, ze pewien profesor gimnazjalny konczy
wilasnie kolacje przy bocznym stoliku i ma w zwyczaju opuszcza¢ lokal
natychmiast po zjedzeniu ostatniego rolmopsa. Posadzil zatem Popielskiego przy
swoim stuzbowym stoliku, a za chwile prowadzil go wsrod powtorzen ,,cahji
raczki” do zwolnionej wiasnie przez profesora dyskretnej lozy oswietlonej
Swiatlem lampki stojgcej na srodku stotu.

Popielski przyjrzat sie w lustrze swemu smokingowi i starannie zawiazanej bialej
muszce, po czym zlustrowal z zadowoleniem otrzymane miejsce i wreczyt
kelnerowi dwudziestogroszowe podziekowanie za znalezienie romantycznego
kacika, idealnego na randke z Renatg Sperling.

Na razie jednak musial sie zadowoli¢ towarzystwem Zaremby, ktéry zly i
spocony wtoczyt sie za barierke lozy.

— Panie starszy — Popielski kiwnat na kelnera, ktory zjawit sie blyskawicznie —
prosze o karafke czystej od Baczewskiego i troche zimnych zakasek.

— Kielbaska, jajeczka, jakis befsztyczek? — zapytat kelner.

— Wszystko, tylko zamiast kietbaski szynka, ale taka z thuszczykiem, wie pan, w
sam raz do wodeczki. — Popielski przywitat sie radosSnie z Zaremba. — Napij sie,
bracie, ja funduje, stary przyjat dziS mojg propozycje, niedlugo znéw bedziemy
kolegami z pracy.

— Wiem o tym az za dobrze — mruknat Zaremba. — Zamiast siedzie¢ w domu z
moja Wiadzia albo tak jak ty wystroi¢ sie w smoking i iSC na tance, od poéttorej
godziny na rozkaz Kocowskiego werbuje posterunkowych ze wszystkich
komisariatow, by sprawdzili twdj $lad na Zadworzanskiej. Nie mogt stary poczekac
do jutra? Siedze sobie w domu, jem kolacje, a tu dzwoni Kocowski i wrzeszczy, Ze
wszystko na cito! Od jutra tez tam bede chodzi!

— A ja razem z tobg. Ale to wszystko dopiero od jutra. A teraz wypijmy toast —
rozlal wodke przyniesiong przez kelnera — za twdj dobry humor i za nasza misje na
Zadworzanskiej! Na pohybel Hebraiscie!



Wypili. Pachnaca rézowa szynka z thuszczykiem znikneta w ustach Popielskiego,
Zaremba ograniczyt sie do powachania chleba.

— No i co? — Edward zapalil papierosa. — Juz ruszyli na Zadworzanska
wypytywac o matematyka, ktory zna hebrajski?

— Takie wlasnie dostali rozkazy i ruszyli. — Zaremba rozsiad} sie wygodnie. — A
ja moge w koncu wraca¢ do mojej Wiadzi. Nalej mi jeszcze jednego! Widze, ze
masz w ,Luwrze” drugi dom. Tak sie zreszta wyrazila Lodzia, kiedy sie jej
zapytalem, gdzie jestes.

Popielski uczynit, co mu kazano, i spojrzat na zegarek. Wskazowki wskazywaty
za kwadrans 0sma.

— Szukates mnie? — zapytat i uniost stopke z wodka.

— Tak, szukalem cie.

Wypili i chuchneli. Jajko w majonezie znalazto sie na widelcu Popielskiego.
Zaremba tym razem siegnat po plaster szynki.

— Zeby mi powiedzie¢ o akcji na Zadworzanskiej?

— Co ty mnie tak wypytujesz? — Zaremba uSmiechnat sie po raz pierwszy tego
wieczoru. — Co to, przestuchanie? Patrzysz co chwila na zegarek, strzelasz
pytaniami jak karabin maszynowy... Czy to znaczy ,koncz, stary Wilhelmie,
katulaj sie stad, bo mam tu mate rendez-vous”, co przypuszcza zresztg Lodzia?

— Rzeczywiscie, moje zachowanie wszystko to oznacza z wyjatkiem ,katulaj
sie”. Chcesz, to siedZ. Poznasz pewng piekng panne!

— Zanim ja poznam — Zaremba z niepokojem rozejrzat sie dokota i sciszyt glos —
opowiem ci, czego sie dowiedzialem o niejakim J6zefie hrabi Bekierskim.

— Mow. — Popielski zesztywniatl.

— Ma on catkiem sporg kartoteke...

— U nas?

— Nie, w Urzedzie Wojewddzkim, w Wydziale Bezpieczenstwa Publicznego.
Moj kolega Franiu Pirozek opowiedzial, co jest aktach...

— No méw, mow, Wilek!

— Pochodzi z prawostawnej i zrusyfikowanej lubelskiej szlachty — Zaremba
mowit wolno i z namaszczeniem, jakby cytowal stowa Pirozka. — Po wojnie, w
czasie ktorej walczyl w armii carskiej, kupil upadajacy majatek Komornickich w
Stratynie. Choc sie tytutuje hrabiq i zaprasza do siebie arystokratow, zjawiajq sie u
niego tylko goscie nizszego szczebla towarzyskiego. Otacza sie Rosjanami,
dawnymi towarzyszami broni. W okolicy kraza legendy o pijatykach, jakie z nimi
urzadza. Kiedys zostato ztozone na niego doniesienie na posterunku w Rohatynie.
Niejaki Wasyl Tereszczenko poskarzyl sie na niego, ze zwabil i zgwalcit jego
corke. Potem skarge wycofat...

— Bo pewnie wielmozny pan hrabia mu zaplacit albo pogrozit — powiedzial w



zamySleniu Popielski. — On uwaza sie za Sredniowiecznego seniora, ktory korzysta
z ius primae noctis 122, .

— Shuchaj dalej. — Zaremba rozgladat sie po sali, szukajac wzrokiem kobiety, z
ktora umowit sie jego przyjaciel. — Nasz hrabia jest aktywnym dzialaczem
endeckim, antysemitq i fanatycznym rusofilem. Ostatnio jest bardzo aktywny
politycznie, chodza stuchy, zZe zamierza kandydowa¢ do sejmu i szuka
porozumienia z kotami ziemianskimi. To tyle. Wiecej grzechdw nie pamietam. Ide
do domu przytuli¢c Wiadzie.

— Dziekuje. — Popielski zapisywat to wszystko w pamieci. — Bardzo ci dziekuje,
moj drogi.

— Qj, jakis ty uprzejmy, jaki grzeczny! Nic szczegolnego dla ciebie nie zrobitem!
— Zaremba podniost sie z miejsca i wyciagnat do przyjaciela wielka, miekka dton. —
Ale tys taki tagodny pewnie pod wplywem tej panny! A ta nie przychodzi! Nie
martw sie, brachu. Wystawia cie na probe. Pewnie sobie mysli ,jesli kocha, to
poczeka”!

Renata sp6zZnita sie ponad kwadrans, mimo ze z ulicy Lindego do ,,Louvre” idzie
sie pie¢c minut wolnym krokiem.

[55] prawo pierwszej nocy.



IX

KIEDY UJRZAL RENATE SPERLING, w jednej chwili wybaczyt jej prawie
dwudziestominutowe spoznienie. Wygladata olSniewajaco. Miala na sobie suknie
do kolan, u dolu wycieta w zeby, u gory — w kwadratowy i haftowany dekolt.
Miedzy piersiami zwieszal sie sznur korali. Kiedy Edward zerwal sie na rowne
nogi, aby sie z nig przywita¢, pomyslal, ze chetnie cho¢ na chwile statby sie owa
btyskotka potozong bezpiecznie wsréd miekkich pagorkow.

Patrzyt na niq nieSmiato i zachowywat sie niezgrabnie — jak przerazony uczniak
w tingel-tanglu. Juz od dawna nie mial do czynienia z kobieta, ktorg trzeba
zdobywac powoli i cierpliwie. Juz od dawna nie odczuwal takich nastrojow i
oczarowan, ktérych wlasciwe okreSlenie nie chcialo mu nawet przejsc przez usta.

Nastroj zaklopotania udzielit sie Renacie. Nie mogta sie zdecydowac na wybor
dania, a potem, kiedy juz je podano, sprawiata wrazenie, iz jest skonsternowana
jego wykwintnym wygladem. Milczata, niepewnie nadziewala na widelec kawatki
pulardy z rozna podanej z kaszg pertowg i szparagami i ledwo podnosita do ust
kieliszek wodki, by upi¢ z niego kilka kropel. Edward jad} jarzabki z boréwkami i
scisle kontrolowat picie alkoholu. To nieustanne odliczanie liczby wypitych
kieliszkow irytowato go i krepowato.

Mowil glownie on. Jego wywody mialy by¢ w zalozeniu mieszaning
btyskotliwych dowcipow i komplementow. Pierwsze mu zupelnie nie wychodzity.
Z drugich w koncu catkiem zrezygnowal, ujrzawszy, iz Renata nie jest w
najlepszym humorze. Nieopatrznym i zbyt posSpiesznym flirtowaniem mogt ja do
siebie zrazi¢. Pozostawalo mu albo zaprosi¢ jg do tanca, albo poprowadzi¢ milg
towarzyskq konwersacje, ktora by wzbudzila zaufanie dziewczyny i zupehie
zatarta niemile wrazenie po ich przedostatnim spotkaniu. Poniewaz jego
umiejetnosSci taneczne byly bardziej niz skromne, postanowitl chwyci¢ sie
ostatniego sposobu.

— Prosze mi opowiedzieC — usmiechat sie, krecac sygnetem wokot palca — co
pani robita przez te wszystkie lata, kiedy sie nie widzieliSmy?

— Po maturze wyjechatam do Krakowa, do krewnych. — Wida¢ byto, Ze ten temat
rozmowy nie wzbudza specjalnego entuzjazmu miodej kobiety. — I tam
ukonczytam kursa handlowe. A potem juz tylko pracowatam — to tu, to tam... Jako
buchalterka. Ostatnia moja posada byta u Bekierskiego...

Na dzwiek tego nazwiska Popielski natychmiast stracit resztki sztucznego



dobrego humoru. Nie przychodzilo mu do glowy, jaki temat mogiby teraz
poruszyC. Milczal zatem ponuro i palit papierosa. Nie wiedzial, czym ma zajac
rece, kiedy juz skonczy palic. Moze sie napic? Karafka z mrozong waddka
zachecala, by jg chwyci¢ i przechyli¢, lecz byto to kuszenie szatanskie i mogto
grozic¢ utratg kontroli.

— Moge panig poprosic¢ do tanca? — zapytat w koncu zdesperowany.

— Tak, za chwile — odpowiedziata. — Tylko przypudruje nosek.

Po chwili wrécita z toalety i spojrzala na niego wyczekujaco. Wstal i Zzwawo
ruszyt na parkiet z mloda towarzyszka. Na szczeScie zagrano walca wiedenskiego,
ktorego rytm wyczuwat chyba najlepie;j.

Podtrzymywat ramieniem lekko odchylong Renate i walcujac po sali, wracat
wspomnieniami do szczesliwych lat studiéw wiedenskich, kiedy to wilasnie w
walcu zdobyt kobiete swojego zycia, Stefanie, ktérej po kilku latach, juz we
Lwowie, wsungl obraczke na serdeczny palec. Te dzwieki walca wiedenskiego
szumialy mu w glowie, gdy rok pozniej siedziat przy jej tozu Smierci, ktore byto
jednoczesnie tozem narodzin Rity.

Te mysli towarzyszyly mu i w tancu, i potem, kiedy znow zasiedli za stotem. 1
tak Popielski opowiedzial Renacie historie swojego zycia: mowil o studiach w
sercu cesarsko-krolewskiego imperium, o grze w szachy i w karty na pienigdze w
wiedenskich kawiarniach, dzieki czemu mogt tam zy¢ ponad stan, o wojnie i o
rosyjskiej niewoli w dalekim Niznym Nowogrodzie, o fascynacji matematykq i
jezykami starozytnymi. Mowit tez o Stefanii, o Leokadii, o ktérej cale miasto
plotkowalo, zZe ,,zyje z nim na wiaderku”, i o ukochanej Ricie, ktorej wspomnienie
nieoczekiwanie wywotato u niego tzy, jakby swego dziecka nie widziat od lat.

Byl pewien, Ze nie nudzi Renaty swoimi opowieSciami biograficznymi. Byt
rowniez Swiecie przekonany, ze w najmniejszym stopniu nie pomoga mu one
zawrocic jej w glowie na tyle, by ja uwies¢. Pozbyt sie zresztg tych pragnien. Snut
swoje historie wylgcznie po to, by unika¢ owego klopotliwego milczenia, ktore
zapadalo co chwila na poczatku ich spotkania. Zachowywal spokdj wiasciwy
dojrzalym mezczyznom, dla ktérych zyskiem jest juz spedzenie wieczoru w
towarzystwie miodej, pieknej kobiety i ktorzy jego ewentualne ukoronowanie w
postaci wspolnej nocy uznaja za dobry los wygrany na loterii, za ziarno dla Slepej
kury.

— Nie wspomnial mi pan o jednym — zauwazyla Renata, kiedy w pewnym
momencie umilkt. — O swojej pracy w policji. Lubit pan jg?

— Wociaz ja lubie. — USmiechnat sie. — Od niedawna wykonuje prace quasi-
policyjna. I czuje ja nawet na swym grzbiecie i nosie.

— Przepraszam. — Renata oblala sie rumienicem. — Nie powinnam o tym méwic.
To wszystko przeze mnie...



Popielski zdat sobie sprawe, ze nigdy jej do siebie nie przekona, jesli bedzie u
niej wywolywal poczucie winy. Zganit sie w myslach za ghupia wypowiedz i
goragczkowo zastanawial sie, jak obroci¢ ostatnie kwestie w zart. Niestety, nie
przychodzil mu do glowy zaden dowcip, zaden bon mot, zaden kalambur.

— Podobnie jak ja jestem bezsilny wobec pani przeznaczenia — nagle go olsnito —
tak i pani jest bezsilna wobec swojego losu i wobec mojego przeznaczenia.
Wszyscy jestesmy bezsilni wobec jakiegokolwiek fatum. Ono zawsze nas pokona.
Moje tylko czeka cierpliwie, az pani skapituluje. — Obszed} stot dokota i uklonit sie
jej, wyciagnawszy reke.

— Zatanczmy. — USmiechnela sie w zamysleniu. — I pojde juz!

Nastepnym tafcem by} fokstrot, ktérego Popielski nie znosit. Mylit co chwila
krok, odchylat sie komicznie do tyhu, patrzac w pomalowany freskami sufit, i nawet
nie spojrzat na swoja partnerke, aby nie ujrze¢ rozbawienia w jej oczach. Kiedy sie
juz skonczyt ten nieszczesny taniec, odetchnat z ulga, odprowadzil Renate do
stolika i skingt na kelnera, aby uregulowac rachunek.

Po wyjsciu z lokalu szli powoli. Obustronne skrepowanie rozplyneto sie w
rzeskim poburzowym powietrzu. Milczenie nie bylo juz klopotliwe. Rozgoscito sie
pomiedzy nimi jak tagodna zaduma przyjaciot — kiedy kazdy z nich mysli o swoich
sprawach i spoglada wokdt spokojnym, niewidzacym wzrokiem. Tak i on spogladat
teraz na piekne przeszklone kamienice na Sykstuskiej, a ona pod nogi — by na
nierownym chodniku nie uszkodzi¢ pantofelkow.

Staneli przed kamienicga na Lindego. Popielski znow pochylit sie nad wiotka
dlonigq Renaty. Przycisnat usta do gladkiej skory i drobnych kostek jej reki.

— Dziekuje za mity wieczor. — USmiechnela sie i zaczela mowic bardzo cicho, z
obawa patrzac na ciemne okna kamienicy. — Odpoczetam od moich codziennych
zgryzot. Od mojej wspotokatorki, dziewczyny nieprzewidywalnej i troche
samolubnej, od mojej gospodyni, ktéra nieustannie biega do kosciota i wylicza nam
zuzycie Swiatta... A pan cho¢ troche wypoczat tego wieczoru od zgryzot?

— Marze o tym — powiedzial dobitnie, patrzac jej przenikliwie w oczy — aby za
sprawg pani mie¢ ich jeszcze wiecej. Kazdy pani klopot jest moim klopotem.
Jestem tu po to, aby je usuwac!

— Jest pan pylkiem miotanym przez wiatr mojego losu — powiedziatla Renata
nieco melodramatycznie, wspieta sie na palce, dlon oparla na jego ramieniu i
pocatowata go w policzek.

Popielski stat i patrzyl, jak wchodzi do bramy. Nie wiedzial, czy policzek go pali
od niedawnych ciosow, czy od pocalunku dziewczyny, nie byl pewien, czy
muzyka, ktorg styszy, to zludzenie umystu podnieconego alkoholem, czy moze
wszystkie lwowskie anioty Spiewaja magnificat.
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EDWARD POPIELSKI PO POWROCIE DO DOMU wcigz styszat anielskie
pienia. Pocalunkiem w policzek przywital sie ze smutng i milczacqa Leokadia,
smoking i muszke zamienit na bonzurke i fular, po czym zasiadt z papierosem za
biurkiem i otworzyt jeszcze raz notatki, stowniki, a nawet niemiecka ksigzke o
kwadratach magicznych, ktorg dzisiaj byt wypozyczyt krotko przed audiencjg u
komendanta Grabowskiego z nie najlepiej mu sie kojarzacego Zakladu Filologii
Klasycznej. Alkohol catkiem juz mu wyparowal z glowy, podobnie jak upojenie
wywolane pocalunkiem Renaty. To ostatnie zdarzenie nie tylko nie pograzyto go w
odmetach stodyczy, wrecz okazalo sie przemoznym impulsem do dzialania.
UsSwiadomit sobie nagle, ze tylko wytezong pracg umystowa moze rozszyfrowac
komunikaty Hebraisty, co przywroci mu policyjna, dobrze ptatng posade, a ta z
kolei pozwoli mu stang¢ na nogi i jeszcze przychylniej do siebie usposobi¢ piekng
kobiete, ktora teraz potrzebuje wsparcia i opieki. Rzucit sie tedy do studiowania
niemieckiego dziela. Lwowskie anioly opiewaly teraz nie Deum magnificum 2%,
lecz quadratum magicum 271,

Leokadia stala w drzwiach i obserwowata kuzyna pograzonego w pracy tak
intensywnie, Zze nawet nie zauwazyt jej wejscia.

— Pukatam, ale chyba nie styszaleS — powiedziata, kiedy w koncu ja zauwazyt i
odwrocit ku niej nieco poirytowany wzrok. — Nie przyjdziesz do salonu? Ukladam
wiasnie pasjansa, ale on nigdy nie wychodzi w samotnosci.

— To paradoksalny pasjans. — Edward usmiechnat sie do niej. — Wszak to wlasnie
gra dla samotnych. A ten potrzebuje jakichs fluidéw od drugiego cztowieka?

— Tak, druga osoba jest niezbedna — potwierdzita Leokadia. — Ja znam dobrze te
gre. No, wez swoja ksigzke i posiedZzmy razem! Wtedy mi ten pasjans wyjdzie.

— Nie moge, Lodziu. — Jego oczy znow powedrowaly w strone ksigzki, ktorej
spis treSci wilasnie uwaznie studiowat. — Mam bardzo pilng prace...

— A co robisz? — Zajrzala mu przez ramie. — To kwadraty magiczne? — zapytala,
widzac tacinski kwadrat ,,Sator Arepo”.

— Tak. — Edward wilozyt do ksigzki zakladke i spojrzat uwaznie na kuzynke. —
Wiesz coS o tym?

— Wiem duzo zwlaszcza o jednym z nich. — USmiechnela sie blado. — Ale
powiem ci tylko wtedy, kiedy przyjdziesz do mnie do salonu.

— Przykro mi — Edwarda ogarnelo silne zniecierpliwienie — ale mam pilng prace i



nie moge ci towarzyszyc.

Leokadia usiadla bezradnie na fotelu kolo biurka i lustrowala przez minute
uporzadkowany gabinet kuzyna: notatki roztozone na blacie w postaci wachlarza,
fiszki ulozone w rowny stosik, dwa kalamarze — jeden z niebieskim, drugi z
czerwonym atramentem, ksigzke lezaca na podpoérce, stowniki ustawione od
najmniejszego do najwiekszego, potezng czterodrzwiowa biblioteke i wiszace nad
nig dwa osiemnastowieczne sztychy. Jeden z nich przedstawial smier¢ Sokratesa,
drugi — pochodzacy z jakiegos$ dziela matematycznego — kule wpisang w walec.
Spojrzata w nieco zirytowane piwnozielone oczy Edwarda. Wstala, a jej smukia
sylwetka przybrala w jego oczach ksztalt znaku zapytania. Podeszita do
zascietanego dokladnie t6zka i nerwowym ruchem odrzucita kotdre.

— Wiedzialam, ze tak bedzie — powiedziala sucho. — Ze gdyby podnie$¢ twoja
koldre, to przescieradlo byloby tak naciggniete, ze moneta by sie od niego odbita.
Wszystko dobrze zorganizowane, wszystko zapiete na ostatni guzik, wszystko
napiete jak twoje przescieradto. — Patrzyt na nig ze wzrastajgcym zdumieniem. —
Znam sie na kwadratach magicznych — warknela. — A najbardziej na jednym z nich.
To kwadrat liczbowy. Widnieje on na sztychu Diirera. Dodaj liczby w kazdej
kolumnie, dodaj liczby w kazdym wierszu i dodaj liczby po przekatnych. Wyjdzie
ci zawsze 34. — Popielski szybko zapisat ten wynik na fiszce. — A teraz mam dla
ciebie zagadke — Leokadia ztowrogo podniosta glos. — Wiesz, jaki jest tytut tego
obrazu? Sprawdz, a czegos sie o mnie dowiesz, ty egoisto!

Wyszta szybkim krokiem z gabinetu kuzyna. Edward odetchnat z ulgg i zaczat
gorgczkowo przeglada¢ ksigzke. Po kilku minutach trzasnat sie dlonia w czoto,
wstal gwaltownie i pobiegl do salonu. Byl pusty. Na stole lezaly porozrzucane
karty. Pasjans nie wyszed}.

Popielski zapukat do drzwi sypialni Leokadii. Odpowiedziala mu cisza. Nacisnat
klamke, stawita opor. Drzwi byly zamkniete. Wrécit do swojego gabinetu, usiadt
przy biurku. Patrzyl na jedng ze stronic otwartej ksigzki. Widnial na niej sztych
Diirera z magicznym kwadratem. Tytul obrazu brzmiat Melancholia.

[56] Wwielkiego Boga.
[57] K wadrat magiczny.
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NASTEPNEGO PORANKA O GODZINIE SZOSTEJ] RANO shuzaca
Popielskiego Hanna Poltoranos zaczela Spiewac godzinki. Byt to jej codzienny
rytuatl, ktory Leokadia z trudem tolerowala, jej kuzyn zas wrecz przeciwnie —
aprobowal bez zastrzezen jako jedna z waznych cech decydujacych o
niezmiennosSci otaczajacego go Swiata. Edward styszal je czesto przez sen i tg
wilasnie drogg nauczyt sie na pamie¢ pochwalnych inkantacyj i wyszukanych
porownan odnoszacych sie do Matki Boskiej. Byl ponadto przekonany, ze
melodyjna ptynnos¢ spiewu Hanny korzystnie wptywa na ciggltosc jego spania.

Tego poranka to przekonanie w pelni sie potwierdzito, poniewaz nagle urwanie
przez Hanne Spiewnych uwielbien natychmiast wyrwato Popielskiego z ledwie
dwugodzinnego snu. Otworzyt oczy i nastuchiwal. Z oddali, od strony drzwi
wejsciowych dobiegatl jakis cichy glos, ktérego identyfikacje uniemozliwiaty
gniewnie pomruki i sapania Hanny. ,,Pewnie jakis wloczega” — pomyslat Popielski
i odwrocit sie na drugi bok. Ale dyskusje przy drzwiach trwaly zbyt dhlugo, z
zebrakiem Hanna rozprawitaby sie jak zwykle — krotkim i wzgardliwym stowem.
Tymczasem stuzgca stopniowo podnosita gtos i thumaczyta co$ ostro natretowi. W
jej wywodzie Popielski wylowit kilkakrotnie wypowiedziane zdanie ,pan Spi”.
Wstat z t6zka i otworzyt drzwi swego gabinetu.

— Prosze go obudzi¢ — ustyszat.

— On $pi zawszy du potudnia — Hanna sapata gniewnie.

— Zapewniam, Ze na wies¢, ze to ja, natychmiast sie obudzi, no widzicie, droga
gosposiu, juz nie $pi.

W drzwiach stala Renata Sperling i patrzyla na Popielskiego z lekkim
usmiechem. U jej stop lezata potezna tekturowa waliza.

— Tak — odezwat sie cicho. — Przyjme te pania. Niechze Hanna poprowadzi panig
do salonu, poda kawy, a ja zaraz przyjde. I na mitos¢ boska — podnidst nieco glos —
niech mi tu Hanna nie krzyczy, bo obudzi caly dom!

Troche zly sam na siebie za to do$¢ obcesowe potraktowanie dlugoletniej
stuzgcej, Popielski zrzucit koszule nocng i szlafmyce, ktéra pewnie tak rozbawita
Renate. Wciagnat na siebie domowe spodnie i podkoszulek, na to wszystko za$
wlozyl dluga bonzurke, przewigzal sie paskiem i ruszyl do salonu. Na jego
ulubionym fotelu pod zegarem siedziala Renata. Po jej rozbawieniu nie bylo nawet
sladu.



— Co sie stato? — Usiadl na drugim i nadaremnie rozgladat sie za papierosem.

— Pani Zimorowiczowa wyrzucila mnie z mieszkania — w oczach Renaty
zabtyslty tzy — za to, ze, jak powiedziala, spotykam sie z mezczyznami...

— Widziata mnie z panig wczoraj wieczorem przed domem, czy tak?

— Tak.

— I ma pani pewnie za zte, Ze mnie pani wtedy pocalowala, tak?

— Tak. — Renata spuScita wzrok. — Wyzwala mnie od ostatnich rozpustnic
zyjacych z kontaktow z bogatymi bandytami...

— Mnie wziela za bandyte? — Popielski uSmiechnat sie i odebrat od Hanny tace z
dzbankiem i z filizankami.

— Gorzej — szepnela Renata. — Wziela pana za mojego opiekuna, za cztowieka,
ktory mng frymarczy, za...

— Alfonsa — dokonczyt Popielski.

Renata umilk}a i siedziala ze spuszczonym wzrokiem. Nie miata makijazu, a i
tak jej cera byla gladka i jasna jak porcelana, nie miata pantofli na wysokim
obcasie, ktore wysmuklaja zwykle tydke, a i tak ksztalt jej nogi byt nienaganny,
miala na sobie tylko skromng prosta sukienke, a i tak Popielski czut w ledZwiach,
jakby przed nim siedziala krolowa haremu w podwiazkach i w koronkowe;j
bieliZnie.

— Pomoge pani, panno Renato — powiedzial powaznie. — Umieszcze paniq u
mojego znajomego na Kleparowskiej. Bedzie pani mogla tam mieszka¢, dopoki nie
znajdzie sie czegos odpowiedniejszego...

Renata zamarta w milczeniu. Jednak jej mysli nie spoczely ani na chwile, o czym
mowily gwaltowne ruchy palcow. Przebiegaly one po kolanach jakby w jakichs
pianistycznych improwizacjach. Nagle sie splotly, a dziewczyna znow zastygla w
jakims paralizu.

— Dziekuje, wprawdzie przysztam do pana po pomoc, ale nie przyjme tej
propozycji — powiedziata po dlugiej chwili. — To nie uchodzi. Samotna kobieta ma
zamieszka¢ u mezczyzny? Tak sie nie godzi...

— Droga panno Renato — tlumaczyt tagodnie i dobitnie, jakby znéw obydwoje
wracili do roli nauczyciela i uczennicy — na Kleparowie wszystko uchodzi. To po
pierwsze. Po drugie, mdj znajomy nie bedzie nastawal na pani czes¢ z powodu
starego jak Swiat: jest wielbicielem pieknych chlopcow, ktorzy zreszta u niego
czesto bywaja. Kiedys nawet tej swojej do nich slabosci omal nie przyptacit
zyciem. Jaki$ ulicznik wgniott mu czaszke Swiecznikiem, a potem go okradt. Kilka
dni pozniej ztapatem owego bandyte wraz z tupem. Baletmistrz Szaniawski, bo to
jest wlasnie 6w moj znajomy, ma wobec mnie ogromny dtug wdziecznosci, ktory z
radoscig splaca. To jest podstawowy powod, dla ktorego jest pani u niego
catkowicie bezpieczng. Zadna kobieta nie jest dla niego obiektem erotycznych



zabiegow, a tym bardziej kobieta pozostajaca pod moja opieka.

Renata podrapata sie nerwowo po szyi, na ktorej pojawily sie rozowe plamy.

— Bardzo panu dziekuje, panie profesorze, za wszystko, co pan dla mnie zrobit. —
Spojrzata na niego z wattym i sztucznym usmiechem.

— Idziemy. — Podni6st sie z fotela. — Niechze sie pani wzmocni kawa, a ja w tym
czasie sie ubiore.

Wyszedl do gabinetu nieco zaniepokojony wzrokiem Renaty. Przysiagiby na
wszystko, ze patrzyla w strone widocznych spod jego bonzurki klebigcych sie
gestych i ciemnych wlosow na klatce piersiowej. Odrzuciwszy z trudem te mysl
jako nierealne marzenia starszego pana, zaczat sie ubieraC. Nie trwato to dlugo,
poniewaz zgodnie ze starym zwyczajem wieczorem zawsze przed poéjsciem spac
przygotowywat sobie garderobe na nastepny dzien. Wszystko lezato na specjalnym
krzesle: od skarpetek po kapelusz. Wszystko dobrane kolorystycznie: buty tego
samego koloru co pasek, a krawat w barwnej harmonii z marynarka.

Ubrat sie zatem bardzo szybko w nowy, jasny garnitur i po chwili stal juz na
rogu Ogrodu Jezuickiego z ciezka walizg u nogi i zlekniong nieco Renatg u boku.
Rozgladal sie wokot za dorozka, nie zdajac sobie sprawy, ze na jego karku
spoczywa pelen politowania i ztosci wzrok Leokadii, ktora od dawna nie spata i
przez uchylone drzwi sypialni przystuchiwata sie ich rozmowie.

W koncu dorozka sie pojawita. Fiakier, ustyszawszy adres rozstawiony przez
batiarska piosenke, nie bez pewnego niepokoju spojrzal na nie ogolonego i
poranionego pana i na jego piekng towarzyszke. Zaciagl konia i ruszyl wzdluz
uniwersytetu w strone ulicy Brajerowskiej, by z niej dostac sie na Janowska.

Te pare roznigca sie wyraznie wiekiem fiakier wzialby, podobnie jak pani
Zimorowiczowa, za ulicznice i jej alfonsa, gdyby nie skromny stroj kobiety i brak
makijazu na jej bladej twarzy. Aby rozszyfrowa¢ stan i profesje dziwnych
porannych pasazeréw, dorozkarz zwolnit i bacznie sie przyshuchiwat ich rozmowie.

— Musi pani jeszcze o czym$ wiedzie¢, panno Renato — tagodnie odezwatl sie
mezczyzna. — Prosze sie, bron Boze, nie zgorszyc¢ tym, co teraz powiem...

Kobieta gwaltownie nabrata powietrza w ptuca, a rozowe plamy na jej szyi, ktore
juz byty prawie znikly, teraz nabraly barwy prawie ze purpurowe;.

— Ciekawe, co ma mi pan do powiedzenia pie¢ minut przed umieszczeniem mnie
u swojego przyjaciela. — Szarpnela sie gniewnie w budzie. — Moze to, ze bede sie
jako$ musiata panu odwdzieczy¢, co? Moze pan wroci do swych poprzednich
amorow, ktérych juz pan probowat w tej podtej knajpie, co?

Popielski siedziat bez ruchu i sztywno. Chciat poglaska¢ Renate po dtoni, ale bat
sie, by nie odebrala tego gestu jako lubieznego. Jego towarzyszka wkrotce sie
uspokoita. Spojrzata na niego smutno.

— Przepraszam pana, panie profesorze, tyle ostatnio przezylam, taka jestem



rozbita!

Fiakier byt tak zdumiony tytutem, ktorym jego pasazerka obdarzyla swego
towarzysza, ze zbyt pézno skrecit w Janowska, zawadzit dyszlem o latarnie i omal
go nie ztamal. Nigdy by nie sadzil, ze ten zwalisty tysy alfons o ztamanym nosie
jest profesorem!

— Nic nie szkodzi, rozumiem panig — odezwal sie mezczyzna nikotynowym
basem. — Skltamatbym jednak, gdybym powiedzial, ze pani podejrzenia wywotuja u
mnie jakis bol czy niechec... Ale ad rem. Prosze sie nie zgorszy¢ u baletmistrza...
Czym? No c0z, za chwile pani powiem, bo juz przyjechaliSmy. No to tutaj, panie
przewozniku! Zatrzymaj pan bude!

Poniewaz dorozkarz bardzo chcial sie dowiedzie¢, co mialoby mianowicie
zgorszyC jego pasazerke, zatrzymat sie nader niechetnie. Byli na rogu Janowskiej i
Kleparowskiej koto szynku, o ktorym caty Lwow Spiewat piosenki.

Popielski zaptacil, chwycit walize, podal ramie Renacie i poprowadzit jg do
bramy, w ktorej na drugim pietrze miescito sie mieszkanie baletmistrza Juliusza
Szaniawskiego.

Na polpietrze Popielski sie zatrzymal. Chcial powiedzie¢ Renacie prawde o
przeznaczeniu mieszkania wiasnie teraz — chcial to jej wyszeptaC na ucho w
ciemnosci i z bliska, by cho¢ przez chwile poczuc ciepto jej ciala, by cho¢ przez
moment na swoich ustach poczu¢ jej oddech. Czut sie jak satyr, ktéry ukradkiem
dotyka gladkiej kobiecej skory albo laska podnosi dziewczynom sukienki.

— Pan Szaniawski — szeptatl i chionat jej bliskos¢ — w mieszkaniu tym urzadza
sobie schadzki. Wylacznie do tego mu ono stuzy. Prosze sie zatem nie gorszyc,
kiedy przypadkiem pani ujrzy jakiego$ nie catkiem ubranego mezczyzne!

— Dziekuje za ostrzezenie. — Renata zacisnela zeby. — JakoS to musze
przecierpiec.

Popielski nie mogt juz dluzej sta¢ tak blisko Renaty, by nie wzbudzac jej
podejrzen, iz chce realizowa¢ swe sprosne plany z knajpy Gutmana. Stangt pod
drzwiami i wybit na nich rytm Marsza Radetzkiego.

Baletmistrz otworzyt po dluzszej chwili. Ubrany byt w bialy pikowany szlafrok z
dhugim tréjkatnym wycieciem, ktore obnazalo jego tors prawie do pepka. Na szyi
podzwanialy mu trzy ztote medaliony.

— Shuga unizony pana komisarza — powiedzial Szaniawski, ukionit sie w pas,
usmiechnat melancholijnie i odszedt w glab mieszkania. Z jednego z pokoi
dobiegaly zdrowe chrapanie i zapach perfum. Szaniawski chcial znikng¢ wsrod
tych aromatow, ale Popielski go powstrzymat.

— To sytuacja wyjatkowa, maestro — powiedziat. — Ta pani zamieszka przez kilka
dni w matym pokoju od ulicy. I prosze jej oszczedzi¢ widoku meskich torsow!



— Servus tuus, domine Eduarde 38, — Szaniawski pochylit sie prawie do ziemi,
a jego medaliony zadZzwieczaly cicho. — Bedzie tu pani u mnie bezpieczna jak u
mamy! Co sie stato panskiemu szlachetnemu obliczu, panie komisarzu?

— Komus sie nie spodobato.

— O, znam dobrze ten haniebny brak gustu. — Dotknat zaglebienia w swojej
glowie.

Popielski uchylit kapelusza, lecz temu gestowi daleko bylo do galanterii, jakq
sam zostal przed chwila obdarzony przez maestra. Ruszyt przodem, wszedt do
wspomnianego przez siebie pokoju, postawil walizke na podilodze i uczynit
zapraszajacy gest. Renata znalazla sie w waskim pokoiku, ktory za cale
umeblowanie mial t6zko, stolik i parawan. Usiadla, opierajac tokcie na kolanach, a
glowe na dloniach.

— Zaraz pani przyniose co$ do jedzenia. — Popielski otart pot z czola. — Nie jadla
pani przeciez $niadania. Niedtugo otwieraja pobliski szynk.

Renata nie odpowiedziata.

— Lubi pani jajecznice? Chyba nic lepszego nie majg. Maestro ma pewnie kawior
i szampana, ale bylby to doprawdy zawstydzajacy brak dobrych manier, gdybym
mu buszowat po spizarni...

Renata wcigz nie odpowiadata.

Popielski przeklinat w myslach swego tyrana w spodniach, ktory go pchat w
strone tej kobiety. Nie potrafit mu sie oprze¢. Ciezko usiadl koto niej i ja objat.
Dawno juz nie czul takiego napiecia. Pod wargami poczul drobny obojczyk.
Oczekiwal palacego uderzenia w policzek. Zamiast tego jej dton przesunela sie po
jego karku. Priap wzial go catkiem w swe nieubtagane posiadanie.

Guziki odbijatly sie od Scian, kiedy Renata Sperling rozrywata mu koszule. Nie
okazala zgorszenia na widok nagiego meskiego torsu, lecz przywarla policzkiem i
ustami do jego poteznej klatki piersiowej. Nie wstydzita sie Swiatla poranka. Nie
odwracata glowy, uwalniajac od stanika pelne piersi i szybko rolujgc na udzie
podwiazki. Po kilku minutach Edward Popielski stwierdzil, ze niewiele rzeczy
moze gorszy¢ Renate Sperling.

[58] Shuga twoj, panie Edwardzie.



XII

ZADNE Z EROTYCZNYCH DOSWIADCZEN, jakich byt sporo zebrat Popielski
w swoim czterdziestoczteroletnim zyciu, nie mogto sie rownac¢ z doznaniami tego
poranka. Gdyby chcial wyraziC je jezykiem matematyki, powiedzialby w duzym i
koniecznym uproszczeniu, Ze nagle sie zmienitlo jego zycie — z jakiejs funkcji
okresowej, z sinusoidy o niewielkiej amplitudzie na rosngca szybko funkcje
eksponencjalng. Ze zamiast pozosta¢ wérod zwyklych matych drgan, zycie
Edwarda zostato nagle wyniesione ruchem wykladniczym do jakiego$S maksimum,
o ktérym dotad nie miat pojecia.

Jednak kiedy kochankowie zaczeli zrzucaC z siebie ubrania, Popielski catkiem
zapomnial o matematyce. Szybkie, urywane oddechy i smak ciala Renaty nie
pozwolity mu ani analizowa¢ gwattownych ruchow, ktére moglyby byc¢
symbolizowane przez wektory o przeciwnych grotach, ani koncentrowac sie na
wspotrzednych jej bioder i swego tulowia. A kiedy odkryli wreszcie te nieznane
miejsca, tak starannie dotad zakryte pod ubraniami, Popielski zapomniatl o calym
Swiecie, ktory wilasnie na nowo poznawat wylacznie dotykiem.

Do tej pory byl zawsze w alkowie wiladczy i dominujacy. Mogt sobie na to
pozwoli¢, poniewaz ta alkowa nie byla malzenskim lozem, gdzie trzeba by
zawieraC jakieS kompromisy, lecz hotelowym pokojem lub luksusowa salonka,
gdzie bral w posiadanie takie kobiety, ktorym nie musiat sie podporzadkowywac, a
one robity wszystko, za co im placit. W pierwszej chwili zdumialy go
zniecierpliwienie i samodzielnos¢ partnerki, ktora szukajgc wiekszej intensywnosci
doznan, rzucata sie na niego zarlocznie, przyciggata go lub odpychata mocno i
wydawata chrapliwe komendy, ukladajac polaczone ciala we wcigz nowe
konfiguracje pod zmieniajgcymi sie katami. To byla gimnastyka Erosa, cielesne
uklady, do ktorych go zmuszala. Ona dowodzila. Ta kobieta, ktora jeszcze
niedawno siedziala przed nim z buzig w ciup, w skromnej sukience i z kolanami
sciSle przylegajacymi do siebie, teraz stala sie erotycznym dyktatorem. Nie
oponowat. Chciat sie poddac tej dyktaturze.

W pewnym momencie Renata, lezac na nim, przykryla mu twarz wilosami i
szepnela na ucho dziwng prosbe, obiecujac ,ekstaze”. Postuchat jej. Przesunat sie
na brzeg lozka tak, ze jego glowa i ramiona znalazly sie poza jego obrebem.



Rozluznil miesnie szyi i glowa niemal dotykat teraz podlogi. Krew naplynela mu
do moézgu, wszystko widzial odwrocone, a Renata u gory naciskata coraz szybciej i
mocniej. W pewnym momencie napigt miesnie, uniost nieco glowe i
przekrwionymi oczyma kontemplowat widok kobiety na tle okna. Przez jej
poruszajace sie cialo btyskato stonce. Jego promien przeszedt pod jej pacha, po
sekundzie zajasniat na jej wiosach, a po chwili blysnagt na eliptycznej krzywiznie
biodra. Stonce przebijalo sie przez cialo Renaty w regularnych btyskach — jak
lampa fotograficzna. Poczul szum wiatru. To aniot rozkoszy i demon epilepsji
poruszyli jednoczesnie swymi skrzydlami. W jego ciele nastgpita podwajna
eksplozja.
Popielski jeszcze nigdy nie przezyt czego$ podobnego.



XIII

OBUDZIL SIE POD LOZKIEM NA SZORSTKIM DYWANIKU. Przykryty byt
kocem. Spojrzat na zegarek. Bylo potudnie. Spat zatem okoto pieciu godzin. Wstat
gwattownie, zrzucajac koc na ziemie. Renaty nie bylo w pokoju. Z t6zka zerwat
sklebiong posciel i spojrzal z przerazeniem na przeScieradto. Odetchnat. Bylo
czyste. W czasie ataku jelita i nerki nie wypchnety swej zawartosci. Nie tym razem.

Choroba zwykle wyzwalata u niego wizje. W odréznieniu od defekacji wizja
dzis wystapita. W popadaczkowym $nie widziat siebie samego — siedzial na krzesle
w pokoju wypehionym tablicami z wzorami matematycznymi. Przecigg poruszat
gwattownie kotarg wiszaca w drzwiach. Falowata coraz szybciej, az w koncu
urwala sie i pofrunela jak latajacy dywan z perskich basni. Rozleglt sie huk. W
drzwiach stala wysoka meska posta¢ w meloniku. To byt on sam. W epileptycznej
wizji siedzacy Popielski patrzyl na Popielskiego stojacego. Po raz pierwszy w
padaczkowej imaginacji doSwiadczyt rozszczepienia swej osoby. Czytat kiedys o
psychicznych stanach rozdwojenia jako o objawach ciezkiej choroby umystowe;j.

Tymi sennymi rojeniami zaniepokoit sie tylko chwilowo. Co innego teraz zajeto
jego mysli. Ubrat sie bltyskawicznie. Nie chcial, by Renata widziala go nagiego.
Stan ekscytacji i erotyczne upojenie wyzwalajg tolerancje na wiele cielesnych
niedoskonatosci, ale po otrzasnieciu sie z ekstatycznych doznan wrazliwosS¢ na
usterki ciata wraca zwielokrotniona. Nie chciatl ujrze¢ w jej oczach rozczarowania
na widok swojej niemiodej skory: zmarszczek, rozstepow i tluszczu
nierownomiernie zalegajacego tu i 6éwdzie. Nie chciat jej doklada¢ przykrych
wrazen. Wyobrazit sobie, jakim wstretem i przestrachem ja przejal, gdy w chwili
najwiekszej rozkoszy szarpnagt nim epileptyczny spazm, uwolniony przerywanym
Swiatlem i nie powstrzymany zawczasu tabletkami, ktorych pod wptywem naglych
zdarzen poranka zapomniat dzis zazyc.

Zaciskajac petle krawatu, ustyszatl w przedpokoju ciche i lekkie kroki. Zblizyty
sie do drzwi. Po kilku sekundach ustyszat delikatne pukanie.

— Prosze! — powiedzial i usmiechnat sie z radoscia.

W uchylonych drzwiach ukazata sie glowa mlodego mezczyzny. Nad uszami
zwisaty mu pejsy, a na gltowie tkwita jarmuika.

— Przepraszam najmocniej — odezwat sie mlody Zyd — ustyszalem, Ze pan juz nie
Spi...

— (Gdzie jest pani, ktdra tu ze mng byta? — przerwal mu Popielski.



— Nie wiem, spalem jeszcze. — Mlodzieniec spuscit oczy. — Bylo bardzo
wczesnie... Ja tu mam klucze dla pana i jeszcze cos...

— Jest maestro?

— Juliusz... To jest... pan Szaniawski musial wyjs¢ na probe... I ja tez wychodze...
Dlatego... Musze co$ panu powiedziec...

Popielski usiad} ciezko na t6zku.

Mtodzieniec zaczal coS mowic, ale jego zgrzytliwy glos nie dotart do uszu
detektywa. Ten styszal teraz wylacznie skrzypienie t6zka, jeki i westchnienia
Renaty, ktore nagle przechodza w okrzyk wstretu i przerazenia. Nie widziat
mlodego Zyda, lecz zamkniete oczy dziewczyny, ktére nagle sie otwierajg i patrza
z odraza, jak kochanek sztywnieje, wypluwa piane i trzepoce pod nig wsrod
wyrzucanych przez siebie smrodliwych gazow. Renata ucieka, a on sam rzuca sie
po 16zku jak balwan miotany spazmem choroby, ktorg starozytni nazywali
»,swietg”. Nagle sie uspokoit. Uslyszal w glowie tagodny glos Renaty. ,,Nie jeste$
mi ohydnym — mowita. — Przeciez cie przykrylam koldrag, by$ nie zmarz}, a potem
glodna wysztam na Sniadanie”.

Zyd wcigz mowil i wyciggal do niego kartke z jakimi$ nieczytelnymi notatkami.
Zagluszal glos dziewczyny.

— Nazwisko?! — wrzasnal na niego Popielski. — Kim pan jest, do jasnej cholery?!

— Icchok Jaffo — Zyd zaczat sie jaka¢. — Ja, ja... nic ztego nie zrobitlem. Po prostu
przenocowatem u pana Juliusza... Ja juz musze iSc...

— Poczekaj! — Popielski sie uspokoitl. — Méw raz jeszcze! Co to za kartka?
Rozkojarzylem sie i nic nie pamietam, co mi tu mowites.

— To dla pana. — Jaffo spojrzat na kartke. — Telefonowat tutaj jakis pan Zaremba.
Prosit zadzwoni¢ wieczorem pod numer 32-41. To tyle.

Popielski przyjal od niego kartke i spojrzal na nig uwaznie. Pokryta byla
odrecznym pismem hebrajskim. Nie widzial na niej zadnego numeru zapisanego
cyframi arabskimi. Bylo oczywiste, ze Jaffo zapisal numer telefonu hebrajskimi
literami.

Popielski na chwile przeniost sie myslami do lat miodzienczych. Przypomniat
mu sie wyklad profesora Paula Kretschmera. Ten znakomity hellenista i
jezykoznawca wiedenski udowadniatl, ze liczby sq czyms najglebiej zakorzenionym
w umysle i ze czlowiek moze zmienia¢ jezyki, opanowywacC je z biegloScia
niepojeta, byC wielojezycznym, ale liczy¢ bedzie wylacznie i zawsze w swym
jezyku ojczystym. Spojrzal na Jaffa. Tak, jego mowa ojczysta jest jidysz, ktory
przeciez wykorzystuje pismo hebrajskie. A ono nie uzywa cyfr arabskich, lecz dla
zapisania liczb korzysta z liter! Zaden czlowiek mowiacy na co dzief w jidysz nie
napisze ,32-41”, lecz uzyje liter lamed (30) + bet (2) i mem (40) + alef (1)!
Mlodzieniec zapisal numer telefonu po hebrajsku, czyli literami tego jezyka!



Uczynit to bezwiednie, bezrefleksyjnie, jak najszybciej tylko mogt.

— Cos mi sie tu nie zgadza — mruknat Popielski, wskazujac na poczatek notatki. —
Znam pismo hebrajskie i widze numer 32-41 jako lamed-bet-mem-alef. Ale tu jest
jeszcze jaki$ inny numer... Bardzo duzy... Co tu jest napisane oprocz lamed-bet-
mem-alef?

— To nie jest zaden numer, tylko nazwisko ,,Zaremba”. Gdyby to byl numer, to
wynositby... Prosze poczekac, niech policze... Ale potem naprawde musze juz
pedzié... Spiesze sie bardzo...

Jaffo wypisal na kartce w stupku — najpierw po polsku nazwisko ,,Zaremba”,
obok to samo w jidysz, a nastepnie obdarzyl kazda hebrajska litere wartoScig
liczbowa.

Z i 7
A K 1
R 1 200
E Y 70
M al 40
B ) 2
A ® 1
Razem 321

— Gematria nazwiska ,,Zaremba” wynosi 321 po dodaniu 7 + 1 + 200 + 70 + 40 +
2 + 1. To do widzenia...

— Zaraz, zaraz, poczekaj — Popielski sie zamyslit. — Gematria to jest, o ile
pamietam, wartoSC liczbowa wyrazow, tak? Hebrajskie litery jakiegoS nazwiska
majg wartosC¢ liczbowa, a zatem gdyby je oznaczyC liczbami i dodac jedng do
drugiej... Potrafisz mi co$ szybko policzy¢? Ja ci podam wyraz, a ty mi w pamieci
policzysz jego gematrie! Do roboty!

— Moge to zrobic, ale moze kiedy indziej... — Jaffo nerwowo spojrzat na zegarek.

Popielski patrzyt dlugo bez stowa na swego rozmowce. Otart reka spocone czoto
i zrobilo mu sie nagle przykro z powodu ponizenia, jakiemu za chwile musiat
poddac chiopaka. Bylo to jednak nieuniknione. Kiedy wyczul trop, Swiat



przestawat istnieC, blakly sympatie i antypatie, znikaly wzgledy towarzyskie i
konwenanse. Pozostawato Sledztwo — brutalne, celowe i nieubtagane.

— Postuchaj, szmajdelesie, cioto pejsata. — Nabrat tchu. — Postuchaj mnie
uwaznie. Wyjdziesz wtedy, kiedy ci na to pozwole, rozumiesz? Chyba ze chcesz,
abym poszed! do twoich i powiedzial, ze Icchok Jaffo jest sodomita...

W oczach mtodego cztowieka pojawity sie 1zy.

— No to teraz siadaj tu i rachuj, ale juz! Najpierw nazwisko ,,Luba Bajdyk”, a
potem ,,Lija Koch”. Ile wynosi ich gematria?

— To zalezy, czy zapisze te nazwiska w jidysz, czy w biblijnym hebrajskim. —
Jaffo nieco sie uspokoit i usiadt na t6zku obok Popielskiego.

— W biblijnym hebrajskim.

— No tak, ale jest jeszcze pewien problem. Na koncu imienia ,,LLuba” czy ,,Lija”
moze byc ,he”, ktorego sie nie wymawia... A ,,he” ma tez swojg wartoSc... Nie
wiem, jak to panu wytlumaczy¢... A ponadto niektére samogtoski moga by¢ oddane
przez ,,waw” lub ,jod”...

— Wiem, co to jest ,,h” nieme. — Popielski uSmiechnat sie przyjaznie. — Postepuj
inaczej niz w wypadku nazwiska ,,Zaremba”, czyli pisz po hebrajsku, nie w jidysz.
Tu nie uwzgledniaj ,h” niemego ani zadnych samoglosek! Sprawca uzywa
wylacznie spolglosek, to tez tak zréb! — powiedzial, zdajac sie nie widzie¢
zdumienia, jakie sie pojawito na twarzy Jaffa na wzmianke o jakims ,,sprawcy”. —
No, licz, chtopcze, i puszcze cie do synagogi!

Zyd policzyt i pokazal wynik Popielskiemu.
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— I tu, i tu gematria wynosi 68 — oznajmit. — Blagam pana, czy moge juz is¢?

— Niechze pan idzie! — mrukngt Popielski. — Dziekuje...

Chlopak podszedt powoli do drzwi, otworzyt je, a potem odwrocit sie do
Popielskiego.

— Pan mi grozit — powiedzial powaznie — a ja przykrylem pana kocem, by nie
byto mu zimno.

Popielski wyciggnal do niego reke na pozegnanie i opart sie o Sciane. Nie
ustyszal jego skargi, nie zauwazyl nawet tego, ze chilopak potozyl klucze na
podiodze i wyszedt szybko z pokoju, nie podawszy mu reki. Nie o nim Edward
teraz myslat ani o Renacie Sperling, ktora dokads wybiegla prawie pieC godzin
temu i dotad nie wrécita. Przed oczami migaly mu hebrajskie litery, kwadraty
magiczne i matematyczne macierze. Siegnat po piéro, wynotowat z pamieci zapisy
Hebraisty, rozpisat je w odpowiedni sposob, a potem zaczat wykonywac rézne
dzialania arytmetyczne. Nastepnie wyszed}t do przedpokoju, zabrat stamtad ksigzke
telefoniczng, ktorg dlugo wertowal. Po dwdch godzinach tej pracy ubrat sie
pospiesznie i wybiegl. Po czterech godzinach wrocit do domu. Przywitawszy sie
zdawkowo z Leokadig i Ritg, chwycit za stuchawke. Zatelefonowatl do mieszkania
Szaniawskiego. Nikt nie odebral. Wykrecit teraz numer zapisany mu przez Icchoka
Jaffa.

Ustyszawszy w stuchawce glos Zaremby, pozdrowit przyjaciela.

— SzukaliSmy matematyka na catej ulicy — powiedzial Wilek. — ZnalezliSmy
nauczyciela matematyki i nauczyciela fizyki. Obaj maja niepodwazalne alibi.
Klops. Nie mamy mordercy.

— Ale mamy jego nastepng ofiare — powiedziat Popielski. — Potencjalng ofiare.



LICZBA MEDRCA

Zrachujcie trupy - ja zliczylem ducha.

Cyprian Kamil Norwid, Wzroki. Przypowies¢

KOMENDA WOJEWODZKA POLICJI PANSTWOWEJ we Lwowie
dysponowata kilkoma niewielkimi mieszkaniami potozonymi w waznych,
newralgicznych punktach miasta, najczesSciej w centrum jakiejs dzielnicy lub przy
gléwnym trakcie komunikacyjnym. Lokatorzy tych wynajmowanych mieszkan nie
tylko nie wzbudzali zadnych podejrzen wiascicieli nieruchomosci, lecz wrecz
przeciwnie — obdarzano ich zaufaniem. Byli to najczesciej powazni panowie
zatrudnieni na solidnych panstwowych posadach. Ich bezzenny stan gwarantowal,
iz inni lokatorzy nie beda narazeni na krzyki dzieci i na kuchenne wyziewy, a
staranny ciemny ubior odsuwal podejrzenie o pijanstwo czy tez o niemoralne
prowadzenie. Zaden kamienicznik nie watpil w to, ze dokument o zatrudnieniu jego
lokatora w namiestnikostwie lub w Polskiej Agencji Telegraficznej jest prawdziwy.
Zadnemu do glowy by nie przyszlo, ze natychmiastowe podlgczenie linii
telefonicznej do Swiezo wynajetego mieszkania Swiadczy, iz nowy lokator jest
policyjnym tajniakiem. Raczej byliby sklonni uwazac, ze kontakt ze Swiatem jest
konieczny w wypadku odpowiedzialnego urzednika shtuzbisty, ktory w kazdej
chwili moze by¢ wezwany przez swojego szefa do waznych zadan. Ci nowi
lokatorzy, zaufani ludzie z roznych instytucji policyjnych, nie narzekali na
maskarade, do ktérej byli zmuszeni, poniewaz ich incognito byto hojnie optacane —
ich wynagrodzenie wynosito, Scisle mowiac, polowe czynszu. Za to musieli
natychmiast i bez zastrzezen spehlia¢ zadanie ulotnienia sie na blizej nie
ograniczony czas i pozostawiC swe mieszkanie do dyspozycji wiadz. Tak oto ich
kwatera zamieniala sie w tajny lokal policyjny, gdzie dokonywano gteboko
zakonspirowanych dziatan.



Instalator pan Stefan Pokrzywka, pracujacy w dziale technicznym Komendy
Wojewaddzkiej, otrzymawszy wczoraj po potudniu stosowne polecenie, opuscit
swoje mieszkanie na ulicy Grunwaldzkiej 4. Uczynit to bez szemrania i w poczuciu
dobrze spelionego obowiazku na rozkaz naczelnika Urzedu Sledczego.

— Zanim pozostawicie nam lokal — ton Kocowskiego by} kategoryczny — macie
zaopatrzy¢ mieszkanie w szkolng tablice i krede. WezZcie z jakiejs szkoly! W razie
trudnosci dyrektor szkoly niech dzwoni do mojego sekretariatu, a tam potwierdza
waszg policyjng tozsamosc.

Pokrzywka zaopatrzyl mieszkanie w potezng tablice i zapas kredy, ktore to
przedmioty wypozyczyt z pobliskiego gimnazjum zenskiego imienia Krolowej
Jadwigi — za pokwitowaniem i nie bez trudnosci przewidzianych przez
Kocowskiego. Opuscit potem swdéj lokal, sadzac, ze tablica postuzy do
zaprezentowania jakiegos planu policyjnych dzialan skierowanych — jak byt
przekonany — przeciwko komunistom czy innym wywrotowcom.

Pan Pokrzywka gleboko sie mylil, tablica nie zmienila swego przeznaczenia.
Réwniez w jego mieszkaniu stuzyla celom dydaktycznym. Teraz byly bowiem na
niej wyrysowane rozne kwadraty wypetnione juz to liczbami, juz to hebrajskimi
literami.

Edward Popielski napisal wlasnie ostatniq litere, przeprosit zebranych, wyszedt
do przedpokoju, tam umyt starannie rece i otrzepat rekawy marynarki z kredowego
pyhy, po czym wrdcit i uwaznie przyjrzat sie czterem stuchaczom.

— Drodzy panowie, dziekuje za cierpliwos¢. Wszystko, co chciatem, juz
zapisatem na tablicy, i nic teraz nie rozproszy naszej uwagi.

Wyprostowatl sie i przeciggnat. Kocowski, Zaremba, Kacnelson i Grabski
wpatrywali sie w niego w natezeniu — jak uwazni i krytyczni studenci. Nie bat sie
jednak ich ewentualnej krytyki. Byl pewien, ze nie stanie sie juz jego udzialem
blamaz nieudanego wykladowcy, co wiele lat temu w Wiedniu bylo spowodowane
epilepsja, a calkiem niedawno na Uniwersytecie Jana Kazimierza zlosliwoscig
profesora Klapkowskiego. Teraz juz nikt nie obali jego rozumowania. I to wcale
nie dlatego, ze jego stuchacze nie znaja hebrajskiego ani matematyki. Jego wywod
zrozumie kazdy, kto mysli logicznie. Wynikanie wnioskow bedzie bowiem
bezbledne, zimne i piekne. Jak krysztal. Jak matematyka.

— Tematem naszego wykladu — omiott wzrokiem stuchaczy — jest oczywiscie
rozszyfrowanie hebrajskich zapisow, ktére ktos, najprawdopodobniej morderca,
wysltal do pana naczelnika Kocowskiego. Sq to dwa komunikaty, a kazdy z nich
liczy po trzydzieSci szeSc liter. Pierwsze, co wpadlo mi w oczy, to pewna
zadziwiajaca symetria obu zapiséw. Prosze spojrze¢. — Wskaznik powedrowat na
dwa pierwsze kwadraty. — Bez rozrywania i przenoszenia wyrazow i jeden, i drugi
komunikat mozna zapisa¢ w postaci kwadratu. Kazdy kwadrat ma bok utworzony z



szeSciu hebrajskich liter i jak tabela sklada sie z wierszy i kolumn. Kazdy wiersz po
przettumaczeniu ma sens.

1 2 3 & (4]
1 1 3 q 1 ] T krew, ostrze
! 3 ' 1 N Y y ruina, wrog
3 n 1 1 D B K koniec, Smieré
4 g n v 1 2 2 dla syna jutrzenki
5 ] ’ 1 2 X 7 nie [sa] pietnem
6 . 2 m X k. 1 i nie [sa] ztem
1 2 3 4 6
1 X 3 n v ' stonice sie ukryto
2 o T X n ’ [byt] lament czlowieka
3 3 1 o i ; ® bég zamordowany
4 5 m ’ i 1 1 i stato sie swieto
5 o » 7 1 m 2 dla podniebienia sepa
6 i n * 1 5 1 i lewiatana

A teraz na chwile przejdzmy od hebrajszczyzny do prostej matematyki. Istnieje
W niej co$, co nazywamy macierzami. Sq to prostokaty skladajace sie z liczb.
Spéjrzmy — wskaznik powedrowat w strone nastepnych kwadratéw wypetnionych
liczbami — oto prosta macierz, sktadajaca sie z trzech wierszy i z trzech kolumn.

3 35 27
78 4 (5]
92 13

Gdybysmy chcieli precyzyjne okresli¢ pozycje poszczegolnych liczb w tej
macierzy, to jak to zrobic? Ot6z najproSciej powiedzie¢: liczba 35 lezy w
pierwszym wierszu i w drugiej kolumnie, liczba 78 w drugim wierszu i w pierwszej
kolumnie, a liczba 2 w trzecim wierszu i w trzeciej kolumnie. Podajgc zatem wiersz
i kolumne w tej wilasnie kolejnosci — najpierw wiersz, potem kolumna — mozemy
ustali¢ pozycje kazdej liczby w macierzy, czyli podac jej wspétrzedne. Jeszcze



szybciej to zrobimy, kiedy opiszemy liczbami wiersze i kolumny macierzy.

1 2 3
1 3 35 27
2 78 4 6
3 g2 13 2

Wtedy mowimy krétko, podajac najpierw liczbe wiersza, a potem kolumny:
liczba 35 ma wspotrzedne (1, 2), liczba 78 — (2, 1), liczba 13 — (3, 2), liczba 27 -
(1, 3), i tak dalej.

Rzucil okiem na zebranych. Bzyczenie potyskliwej muchy obijajacej sie
wewnatrz klosza wiszgcej lampy odbijato sie po pustym pokoju zwielokrotnionym
echem. W popielnicy dopalaly sie dwa porzucone papierosy, co dobrze Swiadczyto
o koncentracji stuchaczow, ktorzy skupiwszy sie na stowach wykladowcy,
zapomnieli nawet o natogu.

— A teraz postawmy sobie fundamentalne pytanie. — Popielski z przyjemnoscia
stuchat swego kaznodziejskiego zaSpiewu. — Po co ja mowie panom o macierzach?
Co litery hebrajskie maja wspolnego z liczbami? Odpowiedz jest bardzo prosta:
kazda litera hebrajska jest znakiem jakiejS liczby. Na przyklad za litere alef
mozemy podstawiC liczbe 1, za lamed — 30, zamiast resz — 200 i tym podobne.
Spoéjrzmy na tabele, ktéra nam pokaze, jaka wartoS¢ ma kazda hebrajska litera:
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Podstawmy zatem — ciagnal, stukajac wskaznikiem w omawiane litery — w
zapisach mordercy zamienionych w macierz liczby zamiast liter: 1 zamiast alef, 2
zamiast bet i tak do konca. Otrzymamy wowczas



1 2 3 4 o
1 50 2 200 4 40 4
2 2 10 6 10 70
3 400 6 40 60 8o :
4 200 300 50 2 30
| & 5 10 6 20 1 30
6 10 20 8 30 6
w wypadku Luby Bajdyk i
1 2 ] 4 5 6
1 1 2 B8 300 40 300
2 40 4 1 8 10 300
3 6 200 5 30
4 8 10 5 10 6
5 10 4 20 8 30
6 50 400 10 6 30 4]
w wypadku Lii Koch.

— Kiedy to dzisiaj pod wplywem pewnego impulsu — pomyslal o zZydowskim
kochanku Juliusza Szaniawskiego — rozpisalem i przyjrzalem sie wynikowi,
natychmiast zauwazylem, ze niektére liczby w tych macierzach majq specjalny
status. Liczby o specjalnym statusie wyeksponowalem w powyzszych zapisach
kolorem. Na czym polega ich specjalna pozycja? Ot6z na tym, ze kazda z tych
zaznaczonych liczb réwna sie iloczynowi swych wspéhrzednych — spojrzal na
skupionych policjantow, stusznie sie spodziewajac, zZe nie pamietajg ze szkoly
znaczenia tego terminu. — Iloczyn, jak panowie Swietnie wiedzg, to wynik
mnozenia. Zajmijmy sie najpierw macierza Luby Bajdyk. IdZzmy po kolei,
przedstawiajgc wszystkie zaznaczone liczby w macierzy Bajdyk w postaci
iloczynoéw wspéhrzednych:



1 2 3 4 5 6

1 50 2 200 4 40 4
2 2 10 6 1 10 70
3 400 40 60 80 1
4 200 300 50 2 30
5 5 10 6 20 1 30
B 10 30 8 1 30 6

» 2 ma wspohrzedne (1, 2),al x 2 =2,

* 4 ma wspohrzedne (1, 4),a 1l x4 =4,

» 2 ma wspohrzedne (2, 1),a2 x 1 =2,

* 6 ma wspohrzedne (2, 3),a2 x 3 =6,

* 10 ma wspoéhrzedne (2, 5),a 2 x 5 = 10,

* 6 ma wspohrzedne (3, 2),a 3 x 2 =6,

» 8 ma wspohrzedne (4, 2),a4 x 2 =8,

* 10 ma wspéhzedne (5, 2),a 5 x 2 = 10,

20 ma wspéhrzedne (5, 4), a 5 x 4 = 20,

* 30 ma wspéhrzedne (5, 6),a 5 x 6 = 30,

* 30 ma wspoéhrzedne (6, 5), a 6 x 5 = 30.

Jeszcze raz podkreSlam — wspohzedne wszystkich zaznaczonych liczb

pomnozone przez siebie dadzg nam te zaznaczong liczbe! To samo widzimy w

wypadku macierzy Lii Koch. Prosze zobaczyc:

1 2 3 4 5 6
i 1 2 8 200 40 300
& 40 4 1 8 10 300
3 3 6 200 5 30
4 8 10 5 10 6
5 10 4 20 8 30
6 50 400 10 6 30 6

* 1 ma wspohrzedne (1, 1),al x1=1,
2 ma wspohrzedne (1, 2),al x 2 =2,




* 4 ma wspohrzedne (2, 2),a 2 x 2 =4,
* 8 ma wspoéhrzedne (2,4),a2 x4 =8,
* 10 ma wspéhzedne (2, 5),a 2 x 5 =10,
» 3 ma wspohrzedne (3, 1),a3 x 1 =3,
* 6 ma wspohrzedne (3, 2),a 3 x 2 =6,
» 8 ma wspohrzedne (4, 2),a4 x 2 =8,
* 5 ma wspohrzedne (5, 1),a5 x 1 =5,
* 10 ma wspéhrzedne (5, 2),a 5 x 2 = 10,
20 ma wspohrzedne (5, 4), a 5 x 4 = 20,
* 30 ma wspoéhrzedne (5, 6),a 5 x 6 = 30,
* 30 ma wspéhzedne (6, 5), a 6 x 5 = 30.

Zalozylem, ze morderca matematyk (a Ze jest matematykiem, wiemy od
Mikolaja Bajdyka, syna zamordowanej wrézki) co$ zaszyfrowat w tych specjalnych
liczbach. Wypisatem je i otrzymalem w wypadku Luby Bajdyk jedenascie liczb: 2,
2,4, 6, 6, 8, 10, 10, 20, 30, 30, z ktérych cztery (2, 6, 10, 30) sie powtarzaja, w
wypadku za$ Lii Koch liczb jest trzynascie: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 8, 10, 10, 20, 30, 30,
a trzy sposrod nich (8, 10, 30) sie powtarzaja. To jakies zakodowane przestanie.
Dodawatem te liczby, odejmowatem, a nawet catkowatem. I co? I nic. Pomyslalem
sobie, ze trzeba by je odda¢ do analizy jakiemu$ szyfrantowi. Ale najpierw
dokonatem dzialania odwrotnego i wszystkie te liczby w macierzach znéw
pozamieniatem na hebrajskie litery i wtedy spojrzalem, ktore z tych liter majq
specjalny status. W wypadku Luby Bajdyk otrzymatem:

1 b 3 4 5 5]
1 1 2 1 1 a T krew, ostrze
2 gl 1 B g ruina, wrog
| 3 n 1 1 b D X koniec, smierd
| 4 A i T ] ! | dla syna jutrzenki
I 5 i 2 2 " 9 nie [sa] pistnem
| & » b y i = 1 i nie [sa] zlem.

W wypadku za$ Lii Koch



1 2 3 4 5 6
1 ® 2 n w 3 w sforice sie ukrylo
2 a T " n i o [byl] lament czlowiska
3 3 1 | a b X bég zamordowany
4 3 n a 3 1 i stafo sie dwieto
5 by ' T 9 g 5 dla podniehienia sena
3 i n : e 1 i lewiatana.

Czy te litery co$ oznaczajq? Jak nalezaloby je poukiadac, aby nadac¢ im jakis
sens? — Otarl pot z czola, widzac, ze stuchacze zaczynajg sie troche niecierpliwic. —
Prosze sobie wyobrazi¢, moi panowie, ciag liter ,,aserjmyzpa”. Ilez to musialby sie
nagltowi¢ znawca polszczyzny, by powstato z nich sensowne zdanie ,Jerzy ma
psa”. A ja znam hebrajski w stopniu nie najgorszym, jednak o wiele gorzej niz
greke, nie mowiac juz o lacinie, niemieckim czy o mojej ojczystej polszczyznie!
Jedyne, co potrafie, to zrozumie¢ wiasciwie tekst biblijny ze slownikiem i
gramatyka! Nie bylbym zatem w stanie poradzi¢ sobie z sensownym ulozeniem
wyeksponowanych liter. To prawdziwy rebus dla znawcy hebrajszczyzny! Skad
takiego wzigC? Od razu mi przyszto do glowy jedno jedyne nazwisko... Nazwisko
cztowieka, z ktorym rozegralem niejedng partie szachéw w klubie ,Foyer” i z
ktorym podczas gry nie raz i nie dwa rozprawiatlem na tematy jezykowe. Wybitny
szachista i szaradzista... Wiedzq panowie, o kim mowie?

— Wiemy — mruknag}l Herman Kacnelson. — Stary madry Zyd...

— Tak, moi panowie — Popielski jak w transie powtarzat te apostrofe — rabin
Pinchas Schatzker jest nie tylko znawca hebrajszczyzny, on jest takze mistrzem
lamiglowek. Nie pomylitem sie... M0j dawny przeciwnik szachowy w ciggu
godziny ulozyl z jedenastu zaznaczonych liter [5nT55»WM13a] z macierzy Luby
Bajdyk takie oto stowa:

27 Lb = L(u)b(a),
™M Bjdk = B(a)jd(y)k,
T choroba,

1l cqwiidi

Uczony hebraista odszyfrowal imie i nazwisko ofiary oraz narzedzie zbrodni,
ktorym ja zabito.

— A ,,choroba”? — zapytal Zaremba.

— O tym za chwile — Popielski nabrat tchu. — Niewiele wiecej czasu zabrato
Schatzkerowi odkodowanie nazwiska ofiary oraz narzedzia zbrodni poprzez



odpowiednie ulozenie trzynastu liter [>n»72anNY5»NR] z macierzy Lii Koch. Oto co
wyszto rabinowi:

i Lj = L{@)j(a),
i) Kch = K(o)ch,
TN arogancja,
T reka,
2an SZnur.

Znoéw mamy imie i nazwisko oraz narzedzie zbrodni. Jak panowie pamietaja,
Lija Koch zostala uduszona sznurem przytwierdzonym do przegubdéw jej dloni.
Sznur ten byt tak misternie zawigzany, ze im dluzej sie z nim szarpata, tym mocniej
zaciskala sie petla na jej szyi. Narzedzie zbrodni to zatem nic innego jak ,,sznur” i
,reka”. W obu wypadkach mamy zatem nazwiska i narzedzia zbrodni. Pozostaje
wyjasnienie stow ,,choroba” z macierzy Bajdyk i ,,arogancja” z macierzy Koch.

Zniecierpliwienie stuchaczy minelo momentalnie. Wbijali w Popielskiego wzrok
tak mocno, ze gdyby posiadali zdolnosci telekinetyczne wtloczyliby go pewnie w
wiszgcy za nim obraz, na ktérym Jozef i Maryja przewozili matego Jezuska todziag
przez jezioro, a tabedzie z nastroszonymi piorami wpatrywaly sie lagodnie w
Dzieciatko.

— Te wyrazy, moim zdaniem, wyjasniajg powod zamordowania jednej i drugiej
ofiary. Wrozka zginela, bo byla chora wenerycznie, prostytutka — bo byla
arogancka i zarozumiala. Tak, drodzy panowie, nasz morderca jest nie tylko
hebraistg i matematykiem, on jest moralista, naprawia Swiat, eliminujgc jednostki z
jakim$ moralnym defektem, jednostki chore i zadufane w sobie...

— Jedna z nich byla syfilityczkqg — Kocowski zgniétt w popielnicy papierosa,
ktory juz sie prawie zamienit w kupke popiotu — druga pusta, prozng prostytutka.
Gdybysmy znali wlasciwosc¢ kolejnej ofiary! — Spojrzal w sufit w gescie desperaciji.
— Czy jest ona rozpustna, moze niesprawiedliwa, a moze fatszywa... Jaka ma wade,
panowie? Niestety, mimo btyskotliwej analizy pana Popielskiego nie wiemy tego i
nie bedziemy wiedzie¢, az pojawi sie nastepny trup i nastepny list. Wtedy
znajdziemy punkty szczegOlne nastepnej macierzy, bedace iloczynami
wspotrzednych... A trup bedzie gdzies$ gnit...

— Zwlaszcza ze obaj nauczyciele matematyki znalezieni przez nas na
Zadworzanskiej — Grabski poszedt w slady zwierzchnika i tez spojrzat w sufit — to
falszywe tropy. Maja niepodwazalne alibi...

— Jak ich szukaliscie? — zapytal Popielski.

— PrzepytaliSmy wszystkich dorostych mezczyzn mieszkajacych na tej ulicy —



odpart Zaremba. - OddzieliliSmy najpierw ludzi wyksztalconych od
niewyksztalconych. Nastepnie tych pierwszych odwiedzalismy i rozgladaliSmy sie
po mieszkaniu w poszukiwaniu matematycznych ksigzek lub zapiskow.
ZnalezliSmy dwoch panow. Obaj sg nauczycielami w szkotach powszechnych.
Obaj majq alibi, ktore sprawdziliSmy. Nie sposob ich podwazyc...

— Gdybysmy znali kolejng macierz — Kocowski gtosno myslat, nie zwrociwszy
uwagi na wywody swego podwiladnego — moglibysmy ochroni¢ osobe wskazang
hebrajskimi literami...

— Nie — przerwal mu Popielski. — Pierwej wystawilibySmy ja na wabia...

— Cos pan oszalal! — Kocowski wstat zza stotu i uderzyt w blat obiema pieSciami.
— Zartujesz pan sobie? Co to za metody! Na jakiego wabia! My jeste$my policja,
nie rzezimieszki, ktérzy ryzykuja zycie porzadnych obywateli! Przypominam panu:
jest pan tylko ekspertem — przyznaje, dobrym ekspertem — ale od roboty policyjnej
to trzymaj sie pan z dala!

— Panie naczelniku — syknal Popielski — jeszcze nie skonczylem wykladu. Ja
wiem, jak znalez¢ nastepng ofiare.
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— CZY JUZ PAN SKONCZYEL, DROGI PANIE? — zapytal Kocowski.

To pytanie bylo zgota niepotrzebne, poniewaz wszystko wskazywato na to, iz
dziesieciominutowa prelekcja dobiegta konca — mowca ciezko sapnat, porzucit pod
tablicg wskaznik, zdjat marynarke, podwinat rekawy koszuli i usiad} przy stole.

— Tak, skonczytem.

Popielski sklamatl. Nie powiedzial wszystkiego. Czekat cierpliwie na chwile,
kiedy bedzie mogt wyciagna¢ najwazniejszy argument, ktéry podsungt mu dzisiaj
rabin Schatzker. Oczekiwal w spokoju momentu, az zapieniony naczelnik wyrzuci
z siebie calg wscieklos¢ zwiastowang stodkim ,,drogi panie”, az expressis verbis
uzna jego ustalenia za brednie wariata, az omiecie podwiladnych triumfalnym
wzrokiem, spodziewajac sie ich ustuznej akceptacji. Wtedy on, Popielski, wykona
ostatnie ciecie, zada ostatni sztych, rozeSmieje sie drwigco na widok pomieszania
szefa, a potem w podskokach, jak miody triumfator, pobiegnie do mieszkania
Szaniawskiego, gdzie bedzie na niego czeka¢ jego mtoda kochanka o alabastrowej
skorze i sterczacych sutkach. A potem triumf nad Kocowskim odegra w mitosnej
pantomimie, napawajac sie twardoscig swych miesni i miekkoScig kobiecego ciala.
A potem zasnie mocnym snem zwyciezcy na gltadkim biatym brzuchu ukochanej.

— Drogi panie, domyslam sie, ze ten jeszcze nie omoOwiony przez pana zapis —
Kocowski wskazal na tablice — pokazuje nam, ze otrzymamy liczbe 68, gdyby
podliczy¢ wszystkie zydowskie spotgloski w nazwiskach ofiar.
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Razem 68 68

I twierdzi pan ponadto, ze morderca wybiera sobie ofiary, kierujac sie tgq liczbg w
ich nazwisku oraz jaka$ szpetotg ich charakteru, czyli brudem, choroba, wadg i tym
podobnym. O ile méglbym sie zgodzi¢ z panska ekspertyza, pardon, raczej z
ekspertyza rabina Schatzkera...

— Za pozwoleniem, panie naczelniku — wtracit sie Kacnelson — macierze i
wspotrzedne waznych liter odkryt komisarz Popielski, nie rabin...

— Och tak, rzeczywiscie, zwracam honor. — Naczelnik pochylil sie przed
Popielskim, wykonujac co$ w rodzaju blazenskiego uklonu, po czym spojrzat
gniewnie na mtodego aspiranta. — A panu przypominam, ze pan ekspert zostat juz
pozbawiony policyjnej rangi!

Zapadla cisza. Mucha wyleciata przez otwarte okno. L.agodne spojrzenie tabedzi
otaczajacych Jezuska na oleodruku wydalo sie Popielskiemu szydercze. Grabski
zalozyt rece na wydatnym brzuchu i krecit mtynka kciukami, Zaremba przymknat
oczy, Kacnelson chciwie zaciggat sie papierosem i krazyt wokot tablicy, uwaznie
sie przygladajac magicznym kwadratom, a Kocowski pisat cos w kajecie.

— Prosze zobaczy¢, drogi panie ekspercie. — Naczelnik podsunat jaki$ zapis pod
oczy Popielskiego. — Widzi pan? Wypisatlem tu nasze nazwiska i okazuje sie, ze
dwa z nich skladajg sie z siedmiu liter — Z-A-R-E-M-B-A i G-R-A-B-S-K-I — a dwa
z dziewieciu — K-A-C-N-E-L-S-O-N i P-O-P-I-E-L-S-K-I. Wyobrazmy sobie, ze na
przyklad dwaj ostatni panowie zostajg zamordowani, a wszystko wskazuje na to, iz
zabit ich ten sam morderca! I wtedy jakisS medrzec, jakiS btyskotliwy ekspert,
wycigga nastepujacy wniosek: zbrodniarz morduje ludzi o dziewiecioliterowych
nazwiskach. Swietna informacja! — Klasnal w dlonie. — Szukajmy wszystkich
lwowiakow o dziewiecioliterowych nazwiskach! Rzucajcie, drodzy policjanci,
wszystkie sprawy, siedZcie bykiem w meldunku i wypisujcie te nazwiska, a kiedy



juz wypiszecie ich tysigce, proscie kolegow z innych wojewodztw, by wam
pomogli, i wspdlnie ochraniajcie te tysigce dziewiecioliterowcow albo — jak chce
nasz ekspert — wystawcie ich jako przynete! Tego pan wilasnie zada, co, panie
madry? Zeby policja byta niemoralna i narazata zycie niewinnych ludzi? O nie!

— To wecale nie taka syzyfowa praca — Popielski nie mogl opanowac
protekcjonalnego tonu. — Po pierwsze, takich ludzi jest niewielu. Gematria
wiekszoSci potaczonych imion i nazwisk, co sprawdzilem dzisiaj w ksigzce
telefonicznej, przekracza liczbe 100, a co dopiero 68! Prosze zwroci¢ uwage, jak
krotkie sq nazwiska obu zamordowanych kobiet i jak podobne zawierajq litery! Po
drugie zas, zgodzilbym sie z panem naczelnikiem, gdyby na przyktad w dwadch
dziewiecioliterowych nazwiskach ,,Kacnelson” i ,,Popielski” byto co$ zakodowane,
jakas istotna informacja odnoszaca sie czy to do pana aspiranta, czy to do mnie...

— A co, nie ma tam przypadkiem czegos? — Kocowski triumfowat. — Podkreslam
,przypadkiem”. W panskim nazwisku jest ukryte stowo ,pop”, a w nazwisku
panskiego bylego kolegi — stowo ,,kac”. A potem sie okaze, ze ktorys z panskich
przodkéw byl popem, a pan Kacnelson czesto miewa kaca! I teraz juz gotowe jest
obwieszczenie: morderca zabija ludzi o dziewieciu literach w nazwisku, ktorzy sa
grekokatolikami lub alkoholikami! Panie, panie — Kocowski usmiechat sie drwigco
— panskie ekspertyzy nadaja sie do pieca na podpatke!

Wszyscy oprocz Popielskiego spuscili wzrok.

— Macierze tez na podpatke? — zapytat nagle Kacnelson.

— No, macierze moze nie — mruknat nieco pomieszany naczelnik. — Ale ta
gematria to zbyt wydumane! Daj pan sobie powiedziec, ze ni diabta nie wiemy, jak
szukac nastepnej ofiary Hebraisty!

— A co by pan naczelnik powiedzial — odezwal sie Popielski — gdyby w
nazwiskach ,Kacnelson” i ,Popielski” byla zakodowana jakas prawdziwa
informacja o ich posiadaczach? Cos, co by byto oczywistg prawda?

— Co na przyklad? — parskngt $miechem Kocowski. — Ze pan jest lysy, a pan
Kacnelson jest Polakiem wyznania mojzeszowego?

— Wypraszam sobie! — wybuchngt Kacnelson. — Jestem wyznania ewangelicko-
reformowanego!

— Wiasnie tak, drogi panie naczelniku — ciggnat spokojnie Popielski. — Gdyby sie
okazato, ze samogloski w moim nazwisku w jezyku keczua utworzq wyraz ,tysy”,
a w nazwisku mojego mtodszego kolegi — ,,protestant”. Co wtedy? Tez by sie pan
tak wesoto smiat czy moze doszediby pan do wniosku, ze co$ jest na rzeczy? No,
bardzo prosze mi odpowiedzie¢! — ostatnie zdanie wypowiedziat juz podniesionym
glosem.

Kocowski zagryzt zeby i zamyslit sie gleboko. Teraz w oczy patrzyli mu
wszyscy jego podwiadni.



— Musialbym przyznac, ze to by bylo zadziwiajace — zaczal wolno — ale wcale
nie jestem pewien, czy podjalbym tak szeroko zakrojone srodki, by wyjasnic ten
przypadek... A ponadto — ozywit sie — chyba jest r6znica, moj panie, pomiedzy
przypadkowa by¢ moze gematria 68 w nazwiskach ofiar a zdumiewajaca
zbieznoScig w panskim patagonskim przyktadzie!

Zapadta cisza. Popielski obrocit kilkakrotnie sygnet na palcu. Ten gest Zaremba
wziagl za magiczny, nie wiedzial, Zze sygnet jest w myslach przyjaciela kastetem,
ktorym zostanie teraz zadany Kocowskiemu nokautujacy cios.

— Ta gematria 68 nie jest przypadkowa. — Podszed} do tablicy i wziatl krede w
palce. — Ot6z, moi panowie, pierwsza ofiare mozna nazwac, parafrazujac jezyk
biblijny, prorokinia, drugg za$ nierzadnicq. — Napisat na tablicy po polsku oba te
wyrazy. — Takie byly ich profesje. Wrozka i prostytutka. Po hebrajsku odpowiednio
n®bi’ah i zonah. — Dopisat przy polskich wyrazach ich odpowiedniki nx>23 i mn.—
Gdy policzymy wartosci tych hebrajskich liter, wie pan, naczelniku, ile nam
wyjdzie?

— 68? — zapytat cicho Kocowski.

— Tak jest, i jeden, i drugi wyraz ma gematrie 68. — Popielski otrzepat palce z
kredy. — Morderca zabit zatem dwie kobiety o nazwiskach, ktorych spotgloski daja
gematrie 68, i zawodach, ktorych spolgloski dajg gematrie 68. Dlaczego? Nie
wiem. Ale wiem jedno: musze iS¢ do biura ewidencji ludnosci i przejrzec nazwiska
wszystkich obywateli naszego miasta. Na pierwszy rzut oka oddziele ogromng
wiekszos$¢, czyli te, ktore majg gematrie wiekszg niz 100. A potem policze wartos¢
wszystkich spotglosek w tych nazwiskach, ktére mi pozostang. Kiedy mi wyjdzie
,08”, sprawdze, jaki zawod wykonuje dana osoba, i wtedy zatelefonuje do rabina
Schatzkera. Dowiem sie od niego, jak ten zawdd przettumaczy¢ na hebrajski. Kiedy
podlicze litery w hebrajskim oznaczeniu profesji i znéw wyjdzie mi gematria 68 —
uderzyt gwattownie pieScig w tablice — mam przyszlg ofiare! Ma pan jeszcze jakie$
uwagi, naczelniku?

— Nie uwage, lecz polecenie — butny ton Kocowskiego kontrastowal z jego
niepewnym spojrzeniem. — Niech pan jutro idzie do mojego sekretariatu. Z samego
rana! Panna Zosia wystawi panu pelnomocnictwo do urzedu meldunkowego! Do
roboty!

Popielski, nie patrzac w oczy bylemu przelozonemu, zaczal strzepywac z
mankietow resztki kredowego pytu.

— A czy pan naczelnik zdaje sobie sprawe, ze jeden z naszej piatki nie pasuje do
reszty? Ze jeden z nas nosi nazwisko skladajgce sie z parzystej liczby liter, podczas
gdy wszyscy inni sg ,nieparzysci”? Kto to jest? Zostawiam pana z tg zagadka,
panie bystry.
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PAN WACEAW KROL, nocny portier pracujacy w wydziale Va Zarzadu
Miejskiego w krolewskim i stotecznym mieScie Lwowie na ulicy Rutowskiego,
rozkladatl wiasnie w stuzbowce swoj codzienny ekwipunek, kiedy ostro zabrzeczat
dzwonek u drzwi wejsciowych. Krdl spojrzal na zegarek, zarejestrowal godzine
dziewigta wieczor i uznal, ze o tej porze nie ma prawa tu by¢ zadnego interesanta.
Moze sie przestyszal? Wepchnal wskazujace paluchy do matzowin usznych i
Swidrowat nimi przez chwile. Nalezalo by¢ czujnym i udrozni¢ kanaty stuchowe, w
razie gdyby rzekomy dZwiek dzwonka okazat sie jednak prawdziwy. Nigdy nic nie
wiadomo — moze to jakis pijak dzwoni dla hecy, a moze kierownik administracyjny
budynku chce wyprobowac¢ czujnos¢ swego personelu? Nastuchiwal. Cisza.
Odetchnat. Najprawdopodobniej bylo to jednak przestyszenie. Kiedy juz
przystepowal do ulubionej swej czynnosci na dobry poczatek dyzuru — czyli do
obierania jabtka malym nozykiem z bakelitowa rekojescia — dzwonek zadzwonit po
raz drugi. Portier Wactaw Krol nie mial teraz najmniejszych watpliwosci, ze
dzwiek dochodzi spod wejscia glownego.

Poprawil mundur, pas wciggnat na brzuch, nasungt czapke glebiej na czolo i
pobrzekujac kluczami, pokustykat w strone drzwi wejsciowych. Otworzyt male
zakratowane okienko i na tle katedry lacinskiej ujrzal poteznie zbudowanego
osobnika z sincami na twarzy, ktory bez stowa powitania podat mu przez kraty
jaki$ dokument.

Krol dwukrotnie przeczytal papier. Bylo to pelnomocnictwo podpisane przez
naczelnika Urzedu Sledczego Komendy Wojewddzkiej Policji. Okaziciel tego
pisma mogt korzysta¢ z archiwum urzedu meldunkowego o dowolnej porze, a
ponadto zgdaC wspotpracy od wszystkich osob zatrudnionych w tejze instytucji.
Byl to glejt, jakiego Waclaw Krol nigdy nie widzial w czasie siedmiu lat pracy w
tym miejscu. Najwazniejsza jednak przepustka byla twarz przybysza, ktora portier
przypomniat sobie nagle w blysku ol$nienia.

— Dobry wieczor, pani Popielski. — Otworzyt drzwi na osciez. — Przepraszam, ze
pu nazwisku, ali nie znam rangi...

— Dobry wieczor — odpart przybyty i usmiechnat sie krzywo. — A, to pan Krol!
To tutaj pan teraz pracuje? Ilez to lat juz minelo?

— A bendzi siedym. — Krél zamykal drzwi za Popielskim. — Pan Swiezu byt w
Sledczym, kiedy ja kulfona 22! ztamalym. — Wskazal palcem na sztywna noge. —



Lezalem na Pijaréw, az si zrostu... Krzywu bo krzywu, ale zawszy... I potem ja tu
posady dostat. Dobra! Panstwowa! No ali w czym mogi pomdc panu, panie... Nie
znam rangi...

— Panie Krél, mam lat czterdzieSci cztery — uSmiechnat sie Popielski — i jestem
wcigz w randze szeregowca... Niech pan do mnie mowi ,,szeregowy Popielski”!

— Jak to? — Oczy portiera zaokraglity sie ze zdumienia.

— Potrzebuje listy oséb, ktore korzystaly z ksigg adresowych w ostatnich
dziesieciu latach. — Edward siegnat do kieszeni po papierosy. — Czy pan mi w tym
pomoze, czy powinienem zadzwonic do jakiegos z pracujacych tu archiwistow...

— Moze pan sam w archiwum. — Krol wciaz nie mogt sie otrzasna¢ z wrazenia,
jakie na nim wywarla ta niespodziewana wieczorna wizyta i dziwne stowa
Popielskiego. — Prosze da¢ mi upowaznienie, ja ji odpiszy dla szefa. U nas jest
wszystku na tipes-topes, panie...

— Szeregowy. — Popielski zapalit papierosa.

Krol spojrzat z niedowierzaniem na rozméwce i poprowadzit go do archiwum.
Po chwili Popielski przegladat katalog. Znalazt w nim najpierw liste wypozyczen,
ktora wedlug adnotacji na karcie katalogowej miata sie znajdowa¢ w gabinecie
archiwistow, w oszklonej szafie numer VII. Udat sie tam zatem i rzeczywisScie
znalazt teczke w miejscu wskazanym przez katalog. Wykaligrafowany na niej napis
glosit: ,,Regestr wypozyczen akt adresowych”.

Popielski wyjal notatnik i piéro Waterman, zdjal marynarke i zasiadl za
biurkiem, ktore nalezalo, jak go poinformowal Krol, do pana kf.opuszniaka.
Wykorzystatl nie tylko jego miejsce pracy, ale nawet stroj roboczy, ktory wisiat
obok na wieszaku. Na plecy wilozyl nieco przyciasny fartuch, na przedramiona
wciagnat zarekawki, a na glowe z niejakim trudem wcisnagt daszek. Zabezpieczony
w ten sposob przed kurzem i ostrym Swiattem lampy, przekrecit wlacznik i biurko
zostatlo zalane przez Swiatto spod klosza w ksztalcie tulipana. Zaczat skrupulatnie
przegladac regestr wypozyczen akt adresowych. Ta praca tak mocno go pochtonela,
ze zapomniat prawie o tym, co go spotkalo w mieszkaniu Szaniawskiego, dokad sie
udal w radosnych podskokach po tajnej naradzie na Zadworzanskie;.

Od razu zorientowat sie, ze regestr nie obejmuje pracownikéw urzedu. Ci, jak
przeczytal w regulaminie archiwum, wypekniali jedynie rewersy, ktore raz na
miesigc wynoszono na makulature. A zatem w wykazie wypozyczen zapisane byly
wylacznie osoby z zewnatrz. Bylo ich dwieScie piec¢dziesigt. Wypisanie nazwisk
zajelo Popielskiemu dwie pelne godziny.

Pierwszym krokiem selekcji tych oséb, jak uznal, powinno byC ewentualne
zameldowanie na ulicy Zadworzanskiej. Udal sie wiec do gldownego pomieszczenia
archiwum i szukal adresu kazdego z dwustu piec¢dziesieciu wypozyczajacych.
Okoto drugiej w nocy usiadt ciezko na fotelu i wbrew zakazowi obowigzujacemu w



archiwum zapalit papierosa. Patrzyt ponuro na wykaligrafowana przez siebie liste.
Tylko przy jednym nazwisku, Antoni Bilyk, byt skrot ,,Z 62 m. 7”. A obok zapis ,,T
19277, co oznaczalo, iz osoba ta nie zyje od 1927 roku.

Juz nie ma Antoniego Bilyka, mieszkanca Zadworzanskiej 62, ktéry przegladat
niegdys akta adresowe. Juz nie ma.

kkesk

— Juz nie ma u mnie panny Sperling — mowi baletmistrz Szaniawski. — O piatej
przyjechata dorozka i zabrata wszystkie swoje rzeczy.

— Czy kazala cos przekazac?

— Nic nie powiedziala.

kkk

Zdusit papierosa. Tak, jest tylko szeregowcem. Ma racje Owidiusz — kochanek i
szeregowiec sg do siebie podobni. Pierwszy usycha z tesknoty na warcie przed
drzwiami swej kochanki, drugi peini warte przy obozie. I jeden, i drugi pojdzie na
koniec Swiata, by zdoby¢ to, czego pragnie. ,,A ja widze jeszcze jedno
podobiefistwo — myslal — pomiedzy wojakiem a kochankiem. Zolnierz, widzac
SmierC towarzyszy broni, traci wiare w ojczyzne; zakochany, doswiadczajac
smierci uczucia, przestaje wierzy¢ w mitos¢. Ale ja przeciez po Smierci Stefanii w
niewiele juz rzeczy wierze i w mitosci tez nie jestem rekrutem — zaden zawdd mnie
juz nie wypali, nie bede ptakal ni hamletyzowal, wypije dzisiaj duza wodke i
wezme dziwke w podroz salonkg do Krakowa. A nazajutrz rano przetre zaropiate
oczy, rozerwe sklejone wargi i przyloze 16d na dudnigce skronie. I blazensko sie
usmiechne sam do siebie przy goleniu. Jestem doSwiadczonym zoinierzem. Nic
mnie juz nie wypali”.

Wbrew swoim zapewnieniom podniost stuchawke i wykrecit po raz kolejny
numer mieszkania Szaniawskiego.

— Dobry wieczor — powiedzial, gdy ustyszat zaspane ,,halooo™.

— Nie wrdcita — zahuczal w oddali glos maestra.

Popielski odtozyt stuchawke.

Przez nastepne pieC godzin siedzial nad ksiegg meldunkowa z roku 1880.
Konfrontujgc nieustannie nazwiska z tabelg gematrii, omijat natychmiast nazwiska
zawierajace ,,n”, ,s”, ,p”, I, ,52” i ,t”, wypisywal zas te, na ktore skladaly sie
pozostate litery i zbitki literowe. Potem liczyt ich gematrie. W szostej godzinie
pracy miat dosc. Po dwoch kolejnych zorientowat sie, ze przejrzal zaledwie potowe
nazwisk z jednego tylko roku. Gdyby chcial dojs¢ do biezacego roku, musiatby —
szybko policzyt — przesiedziec tu sto dni.



Kiedy pierwsi urzednicy stawili sie do pracy, ujrzeli w pokoju nieznanego
mezczyzne. Nie zdziwito ich to wcale, relacji o nim wystuchali przy wejsciu od
portiera. Spuchniete powieki detektywa byly zamkniete, a posiniaczona twarz
wcisnieta w kartki ksiegi meldunkowej z 1880 roku. Spokojny, gleboki oddech
poruszat lekko jej kartkami. Ozdobiona sygnetem dion opierala sie na zdjetej z
widetek stuchawce telefonu, z ktérego dochodzit cichy, jednostajny pomruk. W
palcach drugiej dloni tkwilo eleganckie pidro. Jego stalowka dotykala otwartego
notesu.

Mlodszy archiwista Jézef f.opuszniak podszedt do swojego biurka, ktore teraz
bylo zajete przez Spigcego. Spojrzat do notesu: wsrod hebrajskich liter i stupkow
rachunkowych widniata notatka. ,,Chaja Lejbach, gematria 68, jest w ksiedze z
1880 r., pdzniej juz nie. Co sie z nig stato? Czy zyje?”.

F.opuszniak, poinformowany przez Kréla o koniecznosSci udzielania detektywowi
wszelkiej pomocy, postanowit uczyni¢ to bez budzenia samego zainteresowanego.
Poza tym i tak — z racji zaanektowania przez przybysza biurka — byl tymczasowo
pozbawiony swego stanowiska pracy. Przepisal notatke i po godzinie znal juz
odpowiedz na postanowione w notesie pytanie. Wprawita go w zdumienie. Pobieg}t
szybko do archiwum prasowego. Przerzucit kilka rocznikow gazet. Zdumienie
archiwisty zamienito sie w ostupienie.

1591 Noge.



IV

URZEDNIK JOZEF LOPUSZNIAK PRACOWAL w oddziale ewidencji ludnosci
od ponad dwdoch lat i od momentu podjecia swych obowigzkéw dziatal mocno na
nerwy szefowi, panu Wladystawowi Sommerowi. Powodem nie bylo bynajmniej
zaniedbywanie czy zgola lekcewazenie polecen zwierzchnika, lecz wrecz
przeciwnie — zbyt szybkie i zbyt perfekcyjne ich wykonywanie. Ta pracowitosc¢
bylaby nawet godna pochwaty, gdyby ¥.opuszniak po wywigzaniu sie z zadan robit
to co inni koledzy, czyli czytat gazety lub dyskutowat o polityce. Ale jego te tematy
nudzity bardzo szybko — porzucal zatem towarzystwo kolegow i zaczynat
myszkowaC po archiwum. Skutkiem tych jego eksploracyj bylo zawsze i
nieodmiennie znalezienie jakiegos niedopatrzenia do naprawy albo jakiejs luki do
zapelienia. W ciggu pierwszego miesigca zauwazyl, ze katalog byl dotychczas
prowadzony dosc¢ kiepsko. Postanowit to zmieni¢ i obietnicy dotrzymat. Zakasat
rekawy i zabral sie do usuniecia tej haniebnej usterki. Po prawie roku wytezonej
pracy katalog stal sie wzorcowy — L.opuszniak zaopatrzyt go w system odsylaczy
do roznych podkatalogow, w ktérych umiescit skopiowane przez siebie karty.

Pan Sommer ucieszyt sie tak bardzo z sumiennosci nowego pracownika, ze
wystapit z wnioskiem o przyznanie mu specjalnej nagrody. I wtedy stato sie co$
zgota nieoczekiwanego, a szef dlugo przeklinat swojg dobro¢ i gorliwos¢ wobec
nieopierzonych podwiladnych. Otoz kierownik wydzialu Va w magistracie pan
Rosienkiewicz kwasno zauwazyl, ze chyba biuro bylo do tej pory nonszalancko
prowadzone, skoro nowy pracownik znajduje w nim takie zaniedbania i on sam,
Rosienkiewicz, zgda kategorycznie wykazywania kolejnych usprawnien w
rocznych raportach. Wobec takiego dictum ' pan Sommer zmusit innych
pracownikow do dodatkowych zaje¢ w ramach ich pensum, skutkiem czego mtody
archiwista zostal natychmiast przez nich znienawidzony. Otaczala go dubeltowa
nieche¢ — nie tylko zwierzchnika, ktory musial kontrolowa¢ wszystkie
ponadwymiarowe zajecia, ale i kolegow, ktorzy musieli porzuci¢ gazety, sport i
polityke dla porzadkowania starych akt i wpisow. L.opuszniakowi ta atmosfera
biura w najmniejszym stopniu nie przeszkadzala, poniewaz cieszyl sie teraz
osobistym poparciem naczelnika i mogt Smiato oczekiwa¢ pomysinych zmian w
swej urzedniczej karierze. Ponadto mial zmyst porzadkowania tak gleboko
wszczepiony w moOzg, Ze nie zwracat najmniejszej uwagi na nic, co mogltoby mu
przeszkodzi¢ w segregowaniu, korygowaniu i klasyfikowaniu. Nic zatem



dziwnego, ze kiedy znalaz} pytanie zapisane w notesie Popielskiego i stwierdzit, ze
wobec czasowej utraty biurka nie moze tego dnia efektywnie pracowac¢, postanowit
ulatwi¢ zadanie detektywowi utrudzonemu nocnymi poszukiwaniami. Dodatkowa
podnieta do pracy byla skryta che¢ uczestniczenia w jakims skomplikowanym
sledztwie, o czym *Ftopuszniak, niedoszty prawnik i mitosSnik powiesci
sensacyjnych, marzyt od dziecinstwa.

Patrzac teraz na zdumienie i podziw, jakie przebijaly w pytaniach
przebudzonego na dobre rozméwcy, czul rozpierajagca go dume. Ona byla jego
najwieksza nagroda.

— Chaja Lejbach, wyznania mojzeszowego, corka Majera, wiasciciela wyszynku,
i Rojzy, urodzila sie w roku 1860 w Kolomyi — jgkal sie Lopuszniak,
zdeprymowany nieco i upartym spojrzeniem Popielskiego, i potmrokiem
panujagcym w piwnicy, dokad zaciggnat go detektyw, ujrzawszy ostre Swiatlo
poranka i nadmierne zainteresowanie pozostatych archiwistow. — W roku 1882
zostala adoptowana przez panstwa Adama i Walerie Lipowskich ze Lwowa. Jej
ojciec adopcyjny byt szewcem i zmart krotko po owym akcie. Od tegoz roku Chaja
Lejbach nazywala sie Hanna Lipowska.

— Dziwna to doprawdy adopcja dwudziestodwuletniej kobiety! — zdumiat sie
Popielski.

— O, w naszych aktach mamy jeszcze dziwniejsze sprawy. Ta adopcja jest,
rzeklbym, nadzwyczaj typowa, poniewaz dotyczy osoby wyznania mojzeszowego,
ktora najprawdopodobniej chciata dokona¢ urzedowej zmiany narodowosci. Ci jej
rodzice  adopcyjni  obdarzyli jg  polskim nazwiskiem, wyznaniem
rzymskokatolickim i pewnie zainkasowali za to niezla sumke. Wiek osoby
adoptowanej zwalnial ich catkiem od opieki nad nia.

— Czy w ksiegach adresowych sg jakies dalsze Slady zycia Hanny Lipowskiej?

— Oczywiscie — Lopuszniak rozpromienit sie. — Na podstawie naszych akt i
dzieki réznym podkatalogom mozna by pisa¢ szczegotowe zyciorysy lwowian.
Ot6z Hanna Lipowska od roku 1882 do 1885 mieszkala przy Drodze
Kulparkowskiej. Jako zawdd wykonywany podawala ,aktorka”. Niestety, nie
wiem, w jakim teatrze grata. Pomniejsze zespoly teatralne i trupy wedrowne z
godnym ubolewania i najwyzszej nagany lekcewazeniem traktowaly zalecenia
wiadz austriackich dotyczace prowadzenia akt personalnych swych cztonkow. W
sprawozdaniach wiekszych teatrow nie pojawia sie w ogole nazwisko Lipowska ani
zadne inne podobne do wyzej pomienionego... — Nabral tchu przed
zakomunikowaniem waznej informacji. — W roku 1885 Hanna Lipowska wchodzi
w zwigzek malzenski we Lwowie. Jej mezem jest Antoni hrabia Bekierski,
obywatel rosyjski, wilasciciel dobr ziemskich w Jedlance na Lubelszczyznie.
Panstwo Bekierscy zamieszkali we Lwowie przy Sykstuskiej. W roku 1888 urodzit



im sie jedyny syn, J6zef Maria Bekierski. Dwa lata p6zniej wrocili do Jedlanki...

— Stlucham?! To nieprawdopodobne! — Popielski chwycit sie za glowe.

— To, ze mieszkali we Lwowie? — Lopuszniak spojrzat na detektywa i wzruszyt
ramionami. — Nie ma w tym nic nieprawdopodobnego. Cesarsko-krélewska ustawa
z 1798 roku znana pod lacinskim tytutem De matrimoniis cum civibus extraneis
contractis '®11 pozwala na tak zwany Duldung, czyli pobyt tolerowany,
obcokrajowcowi, ktory...

— Jeszcze raz! — Popielski zerwat sie na rowne nogi i chwycit urzednika za watle
ramiona. — Jak sie nazywa ich syn?

— Jozef Maria Bekierski. Urodzony w 1888 roku, obecnie wiaSciciel dobr
ziemskich w Stratynie, w powiecie rohatynskim.

(601 powiedzenie.
(611 O matzenstwach zawieranych z obcokrajowcami.
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DOROZKARSKI KON NIECHETNIE STUKAL KOPYTAMI o bruk ulicy
Sykstuskiej. Wprawdzie nie nadeszto jeszcze potudnie — pora dnia, kiedy upat od
kilku dni nawiedzajacy Lwow stawatl sie nie do wytrzymania — lecz juz duchota
dlawila miasto, a ze znuzonego zwierzecia sptywaty platy piany. Pasazer jadacy
dorozkag zachowywat sie odwrotnie niz wiekszos¢ Iwowian — zamiast sie chtodzic¢
pedem powietrza, kazal nieco opusci¢ bude, zamiast podziwia¢ nature w rozkwicie
wczesnego lata, chowat oczy za binoklami tak czarnymi, Ze spoza nich — jak sadzit
woznica — nie siegat wzrokiem dalej niz czubka wlasnego nosa.

Cho¢ wbrew pogladowi fiakra Popielski widzial przez ciemne szkla wecale
dobrze, nie zamierzal dziS kontemplowac reprezentacyjnego gmachu Poczty
Glownej, ktory wlasnie mijali. Wrecz przeciwnie, postanowit skupic sie wylacznie
na wilasnych myslach, a nie chcac po ostatnim nieszczesnym ataku epilepsji
ryzykowac¢ przypadkowych swietlnych odblaskow, zasunat catkiem bude dorozki.
Nie mogt sobie pozwoli¢ na dekoncentracje — teraz, kiedy czul stodycz rychilej
zemsty, kiedy wital chwile wymierzenia sprawiedliwosci. Mysli Popielskiego
dobrze korespondowaly z zaciemnieniem wnetrza. Zamienialy sie w mroczne i
pelne nienawisci frazy, ktore zgodnie z jego zamiarami miaty sie niebawem znaleZ¢
w prasie i zniszczy¢ jego wroga.

Z pewnoscia znacie, Drodzy Czytelnicy — starat sie nada¢ myslom
jak najwiekszqa moc zemsty — powiedzenie ,,z gorliwoscig neofity”.
Oznacza ono zapal, z jakim nowo nawrécony czionek jakiego$
bractwa czy sekty niszczy swoich dawnych wspotwyznawcow.
Rozciagnijmy to powiedzenie na sfere pozareligijng. Jest to gorliwe
zapamietanie sie przeSladowcy, ktory atakuje ludzi niegdyS mu
bliskich. Jak kazdy fanatyzm, tak réwniez fanatyzm neofity musi
budzi¢ nasza niechec¢. Jest czyms nieeleganckim, co nie uchodzi, co
w dobrych sferach nie jest comme il faut 2] Wyjatkowo wstretny
jest neofita, ktory zamazuje pamie¢ o swym pochodzeniu i gnebi
rodakow. Zgermanizowany czy zrusyfikowany Polak przesladujacy
w czasach zaboréw wspoéliplemiencow jest persong ohydna. A jak
nalezy ocenia¢ antysemityzm okazywany Izraelitom przez



wynarodowionego Zyda przechrzte? OdpowiedZ jest prosta — to
podobne ohydztwo.

Popielski wyjal notes i nie baczac na kotysanie i podskakiwanie dorozki, co
bolesnie odczuwaly jego niezaleczone rany na plecach, zapisywal co celniejsze
frazy.

Najwstretniejszym za$ aspektem antysemityzmu wyznawanego
przez Zyda — pisal gorgczkowo — jest zaprzegniecie tego pogladu w
stuzbe polityki. Antysemityzm jest godnym pogardy uprzedzeniem,
ale antysemityzm zydowski to wrecz obraza rozumu! Nie moze
zatem nie budzi¢ wstretu kazdego myslacego obywatela polskiego
Jozef hrabia Bekierski, ktory z rusofilii i antysemityzmu utworzyt
sobie polityczny puklerz i na ramionach narodowcow chce wejs¢ do
senatu, a w kazdym swym rozméwcy tropi Zyda, cho¢ sam nim jest.
Tak, Drodzy Czytelnicy, matka hrabiego, Hanna Bekierska de domo
Lipowska, jest w rzeczywistosci z domu Lejbach, a prawdziwe jej
imie brzmi Chaja! Nie pisze tego, by szydzic¢ ze starszej damy i jg —
Boze bron — ponizac¢, o nie! Pisze tu tylko o obrazie rozumu i o
degeneracji ducha, cechach jej syna neofity! Nie musi on pchac
innym pod oczy swego pochodzenia, nie musi o nim mowi¢ w
swojej sferze, gdzie byloby — co godne zresztq pozalowania w

naszych demokratycznych czasach! — powazng przeszkoda
towarzyska. Nie powinien jednak atakowacC braci. To doprawdy
podte!

Popielski zamknat notes i zaczat sie glebiej zastanawia¢ nad wykorzystaniem
informacyj, ktore dostat byt od losu za posrednictwem archiwisty pana Jozefa
F.opuszniaka. Owszem, mozna by zniszczy¢ Bekierskiego dzieki prasie liberalnej, a
nawet narodowej, bo przeciez jest oczywiste, ze i tutaj hrabia ma wrogow, dla
ktorych donos bedzie nie lada gratka. Ale czy to wszystko w ogole uchodzi?
,Kimze ja bede? — myslal. — Zwyklym donosicielem, matg kanalig, ktora z ukrycia
strzela z procy, a potem po cichu chichoce z zadowolenia, bo nabita komus guza!
Czlowiek honoru tak nie postepuje! Ale czy tze-hrabia Bekierski by}t cztowiekiem
honoru, gdy mnie zaatakowal znienacka z gromada swych ruskich pséw, a potem
sponiewieral i sparszywil!? Ale z drugiej strony — czy z kanalig naprawde trzeba
postepowac niegodnie tylko dlatego, ze jest kanalig?! Czy nawet najpodlejszemu



przeciwnikowi nie nalezy sie szacunek, choc¢by z tego powodu, Ze nalezy sie on
kazdemu cztowiekowi?”

Nie rozstrzygnawszy tego etycznego problematu, Popielski wysiadl z dorozki
pod Ogrodem Jezuickim i wbiegl do mieszkania. Stuzgca Hanna otworzyla mu
drzwi i znaczacym ruchem reki wskazala na gabinet. Z kuchni dochodzit zapach
kawy i pieczonego ciasta drozdzowego, z tazienki — bulgot wody w wannie. Te
przyjemne domowe odglosy i zapachy nie uspily czujnosci Popielskiego. Wzrok
Hanny méwit wyraznie: ktoS obcy czeka na pana w gabinecie.

Otworzyt drzwi tak gwaltownie, ze siedzacy za jego biurkiem portier Waclaw
Krol az podskoczyt. Uspokoit sie jednak w utamku sekundy, skulit sie i od dohy,
troche z ukosa wpatrywat sie w przybysza. Byl najwyrazniej wzburzony. Jego
uparty, arogancki wzrok i odstoniete w grymasie zeby ze srebrnymi koronkami nie
zdradzaty zadnych dobrych zamiaréw.

— Dzien dobry, panie Krol — powiedzial Popielski. — A ladnie to tak zajmowac
miejsce gospodarza za biurkiem? Fotel dla moich interesantow jest tutaj! — I
wskazat dlonig na duzy fotel uszak obity zielonym pluszem.

Nocny portier nie odezwat sie ani stowem. Popielski napigt miesnie tak mocno,
ze ruch ten bolesnie poczut w plecach. ,,Ten cztowiek najwyrazniej ma zle zamiary,
a mnie wcigz wszystko boli. Damze mu rade? Gdzie jest moj pistolet? Czy nocny
portier moze zaatakowac z takq zaciekloscia, aby zabi¢? Czy pracownik biura moze
zabi€¢? Zabi¢ gwozdziem starg Smierdzacq worozyche i zadlawi¢ zydowska
dziwke?”

I nagle Popielski zrozumiat btad, jaki popenit po przyjsciu do archiwum. Musiat
teraz koniecznie ten blad naprawic¢. Musial uzyska¢ od Kréla odpowiedZ na
dreczace go od rana pytanie.

— Prosze dalej spoczywacC za moim biurkiem — zaczal spokojnym glosem,
siadajagc w fotelu. — Jest pan moim goSciem, a gosScie powinni siedzie¢ na
honorowym miejscu. Moze sie pan napije kawy albo lemoniady...

— Nie jestem panskim goscim. — W oczach Krola zgasty ztowrdzbne blyski. —
Chce pana zbesztac!

— Ze co? — Popielski, by ukry¢ zmieszanie, wyciggnal w jego strone
papierosnice, lecz ten pokrecit przeczaco glowa.

— Jestem prosty gosc. — Krol potozyt na biurku pelnomocnictwo Popielskiego. —
Ja uwierzyt panu na fest. A pan mni zbajdurzy} 3], Ta przed pélgodzina dzwoni
aparat i pan Sommer mowi o prawdziwym panskim upowaznieniu, ktore rychtyk
(641 przyni6st jaki$ pulicaj. A to — przesunat po blacie kartke papieru — jest
sfalszowany. A pan juz nie glina. A ja uwierzyl. Mogq mnie na zbity pysk z pracy!
Po siedmiu latach! Przez pana!

Popielski przeklinat w myslach swoja dekoncentracje, ktéra powinien byt



nazwac raczej slepym matematycznym instynktem. To on bowiem sprawia, ze jego
umyst natychmiast reaguje, gdy dociera do niego graficzny lub dZzwiekowy
odpowiednik jakiejkolwiek liczby. Choc¢by Popielski myslat o tym, co go
najbardziej fascynowato, czyli o ulubionych autorach starozytnych albo o
powabach kobiecego ciata, wystarczylo, ze dostrzegl jakaS liczbe wypisang na
szyldzie lub ustyszat jakis liczebnik, a natychmiast i nieSwiadomie sie na nim
skupial. Teraz skoncentrowal sie na liczbie lat przepracowanych w magistracie
przez Kréla i zupelnie zapomnial o pewnej waznej rzeczy, o ktora chciatl go
koniecznie zapytac. Tak czy inaczej, musiat portiera udobruchac.

— Przepraszam pana, panie Krol. — Popielski skionit glowe. — I zapewniam, ze
nikt pana z pracy nie wyrzuci. To moja wina, ze pana oszukatem, a nie jest z kolei
panska wing to, Ze nie rozpoznal pan pelnomocnictwa. Przeciez pan nigdy
wczesniej czegos takiego nie widzial! Mnie za$ pan zna i wie, kim jestem. No to mi
pan uwierzyt. Tak wilasnie wytlumacze to panskiemu szefowi, panu Sommerowi.
Jeszcze dzisiaj. Niech sie pan nie martwi, panie Krol. Napije sie pan kawy,
lemoniady? Moze jednak papieroska?

— A skad wim, ze to nie sg glodny kawatki?! — Portier wstal gwaltownie zza
biurka. — Mam swdj honor. Ja ni oszukuji jak pan.

Wtedy Popielski przypomnial sobie, czego od rana chcial sie dowiedzie¢ od
swego rozmowcy.

— Niech pan mnie spoliczkuje, Krol, i w ten sposob sobie pofolguje. — Popielski
zerwal sie rowniez na nogi i opart dlonie o blat biurka. — No wal pan w ryj! Ulzyj
pan sobie! Ale wczesniej musi mi pan co$ powiedzie¢! Cos, co moze by¢ bezcenne
dla mojego Sledztwa. Ja pracuje dla policji jako konsultant! — Zdezorientowany
portier patrzyt przez chwile na obklejony plastrami policzek swego rozmowcy,
ktory ten mu podstawial, po czym usiad}l ciezko i siegnat po papierosnice. — Po
przyjsciu do archiwum przede wszystkim pana powinienem by} o co$ zapyta¢. — Z
nozdrzy Popielskiego buchnety dwa stupy dymu. — Uswiadomitem to sobie dzis
rano, kiedy pana juz nie bylo. Ot6z prowadze pewne Sledztwo. Musze w nim
odpowiedzie¢ na pytanie, czy jakiS matematyk przegladat akta biura
meldunkowego, czy nie. Szukatem jak glupi kogos z zewnatrz, kto by wypozyczat
akta z panskiego biura... Stracitem noc calg na jalowe poszukiwania. Nie przyszia
mi do glowy oczywista mysl, ze moze wsrdd urzednikow jest ktos, kto moglby akta
wypozyczyC skrycie bez rewersu! A nawet gdyby zrobit to z rewersem, to i tak
wszystkie rewersy laduja w skladzie makulatury! Ten ktos, panie Krol, to urzednik,
ktory zna matematyke! No powiedz pan, czy jest u was ktos taki.

— No ta pewni. — Portier zmruzyt oczy przed dymem. — Byl taki. Pan Leon
Bdjko. On mojij Kazi, corce znaczy si, korepetycyj dawal. Mala nijak rachunkéw
ni kumata...



— Bardzo on biedny? Ma rodzine? Musial dorabia¢ korepetycjami? — zapytat
Popielski, przypomniawszy sobie okreSlenie ,bidotacha”, jakim okreSlata
Bajdykowa swojego kochanka.

— No biedny to un ta by}, pu tym, jak si zwolnit... Nikt nie wi, dlaczegu tu
zrobit...

— Samotny on?

— Tak, kawalir.

— Zyd?

— A gdzie tam... A ta styszal pan, zeby mechidrys 3! si Béjko nazywal? To
nasz... Polak znaczy si...

— I teraz najwazniejsze. — Popielski nabrat tchu. — Gdzie on mieszka?

— A na Sadownickie;j.

— Na Sadownickiej, méwi pan, na Sadownickiej... — Popielskiemu zaczeta
pulsowac zyla w szyi.

Tak bylo zawsze, kiedy czul, ze oto zbliza sie ol$nienie, Ze oto za chwile nastgpi
przelom w jego rozumowaniu, ze oto wszystko stanie w jaskrawym Swietle
pPewnosci.

— Gdzie to jest? — wychrypiat.

— Przepraszam, ze mimowolnie podstuchatam — z salonu doszed} glos Leokadii.
— Od niedawna Sadownicka oficjalnie nazywa sie Zadworzanska.

Popielski wpadt do salonu jak burza. Leokadia, ubrana w podomke, przegladata
,Panig Modng”. Pochwycit ja mocno w ramiona, unidst do gory i zakrecit sie z nig
dokota. Jej zar6zowiona po kapieli twarz pachniala kremem. Calujac ja w oba
policzki, poczut delikatny zapach talku.

— Dziekuje ci, kochana Lodziu! Bardzo mi pomoglas twoja znajomoscig
topografii Lwowa!

Naburmuszony nieco Waclaw Krol stat w drzwiach salonu gotow juz do wyjscia
i ze zgorszeniem patrzy} na obejmujaca sie pare. Leokadia Smiata sie radosnie. Nic
dziwnego, ze caly Lwoéw mowi, Ze oni ,zyja na wiaderku” — pomyslal nocny
portier.

— A mozy by tak dla mni tez byl ,,dzienkuji”? — mruknat niechetnie i wyszed}
bez pozegnania.

(621 Jak nalezy.
1631 Oszukat.
[64] wiagnie.
651 Zyd.



VI

EDWARDA POPIELSKIEGO OBUDZIt. RADOSNY SZCZEBIOT RENATY.
,Pewnie rozmawia przez telefon z jakas$ przyjaciotka — pomyslat w potsnie — chyba
z tq fertyczng blondynka, z ktora mieszkala. Pewnie umawiajg sie na ménage a
trois. A kto w roli gléwnej? Ja sam! To szalenstwo — by¢ uhonorowanym
jednoczesnie przez dwie kobiety!”

Poczut silne podniecenie, a po chwili réwnie silny wstret do samego siebie.
Lezat we wlasnym 16zku, a w szczebiocie dochodzacym z przedpokoju rozpoznat
glos wlasnego dziecka.

Podniost sie na tokciach i rozejrzal po gabinecie. Jego wzrok powedrowat po
grzbietach ksigzek za oszklonymi drzwiami ogromnej biblioteki. Przywrocity go
one do rzeczywistosci. Pierzchly senne lubiezne rojenia. Encyklopedie Brockhausa
i Orgelbranda byly hymnem na czes¢ ludzkiego rozumu. Pomnikowe i oprawione
na ciemno tomy Thesaurus Linguae Latinae mowily mu o nieSmiertelnosSci
duchowego Swiata, w ktory wstgpit wraz 2z przekroczeniem progu
stanistawowskiego gimnazjum klasycznego. O najwazniejszym obecnie zadaniu
przypomniaty mu niewielkie roczniki ,,Deutsche Schachzeitung” — wytloczone na
ich grzbietach przez introligatora szachownice byly odwotaniem do magicznych
kwadratow. Tak, mysl o goracym ménage a trois ustapita pod zimnym tchnieniem
rozsadku. Apollon wypart Dionizosa.

Wstal. Cienka jedwabna pidzama byla mokra od potu. Wilgotng szlafmyca otart
glowe, rozsunat kotary i otworzyt okno. W pokoju wecale nie zrobito sie przez to
chlodniej, a cala zmiana polegata jedynie na tym, ze powietrze w pomieszczeniu
zaczelo traci¢ smrodem przepelionego Smietnika i wonig rozprazonej stoncem
papy zmieszang z zapachem kwitngcej na podworzu akacji.

Wypit szklanke zimnej miety, narzucit na ramiona szlafrok i wyszedt do
przedpokoju. Przytulil Rite, ktora skakala i krecita sie w kotko, jakby byla
nakrecanym bgkiem. Oddech matej pachniat landrynkami. Pocalowat Leokadie w
policzek i poczut cieplty zapach perfum waniliowych. Pocalowal w reke stuzaca
Hanne Pottoranos, ktora z kolei wydzielata domowa won ciasta i krochmalu.

Swym zachowaniem chcial dzi$ pokry¢ niepokdj, ktéry go dreczyt od samego
przebudzenia — gdy glos swojego dziecka wziat za glos Renaty Sperling.

— Idioto — mowit do siebie tazience, zdzierajac brzytwa zarost — za chwile idziesz
do podejrzanego, na ktérego wine wskazujg az trzy przestanki. Lube Bajdykowa



zabit jej kochanek matematyk mieszkajacy na Zadworzanskiej, ktorego nazywata
,mMOj bidotacha”. To moze by¢ Leon Bojko. Dalej: tenze pracowal w oddziale
ewidencji ludnosci, gdzie mogl bez zadnego S$ladu przegladac ksiegi w
poszukiwaniu osob o gematrii 68. Milowymi krokami zblizasz sie do mordercy!
Skup sie na tym! Nie rozpamietuj akrobatycznych figur zydowskiej dziwki, ktéra
cie nogami obracata po 16zku jak bezwolnego batwana!

Stowa te wzburzyly go tak bardzo, ze wcisnat palec w opuchlizne na twarzy. Bol
rozlal sie po policzku i po zebach. Nalezalo mu sie. Usiadl na brzegu wanny,
ciezko dyszac. Zabitby kazdego, kto by nazwal Renate Sperling ,,zydowska
dziwka”.

Bez apetytu zjadl Sniadanie i ubral sie starannie. Wlozyl nowy garnitur i
kremowa koszule, ktéra bylaby nieznosng ekstrawagancja dla milosSnika
galanteryjnej tradycji, nakazujacej noszenie biatej koszuli i ceratowego kotnierzyka
niezaleznie od pogody i pory roku. Rozpigl dwa gorne guziki i wylozyt na
marynarke duzy i wiotki kolnierz. Nie przejmowat sie tym, iz w wycieciu koszuli
pojawil sie sklebiony zarost z klatki piersiowej. Moze rzeczywiscie bylo to
nieskromne, by¢ moze, jak mawiata Leokadia, faktycznie bylo znakiem paryskich
sutenerOw i innych szubrawcow, lecz zadne dobre obyczaje nie zmusityby go
dzisiaj, by rzucat sie we lwowski upat z gardtem Scisnietym petla krawata. Ponadto
nie byl wcale pewien, czy nie bedzie musial uzy¢ przemocy wobec Leona Bdjki,
przy czym kazde skrepowanie bytoby niepotrzebng przeszkoda. Z szuflady biurka
wyjat browning i obcigzyt nim wewnetrzng kieszen marynarki.

Wychodzac z mieszkania, podszedt do stolika telefonicznego. Podnidst
stuchawke i postuchat przez chwile przeciagglego sygnatu.

— Telefon wecale nie jest popsuty — z salonu odezwata sie Leokadia. — Zapewniam
cie, ona nie dzwonita. Takie jak ona nigdy nie dzwonig. A kiedy zatelefonuje do
nich jakis zakochany ghupiec, fikaja nogami, rechoca z uciechy i pokazuja na migi
kolezance: ale ubaw!

— Dziekuje za ciekawg wypowiedz. — Popielski usmiechnat sie sztucznie. —
Tylko badz tak mita i powiedz mi, kto tu do kogo dzwoni, bo nic nie rozumiem.
Ale, ale — zréb to pézniej, bo teraz nie mam czasu na twoje rewelacje...

Wyszed}, zamykajac cicho drzwi. Dopiero na klatce schodowej wraz z gloSnym
,Kurwa jego mac!” wyrzucit z siebie gniew na ztosliwg kuzynke.

Byla czwarta po potudniu. Upat rozlewat sie nad miastem. Pod Poczta Gtowna
na Stowackiego Popielski wziglt dorozke z postoju. Drynda wolno wspinata sie
ulica Kopernika ku Komendzie Wojewddzkiej. Tam kazal fiakrowi zaczekac,
wyskoczyt i po kilkunastu sekundach znéw siedzial pod zasunieta buda. Rozerwat
koperte odebrang z portierni i przeczytat wiadomosc, o ktorg przed udaniem sie na
spoczynek prosit telefonicznie archiwiste ¥.opuszniaka:



Leon Bojko, ulica Zadworzanska 25 m. 14.

Kazal sie wiez¢ przez Potockiego i ulice Na Bajkach, a potem zatrzymac na
Zadworzanskiej sto metrow przed kamienicq oznaczong numerem 25. Byt to dom
oddzielony od ulicy Zelaznym parkanem i pasem zieleni. Rosty przed nim dwa
potezne drzewa, ktore zacienialy okna na parterze i na pierwszym pietrze. Na
trawniku tega stluzgca w Inianej koszuli bez rekawow rozwieszala pranie na
sznurze, pokazujac sklebione wiosy pod pachami. Przygladat sie jej przez chwile i
stuchat piosenki, ktorg ktoS na parterze wyspiewywal barytonem zdartym mocno
przez nikotyne i alkohol.

Siup, Maniusiu, muzyczka gra,
Tanczy batiarow ¢ma.

Zaplacit dorozkarzowi, przebyt szybkim krokiem dzielace go od bramy sto
metrow i wszedl w przyjemny chlod starego domu. Na wprost biegly schody, na
lewo oszklone drzwi prowadzily na mate podworko zamkniete ceglang nieo
tynkowang Sciang. Zlustrowal wszystko dokladnie. Potem wszedt na schody.
Mieszkanie numer 14 miescito sie na ostatnim pietrze. Kiedy tam dotarl, stat przez
chwile na podescie, opierat sie o porecz i ciezko oddychat. Musial jeszcze raz zejsc
na dol, aby sprawdzic¢, czy Bojko nie ucieknie oknem, w razie gdyby spojrzat przez
wizjer i sie wystraszyt.

Zbiegl szybko na podworko i spojrzat do gory. Z ulgg stwierdzil, ze z okien na
ostatnim pietrze nie mozna przejS¢ na dach. W czasie tych ogledzin zagadata go
nieufnie stuzaca, pytajac spod trzepaka: ,,A du kogu wola?”. Zbyl ja nieprzyjaznym
pomrukiem i znow wspigt sie po schodach pod drzwi Bojki. Zdjat marynarke i
kapelusz, lecz nie przyniosto mu to duzej ochtody. Byt caly mokry. Pot oblepial mu
nowa koszule i lat sie pod opatrunkiem na plecach. Zacisnat zeby i podszed} do
drzwi.

Nie bawil sie w przestrzeganie policyjnych procedur, zgodnie z ktorymi przy
wejsciu do mieszkania kto§ powinien mu towarzyszyc. Juz nie byt i jeszcze nie byt
policjantem. Nacisnat klamke, a kiedy nie ustapita, mocno zapukat.

Otworzyt mu niewysoki, otyly mezczyzna w wyswieconym szlafroku, ktory byt
chyba jego jedynym wierzchnim okryciem, nie liczac skarpetek w huculskie wzory.
Jeden rzut oka na jego chude tydki, jedno spojrzenie na obwiste policzki i trzesacy
sie brzuch utwierdzily Popielskiego w przeSwiadczeniu, ze nie bedzie potrzebowat
browninga, aby przemocg poskromic¢ ewentualny opér Leona Bojki, jesli to z nim



wiasnie miat teraz do czynienia.

— Dzien dobry — przywitat sie uprzejmie. — Czy mam przyjemnoSC rozmawiac z
panem Leonem Bojka?

— Przyjemnos$¢ lub nieprzyjemnos¢ — prychnat cztowiek w szlafroku i podciagnat
nerwowo skarpete — odczuje pan dopiero w trakcie rozmowy lub po rozmowie...

Dobor stéw Swiadczyt o tym, iz lokator spod czternastki jest czlowiekiem
wyksztalconym. Popielski poczut silne zniecierpliwienie. Rany na plecach piekly,
ztamany nos pecznial, wciagajac kurz i nagrzane powietrze mieszkania. Przeklat w
duchu dworskie maniery. Nie mial czasu na uprzejme konwersacje i
przekomarzania.

Szybko polozyl na piersi rozmowcy otwartg dton. Pod palcami poczut wilgo¢
spoconej skory. Pchnat tak mocno, ze lokator stracit rownowage i runat na podtoge.
Popielski zamknat szybko drzwi od wewnatrz, a klucz schowat do kieszeni.

— Gwaltu! — rozdart sie napadniety, zamiatajgc podtoge potami wierzchniego
okrycia.

— Cicho — zasyczal Popielski. — Nie bede cie wiecej bil, jesli bedziesz cicho.

Lokator otworzyt usta, aby znow ryknga¢. Wtedy poczut podmuch powietrza. Co$
mu urosto pod policzkiem, a slony smak w ustach i bolesne pulsowanie
uswiadomity mu, ze chyba nadgryzt sobie jezyk.

Popielski nie zadal juz trzeciego ciosu. Chwycit jedynie lezacego za kohierz,
pociggnat cialo dwa metry po podiodze jak worek i porzucit je pod oknem.
Rozwarly sie poty szlafroka i wylazto z nich tluste kolano pokryte rudawym
wlosem. Popielski siegnat po firanke i wytart z obrzydzeniem dton.

— Nazywam sie Edward Popielski. A pan?

— Leon Bojko — zaatakowany mowit wolno, pryskajac krwigq i slina.

— Wyksztalcenie?

— Doktér filozofii i matematyki.

— Jaki uniwersytet?

— W Rosji, w Kazaniu. — Bojko usiadt na podtodze i przytozyt dion do palacego
policzka.

— Praca doktorska pod jakim tytutem?

— I tak nic nie zrozumiesz, ty tobuzie! — Najwyrazniej nabieral pewnosci siebie.

Popielski rozwiesit starannie marynarke na oparciu krzesta, a kapelusz potozyt
na stole, sprawdziwszy pierwej, czy jego powierzchnia nie jest powalana
thuszczem.

Za zielonymi szybkami biblioteczki wida¢ byto grzbiety ksigzek. Otworzyt jq i
przebieglt wzrokiem po tanich wydaniach klasyki polskiej i obcej. Henryk
Sienkiewicz, Bolestaw Prus, Wiktor Hugo, Anatole France. Ksigzki naukowe byly
reprezentowane jedynie przez rosyjski atlas anatomii czlowieka i dwutomowaq



encyklopedie Brockhausa. Zadnej pracy matematycznej, zadnej Biblii.

Zamknat biblioteczke i zajat sie biurkiem. Otworzyt je i wysunat gorng szuflade.
Lezaly w nich gazety codzienne — ,,Stowo Polskie”, ,,Chwila”, ,,Gazeta Poranna”, i
periodyki — ,Lwowskie Wiadomo$ci Muzyczne i Literackie”, ,,Swit” i ,Wierny
Lwow”. Przejrzat je uwaznie.

Poczut zar na policzkach. Miedzy gazetowe strony wetkniete byly mate kartki z
jakimis obliczeniami i wzorami.

Napigt miesnie. Musial panowa¢ nad euforig, musiat wyciszy¢ traby triumfu,
ktore wotaly: wszystko sie zgadza, masz przed soba tego, kogo szukasz! Ten
cztowiek ukryt obliczenia w gazetach, by nie rzucaly sie w oczy podczas pobieznej
rewizji! Brak ci jeszcze czegos? Czyz ten czlowiek nie wyglada na zboczenca,
ktory chedozy syfilityczne staruchy? Do dzieta! Przyprowadz go Grabowskiemu na
powrozie, a potem wroc¢ do swojego gabinetu policyjnego, do prawdziwego zycia!
A moze chcesz mie¢ pewnos¢? Moze musisz znalez¢ Slady hebrajszczyzny i
kwadratow magicznych?

Otarl czoto, zmarszczyt brwi i spojrzal groznie na Bojke.

— Pytalem cie o cos!

— Uogodlnienie pewnej tieoremy Jegorowa. — Bojko opacznie zrozumial jego
spojrzenie i owingt sie szlafrokiem, jakby to byla zbroja przeciw ciosom, ktore
zaraz miaty spasc¢ na jego ciato. — Oto tematyka mojego doktoratu.

— To o zbieznoSciach funkcyj?

— Jest pan matematykiem? — zapytal zdumiony Bdjko.

— W moim umysle sg tylko liczby i trupy — odpart Popielski. — Jestem kim$
wiecej niz matematykiem. Jestem policjantem.

Rozejrzal sie po pomieszczeniu. Bylo doS¢ duze i utrzymane w czystosSci i
porzadku. Najwyrazniej spelniato funkcje i kuchni, i gabinetu. O tym pierwszym
przeznaczeniu Swiadczyly zlew, kuchenka spirytusowa, deska do krojenia chleba
lezaca na stole i kredens, o drugim — biurko i biblioteczka. Dwa okna wychodzity
na podworze, jedno na trzepak, trawnik i drzewa przed domem. Drzwi zastoniete
wystrzepiong nieco kotarg prowadzily najwyrazniej do drugiego pokoju. Te drzwi
zaniepokoity Popielskiego.

Kiwnat palcem na Bdjke i kiedy ten ciezko wstat i podszed}, chwycit go mocno
za kark i pchnagl na kotare. Zaplatany w ciezki material Bojko przez chwile
znajdowat sie za progiem pomieszczenia, ale na jego glowe nie spadt zaden cios.
Nikt przyczajony nie czekal, az material sie wybrzuszy, by uderzy¢ w intruza.
Najprawdopodobniej nikogo nie bylo w pokoju zastonietym kotarg. Popielski
odsunat ja powoli.

Stat teraz pot metra od drzwi i lustrowal wzrokiem malg sypialnie, w ktorej
znajdowaly sie potezna i bardzo wysoka szafa, obok niej krzesto, a na srodku



zelazne 16zko. Z szafy, prawie spod sufitu patrzyl ponuro gipsowy Sokrates.
Popielski znow chwycit Bojke za kolierz i tym razem wsunat do srodka jego
glowe, a potem szybko ja cofnal — tak jak go uczyli dwa lata wczeSniej na
policyjnym kursie w Sarnach. Nie padt zaden cios, nikt sie nie czait przyklejony do
sciany obok drzwi.

— Prosze wejs¢ do sypialni i usigs$c¢ na krzesle.

Boéjko zrobil, co mu kazano, a Popielski rozpoczat ogledziny pokoju. Zajrzat pod
t6zko. Tylko kartonowa waliza. Otworzyl jg i ujrzal brudng bielizne. W szafie
przerzucit kilka mniej lub bardziej wytartych i pocerowanych ubran. Przejrzat
poitki, przesuwajac koszule, ktore w zamierzchtych czasach musialy wcale duzo
kosztowac. Jedna z nich miala nawet wyhaftowany monogram ,L.B.” na
mankiecie, co oferowano tylko w pierwszorzednych magazynach konfekcyjnych.
Pod nig cos zaszeleScito. Popielski wlozyl tam dlon i wyciggnat duza ksigzke.
Otworzyt ja i przebiegl wzrokiem po powykrecanych literach hebrajskich. Byla to
Biblia hebrajska. Wysunela sie z niej koperta. Wiozyt do niej dlon i poczut na
palcach §liska powierzchnie i mate ostre krawedzie papieru fotograficznego. W
jego palcach pojawity sie fotografie.

Zanim przyjrzat sie zwatom tluszczu, rozlanym na boki piersiom i gabczastym
posladkom widocznym na odbitkach, spojrzat na Bdjke. Ten, skulony, z glowa
prawie wcisnieta w kolana, kiwat sie na krzesle i wpatrywal w podloge. Na jego
lysinie okolonej rzadkimi kedziorami potyskiwaly mate krople. Zbieraly sie
osobliwie wokot duzego wiochatego znamienia na tysinie Bojki, ktore wykwitato
tam niczym czarna wyspa. Swym ksztaltem przypominato Popielskiemu italski but.
Przeniost wzrok na zdjecia i dlugo je ogladat.

— Nie wstyd panu, Béjko, trzymac¢ pornografie w Biblii? — Poskrobat
paznokciem po jednej z fotografii, na ktorej rozwalona na kanapie Luba Bajdykowa
spod matego kapelusika patrzyta uwodzicielsko w obiektyw. Jej sloniowate nogi
byly szeroko rozrzucone, a potezne piersi sptywaty po bokach ciata.

Na szafie co$ zaszelescito. Popielski uniost glowe i natrafil jedynie na
pogardliwe spojrzenie gipsowego Sokratesa.

— Myszy tu u pana harcujg, co, Béjko? — Uniost reke w rozkazujacym gescie. — A
teraz z powrotem do kuchni! Tam sobie porozmawiamy!

Rozsadzala go euforia. Graly poteznie triumfalne tuby. Starat sie je wytlumic,
poniewaz ich dzwiek nie tylko upajal, ale tez poniewieral i upokarzatl. Zawsze je
styszal przed epileptycznym atakiem. Euforia i epilepsja. Nieodlaczne siostry —
jedna rozswietla umyst, druga — rzuca w btoto.

Béjko usiadt w kuchni na krzesle wskazanym przez Popielskiego. Detektyw
przesungt w bok ciezka maszyne do pisania i potozyl obok niej Biblie. Potem
siegnat do biurka i jeszcze raz przejrzal papiery schowane w gazetach. Widniaty na



nich matematyczne obliczenia i wzory, ktore, jak stwierdzil, dotyczyly ciggow i
teorii liczb.

KilkanasScie minut siedzial przy biurku w milczeniu i przerzucat kartki
hebrajskiego Starego Testamentu. Strona po stronie. Wiele wyrazow bylo
podkreslonych, na marginesie kiebily sie stlupki rachunkoéw, na ktérych literom
przypisano liczby. Byly to rachunki gematryczne.

Traby graly i cichly. Popielski uniost ksiege i wytrzepal z niej trzy kartki.
Wypisano na nich wyrazy hebrajskie. Jeden pod drugim. Tworzyly kwadraty,
ktorych dhlugosc boku mogla byc liczona w literach. Jeden z kwadratow dotyczyt
Luby Bajdykowej, inny — Lii Kochéwny. A jeszcze inny — Chai Lejbach. Spojrzat
na Bojke z uSmiechem.

— Ja mam alibi — powiedziat spokojnie matematyk.

— Podwaze kazde panskie alibi. — Popielski zapalit papierosa i spojrzat na kotare
w drzwiach sypialni, ktora nagle zafalowata od przeciagu.

— Tego alibi pan na pewno nie podwazy. Wstyd panu na to nie pozwoli.

Coraz glosniejszy dzwiek natarczywie wibrowal Popielskiemu w uszach. Moze
to rzeczywiscie zapowiedz ataku? Kilka dni wczeSniej w popadaczkowym $nie w
domu Szaniawskiego po tamtej pamietnej nocy widziat to co teraz. Dokladnie to co
teraz — on sam siedzi na krzeSle w pokoju wypelmionym kartkami z wzorami
matematycznymi. Przecigg porusza gwaltownie kotarg wiszaca w drzwiach. Ta
faluje coraz szybciej, az w koncu urywa sie i frunie jak perski dywan. Rozlega sie
huk.

W rzeczywistosci cala ta scena rozegrala sie teraz prawie tak samo. Ale w wizji
za kotarg stal wysoki mezczyzna w meloniku. W tej dziwnej wizji Popielski patrzyt
na Popielskiego. Teraz, w rzeczywistosci, patrzyt na Renate Sperling. Stala w
przejsciu i otrzepywala skromng sukienke z grudek gipsu, ktore pozostaly po
rozbitym popiersiu Sokratesa.

— Ona jest moim alibi — powiedziat Béjko. — Chyba nie wsadzisz swojej
ukochanej za wspotudziat.

Zapadta cisza. Umilkly triumfalne trgby.



VII

POPIELSKI WSTAL I SPOJRZAL RENACIE PROSTO W OCZY. Byt ciekaw,
czy dostrzeze w nich zaklopotanie, niepokoj, a moze uwodzicielski fatsz, udawang
stodycz. Nic w nich jednak nie ujrzat poza zami. Opuscita wzrok.

Usiadt z powrotem na krzesle. Byl spocony, ale nie z powodu upatlu i
gwattownych ruchow, jakie wykonywat w ciggu ostatnich minut, kiedy wycierat
podloge Bojka i przeszukiwal jego mieszkanie. Pot wysitku fizycznego i wysokiej
temperatury jest ciepty, jego zas oblewata zimna fala. Caty byt skuty lodem.

— Co pan ma na mysli, doktorze Bojko — odwrdcit sie bokiem do Renaty —
mowiac ,,alibi” i ,,wspotudzial”’? Wspoétudzial w czym niby, moj panie?

Bojko usmiechatl sie szeroko. Skora na jego twarzy i glowie naciggnela sie
mocno, a wokot myszki na tysinie pojawito sie rozowe zabarwienie.

— Nie zabitem tych kobiet, lecz przewidziatem ich Smier¢. Jest ona zakodowana
w kwadratach magicznych, ktére prawdopodobnie pan rozszyfrowal, bo jakze
inaczej by pan do mnie trafil? Jest pan matematykiem! Kt6z inny by cokolwiek
wiedzial o funkcjach mierzalnych? Ale... do rzeczy. Skoro przewidzialem Smier¢
tych kobiet, to mialbym nie przewidzie¢, ze moge by¢ podejrzanym? Zadbalem
zatem o alibi, ktorego dostarcza mi panna Sperling. Gdyby chciat je pan podwazyc,
musialby udowodni¢, ze panna Sperling klamie. A gdyby to pan udowodnit,
oskarzono by ja o wspotudzial. A pan chyba nie chce, by panna Sperling byla
ciggana po sadach. Proste wynikanie logiczne, nieprawdaz, mon cher? A ponadto
chybaby pan nie chcial, aby pariska kochanka zostala uznana in publico €% za
popularng panienke, ktora chowa sie na szafie z obawy przed zdemaskowaniem?

— O czym on méwi? — Popielski nie spojrzal nawet na kobiete wcigz stojacg w
drzwiach. — Jakiez to alibi, panno Sperling?

— Towarzyszylam nieustannie Leonowi Bojce — wyrecytowala Renata ze
wzrokiem wbitym w ziemie — przez caly dzien 10 kwietnia oraz noc z 10 na 11
kwietnia, a takze przez caly dzien oraz noc z 30 kwietnia na 1 maja.

Byly to daty popehienia obu zbrodni. Popielski czul, ze jego szczeki sq wciaz
skute lodem. Zimna fala potu doprowadzita go juz do drzenia. Rece zaczely mu
dygotac, a obcasy butéw — wystukiwac na deskach podtogi dziki rytm. Wiedziat, ze
za chwile Béjko ze zlosliwym zadowoleniem zarejestruje jego wzburzenie. Bedzie
z niego szydzil w duchu. Bedzie sie natrzasal z zazdrosnego i zdradzonego
kochanka, ktéoremu on, Béjko, przyprawit rogi.



Popielskiemu przyszedt do glowy tylko jeden sposob, by wybrna¢ z honorem.
Istniala prosta, radykalna i drastyczna metoda, by pokazaC Renacie, kto tu jest jej
prawdziwym zdobywca. Sposob na zaznaczenie zwierzecej dominacji jednego
samca nad drugim. Wystarczylo swdj teren zaznaczyC moczem i obryzga¢ nim
rywala.

Podszed} do Béjki, wycelowatl w jego glowe i spojrzat mu gleboko w oczy.

— Na ziemie!

Kiedy matematyk opad} na podioge i z niejakim trudem skrzyzowat po turecku
grube nogi, Popielski wszed} na krzesto, stangt nad rywalem i rozpiat rozporek.

— Zobacz, co ja z nim teraz zrobie — powiedzial do Renaty. — Jest moim
niewolnikiem, moim psem!

Nie zrobit jednak nic. Zrobito mu sie niedobrze. Sapigc jak astmatyk, zszedt
wolno z krzesta i usiadt na nim. Béjko chichotal, Renata Sperling patrzyta na
Popielskiego. Dlugo, powaznie i bezlitosnie.

— Zakochatam sie w panu — mowila cicho — juz przed laty, kiedy bylam
gimnazjalistka. Marzylam o panskich silnych dloniach, Snitam o panskich ustach.
Pisalam do pana listy, ktore pozniej skrycie palitam. Wymykalam sie w nocy z
domu, by sta¢ pod panskimi oknami. Nie potrafitam pana w sobie rozkocha¢, nie
wiedzialam, jak to sie robi. Byl pan nieprzystepnym polskim profesorem, a ja
sierotg, chuda, nerwowa zydowska maturzystkga... Samotng w tym przekletym
miesScie, ponizang przez nauczycielki, znienawidzong przez kolezanki z bursy...

— A teraz to nabralas juz 16zkowej madrosci, co? — Popielski gorzko sie
usmiechngt. — Teraz juz wiesz, jak rozkocha¢ w sobie mezczyzne? To nie jest
trudne. Kiedy taka lalka jak ty zatrzepoce rzesami, mezczyzni juz po sekundzie
marzg tylko o jednym — o tym, by by¢ twoja podwiazka.

— Opowiem co$ panu o moich ostatnich tygodniach w Stratynie. — Renata jakby
nie styszala tej uwagi. — Hrabia Bekierski dobijat sie godzinami do mojego pokoju.
A potem, wiedzac, ze patrze przerazona przez dziurke od klucza, czynit sobie
zados¢, kwiczal i strzykal na moje drzwi. Kiedy spotykal mnie na korytarzu,
wyciggal natychmiast przyrodzenie i usilowal mi je wcisng¢ w dlon. Tego dnia,
kiedy znikneta jego matka, hrabina Bekierska, zrzucit spodnie, chwycit mnie za
wlosy i zmusil, bym uklek}a. Na takie pohanbienie nie pozwolit jednak kamerdyner
Stanistaw. Odepchnal hrabiego, a ja ucieklam. Wtedy ruscy bandyci skrepowali
Stanistawa, a hrabia pocigl mu twarz szpicrutag. Tego samego dnia w Scistej
konfidencji zawiozt mnie motocyklem do Rohatyna leSniczy z Pukowa. Do Lwowa
dotartam pociggiem. Tam zamieszkalam u Marianny Stoleckiej na Lindego.
Zaprzyjazniona z nig bylam od czasu, kiedy jeszcze przebywata w Stratynie jako
rezydentka i dama do towarzystwa pani hrabiny. We Lwowie odnalaztam pana na
uniwersytecie, przysztam na wyklad i btagalam, by pan odnalazt hrabine. Ale pan



odmowit. Po tygodniu postanowilam wrdci¢ do Stratyna po moje rzeczy.
Wiedziatam od Stanistawa, z ktérym czesto telefonowatam, ze nic ztego mnie tego
dnia nie spotka... U hrabiego odbywat sie bowiem dwudniowy mityng polityczny
narodowcow, na ktorym on sam miat zosta¢ desygnowany na kandydata na posta
na sejm z okregu lwowskiego. I jak postanowitam, tak zrobilam. W drodze do
Stratyna spotkalam pana na dworcu w Chodorowie. A potem stato sie nad rzeka to,
co sie stato... Takie byly moje dni. BAl i hanba...

— To wyborne, cha, cha! — Bojko rozesmiat sie prowokacyjnie. — Posiadtes jq pan
nad tg rzekq?

— Wrocitam do Lwowa na ulice Lindego — ciggneta spokojnie Renata. — A tam
pewnego dnia zjawil sie hrabia Bekierski. Marianka Stolecka od dawna byta jego
utrzymankaq. Przychodzit do niej pod nieobecnos¢ gospodyni. Nie wiedziatam nic o
tym romansie, dopdki nie przyszedt na Lindego. Jak wida¢, najwieksze nawet
przyjaciotki majg przed soba brudne tajemnice... Bekierski przyszed}t zatem, byt dla
mnie bardzo mity i proponowat opieke finansowq. Przerazitam sie, uciektam wtedy
i szukatam pana gorgczkowo. Tylko pan mogt mi pomoc... Znalaztam pana w tej
podlej knajpie, chyba knajpie Gutmana, tak? PoszliSmy do séparé, w ktorym moj
ukochany nauczyciel, pan profesor Popielski, zamienit sie w znienawidzonego
przesladowce, w hrabiego Bekierskiego. Mdj dystyngowany dzentelmen rzucit sie
na mnie i wepchnat mi tapy pod sukienke. Co mogtam wtedy uczynic? Musialam
pojechac na Zadworzanska — wskazata glowa na Bojke — do tej kreatury...

— No, no, nie przesadzaj, moja droga. — Kreatura rozpromienita sie. — Nie bylo ci
u mnie znowuz tak Zle...

— Nigdy nic mnie z nim nie laczylto, prosze mi wierzy¢, on sam wystraszyt sie,
kiedy mu dla ochrony powiedziatam, ze jestem pod panska opieka. — Renata nie
podniosta glosu ani o ton. — Poznalam go wczeSniej w Stratynie w ten sam dzien,
kiedy zniknela hrabina Bekierska. Rozmawial z hrabig, mnie réwniez o nig
wypytywat. Zostawil mi wizytowke, abym do niego zadzwonita, gdybym sie
czego$ dowiedziata. Mialam te wizytowke caly czas w torebce... Wizytowke z
adresem... Siegnelam po nig w knajpie Gutmana... Byt to jedyny adres, jaki znatam
w tym miescie... Moglam sie udac tylko tam...

— Widzicie, ile moze zdziala¢ ghupia wizytowka? — Bojko Smial sie wesolo,
rozsungt poly szlafroka i klepat sie po sinych udach. — I przyszta do mnie
zalekniona dziewczyneczka — szydzit. — Zdesperowana i troche uwodzicielska...

— To zboczone bydle — Renata wcigz nie odrywala wzroku od Edwarda —
powiedzialo, ze mnie przenocuje, pod jednym wszakze warunkiem: jesli pozwole
sie zahipnotyzowac i dam mu alibi. Zgodzitam sie. Hipnoza nie podziatala.

— Spalas jak zabita! — krzyknat Bojko.

— Spedzitam u niego tylko jedna, nieprzespang noc na kanapie, a rano wrocitam



do Marianki Stoleckiej. Bekierski wiasnie od niej wyszed} w interesach. Wtedy pan
do mnie przyszed} z kwiatami i z przeprosinami. Dalej juz pan wszystko wie. Nasz
romantyczny wieczor, potem piekny poranek u tego dziwaka, panskiego
przyjaciela, a potem ja, wystraszona atakiem panskiej choroby, uciektam znoéw do
tej podtej kreatury... Do kogo mogtam p6js¢? Do Marianki, ktéra byta kochanka
hrabiego? Do pana? Nikogo innego nie znatam... O wielkiej zazyloSci z moimi
kolezankami gimnazjalnymi — rozesmiala sie drwigco — juz panu mowitam, a
zresztag one dawno powychodzily za maz... Musialam sie gdzieS zatrzymac,
wszystko przemyslec... Balam sie pana, panskiej choroby, balam sie calego
Swiata... Znow tu przysztam. Obiecal mi, ze nie bedzie mnie juz nekal. Byt dla
mnie nawet dobry. Prosit o drugie alibi. Juz pan zna moja historie... — Podeszta do
Popielskiego szybko i pocalowala w usta. — Nie odtragcaj mnie, Edwardzie —
szeptala. — Chcesz, to wszystko dla ciebie zrobie! Mozesz mnie nawet wziac tutaj,
w sypialni! Do ciebie naleze, Edwardzie! Cofne to alibi, ale nie méwmy o tym!
Teraz nie chce myslec, teraz chce miec€ tylko ciebie... Teraz cie czyms obdarze...

Renata uklekla i wpatrywatla sie w niego. Jej zielone oczy zrobily sie ciemne.

— Juz wczoraj rano mnie czyms obdarzytas — odezwat sie wreszcie Popielski. —
Twoj hojny dar to syfilis od Luby Bajdykowej via Leon Bdjko.

Renata Sperling wstala, a potem z trudem wytaskata z sypialni ciezka walize. Po
chwili na schodach rozleg} sie stukot jej pantofli.

[66] pyblicznie.



VIII

POPIELSKI POCZUL, ZE POT PRZESTAJE MU PLYNAC PO PLECACH.
Zdjat zatem koszule, wlozyt reke pod mokry opatrunek i chusteczka otarl — nie bez
bolu — twarde strupy i rany nie pokryte jeszcze catkiem btong zagojenia. Podszedt
do kranu i nalal sobie wody. Potem zapalil papierosa i przygladal sie dluzsza
chwile swojemu przeciwnikowi.

— Juz jej nie ma, Bojko. W sing dal odeszto panskie alibi...

— Wréci tu, zapewniam pana. — Matematyk znéw otulit sie szlafrokiem. — One
Zawsze wracaja.

— Nie wroci i nie bedzie zadnego alibi. — Popielski usiad} za biurkiem. — A pan tu
zostanie z tymi kwadratami magicznymi — postukat palcem po kartkach papieru —
ktore ja nazwalbym nieco inaczej. W jezyku prawa to sa dowody panskiej zbrodni,
Bdjko. Zabit pan Lube Bajdykowa i Lije Kochéwne, a ja pana za to wlasnie
aresztuje. I zaciggne do kryminatu, a tam wrzuce do najciemniejszej i najbardziej
zakaraluszonej celi. I wie pan, co wtedy zrobie? Zostawie tam pana na dluzej i nie
bede sie panem wcale zajmowat.

— A co pan bedzie wtedy robit? — Béjko wcigz sie usmiechat. — Gdy ja bede
urzadzat wyscigi karakonow?

— Odszukam wtedy twoje alibi. — Popielski z przyjemnosScia zaciagnat sie
papierosem. — Znajde Renate Sperling i z nig porozmawiam. Kilka minut zupehnie
mi wystarczy. A ona odwota te glupia wyliczanke — zaczal mowic cienkim glosem
— ,,dnia tego a tego towarzyszytam panu Leonowi Bdjce et cetera”. A jesli nie
wystarczy mi tych paru minut na przekonanie Renaty Sperling, to poSwiece jej pare
dni, moze tygodni, moze miesiecy... Ale w koncu twoje alibi prysnie.

— Jeste$ bardzo uparty! — Matematyk z jakims$ zilosliwym uSmiechem rowniez
przeszed} na forme ,,ty”.

— To zte stowo, Bojko. — Popielski przekrecit kilkakrotnie sygnet na palcu. — To
bardzo nieodpowiednie stowo. A wiesz, jakie jest wiasciwe? Greckie stowo triops.
Ot6z oznacza ono ,,posiadajacy trzecie oko”. To jestem ja. Nie rozgladam sie na
boki, ide tylko w te strone, w ktérg patrzy moje policyjne oko. A ono mowi: Zabit
matematyk? Masz przed soba matematyka! Zabil zboczeniec? Masz przed soba
zboczenca! Morderca wystal kwadraty magiczne, w ktorych zaszyfrowal
informacje o zabitych kobietach? Oto w biurku zboczenca matematyka znalazte$
wilasnie te kwadraty! Czego chcesz wiecej? Niczego! — Odetchngl po tym



solilokwium [®7], — No, ubieraj sie, Béjko, i nie prébuj zadnych sztuczek! Pamietaj,
caly czas na ciebie patrze moim trzecim okiem.

— Wierzysz tej kurwie, ze jestem zboczencem? — Mezczyzna siedziat bez ruchu.
— Wierzysz, ze naprawde nie miala ze mng do czynienia? Chcesz, abym ci
udowodnit, ze sie ze mng gzita jak bura suka? Powiem ci zatem, co ona najbardziej
lubi w 16zku, a ty sam wtedy uznasz, czy klamie, czy mowi prawde! Ona lubi, jak
sie jej wciska...

Popielski powstat i chwycit Bojke za kedziory, ktore sie bujnie krzewity po obu
stronach jego czota. Szarpnal nim tak mocno, ze prawie go uniost w powietrzu,
przyciagnat do biurka, po czym rozgnidtt mu nos o sliski blat.

W dloniach tkwity mu pojedyncze wyrwane klaki. Podszedl do zlewu i umyt
rece pod kranem, a Bojko wcigz lezal na biurku i cicho jeczal, trzymajac sie
oburacz za glowe. Kaluza krwi z jego rozbitego nosa zblizala sie do kartek
lezacych na stole i do otwartej Biblii. Popielski odsunat ksiege, a trzy kwadraty
magiczne wsungt do koperty, ktora byt znalazt w szufladzie biurka. Uczynit to
ostroznie, by nie zamazac sladow daktyloskopijnych. Potem wciagnat koszule na
poraniony grzbiet.

— Idziemy! — powiedzial, zapinajac guziki. — W10z lepiej spodnie i nogawki
wcisnij w skarpety. Zrob sobie pumpy. To nic mitego, jak karakony i pajaki w celi
laskoczg odnozami golg skore.

— Identyczne kwadraty magiczne Lii Kochowny i Luby Bajdykowej ma jeszcze
kto$ inny, nie tylko ja. — Bdojko westchnal, wciagajac krew kapigcg mu z nosa. —
Ktos, kto jest rowniez matematykiem. To dopiero zboczeniec! Studiowatem z nim
razem w Kazaniu...
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— Nie przypominam sobie pana — mruknat Jozef hrabia Bekierski. — Ale moze pan
chodzit tylko na niektore wykitady?

— Chodzitem na wszystkie — Bojko zalozyl noge na noge — i pamietam pana
bardzo dobrze. Na przykiad jako jeden z nielicznych nie uzywal pan chyba nigdy
papieru do przeprowadzania obliczen.

W salonie patacu w Stratynie panowat potmrok, ktéry rozmazywal kontury
przedmiotow. Pelne 0zdob i zawijasow ramy luster wiszacych pomiedzy oknami
zlewaly sie w jednolite elipsy, skorzane fotele tworzyly lite bryly, a twarze
portretowanych przodkéw na ogromnych obrazach byly jedynie bladymi plamami.

Bekierski upit troche wina z kieliszka, po czym wstal i oparl sie o ramiona
dwoch siedzacych obok niego brodatych mezczyzn w mundurach carskiej armii.

— Twierdzisz, ze klamie, obdartusie? — zasyczat.



— Pamietam rowniez — Bojko wobec braku jakiegokolwiek poczestunku nie miat
czym zajaC dloni — ze byt pan okrutnikiem, znienawidzonym przez wszystkie
kazanskie kurwy. Ciekaw jestem, czy o tym epizodzie z panskiego zycia wiedza
panowie z panskiej partii, ze Stronnictwa Narodowego.

— Ciebie za to lubilty. — Bekierski usmiechngt sie. — Pamietasz szkolenie
wojskowe pod koniec studiow, kiedy nas uczono walki wrecz i innych sztuczek?
Kto$ mi mowit pozniej, ze ukradleS bat ze stajni, a potem jakiejS burdelmamie
kazates sie okladac¢ nim po grzbiecie. Co, sobaczyles wtedy, oj, sobaczytes! Lubisz
to, golgbeczku! Sasza! — zwrocit sie do jednego ze swych towarzyszy. — Daj tu
szampanskiego dla mojego kolegi ze studiow! Wypijmy, a potem musze sie z toba
pozegnac, stowiczku! Mam moc roboty.

— Prosze o kwadrans. — Bojko lekko drgnal, gdy wystrzelit korek z szampana. —
Zwlaszcza ze chcialem szanownemu koledze zaproponowac co$, co sprawi, zZe
kolega poczuje sie jak bog...

— Ja sie czesto czuje jak bog, zwlaszcza wtedy, gdy odbieram od moich
poddanych hold w naturze. — Bekierski nadstawit kieliszek pod strumien
musujgcego ptynu. — Jestem jak senior, ktoremu przystuguje ius primae noctis.
Tyle boskosSci mi wystarczy... A teraz streszczaj sie ze swojg propozycja, moj
milutki, masz czas tylko do konca tej butelki szampanskiego.

— Pamieta kolega profesora Astanowa? — Bojko odstawit kieliszek. — Tego troche
Tadzyka albo Uzbeka, pamietasz?

— Pamietam. Wykladal topologie i elementarng teorie liczb. Uchodzit za
wariata...

— Zajmowat sie rowniez nieskonczonosciami Cantora... Tak, niektorzy uwazali
go za szalenca, poniewaz nie ukrywal, ze jest imiestawcem. Korespondowat
rowniez z Iwanem Paninem...

— 7 kim?

— Z Iwanem Paninem. — Béjko odpalil papierosa od dtugiej zapatki podanej mu
ustuznie przez jednego z Rosjan. — Tym, ktory znalazt w hebrajskim tekscie Biblii
liczne uderzajace zbieznosci liczbowe...

— A tak, juz wiem. — Bekierski spod przymruzonych powiek wpatrywatl sie
natarczywie w rozmowce. — Prowadzit obliczenia gematryczne i znalazt rzekomy
wzor, wedle ktérego powstata Biblia....

— Podczas mojej pierwszej wizyty, ktorg ztozylem profesorowi Astanowowi —
Bdjko wstat i zaczatl krazy¢ po salonie, czujnie obserwowany przez pretorianow
hrabiego — wie kolega, méwie o tej wizycie zapoznawczej, ktorag nowy student
musi ztozy¢ kazdemu profesorowi wydziatu...

— Smiertelnie nudne byly te wizyty...

— Moja wizyta u Astanowa nie byla taka nudna. Kiedy sie dowiedzial, ze jestem



gleboko wierzacy, wprowadzil mnie w Swiat liczb i hebrajskich liter... Nastepnego
dnia zapisatem sie¢ na wyklady ze starohebrajskiego u orientalisty doktora
Basawoja. Przez dwa lata studiowalem hebrajszczyzne, a z Astanowem zglebialem
gematrie na privatissimach... CzytaliSmy Biblie i liczyliSmy stupki. Nie wierzyltem
w tajne kody, ale nie moglem sie oderwa¢ od tych obliczen i nadziwic
zbieznoSciom... Byly tak zaskakujace, ze zaczeliSmy nawet szuka¢ uogdlnien i
tworzy¢ wzory... Potem profesor Astanow rzeczywiscie trafit do psychuszki, a ja...

— Nie interesuja mnie dzieje twojego zycia — przerwal mu impertynencko
Bekierski. — Jakg masz dla mnie propozycje? Odpowiadaj jednym zdaniem, jednym
pojedynczym zdaniem, bo sie Spiesze!

— Potrzebuje panskich pieniedzy.

— Po co?

— By stworzy¢ maszyne liczaca.

— Co ona ma liczy¢?

— Litery hebrajskie w Biblii.

— Jaki bedzie skutek tych obliczen?

— Skutkiem sgq kwadraty magiczne, ktore...

Bekierski rzucit sie na goscia i uderzyt go kantem dloni w szyje. Bojko zsunat
sie z fotela i zaczat charczec. Nie mogt zaczerpnac¢ tchu. Przy wargach kiwata mu
sie nitka sliny.

— Jednym pojedynczym zdaniem, ty sabako 881! — wrzasnal Bekierski. — Bez
zdan podrzednych! Bez zadnych ,,ktore”!

Rozsiadl sie na kanapie i rozrzucit szeroko nogi w butach do konnej jazdy. Jego
przyboczni stali obok ze znudzonymi minami. Béjko kaszlat i ze Swistem wciaggat
powietrze.

— Po co ci te kwadraty magiczne? Mow szybko, bo mi sie Spieszy!

— W nich jest kod do liczb Charona! — wystekat Bojko.
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— Do czego? — zapytal Popielski.

— Ja tak je nazwalem. — Bojko Sciszyt glos tak mocno, Ze Popielski ledwo go
rozumiat. — Nazywanie nowych rzeczy to przywilej odkrywcy. Pamieta pan z
mitologii, w jaki sposéb Charon zostat oszukany przez Orfeusza?

— Owszem. Orfeusz tak pieknie gral na lirze, ze przewoznik dusz ostupiat i
przepuscit go do Hadesu, mimo ze przybysz byt zywym cztowiekiem i nawet nie
uiscit obola za przejazd... Ale co ma do rzeczy liczba? Jaka znowu liczba? —
Detektyw usiadl, wyraznie zaciekawiony. — Przeciez Charon zostal oszukany
muzyka, nie liczba.



— A co pitagorejczycy twierdzili na temat muzyki, moj panie?

— Ma pan racje. — Popielski przez chwile zapomnial, Ze rozmawia z
podejrzanym, i dat sie ponies¢ akademickiej dyspucie. — W istocie liczba mozna
opisa¢ muzyczne interwaty. Tonacja zalezy od liczby. Tonacja, a zatem muzyka,
wedhug Pitagorasa jest po prostu liczba.

— Tak, drogi panie. — Bojko odsapnat. — Jest ona liczba. Umiejetnie, sztucznie i
precyzyjnie zestawione przez Orfeusza liczby chwilowo pozbawily Charona
wiladzy nad duszami. Staly sie przepustka, ktora umozliwita Smiertelnemu
muzykowi i poecie wtargniecie do Swiata znanego tylko bogom. Liczby zniweczyty
na chwile moc bogow, obtaskawily Smierc. A w moim ujeciu liczby staly sie
przepustka do wiedzy danej tylko Bogu, czyli do znajomosci daty ludzkiej Smierci.
Scisle méwiac, uczynit to ciag liczbowy, odkryty przeze mnie i nazwany ciggiem
Charona.

— A skad pan wziat ten ciag? — Popielski wcigz uzywat formy ,,pan”.

— Stad. — Matematyk uderzyt dlonigq o otwartg Biblie. — Poprzez zmudne studia
biblijne.

Detektyw rozejrzal sie po mieszkaniu. Czyste, pedantycznie posprzatane. W
zlewie talerze utozone od najmniejszego do najwiekszego, w szafie w sypialni
rowno ztozone koszule. Podloga w kuchni wypucowana piaskiem do biatosci. A
wsrod tej sterylnosci spocony grubas w starym szlafroku, w kraciastych skarpetach,
z wiosami na skroniach sterczacymi jak rogi. W mozgach szalencow panuje
nieprawdopodobna pedanteria — przypomniat sobie stowa doktora Pidhirnego — ale
my dotad nie mamy klucza, by jg zrozumiec.

— Udzielilo sie panu szalenstwo Astanowa i Panina? — zapytat cicho.

— Mowi co$ panu pojecie ,liczby szumigce”?

— Slyszalem gdzies$ te nazwe. — Popielski zamyslit sie. — Sq jako$ definiowane
przez swoje rozwiniecia dziesietne?

— Tak — odpart Béjko. — W rozwinieciu dziesietnym takiej liczby zawarty jest
kazdy skonczony ciag liczbowy. Liczby nastepuja po sobie, kazda po kazdej, cala
magma liczb. A jesli pod nie podstawimy litery, to co wtedy? Wtedy bedziemy
mieli magme liter, wszystkie mozliwe ich kombinacje! Moga sie nam ulozy¢ w
sensowne zdania, a zdania w sensowne opowiesci. Mysli pan o niewielkim
prawdopodobienstwie tego zdarzenia? Owszem, brzmi to troche tak, jakby malpa,
uderzajac w klawisze, wystukata po jakims$ czasie Eneide. Nie chodzi tu jednak o
prawdopodobienstwo, tylko o samaq istote rzeczy. Ot6z jesli te ciggi przedstawimy
sobie w postaci liter, to de facto jest tam ukryta kazda mozliwa opowiesc,
znajdziemy tam tresC kazdej napisanej i nie napisanej ksigzki, a co dla nas
najistotniejsze — jest w nich historia kazdego z osobna ludzkiego zywota. To, ze
takie liczby istniejg, a nawet to, zZe kazda liczba w pewnym sensie jest szumigca,



wiedziano juz od dawna. Z tej konstatacji jednak nic praktycznego nie wynika,
poniewaz nie potrafimy wskazac takiej liczby, zapisa¢ jej w postaci liter i znalez¢
interesujgcego nas ciggu. Na pozor w tym chaosie nie ma i nie moze by¢ zadnego
porzadku. A ja ten porzadek znalaztem, odkrylem liczby Charona... Znalaztem
poczatek ciagu...

— W kwadratach magicznych?

— Tak, wiasnie tam. Bardzo trudno znalez¢ kwadraty magiczne. Na paskach
papieru trzeba wypisywac z roznych ksigg wersety biblijne o rownej liczbie liter.
Potem przesuwac¢ te paski jeden pod drugim i szukaC macierzy. I tak w
nieskonczonosc... Musiatem rzucic prace w urzedzie meldunkowym, bo nie miatem
czasu na studia gematryczne. Przez trzy lata znalaztem tylko trzy kwadraty
magiczne. Tylko trzy, rozumie pan? Potrzebna mi jest maszyna liczaca i
przynajmniej dwaj matematycy do pomocy.

kkesk

— Zartujesz!? — Bekierski masowatl dlon po uderzeniu. — Dwadzie$cia tysiecy
jednorazowo na maszyne i dwie osoby ze stalg pensja przez dwa lata!? Za maszyne
liczacq hebrajskie frazy i zestawiajacq je w kwadraty?

— Tak. — Bojko siegnal po szampana, ale straznik hrabiego uderzyt go lekko w
dlori, méwiac ,,Uze nielzja 821,

— Znalaztes tylko dwie osoby, do ktorych zycia i Smierci sie dobrates poprzez ich
kwadraty magiczne, tak?! — Bekierski studiowat notatki Bojki. — Obie majq
gematrie 68. To moze byC zupelny przypadek! Mam wyda¢ mase pieniedzy,
opierajac sie na tej by¢ moze przypadkowej zbieznoSci? Na podstawie dwoch
wypadkow jednostkowych mam wierzy¢, ze istnieje regula ogolna? — Hrabia
Bekierski wstal. Siegnagt do kieszeni po zegarek, otworzyt ztotq koperte i stuchat
dzwiecznych i lekkich wuderzen pozytywki. — Odpowiem panu slowami
najwiekszego pisarza ludzkosci, Fiodora Dostojewskiego — powiedziat. — ,,f.askawy
pan wybaczy, ale takich interesow nie prowadzimy”. Sasza — zwrocit sie do
jednego ze swoich i uczynit charakterystyczny gest ,,won!”.

— Sklamatem, znalaztem w Biblii jeszcze dwa kwadraty magiczne! — zawotat
szybko Bojko. — Poszedlem tropem gematrii 68. Jeden dotyczy mnie samego, a
drugi... Ten drugi dotyczy ciebie! Nazwisko brzmi ,,Chaja Lejbach”. Znasz je? Nie,
nie znasz! Teraz ono brzmi ,Hanna hrabina Bekierska”! Jak sadzisz? Czy ten
kwadrat zainteresuje twoich gosci ze Stronnictwa Narodowego? Czy oni wiedza, ze
ich kandydat na posta jest Zydem, bo z matki Zydowki?

Bekierski powiedziat co$ szybko po rosyjsku. Jego zbiry chwycity Bojke pod
rece i ruszyly korytarzem. Noski butow ciggnietego mezczyzny zdzieraly sie na



kamiennych ptytach. Krzyk niost sie po patacu. Potem obijat sie juz tylko o Sciany
matego korytarzyka, a szpice butow stukaly po stopniach schodow do piwnicy.

W ciemnosci rozblysto Swiatlo. Pretorianie hrabiego wcisneli ramiona i nogi
Béjki w dwie obrecze polaczone ze soba tancuchem. Zakneblowany matematyk
poruszatl sie na posadzce jak przewrocony chrabgszcz. Nie mogt wstac. Brzeczat
kajdanami, a na jego kneblu pojawila sie krwawa piana.

Hrabia Bekierski podszedt do lezacego i rozpiat rozporek. Jeden z jego ludzi
wyjat knebel z ust Bgjki i Scisngl go za nos. Lezacy otworzyt usta, a hrabia je
natychmiast napenit.

Pretorianin uskoczyt. Nie chcial by¢ pochlapany moczem Bekierskiego.
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— TRZYMAL MNIE W PIWNICY KILKA DNI. A w tym czasie przeszukal moje
mieszkanie i przywlaszczyt sobie moje badania! — Bojko chwycit sie za skronie. —
Musiatem je poOzniej pracowicie odtwarzac¢! Moglbym go zabic, ale nie uczynie
tego. Zamiast tego wydaje go teraz panu! W jego gabinecie znajdzie pan kwadraty
magiczne. To dowody zbrodni na obu kobietach. Bekierskiego czeka stryczek.
Moje badania wrécg do mnie, a pan triumfalnie powréci do pracy w policji. Chyba
ze zechcesz pracowac ze mng nad wiekopomnym dzielem...

Bdjko siegnal po papierosa i chciwie zapalit. Lapczywie tykal dym. Oczy zaszty
mu jakim$ bielmem.

— Kto jest morderca Luby Bajdykowej i Lii Kochdwny? — zapytat Popielski. —
Pan czy hrabia?

— Ach, to pana meczy? — rozesmial sie nagle Bojko. — Alez czy to wazne, panie
komisarzu? Niech pan aresztuje Bekierskiego! Bedzie mial pan dowody zbrodni,
czyli morderce, nieprawdaz, mon cher?

Popielski powstat i wytracit papierosa z ust Bojki.

— A dlaczego ciebie mialbym nie zaaresztowac, co? U ciebie tez znalaziem
dowody zbrodni!

— Zaaresztujesz Bekierskiego, a mnie zostawisz w Swietym spokoju. Ja zas ci sie
odwdziecze dubeltowo. Naucze cie kodowania liczb Charona, przeciez nie wiesz
do tej pory, jak to sie robi, dlaczego wybralem Biblie hebrajska, nie }acinska,
dlaczego szukam kwadratow o boku rownym szesciu jednostkom, a nie na przykiad
osmiu! Wiekszosci tajemnic nie znasz, a ja ci je wyjawie dopiero wtedy, kiedy
Bekierski zawisnie.

— A moze mnie nie interesujq liczby Charona?

— Masz Scisty umyst. — Béjko sie rozpromienit. — Pomysl zatem. Sytuacja ( a):
Bekierski zostaje skazany za morderstwo, sytuacja ( b): ja zostaje skazany. W ( a)



sptywa na ciebie stawa i chwala, po czym wracasz do pracy w policji, w ( b) dzieje
sie to samo. A zatem a = b. Ale sytuacja ( a) ma jednak przewage, bo wiaze sie z
czyms$ jeszcze — nazwijmy to ( ¢) — zostajesz wprowadzony w teorie czegos, co
moze, cho¢ wcale nie musi, odmieni¢ twoje zycie. W sytuacji ( b) tego nie masz.
Wybieraj zatem: co jest lepsze: a + ¢ czy samo b, przy zalozeniu, ze a = b? Masz
jeszcze jakieS$ pytania?

Popielski podszedt do okna i wyjrzat. Na trawniku jakis elegant w kaszkiecie i w
rozpietej kamizelce opieral sie o lawke i Spiewal miejska ballade o bijatyce w
szynku Cymermana. Przypatrywata mu sie z podziwem dziewczyna, w ktorej
rozpoznat praczke. Inny mezczyzna lezal na kocu i nalewat z kanki piwo do
szklanek. Trawa byla gesta i soczysta — taka sama jak ta rosngca nad brzegami
potoku w majatku hrabiego.

Popielski odwracit sie do Béjki i uSmiechnat sie szeroko.

— Ma pan racje, panie doktorze — powiedziat tagodnie. — Sytuacja ( @) ma dwie
zalety: wracam do policji i poznaje najwazniejszq tajemnice cztowieka — tajemnice
liczb Charona, czyli tajemnice Smierci. Sg jeszcze dwie zalety sytuacji ( a), a zatem
do panskiej nierownosci a + ¢ > b dopisuje d i e, a zatem otrzymujemy a + ¢ +d +
e > b. Juz wyjasniam: d to zemsta.

— Jaka zemsta? Za co? — Bojko wytrzeszczylt oczy.

— Opisze ja w znienawidzonym przeze mnie jezyku — po rosyjsku.

— Stlucham. Znam rosyjski.

— Smatri, graf, on zesraisja. Eta morda kirpicza prosit!

— ,,Patrz, hrabio, on sie zesral — thumaczyt cicho Bojko. — Ta morda prosi sie o
cegle”. Nic z tego nie rozumiem...

— Nie zrozumiesz rowniez e, a e = piec tysiecy ztotych.

Popielski powiedzial to bardzo powoli. Nastepnym jego ruchom towarzyszyt juz
niezwykly pospiech. Kiedy pie¢ minut p6Zniej opuszczal mieszkanie Bojki, ten
wisial w swojej sypialni. Zakneblowany i przykuty kajdankami do Zyrandola.

(671 Monologu.
[68] pgie,
1691 Juz nie mozna.



IX

NAD LWOWEM ZAPADEA DUSZNA BEZGWIEZDNA NOC. Ludzie otwierali
okna i oddychali gleboko. W dzielnicach zwarto zabudowanych kamienicami
wciagali w ptuca zgnila won piwnic i zar rozpalonych za dnia murow. W usta i w
kaciki oczu pchaty sie mate muszki, na wilgotnych szyjach ladowaly tnace komary,
ze szpar kuchennych podtog wypelzaly szczypawice. MezczyZzni rozpinali mokre
koszule, kobiety unosily bezwstydnie poty sukienek, dzieci lunatykowaly po
kuchniach w poszukiwaniu wody i kompotu. Na balkonowych prowizorycznych
postaniach lezata sklebiona posciel, w otwartych oknach wisialy namoczone
przeScieradla, a na podworkach za Smietnikami lezaly bezpanskie psy ze smetnie
wywieszonymi ozorami. Mieszkancy dzielnic willowych wdychali czerwcowe
aromaty ogrodow, siedzieli na gankach z wachlarzami i ze szklaneczkami kwasu
chlebowego, a zasypiali w chlodzie i przewiewie letnich domkow ogrodowych o
oknach zabezpieczonych siatka przed insektami.

Taki wlasnie parterowy domek stal na posesji inzyniera Mikotaja Bajdyka. Nie
byt on jednak ani chlodny, ani przewiewny, a zamkniete na stale okna zamiast
siatki miaty grube kraty. Wilasciciel, znany bogacz, skapiec i samotnik, kazal tu
zwoziC ze swej fabryki beczulki ze zuzytym olejem pednym i z zanieczyszczong
parafing. Nie wiedzial, jak wykorzysta¢ te bezuzyteczne odpady, ale mysl o
wylaniu ich budzita w nim gwaltowny sprzeciw.

Dzi$ po raz pierwszy znalazt dla nich zastosowanie. Analizowat je wilasnie teraz,
siedzac noca w zapchanym beczutkami prowizorycznym magazynie. Potezne
przedramiona wystajgce z podartego podkoszulka lezaly ptasko na porysowanym
nozem blacie stolu. Jego oczy wpatrywaly sie w wiszace u powatly ciato, do
ktorego bokow przylegaly ciasno zwigzane rece. Kiwalo sie lekko, chwilami
krecito sie wokoét wilasnej osi, a kosmata lina skrzypiata przerazliwie.

Zanim inzynier Bajdyk zakneblowal Bojke, uwaznie go wystuchatl. Dowiedziat sie
wszystkiego, czego chcial, o romansie matki z biednym matematykiem. Ten,
wysmarowany od stop do gltow olejem pednym, patrzyt na zapalki lezace na stole i
mowit nader chetnie. Opowiedzial, jak pewnego dnia przyszedt do Luby
Bajdykowej, by poprosic¢ o informacje o Lii Kochownie. Prostytutka zdradzita mu
bowiem, ze korzysta czesto z ustug Bajdykowej i ze nawet posiada utozony przez
nig horoskop. Bojko klamal, ze Kochdéwna jest jego krewna, ze sie 0 nig martwi i
dlatego prosi o date jej Smierci. Oferowal pienigdze i moéwil o swoich



matematycznych odkryciach, ktore moga byC zastosowane w prorokowaniu. Luba
Bajdykowa wecale sie jednak nie rozgniewala na natreta. Byla wtedy w dobrym
humorze, chyba z powodu kwiatow, ktére Bojko jej wreczyl, by zdobyc
przychylnos¢. Tak, od dawna nikt jej nie dat kwiatéw. Najpierw troche sie z nim
droczyta, a potem spojrzata na niego przeciagle, jej wielkie oczy pociemniaty i
powiedziata mu wszystko, co wyczytatla z horoskopu Lii Kochéwny. Patrzyla na
niego z lekkim uSmiechem. Béjko wiedzial, ze od dzi$ zrobi dla niego wszystko.
Nie trzeba z nig bylo nawet obcowac, wystarczyto przytulic.

Inzynier Bajdyk wpatrywat sie teraz w glowe matematyka zwisajaca nad beczka
oleju pednego i myslat o uczuciach matki. Przypomnial mu sie jeden z jej
nielicznych listow, adresowanych nieudolnym pismem i wysytanych na naftowe
pola w Teksasie. ,Poznalam milego pana. Troche miodszy ode mnie”. Bajdyk
wspominat teraz jej stowa i ze spokojem wpatrywat sie w czubek jego glowy. W
rozlegly plat skory porosniety wilosem przypominajacy italski but. ,,Nazywam go
mojg Myszkga” — pisata matka.

Spojrzat teraz na nogi Bdjki przymocowane pod sufitem i analizowal stowa,
ktore ustyszal, zanim jeszcze go zakneblowat.

— Za co chce mnie pan torturowac? Ze zabiltem te mlodg Zydowke? Byla pariska
kochanka? Nie, widze, ze nie za to... Za to, ze zabilem panskq matke... No coz...
Ona wiedziata, ze niedlugo umrze. Prosita, abym skrocit jej cierpienie. Gwo6zdz
wbity w mlecz zabija momentalnie, a ja wiedzialem, jak dotrze¢ do jej mlecza.
Znam sie troche na anatomii... Zabitem z mitoSci. Zaprositem ja na ten strych...
,Czeka tam na ciebie niespodzianka” — zapewniatem... A tam czekala na nig dobra
sSmierc... Ktoz mogt jg bezpieczniej przewiez¢ na drugi brzeg niz ja — czlowiek,
ktorego na tej ziemi najbardziej ukochata?

,INie powinien byt tego mowic — myslat Bajdyk, patrzac teraz w mrugajace oczy
Bajki. — Nie powinien méwic¢, ze moja matka kochata bardziej jakiegos przybtede
niz rodzonego syna”. W jego przekletych stowach ustyszal nocne pojekiwania
matki i sapanie kolejnych ,,wujkéw”. Uslyszal swoj placz, gdy budzit sie nocq i
wspinal na jej 16zko, z ktorego zrzucata go jednym kopnieciem.

Ciezko oddychajac, wszedl na st6t, ktory zatrzeszczat i rozkotysat sie pod jego
ciezarem. Siegnat po line, rozplatat wezet i zaczat powoli opuszczac ciezar. Glowa
Bgjki zblizala sie do powierzchni oleju. Wiszacy patrzyt na Bajdyka rozpalonym
wzrokiem — na jego stopy pokryte brudem, ktory wzart sie juz w skore, na goly
brzuch wylewajacy sie znad paska spodni, na siwag szczecine na policzkach, na
zrogowaciate palce rytmicznie popuszczajgce line.

, Tak wyglada Charon” — pomyslat Bojko i zanurzyt sie w ciemnych odmetach
Styksu.



X

POPIELSKI ODSUNAL SZACHOWNICE, na ktorej od godziny ¢wiczyt rzadko
juz dziS rozgrywang partie witoska. Odstonit okno. Poranek byl dos¢ chlodny i
rzeski. Przez drzwi gabinetu styszal, jak Hanna na jego polecenie napuszcza wody
do wanny i zaczyna swoje codzienne godzinkowanie — glosem zrazu cichym i
zawstydzonym, ktéry za chwile spoteznieje i wywola u Leokadii przelotng
migrene.

Plan, ktéory powzigl w mieszkaniu Béjki, byt bardzo ryzykowny — jak gra
kombinacyjna, ktérg zastosowal w ostatniej partii z samym sobg. Rozsadek
podpowiadal mu, by odda¢ domniemanego morderce policji, honor i zlozona
obietnica — by go odda¢ Bajdykowi. Z tym drugim wigzalo sie zagrozenie, ze w
razie wykrycia calej intrygi przez Kocowskiego na zawsze moze sie pozegnac z
praca w policji, nie méwiac juz o mozliwym procesie sagdowym za utrudnianie
pracy organom porzadku publicznego. Miato ono jednak niezaprzeczalny plus:
dotrzymalby stowa danego inzynierowi, ocalit swdj honor i zainkasowat od niego
potezne, ,generalskie” honorarium. ,Mam zatem morderce i wracam do policji!
Nawet jesli nie potwierdzi on swej winy na oficjalnym policyjnym przestuchaniu i
wbrew mocnym poszlakom bedzie sie upieral przy swej niewinnoSci, to i tak
»sprawa Hebraisty«, a moze lepiej »sprawa kwadratow magicznych«, bedzie moim
sukcesem. Wina Bdjki jest az nadto oczywista: znal obie ofiary, z jedng i z druga
faczyly go stosunki intymne, zdjecia pornograficzne i sam wyglad predestynuja go
do miana zboczenca. A przede wszystkim tworzyt kwadraty magiczne, swoiste
nekrologi swoich ofiar! Czegdz chcie¢ wiecej? No, moze tylko przekonujacego
motywu... Ale to sprawa sadu, nie moja. Ja swoje zadanie wykonalem:
dostarczylem podejrzanego. Co mnie to obchodzi, czy sad uzna go za szalenca,
ktory morduje, by potwierdzi¢ wydumane i nie do konca jasne teorie, czy za
wyrachowanego zbrodniarza, ktory z tychze powodow na zimno zaplanowat swe
zbrodnie? Wazne, by nie puszczono go wolno, a to jest niemozliwe! Co mnie do
tego, jaki dostanie wyrok, o ile tylko go skaza? Jutro ustysze triumfalne dzwony —
myslal w uniesieniu — kiedy bede Sciskat reke komendantowi Grabowskiemu
wreczajagcemu mi policyjng blache. A potem ming dni, miesigce, a moze lata, a ja
cierpliwie bede czekal, az nadejdzie wlasciwy moment na ztozenie nieoczekiwanej
nocnej wizyty J6zefowi hrabiemu Bekierskiemu”.

Wszedt do tazienki, zrzucit na podtoge lekki jedwabny szlafrok i spojrzat na



swoje odbicie w lustrze. Ztamany nos upodabnial go do boksera. Odwrocit sie
bokiem do lustra i z zadowoleniem stwierdzit, ze brzuch stracit swoja wypuklosc.
Stanat tylem do swego odbicia, podnidst dton z matym lusterkiem i ogladat w nim
przez chwile plecy. Byly pokryte sinor6zowymi wypuklymi bliznami, a brzegi ran
pozostawionych przez zardzewiale kolce drutu przypominaly osobliwy rdzawy
tatuaz. Wszedt do wanny, usiad} na pietach i odkrecit kurek prysznicu.

W przedpokoju zadzwonit telefon, Hanna przerwata Spiew. Popielski zakrecit
kran. Usltyszat lekkie pukanie do drzwi.

— To bardzu wazny — szepnela Hanna do dziurki od klucza. — Dzwoni pan
Bajdyk. On musi trochi zapackany Z91... Ja jemu powiedziala...

— Juz wychodze! — krzyknal. — Niech Hanna odlozy stuchawke na stolik! Styszy
Hanna? Na stolik, nie na widelki!

Wilozyt szlafrok i wyszedt do przedpokoju, zostawiajac za sobg mokre Slady ku
zgrozie Hanny, ktora patrzyta na wszystko z niedowierzaniem.

— Teeen, jak mu taaam, cholera, teeen Bojko... Zdecht jak pies — Popielski
ustyszal betkotliwy glos Bajdyka. — Nie wieem, jak to sie stalo...

— Przyznat sie do winy?

— Taak, i jedng, i druugg ukatruupit.. A pootem gadal, ze winni sg
dzieeennikarze...

Winni czego?

— No jak, kurwa, czego?! — Bajdyk w swym krzyku przestat przeciggac¢ sylaby. —
Ich Smierci...

— Wytlumacz to blizej!

Rozlegl sie sygnat ciggly. Popielski wcisnat widelki.

— A widzi pan, ze to jaki§ nachirany 21! lachabunda [Z2l! — krzyknela Hanna
triumfujaco. — Bih me! 31 A pan takich §ladéw tu mokrych narobit!

,Wspotudzial!” — szepnat jakisS demon w glowie Popielskiego. Dostarczenie
mordercy ofiary to wspotudzial. Zagrozony karg wielu lat wiezienia. Opart sie o
Sciane i zamknatl oczy. Wszystko wymknelo sie spod kontroli. Teraz trzeba
dostarczy¢ sadowi innego zabojce. Trzeba ocali¢ samego siebie.

Siegnat po telefon. Polaczyl sie z Bajdykiem i wypowiedziat jedng tylko fraze.

— Podwaja pan ,,generalskie” honorarium.

— Taaak jest, szefuunciu. Dziesiec¢ tysiaaaczkow — odpowiedziat inzynier.

— A potem jeszcze wiecej. Duzo wiecej, rozumiesz? Bardzo duzo kosztuje
wywiniecie sie od stryczka.

— Ile tyyylko chcesz...

— Bede niedlugo. Nie ruszaj sie z domu.

Popielski starannie sie ogolil i jeszcze staranniej ubrat. Wlozyt jasnopopielate
popelinowe spodnie i bezowe trzewiki z guziczkami. Perlowego krawata nie



zaciggal do konca pod kohierzykiem biatej koszuli. Na ramiona narzucit Iniang
marynarke, na glowe — biaty wloski kapelusz.

— Dokadze idziesz, ze tak sie wystroites? — Leokadia minela go z filizanka
pachngcej kawy i usiadta w salonie. — Jednak zadzwonita twoja piekna Renatka?

— Jestem umoéwiony — odpart Edward. — Ale nie z Renata Sperling... Z kims$ o
wiele mniej powabnym i nie przywigzujacym wielkiej wagi do higieny osobistej. A
wczesniej musze napisa¢ na maszynie pewien list... Wiesz, jak uwielbiam stukanie
w klawisze. — UsSmiechnat sie.

Leokadia spojrzala uwaznie w zawartos¢ swej filizanki. Byla zbyt
dystyngowana, by pokazaC kuzynowi swe zmieszanie. Znata go od dziecka i
wiedziala, ze czesto klamie, by ja zdenerwowac. WymysSla niestworzone historie,
by ja pognebi¢, a potem smiac sie z tego pognebienia jak z najlepszego dowcipu.

Podniosta na niego wzrok. Jego piwnozielone oczy nie byly szydercze, nie byly
rozesmiane. Byly takie jak zawsze. Spokojne, nieprzeniknione i zmacone
bezsennoscig. Nagle nabrala pewnosci, ze tym razem kuzyn jej nie oktamat.

Nie mylita sie. Popielskiego czekat bardzo pracowity dzien.

[701 pijany.
[Z1] pijany.
[Z21 Wi6czega.
[73] Na Bogal
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JOZEF HRABIA BEKIERSKI GWALTOWNIE SIE OBUDZIL. Zaczerpnat
gleboko tchu i wciagnat do phluc rozgrzane powietrze, ktore tracitlo sianem i
nawozem. Do stodoty wpadaly pasma Swiatla, rozswietlaty kleby wirujacego kurzu
i zamienialy sie w jasne shupy, ktére zawsze mu sie kojarzyly ze strumieniem
wysytanym przez filmowy projektor.

Te filmowe asocjacje skierowaly jego mysli w strone tajemnej kinematografii,
ktora go najbardziej ekscytowata i ktorg podziwial w swej piwnicznej salce.
Zaciggat tam takie mtode, dorodne chtopki jak ta, ktora teraz glosno chrapie przy
jego boku, i kazat im nasladowac¢ zachowania rozpustnic na ekranie. Lubit patrzec¢
na przerazenie w wielkich, cielecych oczach rusinskich dziewczat, gdy opierat im
rece na ramionach i zmuszat, by uklekly u jego stop. Ciskajac monety na ich twarze
i zalane lzami policzki, staral sie zarejestrowac¢ ten znamienny moment, gdy
przerazenie ustepuje chciwosci i udawanemu pozadaniu. Potem doptacat jeszcze za
inne zachowania - takie, ktérych na darmo by szuka¢ w tworczosci
pornograficznych wytworni. Najbardziej go podniecaly ostatnie chwile — kiedy
dziewczeta wychodzily z piwnicy, czesto kustykajac i krztuszac sie od tez, krwi i
sliny. Gdyby je wowczas wezwal z powrotem, natychmiast by wrocity i zrobity
wszystko, czego by zapragnat. Ale to i tak nie roztadowaloby jego pozadania. Bylo
ono tak wielkie, ze ekstaza mogla nastgpic jedynie wsrod Smiertelnych drgawek.

Podnidst sie na tokciu. Obnazyt krtan i uda dziewczyny. Zacharczala przez sen.
Tak, gdyby mu tylko wczoraj wystarczyto odwagi, dziewka lezataby teraz w ciszy i
nie wydawataby z siebie tych chrapliwych jekow. Fioletowe pregi na jej szyi, ktore
wykwitly wczoraj pod jego palcami, bylyby teraz pewnie czarne. Thuste, trzesace
sie szynki, w ktore wczoraj wrzynaly sie jego naostrzone pilnikiem paznokcie,
bylyby teraz lodowate.

Pomasowat sie powoli po kroczu. , Kiedys nadejdzie ta chwila — myslat — jedna z
tych suk rozsigdzie sie na mnie wygodnie, a kiedy zacznie skakac i rzezi¢, magj
rosyjski siepacz jednym cieciem odetnie jej glowe. A ona dalej, jak kura, bedzie sie
rzucata w drgawkach, dostarczajac mi zakazanej rozkoszy”.

Naciagnat spodnie i pogardliwym ruchem rzucit banknot pomiedzy rozlane cycki
spiacej kobiety. Zdejmujac z koszuli zdzbla, Smiat sie w duchu — wyobrazat sobie
sytuacje, kiedy ta maciora sie obudzi, przekreci na bok, a banknot wpadnie w siano.
Jak zabawnie bedzie wtedy ryta w kopcu, wypinajac potezny zad!



Ubrat sie i wyszed}l ze stodoty tylnymi wrotami, wychodzacymi na pole zyta.
Ruszyl miedzgq w strone gestej brzeziny, za ktorg rozposcierat sie piekny widok na
patac. Poranne stonce mocno przygrzewalo. Przeciggnal sie tak mocno, az
zatrzeszczaly mu kosSci. Byt szczeSliwy i przepojony poczuciem wiladzy. Jego
pienigdze zamieniajg tych pozornie wolnych chtopéow w skretyniatych parobow, a
ich Zzony w mokre lubieznice. O tak, ma wielkqa witadze, a bedzie mial jeszcze
wiekszg!

Utwierdzit sie w tym przekonaniu na widok kilku aut stojacych na podjezdzie
patacu. Oto przyjechali goscie, jego przyjaciele ze Stronnictwa Narodowego
zaproszeni na polityczng konferencje! Troche wczesniej! Nie szkodzi, bedq mieli
wiecej czasu na debate, ktéra ma wyloni¢ kandydata do sejmu, i moze mu sie uda
wszystkich przekona¢ do swojej kandydatury. On juz im przedstawi odpowiednie
argumenty i po dzisiejszym, juz ostatnim, politycznym mityngu w Stratynie uczyni
pierwszy krok w kierunku wladzy: na pierwszym miejscu na liScie narodowcow,
kandydatow do sejmu z wojewodztwa lwowskiego, pojawi sie jego hrabiowskie
nazwisko!

Poprawil i rozprostowal pogniecione Iniane ubranie. Przyczesal wlosy i z
uwielbieniem spogladat na patac bielejacy w porannym stoncu. Dwie zebate baszty
upodabniatly go do Sredniowiecznego zamczyska. Wszystko w nim i wokdt niego
bylo takie jak on sam — meskie, kanciaste i twarde: zielone klocki zZywoptotéw,
prostokatne okna, glowne drzwi wejSciowe ozdobione geometrycznymi
ornamentami, kwadratowy podjazd z granitowych ptyt. Na jednej z wiezyc obracat
sie na wietrze kanciasty kogut ze strzalka, na drugiej kurant zegara rozpoczat
suche, krotkie, metaliczne odliczanie.

Bekierski zdumiat sie liczbg uderzen kuranta. Po upojnej nocy stracit rachube
czasu. Spojrzal na samochody stojace na podjezdzie. To nie mogli by¢ jego
przyjaciele ze Stronnictwa Narodowego. Zaden z nich nie przyjechalby z az
pieciogodzinnym wyprzedzeniem. Zaden nie darlby sie tak glosno i nie rzucat sie
tak prostacko w strone stratyniskiego gospodarza. Zaden z nich nie dzwigalby
ciezkich przedmiotéw, ktore co chwila btyskaty bialym Swiatlem.

— Jak pan hrabia skomentuje — wrzeszczal jakis suchotnik w rozchelstanej
koszuli — najnowsze doniesienia prasy?!

— Czy obroci sie w proch — niewysoki i krepy brunet odpychatl chudzielca
poteznymi tapskami — panska polityczna kariera w Stronnictwie Narodowym?

— A z jakiego to niby powodu? — wykrztusit Bekierski, nagle otoczony przez
sfore dziennikarzy, ogluszony i oslepiony biatymi fleszami.

— ,Falszywy hrabia jest Zydem z matki Zydowki! — czytal dono$nym glosem
blondyn z donzuanskim wasikiem a la Fairbanks. — Hrabina Hanna Bekierska
nazywa sie naprawde Chaja Lejbach, twierdzi p. Leon Béjko, byty oficjalista we



lwowskim biurze ewidencyjnym, ktory przestudiowal wszystkie tamtejsze akta.
Dopiero w wieku lat dwudziestu dwoch zostala adoptowana przez polskg pare
matzonkow. Jaki to moze mie¢ wplyw na kariere polityczng jej syna, cztonka
antysemickiego Stronnictwa Narodowego, ktory sposobi sie do kandydowania do
sejmu? Czy uprzedzenia rasowe moga zablokowac te droge? Wszak jest pot-
Zydem. Czy to dla narodowcéw znaczy »tylko pél-Zydem« czy »az pél-Zydem«?
Na te wszystkie pytania dotyczgce naszych politycznych obyczajow bedziemy
odpowiadac na biezgco. Czytaj »Wiek Nowy«!”

Hrabia roztracit dziennikarzy i pobiegt w strone wejscia do patacu. Ci dreptali za
nim i wykrzykiwali wcigz te same zapytania.

Bekierski wpadt do budynku i zamknal drzwi od wewnatrz. Opart sie o nie.
Kazdym nerwem ciata czul ciosy piesci i kopniaki, jakie dziennikarze wymierzali
zamknietym odrzwiom. Rozbolala go glowa. Szczegolnie w okolicach ucha, a
sciSle mowiac: pod jego malzowing, peczniat jakiS wrzod, ktory miat chyba
polaczenie ze Sliniankami, poniewaz powodowatl naptywanie do ust gorzkiej sliny.

Hrabia znat ten bdl i niesmak w ustach. Poczut go kilka tygodni temu, gdy matka
zdradzita mu tajemnice swego pochodzenia. Czul pieczenie w ustach, gdy okladat
ja kutakami, gdy wypluwatl na nig nadmiar kwasnej sliny toczonej przez pobudzone
wsciektoscig gruczoty, gdy noca — pod wpltywem irracjonalnego impulsu — wpychat
ja do powozu, ktory miat ja zawiez¢ do odleglej leSniczowki, gdzie powinna
przebywac az do wyborow do sejmu. Nie mogla przeciez uczestnikow politycznych
mityngow kiu¢ w oczy swoja semickq uroda, ktora nagle po tym wyznaniu stata sie
dla niego oczywista. Stala sie klatwg wypisanag na jej niegdys szlachetnej twarzy.

Zagryzt dolng warge i poczut w ustach stonawy smak krwi. Wtedy wszystko
przestato go bolec. Stat sie zimny, skamienialy.

Odgarnat zjezone wiosy z lodowatego czota. Jego ruchy byly pewne i szybkie.
Musiat sie zastanowiC nad znalezieniem rozwigzania naglej i nieprzyjemnej
kwestii. Ze problem rozwiaze, w to nawet nie watpil. Musial tylko przygotowaé
oficjalne dementi i odczyta¢ je najpierw tym pismakom, a potem politycznym
towarzyszom podczas dzisiejszego mityngu, do ktérego pozostalo mu zaledwie
kilka godzin.

Wydal polecenie stuzbie, by wyniesiono dla dziennikarzy butle domowego
kwasu chlebowego i poproszono ich o pozostanie przed patacem, gdzie niedlugo
poznajq jego stanowisko. Poszedl do gabinetu, na pogniecione ubranie zarzucit
bonzurke i usiad} nad kartka papieru. Nic mu nie przychodzito do glowy. Rozgladat
sie bezradnie po pokoju. Dojrzat swéj blok listowy ozdobiony herbowym
nadrukiem. Jego pierwsza strona byla zapisana drobnym pismem kamerdynera.
Stanistaw — zgodnie z zaleceniami pana — zanotowal na niej wszystkie potgczenia
telefoniczne od godziny 6smej wieczér poprzedniego dnia, czyli od momentu kiedy



udal sie na schadzke do stodoty. Na kartce byly wyszczegolnione cztery
polaczenia, wszystkie dokladnie opisane: kto, kiedy i w jakiej sprawie.

— Pan doktor Zygmunt Kopiczynski oznajmi¢ raczyt — Bekierski
czytal na glos pierwsza wiadomos¢, od przewodniczacego
lwowskiego Stronnictwa Narodowego — Ze wobec wiadomych
okolicznosci odwotuje swoéj udziat w mityngu i wszelkie kontakty z
Wielmoznym Panem Hrabig az do pomysSlnego wyjasnienia tej
godnej pozatlowania sprawy. Pan doktor Kopiczynski z przykroscia
oznajmia rowniez, ze WSZysCy uczestnicy jutrzejszego mityngu
podjeli podobng decyzje i kazdy z osobna juz ja panu
Kopiczynskiemu zakomunikowatl i scedowal na tegoz powinnos¢
poinformowania o nieobecnosci wszystkich i kazdego z osobna.

— Pan Antoni Woronowicz — czytal teraz wiadomosSc¢ od swojego
dlugoletniego przyjaciela — zapytuje, czy informacja o zydowskim
pochodzeniu pani hrabiny jest prawdziwa. W razie gdyby tak,
zapewnia o swojej checi niesienia wszelkiej pomocy.

— Pan doktor Samuel Hersztal — sylabizowal trudne nazwisko —
adwokat prowadzacy w glownej mierze sprawy spadkowe,
uprzejmie informuje, ze chetnie podejmie sie prowadzenia sprawy o
spadek, gdyby pani Hanna Bekierska vel Chaja Lejbach byla
przypadkiem spadkobierczynia majatku rodziny Leibach, ktérej
prawdopodobnie ostatni przedstawiciel, p. Heinrich Leibach, umart
byt bezpotomnie w Wiedniu w ubieglym roku.

Bekierski uderzyl piescia w stét tak mocno, ze podskoczyla starodawna
piasecznica. Nie styszal nic procz szumu w uszach. Otart pot z czola i odczytal
ostatnia notatke, opisujaca polaczenie, ktore nastgpito dzisiejszego poranka.
Przeczytal ponownie i poczut silny bél pod uchem. Slina wécieklosci naplynela mu
do ust. Wyjal browninga z szuflady i wstat od biurka. Nie odrywat oczu od notatki.

Przepraszam, jasnie panie, Ze pisze te stowa, ktore sa bez
szacunku, ale telefonujacy kazal mi to wiasnie napisac, co nastepuje:
Jak sie czujesz? Czy tak jak ja niedawno w twojej piwnicy? To ja
napisatem list o Zydoéwce Lejbach i wyslalem go do ,Wieku
Nowego”. Ale ty wcigz masz szanse unikng¢ kompromitacji.
Wystarczy, ze sfinansujesz moje badania, a ja ci przebacze,



odwolam wszystko i zniszcze materialy z urzedu meldunkowego.
Czekam na ciebie tylko dzi§ wieczorem. Masz byC u mnie bez
ruskich psow. Ulica Zadworzanska 25 m. 14. Tylko dzisiaj masz
jedyng i ostatnig szanse.

Jeszcze raz upraszam laski jasnie pana, ale telefonujacy wyraznie
nakazal pana tykac. Mowi, ze jest kolega ze studiow.

PS Telefonujacy sie przedstawit: dr Leon Boéjko.

J6zef hrabia Bekierski schowat pistolet do kieszeni marynarki, zrzucit bonzurke i
wyszed} z palacu bocznym wyjsciem. Z nadgryzionej wargi saczyta mu sie krew,
ale on nie czut bolu.



XII

BUTY HRABIEGO SLIZGALY SIE PO OGRYZKACH i obierkach walajacych
sie na stopniach schodow. Klatke schodowa kamienicy na Zadworzanskiej 25
zasnuwala para z garnkow, w ktorych gotowaly sie kalafiory i ziemniaki.
Wydostawala sie ona z drzwi mieszkan otwieranych na oSciez przez lokatorow,
tylko bowiem w przeciggu mozna bylo znaleZ¢ ochtode od upatu. I nieczystosci, i
kalafiorowe wyziewy byly jednak tylko drobnymi ucigzliwoSciami, na ktére
Bekierski nie zwracal najmniejszej uwagi. Biegl szybko, z zadowoleniem
zauwazajac, ze zdretwiate od kilkugodzinnej jazdy automobilem miesnie odzyskujq
zwykla sprezystosc.

W kieszeni marynarki czul ciezar pistoletu. Bylo to obcigzenie mile i
pokrzepiajgce. Gwarantowato spehlienie oczekiwan. Hrabia poklepal bron przez
materiat spodni. ,,Bojko — myslal, pokonujac ostatni podest — odwota na pismie, z
lufg przystawiong do potylicy, swe klamliwe enuncjacje. A jutro, przekonany
innymi juz wymiernymi argumentami, wystagpi wraz ze mng na konferencji
prasowej i wyjasni, iz wszystko, co znalazt na temat zZydowskiego pochodzenia
pani hrabiny, jest jawng nieprawda, zwykla podstepng preparacjg, ktora chciat
zrobi¢ ghupi dowcip swojemu dawnemu koledze ze studiow”.

Doszed} do drzwi na ostatnim pietrze. Wyjat pistolet i zalomotat kolbg w futryne.
Ustyszal szmer. Drzwi sie otwarly i stangt w nich Edward Popielski rozebrany do
bielizny.

— Zechce pan hrabia wybaczy¢ méj osobliwy str6j — uSmiechnat sie przyjaznie —
ale to z powodu goragca na tym poddaszu.

Bekierski czesto zdumiewat sie nie tym, czym powinien, lecz jakim$ zupelnym
drobiazgiem. Kiedy niedawno matka mu oznajmila, ze jest Zydowka, hrabia w
pierwszej chwili nie zarejestrowal wagi tego wyznania, lecz skupit sie na odpietej
sprzaczce w jej lewym buciku. Z najwyzszym zdziwieniem pytal sam siebie nie o
to, dlaczego dopiero teraz poznaje mroczng tajemnice rodzinng, lecz o to, dlaczego
matka dotad nie pozbyta sie tych niemodnych mesztéw ze sprzaczka.

Tak i teraz nie zadziwila go wcale obecnos¢ Popielskiego, lecz co$ zgota innego.
Po pierwszym spotkaniu uwazatl go za pedantycznego i higienicznego dzentelmena
— ba, wrecz dandysa! Bynajmniej nie za tachmyte, ktéry w opuszczonych gaciach
stoi w progu cuchngcego pomieszkania i sam Smierdzi pewnie niezgorzej.

Intuicja Bekierskiego byla mylna. Odor, ktory go teraz doszedl, nie buchat z



mieszkania ani od detektywa, lecz zza plecow hrabiego.

Odwracit sie.

Byto juz za p6Zno na jakikolwiek ruch.

Na jego plecy zwalilo sie potezne cialo. Usta i nos zatkaly mu jakie$ lepkie
dionie. Sam nie wiedzial, czy przytomnosc¢ stracit od uderzenia glowa o podloge,
czy od smrodu napastnika.

Ocknat sie po dwoch kwadransach. Okolicznosci tego przebudzenia w niczym
nie przypominaty tych porannych. Nie widziat teraz bltyskow stornca przebijajacych
przez szpary stodoly, lecz ostre Swiatlo lampy biurkowej skierowanej prosto w
twarz; nie wciggal zapachu siana, lecz kwasng won Smietnika dochodzaca z
podworka przez otwarte okno; nie towarzyszyta mu mtoda kobieta, w ktdrej oczach
widzial kupione za pienigdze oddanie, lecz potezny tysy mezczyzna wpatrujacy sie
w niego tak przychylnie jak buhaj w czerwona plachte w czasie korridy.

W mieszkaniu rozchodzita sie dziwna chemiczna won, ktorg hrabia skads znat.
Chcial wsta¢, lecz nie moght Szarpnagt sie mocno. Sznur wrzynal mu sie w
przeguby.

— Tak bardzo bym chciat z panem dtuzej porozmawiac, panie hrabio...

Popielski, juz starannie ubrany w letni garnitur i kapelusz, siedzial na krzesle w
pozycji nietypowej. Brode opierat na dtoniach, a te na oparciu.

— O niczym innym nie marze, jak o tym, zeby sie pana hrabiego zapytac, jakiez
to uczucie, gdy sie upokarza innego cztowieka. — Siegnat po papierosa i wsunat go
do ust, lecz nie zapalil. — Och, nie, nie! — Uderzyt sie lekko po dloni. — Nie pal
teraz, Edwardzie, to moze byc¢ tragiczne w skutkach dla tej kamienicy!

Bekierski patrzyt z niedowierzaniem na Popielskiego, ktory nagle zaczal mowic
sam do siebie.

— Zal, ze nie mam teraz czasu na filozoficzne pogawedki. — Detektyw wstat i
podszedt do wiszacej kotary, ktora lekko falowata w przeciagu. — Porozmawiamy
jeszcze o upokorzeniu, o winie i karze... Zrobimy to wtedy, kiedy odwiedze pana
hrabiego w wiezieniu, w panskiej celi, gdzie bedzie pan przebywal w towarzystwie
holoty, ktora nienawidzi arystokratow. Odwiedze pana i zapytam: jak sie czuje
cztowiek upokarzany codziennie? Dzien w dzien pranie skarpet kolegom spod celi,
wyciskanie im pryszczy na jajcach i podcieranie wtochatych dup...

— Ty parszywy psie! — Bekierski szarpnat sie wsciekle, ale sznur nie puszczatl. —
Jeden moj telefon zadecyduje o twojej karierze...

— Adwokat bedzie cie bronit — ciggnat z niewzruszonym spokojem Popielski —
powotujac sie na zbrodnie w afekcie. A sad mu uwierzy, chyba ze udowodnie przed
trybunatem, ze zabile$ z premedytacja... Ale tak naprawde sad jest niewazny... To
ja jestem twoim sedzia, a ja wiem, ze zabile§ Leona Bojke z wyrachowania. Zeby
mieC wladze nad ludZzmi, tak jak mialeS wladze nade mng wtedy — nad tym



urokliwym potokiem w twoich wilosciach...

— Co ty zmysSlasz, szujo! Nikogo nie zabilem! A Bdjko byl u mnie! Mowit o
spelnieniu sie proroctwa liczb Charona! Chcial mnie tym przekona¢ do swojej
teorii, kiedy przyszedt zebrac¢ o pienigdze!

— Wazne, by sad uwierzyl, ze zabiles Leona Bojke.

— JesteS oblgkany!

— Zobacz sam!

Zza odsunietej kotary hrabia ujrzatl straszny widok. Na srodku pokoju, tuz obok
zelaznego tozka stalo duze wiadro, nad ktorym wisial cztowiek. Ciemna
powierzchnia przecinala jakby wpot szyje czlowieka zanurzonego glowa w
wiadrze.

Popielski wrécit do drzwi wejsciowych i nastuchiwal. Potem chwycit za
wilochaty sznur, ktéry na karku Bekierskiego tworzyt co$ na ksztaltt obrozy, i
pociggnat hrabiego po podiodze do pomieszczenia z trupem. Najostrozniej jak
tylko mogt wsadzit do wiadra rece Bekierskiego, a potem pozwolil, by hrabia runat
z hukiem na podioge.

Ten juz wiedzial, co to za chemiczna won, ktorg poczut po przebudzeniu.

Popielski cos dostyszal na klatce schodowej. Jeszcze raz zlustrowat okiem pokoj
i gwaltownie szarpnat sie za koszule. Guziki zastukaly po podtodze. Rzucit sie ku
drzwiom wejSciowym i otworzyt je na osciez. Uderzyt czotem o framuge drzwi, a
krew z rozcietego tuku brwiowego rozlala sie po policzku. Teraz bylo stychac
bardzo wyraznie hatasy z klatki schodowej. Tupaly ciezkie buty, trzeszczaty
porecze pod naporem ramion, sapaly przepalone nikotyng phluca. Nagle w
mieszkaniu zrobilo sie granatowo od policyjnych munduréw. Posterunkowymi
kierowat zazywny lysiejacy jegomosc. Wszyscy stali teraz w progu sypialni Bojki i
wpatrywali sie w Jozefa hrabiego Bekierskiego, ktory lezal pod wiadrem z rekami
uwalanymi olejem pednym.

— Zdazytem, Wilek — odezwal sie Popielski do jegomoscia, ocierajgc wierzchem
dioni krew z twarzy — unieruchomi¢ go i zwigzac! Ale juz nie zdazylem uratowac
Bgjki...
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STERNBACHOWNA LUDWIKA: Swiadek oskarzenia na lawie oskarionych.
Sprawa hrabiego Bekierskiego, (w:) Kryza, Ignacy (red.): Wstac, sqd idzie! Wybor
reportazy sqdowych z dwudziestolecia miedzywojennego, Warszawa: Czytelnik,
1974, s. 182—-189.

Sprawa ta byla jedng z najbardziej niezwyklych, z jakimi sie spotkalam w czasie
licznych bytnosci reporterskich we Iwowskim Sadzie Okregowym. Wielkie
zainteresowanie prasy sprawilo, ze stala sie najglosniejszym i najzywiej
omawianym w Polsce procesem poczatkéw lat trzydziestych. Pamiec¢ o niej zostata
przytlumiona jednak bardzo szybko przez stynng sprawe Rity Gorgonowej. Oto
dramatis personae 74: 42-letni hrabia J6zef Bekierski, wilasciciel ziemski débr
stratynskich (powiat rohatynski, wojewodztwo stanistawowskie), oraz 44-letni
doktor Edward Popielski, byly policjant, w czasie procesu prywatny detektyw.

A oto fakty.

17 czerwca 1930 roku jest we Lwowie wyjatkowo upalny. Wieczdr nie przynosi
zadnej odczuwalnej ochlody. Aspirant Wilhelm Zaremba z Urzedu Sledczego
Komendy Wojewodzkiej Policji we Lwowie zmeczony popotudniowym dyzurem
spozywa wraz z rodzing kolacje, gdy nagle dzwoni telefon. Jego byly kolega z
Urzedu Sledczego, prywatny detektyw Edward Popielski, oznajmia, iz pod adresem
ulica Zadworzanska 25 znalazt ciato niejakiego doktora Leona Bdjki, matematyka i
wynalazcy. Wszystko wskazuje na to, iz Bojko zostat zamordowany.

Wilhelm Zaremba telefonicznie wydaje rozkaz dwém dyzurnym policjantom z
komisariatu VI, by natychmiast udali sie pod wskazany adres. Sam wsiada do
samochodu i przybywa tam prawie jednoczesSnie z mundurowymi. Wchodza do
mieszkania, gdzie detektyw Popielski juz przebywa od dwoch kwadransow.
Pokazuje im przerazajacy widok. W pokoju sypialnym stoi wiadro wypeinione
olejem pednym, a w nim glowa w dot tkwi zawieszone u sufitu ludzkie ciato. Pod
wiadrem lezy skrepowany sznurem hrabia Jozef Bekierski. Jego rece i ubranie
powalane sg olejem pednym. Popielski oznajmia policjantom, ze cichaczem dostat
sie do mieszkania i zastal w nim hrabiego oraz topielca. Twierdzi, ze unieruchomit
domniemanego sprawce, zatelefonowat nastepnie do Zaremby z budki telefonicznej
przy politechnice, wrocit do mieszkania Bojki i czekal na pojawienie sie strozow
prawa.



Godzine pozniej topielec znajduje sie juz na stole sekcyjnym w prosektorium.
Tam detektyw Popielski oficjalnie potwierdza tozsamos¢ zmarlego. Byl nim
matematyk i wynalazca doktor Leon Bojko, z ktorym kilka dni wczesniej detektyw
rozmawiat w zwigzku ze zleceniem policyjnym, jakie realizowat jako biegly filolog
i znawca jezykow starozytnych. Béjko byl w mniemaniu Popielskiego podejrzany o
dokonanie podwojnego morderstwa na wrozce Lubie Bajdykowej i prostytutce Lii
Kochéwnie.

Autopsja, ktorg przeprowadzit stawny na caty kraj medyk sadowy doktor Iwan
Pidhirny, potwierdzila, ze zgon Bodjki nastgpil wskutek ,,utoniecia w dieslowskim
oleju pednym. Godzina zgonu byla wrecz niemozliwa do ustalenia z powodu
piorunujacego rozkladu zwlok. Putrefactio fulminans 75! nastapita w bardzo
wysokiej temperaturze, w mansardzie nie wietrzonej i szczelnie zamknietej,
polozonej bezposrednio pod blaszanym dachem, poddanym silnemu
nastonecznieniu w letniej porze”.

Przestuchanie hrabiego Bekierskiego po zatrzymaniu szybko ujawnilo motyw
zabdjstwa, do ktérego przestuchiwany z calym zdecydowaniem sie nie przyznawat.
Motywem tym mogla byC zemsta na Leonie Bdjce za ujawnienie tajemnicy
rodzinnej, dla przestuchiwanego Bekierskiego z powodow politycznych, o ktorych
ponizej, bardzo bolesnej. Ot6z dzien wczesniej, 16 lipca 1930 roku, ukazal sie w
wieczornym dodatku do Iwowskiego bulwarowego dziennika ,Wiek Nowy”
artykul Wiadystawa Matusza, w ktorym 6w dziennikarz, powotujac sie na list
otrzymany od Leona Bojki, ujawnia calemu Swiatu, ze matka hrabiego Jozefa
Bekierskiego jest Zydowka i nazywala sie niegdy$ Chaja Lejbach. Sedzia $ledczy
Stanistaw Chciuk artykut 6w dolgcza do akt jako dowdd na istnienie motywu, po
czym wydaje nakaz aresztowania J6zefa Bekierskiego pod zarzutem zamordowania
Leona Bojki z mSciwej motywacji.

Czytelnik moglby teraz przetrzeC oczy ze zdumienia i zapytaC: A cOz to za
osobliwy motyw? Owszem, trzeba z ubolewaniem przyzna¢, ze barbarzynski
poglad antysemityzmu wystepuje w naszym zyciu spotecznym, ale czy jest on na
tyle silny, by czlowiek zdemaskowany jako Zyd czy semi-Zyd byl na tyle
rozwscieczony, by zabi¢ swojego demaskatora? Zwykly cztowiek nie jest do tego
zdolny — odpowiem mojemu hipotetycznemu dociekliwemu Czytelnikowi. —
Zwyklemu czlowiekowi takie pochodzenie moze by¢ calkiem obojetnym.
Natomiast dziataczowi politycznemu starajgcemu sie o nominacje na kandydata do
sejmu z listy Stronnictwa Narodowego (a hrabia Jozef Bekierski kims takim
wiasnie byl!) nagle ujawnione zydowskie pochodzenie moze doszczetnie ztamac
kariere!

Oto dwie istotne informacje biograficzne, ktore rzucq nieco Swiatta na poglady
Bekierskiego, ktorych nie waham sie okresli¢ mianem skrajnego szowinizmu i



zoologicznego antysemityzmu. W roku 1907 w kotku literackim polskich
studentéw uniwersytetu w Kazaniu hrabia wyglosit referat, w ktorym uzasadnial, ze
wszelkie dazenia niepodleglosciowe Polakow sa sterowane z zewnatrz przez
Zydéw i masonéw. Jako z gory skazane na porazke, mialy rzekomo sprowokowac
mocarstwa zaborcze do zastosowania wobec Polakow skrajnego terroru i
najprzykrzejszych represji. Zasada polityki polskiej — wywodzit prelegent — winno
by¢ zatem zlikwidowanie wplywow zydowskich, rezygnacja z aspiracyj
niepodleglosciowych i Swiety wieczny sojusz z Rosja polaczony z szeroka
autonomia. Ten pierwszy postulat — zalecat Bekierski — mozna zrealizowac poprzez
zamkniecie wszystkich Zydéw poddanych cara w specjalnych obozach czy tez na
wydzielonych terytoriach. Referat ten zostal opublikowany w numerze XVIII
pisma ,,Kazanskij Litieraturnyj Wiestnik™.

Swojego antysemityzmu Bekierski najokrutniej dowiod} nie tylko stowem, ale i
czynem. W marcu roku 1915 jako carski oficer nadzorowal pogrom Zydéw w
Lubaczowie, co bylo polaczone — rzecz wyjatkowo odrazajagca — z kilkoma
gwattami zbiorowymi, jakich dokonano na dwoch zydowskich kobietach i czterech
dziewczynkach. Za ten czyn zostal on wyrokiem sagdu wojennego — obradujgcego
pod przewodnictwem dowddcy III Armii generala Radka Dimitrijewa -—
przeniesiony do garnizonu karnego na Kaukazie.

A teraz powro¢my do procesu. Rozpoczat sie on dopiero 25 maja 1931 roku,
prawie rok po aresztowaniu oskarzonego. Ta zwloka spowodowana byla ciezka
chorobg serca J6zefa Bekierskiego, co uniemozliwito mu przebywanie w areszcie
sledczym. Zamiast w tym ponurym miejscu oskarzony spedzat swe dnie (oczywista
pod nadzorem policyjnym) w luksusowym pomieszkaniu w prywatnym zakladzie
doktora Karola Isakowicza.

Proces rozpoczat sie zaprzysiezeniem tawy przysiegtych, a nastepnie glos zabrat
prokurator Wiodzimierz Szumito. Ten krotko przedstawit oskarzenie, po czym do
akcji przystapit obronca, mecenas Waclaw Bechtold-Smorawinski. Jego cala
aktywnos¢ koncentrowata sie na podwazeniu zeznan gtownego Swiadka oskarzenia,
jakim byt Edward Popielski. Stawny adwokat wyglosit jedng z najbtyskotliwszych
mow wstepnych, jakie sltyszalam. Opierala sie na paradoksie, ktérego nie
powstydzitby sie Demostenes czy Cyceron. ,,Mo6j klient, Wysoki Sadzie -
perorowal, wpatrujgc sie w przewodniczacego jasnymi oczami — jest
karierowiczem, ktory wlasng matke ukryt byl przed oczyma Swiata, by swym
zydowskiem pochodzeniem nie pokrzyzowala mu planéw i aspiracyj. Jest
cztowiekiem, ktory uleglt wojennemu zepsuciu, jak wielu z tych, ktérzy na co dzien
obcowali ze Smiercig. Nie jest czlowiekiem krysztalowym, o nie! Ale to nie on
zamordowatl Leona Bojke, a wszak sprawa, ktora sie toczy przed tym niezawistym
trybunatem, dotyczy wilasnie tej Smierci. Md@j znakomity kolega, prokurator



Szumylo, bedzie usitlowal pokaza¢ mojego klienta jako zdrajce i degenerata. Ale
nie sadzi sie go tutaj pod latwymi zreszta do obalenia zarzutami zdrady i
sprzeniewierzenia sie dobrym obyczajom! Przedmiotem badan tego niezawistego
sgdu oraz lawy przysieglych jest bowiem mord, jakiego dokonano na Leonie Bojce!
Twierdze z calg mocg, ze moj klient tego mordu nie dokonal, lecz zostal w calg
sprawe bezlitosnie i naumyslnie wmieszany!”

O genialnej strategii mecenasa Bechtolda-Smorawinskiego niech zaswiadcza
tutaj trzy przestanki ukryte w tej krotkiej przemowie. Obronca wiedzial doskonale,
ze miody, lecz bardzo wytrwaly i uparty prokurator Wlodzimierz Szumito dotaczyt
do akt przettumaczony z rosyjskiego artykul oskarzonego kwestionujacy
niepodleglosciowe dazenia Polski i zechce oczerni¢ Bekierskiego przed sedzia,
bylym legionista Antonim Knipa. Adwokat ostabial zatem z gory to dzialanie,
mowiac, ze nie zdrady dotyczy sprawa. Nie wspomniat tez stowem o przewinach
oskarzonego wobec chlopow, a zwlaszcza chlopek, poniewaz wiedziat, ze
wioscianie ze Stratyna i Pukowa, w wiekszosci Rusini nie znajacy dobrze jezyka
polskiego, za nic nie zgodza sie zeznawac przed sagdem, chocby ich nie wiadomo
jak zachecal do tego prokurator Szumito, sam zreszta Rusin. Geniusz obroncy byt
rowniez widoczny w charakterystycznej wymowie nazwiska swojego antagonisty.
Wymawiajac je z ukrainska ,,Szumyto”, sugerowat bardzo wyraznie, iz prokurator,
jako Ukrainiec, moze byc¢ uprzedzony do oskarzonego — nacjonalisty pelnego
pogardy dla swych ukrainskich wlosScian. Sam mecenas swoje poglady polityczne
demonstrowat znaczkiem Polskiej Partii Socjalistycznej w klapie marynarki, ktory
mial zaswiadczy¢, iz jego posiadacz stuzy wytacznie Temidzie i jest wolny od
politycznych niecheci, jakie socjalista pepeesowiec moéglby odczuwa¢ wobec
klienta narodowca.

Obronca postawil nastepnie teze, iz to Edward Popielski wplatat w calg sprawe
Bekierskiego, poniewaz mial jeden oczywisty motyw, ktory odwoluje sie do
rzymskiej zasady prawnej is fecit, cui prodest 5. Ot6z dzieki ujeciu mordercy
Leona Bojki zostala wszczeta w Wydziale III Personalnym Komendy Giowniej
Policji Panstwowej w Warszawie oficjalna procedura anulowania decyzji o
wydaleniu Popielskiego ze stuzby i o przyjeciu go do pracy w Urzedzie Sledczym.
Prywatnemu detektywowi, ktérego dochody sa doS¢ nieregularne, moglo zatem
bardzo zaleze¢ na ujeciu jakiegokolwiek kozia ofiarnego, by wréci¢ na dobrze
platng panstwowa posade. Obronca podsumowat swoj wywaod przypuszczeniem, Ze
Popielski chciat na Bekierskiego zrzucic cala wine, gdyz pragnat powrotu do pracy
w policji. Kolejnosc¢ zdarzen mogta by¢ nastepujaca:

» Popielski jako biegly filolog i matematyk prowadzi na zlecenie policji
dochodzenie lingwistyczne. W trakcie tego dochodzenia natrafia na slad Leona
Bojki. Podejrzewa go o podwdjne morderstwo, o ktorym wyzej. Przestuchuje go



raz, a po raz drugi zamierza to uczynic¢ 17 czerwca.

* Tegoz dnia przychodzi do Bojki po raz drugi i zastaje go utopionego w wiadrze
oleju pednego.

» Kréotko potem do Boéjki przybywa ze Stratyna Jozef Bekierski, by wyjasnic¢
(zatuszowac dzieki finansowemu wsparciu) sprawe demaskacji swojej matki.

* Popielski obezwladnia Bekierskiego, nurza jego rece w oleju, po czym dzwoni
na policje.

— Dlaczeg0z to taki szanowany obywatel — adwokat retorycznym gestem wzniost
palec ku sufitowi — jakim jest Edward Popielski, cztowiek honoru, czego przeciez
my, spoteczenstwo, wymagamy od funkcjonariusza policji, ot6z pytam, dlaczegoz
to taki cztowiek jak on chciat obarczy¢ wing niewinnego? Wiem, ze Wysoki Sad i
szanowna tawa przysiegtych moga nie by¢ przekonani zasadg is fecit, cui prodest.
Ale powiem z calg mocg — jest tez inny powod! Ot6z Edward Popielski najmocniej,
jak tylko mogl, z catej duszy nienawidzit oskarzonego, poniewaz byt jego rywalem
o wzgledy pewnej pieknej niewiasty oraz zostal przez niego dotkliwie pobity i
upokorzony!

I tutaj adwokat wcielit sie w aktora. Donosnym glosem wezwat na Swiadkow
trzech Rosjan, przyjaciot i podwiladnych oskarzonego. Powtorzyl jeszcze
dwukrotnie to wezwanie, a kiedy nikt sie nie pojawit, mecenas uderzyt sie dlonig w
czoto i udal, Ze teraz dopiero sobie przypomina, iz niedawno otrzymat stosowne
pismo w tej sprawie od naczelnika Oddzialu Politycznego Wydziatu
Bezpieczenistwa Publicznego Urzedu Wojewddzkiego pana Franciszka Pirozka.
Przeczytal je powoli, aby wszyscy dobrze zapamietali. W piSmie tym
poinformowano, iz wspomniani Rosjanie — personae non gratae bez prawa pobytu
— zostali pod koniec roku 1930 deportowani z Polski. Mecenas Bechtold-
Smorawinski obiecal wraoci¢ jeszcze do tego, jak sie wyrazil, ,arcyszybkiego”
wydalenia Rosjan z Polski, po czym wezwal na Swiadka doktora Bazylego
Hilarewicza ze Szpitala Siostr Miltosierdzia w Rohatynie i doktora Tytusa
Buraczynskiego ze lwowskiego Szpitala Sw. Wincentego a Paulo. Obaj lekarze
zgodnie potwierdzili, ze ciezko pobity Edward Popielski byl w maju ubieglego
roku ich pacjentem. Doktér Buraczynski zauwazyl, ku wyraznej satysfakcji
obroncy, ze rany byly ,tak bestialskie, ze mogly SwiadczyC o najwyzszym
okrucienstwie”. Adwokat podziekowal medykowi i oddat obu lekarzy do
dyspozycji oskarzenia, ktore zrezygnowato z ich przestuchiwania.

Wtedy na sali pojawity sie rozne mniej lub bardziej podejrzane indywidua, jacys
drobni przestepcy, kelnerzy, wiasciciele szynkow, ktorzy zgodnym chorem
potwierdzali, iz ,kumisarz Popielski jest bardzu chwytki 771 qu becki [78]» 4
podawali liczne przyklady, dowodzac, ze sponiewierat ich czynem lub obelzywym
stowem. Oskarzyciel kasal ostro kazdego ze Swiadkéw, wySmiewal niewielkie



sprzecznosci w zeznaniach i wykazywat ich ustuznos¢ wobec obrony. Adwokat
zareagowat na to stwierdzeniem, ze zeznania Swiadkow wyraznie pokazujg nature
Edwarda Popielskiego jako ,zajadla, msciwa i gwaltowng”. Wtedy prokurator
Szumito go skontrowal — przyznajmy, mato przekonujaco i nieco demagogicznie —
ze ,opieranie sie na zeznaniach ludzi, wsrod ktérych sg spoteczne wyrzutki,
Swiadczy o stabosci argumentéw obrony”.

Zniecierpliwiony sedzia poirytowanym tonem zwrdcil uwage mecenasowi, ze
wchodzi w role oskarzyciela osoby trzeciej, co doprawdy jest kuriozalne wobec
nieobecnosci tejze osoby, czyli tylez juz razy pomienionego i o tyle bezecenstw
oskarzanego pana Edwarda Popielskiego. Na to obronca z usmiechem zauwazyl, ze
czyni zado$¢ zyczeniu Wysokiego Sadu i wzywa na Swiadka doktora Edwarda
Popielskiego.

[74] Osoby dramatu.

1751 proces gnilny blyskawiczny.

[76] Ten zrobil, w czyim to bylo interesie.
[Z71 Szybki.

(78] Bijatyki.
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STERNBACHOWNA LUDWIKA: Swiadek oskarzenia na lawie oskarionych.
Sprawa hrabiego Bekierskiego, (w:) Kryza, Ignacy (red.): Wstac, sqd idzie! Wybor
reportazy sqdowych z dwudziestolecia miedzywojennego, Warszawa: Czytelnik,
1974, s. 189-195.

Edward Popielski byt mezczyzng postawnym, mocno zbudowanym. Wytwornie
ubrany, pachnacy droga woda kolonska ten znany na caly Lwow skandalista
obyczajowy robit wrazenie na damach licznie obecnych na sali sagdowej. Po bokach
jego lysej, gladko ogolonej czaszki sterczaly ostro zakonczone uszy, ktore
nadawaty fizjognomii niejakiego demonizmu. Przetrgcony nos, dwie faldy skory na
byczym karku, szerokie, mocne ramiona i pewna brutalnosc bijaca z jego zielonych
oczu kontrastowaly z pieknie uformowanymi dlonmi oraz ze starannym
wyslawianiem — ba, elokwencjg nawet! Ten doktor filologii klasycznej, ksztalcony
w Wiedniu, zamiast kariery akademickiej wybral policyjng, zamiast siedzie¢ nad
Cyceronem lub Lukrecjuszem wolat ciemne zauiki zbrodni.

Po zaprzysiezeniu obronca wzial Swiadka w krzyzowy ogien pytan, ktory nie
zrobil najmniejszego wrazenia na ekspolicjancie nawyklym do podstepnych
przestuchiwan.

— Kiedy pan poznat oskarzonego?

— 18 kwietnia.

— Gdzie?

— W jego majatku w Stratynie.

— Co pan tam robit?

— Na prosbe pewnej damy, ktorej nazwisko przemilcze, chciatem zapytac¢ Jozefa
Bekierskiego, co tez sie stalo z jego matka Hanng Bekierska.

— Czy ta prosba byla zleceniem, jakie owa anonimowa dama wydata panu jako
prywatnemu detektywowi?

— Nie bylem wtedy jeszcze prywatnym detektywem.

— Ale mimo to przyjat pan zlecenie?

— To pan mecenas nazywa zleceniem prosbe, jaka mi przedstawila owa dama.

— Czy za spelnienie tej prosby wzigl pan honorarium? A jesli tak, to czy na
pewno rozliczy sie pan z niego?

— Nie, uczynitem to gratis jako cztowiek prywatny, nie detektyw, ktorym z



punktu widzenia prawa wowczas nie bytem.

— Czy gdybym ja wowczas zwrocit sie do pana z tg prosba, tez by ja pan spehnit?

— Nie.

— A dlaczeg6z to?

— Bo spelniam jedynie prosby moich znajomych, a pan mecenas do nich, ku
mojemu wielkiemu ubolewaniu, nie nalezy.

— Prosze nam podac¢ nazwisko owej damy.

— Odmawiam.

Adwokat zwrocit sie do Wysokiego Sadu o wydanie Swiadkowi stosownego
polecenia, gdyz — jak twierdzit — owa dama jest figura bardzo wazng w calej
sprawie. Sedzia Knipa spelnit prosbe obroncy.

— Renata Sperling — odpowiedzial Popielski.

— Tak — potwierdzit Bechtold-Smorawinski. — Renata Sperling, lat dwadziescia
siedem, buchalterka w dobrach Bekierskich. Dama niezwyklej urody. Skad pan ja
zna?

— Dziewiec lat temu przygotowywalem ja do matury. Udzielalem jej prywatnych
lekcji z matematyki.

— Jakie bylo zlecenie... pardon, prosba, ktora panu przedstawita?

— Prosita mnie, bym odnalazt hrabine Bekierska, ktora nagle, wedlug Renaty
Sperling, zaginela.

— Czy utrzymywat pan lub utrzymuje stosunki natury intymnej z panng Renatg
Sperling?

— Nie chce uchybic¢ czci i honorowi niezameznej damy, totez nie odpowiem na to
pytanie.

Ta postawa godna dzentelmena wywotala westchnienia i glosne komentarze
obecnych na sali dam, co najwyrazniej nie spodobalo sie sedziemu Knipie. Srogi
iudex zmarszczyt brwi i upomniat publiczno$¢, by raczyla zachowywac sie w
sposob licujacy z powagq tego trybunatu. Mecenas zachowat spokoj, ale ja — jako
dlugoletnia sprawozdawczyni procesowa — zauwazylam u niego to sekundowe
przymkniecie powiek, co mogto Swiadczy¢ albo o pewnym pomieszaniu, albo o
koncentracji przed zadaniem celnego ciosu.

— Wysoki Sadzie i szanowni panowie przysiegli, nie bede zmuszat dzentelmena
do wyznan delikatnej natury, pozwoli jedynie Wysoki Sad, iz zaznacze, zZe po
pannie Renacie Sperling wszelki Slad zagingt. Nie moge zatem poprosiC jej o
zlozenie zeznan przed tym trybunalem. Zauwaze ponadto, ze pan Popielski,
odmawiajgc odpowiedzi na moje pytanie, niejako potwierdzil, iz tgczyty go z panng
Sperling stosunki wielce zazyte. Gdyby tak nie bylo, odpowiedzialby na moje
pytanie po prostu: ,nie, nie mialem z owa dama nic intymnego”, i nie uchybitby w
ten sposéb czci i honorowi wspomnianej niewiasty...



— Prosze, by Swiadek odpowiedzial na to pytanie! — Sedzia Knipa spojrzat srogo
na Popielskiego, majac najwyrazniej dos¢ wywodow ztotoustego prawnika. — Czy
utrzymywat pan lub utrzymuje stosunki natury intymnej z panng Renatg Sperling?

— Kochatem jgq — odpowiedziat spokojnie detektyw — a ona odeszta ode mnie. Nie
wiem, gdzie teraz przebywa.

Damy obecne na sali popadly w jakies rozgoragczkowanie, styszalne w
scenicznych szeptach i wybuchach nerwowych chichotéw. Tym razem sedzia
Knipa ich nie uspokajat. Bechtold-Smorawinski powidd} po zebranych triumfalnym
wzrokiem.

— A czy wiadomo bylo Swiadkowi, ze oskarzony Jozef Bekierski okazywat jej
wzgledy?

— Tak.

— Panna Sperling powiedziata panu o tym?

— Tak.

— Moglby pan zatem, bedac zakochany w pannie Sperling, uwazac hrabiego
Bekierskiego za rywala?

— Nie.

— Dlaczego?

— Poniewaz panna Sperling go nienawidzita. Trudno uwaza¢ za rywala
mezczyzne, ktorego umitowana kobieta nienawidzi.

Bechtold-Smorawinski nie rozwijat juz tego watku. Najwyrazniej ztapatl wiatr w
zagle i przypuscit teraz zmasowany atak. Zapytal mianowicie, jak wygladato
pierwsze spotkanie Swiadka z oskarzonym. Kiedy sie dowiedzial, iz Popielski
zostal podczas tego spotkania dotkliwie pobity przez oskarzonego oraz jego
rosyjskich pretorianow, spojrzat z powaga i troska na przestuchiwanego.

— Czy upokorzyt pana rowniez jeszcze jakos inaczej? — zapytat.

— Nie.

— A teraz zadam panu bardzo trudne pytanie. Bedzie ono przykre dla takiego
mezczyzny jak pan, nawyklego raczej do niepoddawania sie woli innych, a zatem
dla natury niezaleznej, wiladczej i zdecydowanej. O tych cechach, informuje
Wysoki Sad, swiadczy zwolnienie swiadka z policji za niesubordynacje. Ale ad
rem. Pytanie, ktore zadam — spojrzal na publicznos¢ — bedzie szokujace dla
obecnych tu osob postronnych, a zwlaszcza dla dam, ktdére niniejszym prosze o
wybaczenie. A zatem pytam Swiadka — znow spojrzenie pelne troski rzucone w
strone Popielskiego — czy oskarzony po pobiciu oddal na pana mocz?

Na sali zaszumialo, a potem zapadla martwa cisza. Wszyscy wpatrywali sie w
zaciete usta Popielskiego.

— Nie, nic takiego nie nastapito.

Adwokat jeszcze raz wykonat liczne stowne kontredanse, zapewniajac, iz zdaje



sobie sprawe, ze dla meskiej natury upokorzenie, o ktorym mowa, jest bardzo
dotkliwe. Zdaje sobie sprawe ponadto, w jak zlym Swietle ten haniebny postepek
stawia jego klienta. Pracujac jednak non sordidi lucri causa, sed ut veritas magis
propagetur 21, prosi z cala moca o przyznanie, iz $wiadek by} obiektem tego
ohydnego postepku. Popielski ponownie kategorycznie zaprzeczyt. Dla
wyrobionych bywalcéw sagdowych (w tym dla piszacej te stowa) bylo oczywiste, iz
strategia obroncy polega na wytworzeniu przekonania, iz ohydnie upokorzony
Popielski mogt sfingowac cale zajscie w mieszkaniu zamordowanego Bojki, by
rzuci¢ podejrzenie na swego oprawce. W ten oto sposob miat sie na nim zemscic.

— Tak jest, panowie przysiegli — mecenas podsumowywal ten moment
przestuchania — oto Swiadek zaprzecza czemus, co mogliby potwierdzic¢ rosyjscy
przyjaciele oskarzonego. Ci jednak dziwnym zbiegiem okolicznosci zostali bardzo
szybko deportowani. Pragne zwroci¢ uwage, ze procedura deportacyjna trwa
zwykle minimum poét roku. Tym razem wazni Swiadkowie oskarzenia zostali
wydaleni po trzech miesigcach! Stuze rowniez Wysokiemu Sadowi informacjami o
charakterze personalnym, ktore wyraznie pokazuja, ze zwigzki kolezenskie
Edwarda Popielskiego mogly umozliwic te arcyszybka deportacje! Jak wynika z
pisma przedstawionego Wysokiemu Sadowi przez wydzial polityczny, nakaz
deportacji wydal naczelnik Oddzialu Politycznego Wydzialu Bezpieczenstwa
Publicznego Urzedu Wojewodzkiego, byly komisarz policji, pan Franciszek
Pirozek, ktéry prywatnie jest przyjacielem Wilhelma Zaremby, kolegi Edwarda
Popielskiego z lawy gimnazjalnej! Zauwazmy ponadto, ze w tej sprawie znika
rowniez inny wazny Swiadek obrony, panna Renata Sperling. Owa dama mogta by¢
obiektem milosnej rywalizacji pomiedzy oskarzonym i Swiadkiem. Coz
naturalniejszego dla zakochanego mezczyzny niz pozbycie sie rekami Temidy
znienawidzonego rywala, znanego gwaltownika, ktéremu bardzo tatwo przypisac
jakakolwiek zbrodnie, tym bardziej umotywowang politycznie zbrodnie na Bdjce,
ktory zniszczyt kariere owego rywala?

Nastepnie obronca dzieki umiejetnie stawianym pytaniom wyciggnat ze Swiadka,
wbrew wyraznemu oporowi tegoz, informacje o mizerii jego bytowania w okresie,
kiedy byl zwolniony z pracy w policji. Zwracal uwage na nieudane prdby
polepszenia egzystencji wykladami uniwersyteckimi. Kiedy juz odmalowal w
czarnych barwach pozapolicyjne zycie Popielskiego, zwrocit sie znéw do swiadka
z zapytaniem, czy to prawda, ze ztapanie mordercy Bojki skutkowaloby ponownym
przyjeciem do pracy w policji.

— To nieprawda.

— Czy nie zawarl pan umowy ustnej w tej sprawie z samym komendantem
wojewodzkim?

Cios musiat by¢ celny, Popielski zbladt bowiem nieco. Szybko jednak odzyskat



rownowage ducha.

— O ponownym przyjeciu do pracy w policji mialo zadecydowac to, w jakiej
mierze bylbym pomocny w rozwigzaniu sprawy zabojstwa Luby Bajdykowej i Lii
Kochéwny. Bardzo wiele wskazuje na to, Zze Leon Bojko byl mordercy i jednej, i
drugiej kobiety. Do tego przekonania doszedlem w wyniku samodzielnego
§ledztwa, ktére najpierw prowadzilem more linguistico et mathematico 891
pozniej zaS w sposoéb wywiadowczy. Dotarlem do mordercy, ale nie zdazylem
wydoby¢ z niego prawdy za pierwszej mojej u niego bytnosSci. Druga wizyte
ztozytem juz trupowi. Mam dowody na to, ze mordercq Bajdykowej i Kochéwny
byt Bojko. Gdyby zostaly zaaprobowane w czasie Sledztwa i Béjko trafitby na tawe
oskarzonych, wtedy rzeczywiscie zostatbym ponownie przyjety do pracy w policji.
Natomiast samo wykrycie sprawcy zamordowania Leona Bojki nic by mi nie dato,
bo nie zostatlem przez policje zatrudniony do tej sprawy. Nadmieniam, ze do tej
pory nie zostalem przywrocony do pracy w policji, poniewaz nie zakonczy? sie
niniejszy proces. Jak zatem wida¢, sprawa Bekierskiego niewiele mi w tym
pomogla.

— Ale przeciez sprawa Bekierskiego wigze sie ze sprawg Bojki, nie sagdzi pan?

— Tak, wigzq sie one SciSle ze sobg, ale dla mojego przywrocenia do pracy
wykrycie mordercy Bojki nie ma najmniejszego znaczenia.

— Ale nie zaprzeczy pan chyba, ze zabicie Bojki bylo panu na reke. Wszak Bojko
nie przyznat sie do zamordowania Bajdykowej i Kochowny, a zatem teraz moze
pan cala wing obarczy¢ trupa, ktory nie ma mozliwosci prawnej obrony. Tym
samym uznanie mojego klienta za morderce konczy zupelie calg sprawe. Zabit
Bdjko. Bojko nie zyje, zamordowany rzekomo przez Bekierskiego, i nie moze sie
juz broni¢. Zabicie Bojki ulatwito panu zycie, panie Popielski, czy tak? — Detektyw
siedzial zamyslony. — Nie odpowiedzial pan na moje pytanie!

— Istotnie, Smier¢ Bojki zniosta pewne procedury dochodzenia do prawdy...

— Czyli ulatwila panu zycie?

— W tym sensie tak.

Bechtold-Smorawinski odetchngt i donoSnym glosem zwrocit uwage na trzy
motywy, ktore mogty kierowac Popielskim.

— Zemsta za upokorzenie — perorowal, kierujagc w strone Popielskiego
wymanikiurowany palec — o ktérym ta honorowa natura woli milcze¢, chec
pozbycia sie rywala oraz ulatwienia kariery — oto trzy motywy, Wysoki Sadzie,
pana Popielskiego, by obarczy¢ wing mojego klienta! Czegoz chcie¢ wiecej?

— Dowoddéw na moje machinacje, ktore jakoby mialy mi ulatwic zycie! —
ripostowat Swiadek, ktéry za te uwage zostat surowo upomniany przez sedziego.

Mecenas nie ustepowal. Przedstawiwszy dowody, iz Popielski ukonczyt byt
kilka lat wczesniej w policyjnej Szkole Oficeréw kurs szybkiego maszynopisania,



zasugerowal, iz list do ,,Wieku Nowego” zostal napisany nie przez Bojke, lecz
przez detektywa. Swiadczy¢ by o tym mialo to, iz list donoszacy o zydowskim
pochodzeniu hrabiny zostal napisany bezblednie, podczas gdy Bojko swe prace
pisal na maszynie bardzo niedbale i z wielu wyrazami ,,wyiksowanymi”, czyli
skreslonymi poprzez nadpisanie na nich szeregu liter ,,x”.

Popielski zaprzeczyt energicznie, jakoby kiedykolwiek pisal 6w lub podobny
list. Adwokat przeczytal wtedy pisemng ekspertyze jezykoznawcy z Uniwersytetu
Jana Kazimierza. Profesor Jerzy Kurylowicz, wystepujacy w roli bieglego
sgdowego, a obecnie przebywajacy na stypendium rzadu francuskiego w Paryzu,
odkryl drobne réznice stylistyczne pomiedzy wyrazeniami w liScie a pracami
naukowymi Bdjki. Na to swiadek zareagowal Smiechem, zauwazajac, ze teksty o
roznym charakterze pisze sie przeciez odmiennie.

Nieco stropiony tq zdecydowang wypowiedzig adwokat skonczy?t przestuchanie i
sedzia Knipa zarzadzit z powodu poznej juz pory zakonczenie obrad. Decyzja ta
byla obronie niezwykle na reke i wywarta wazny wpltyw psychologiczny na tawe
przysieglych. Sedziowie bowiem, zmeczeni wyjatkowym nawet jak na Iwowski
maj upalem, przyjeli z ulga zakonczenie obrad i owa ulga, uczucie niewatpliwie
przyjemne, kojarzyC sie im bedzie podsSwiadomie z celnymi wypowiedziami
mecenasa Bechtolda-Smorawinskiego, ktore tym samym uzyskaja walor
przyjemnosci. Sprytne.

Jak sie jednak okazalo, oskarzenie mialo w swym repertuarze argumenty o
rownie duzym ciezarze gatunkowym, choc liczba swiadkow byla nieporéwnanie
mniejsza, obejmowata bowiem tylko dwoch. Pierwszym byt kamerdyner ze
Stratyna, pan Stanistaw Wiacek.

(791 Nie dla brudnego zysku, lecz po to, by krzewi¢ prawde.
[80] Sposobem jezykoznawczym i matematycznym.



XV

KAMERDYNER STANISEAW WIACEK zajgl miejsce na lawie Swiadkéw.
Trzymat sie sztywno. Palce prawej dloni zacisngt na klapie jasnej marynarki. Ten
gest byl elegancki i pelen godnosci. Kontrastowatl jaskrawo z zachowaniem wielu
przestuchiwanych dotychczas swiadkéw, ktorzy z zaklopotaniem wykrecali palce,
splatali je, by natychmiast rozplata¢, rozciagali, wydajqc charakterystyczny chrzest
stawOw, albo stukali nerwowo paznokciami o blat. Wigcek panowat nad dtonmi,
nie pozwalal, by ich nie kontrolowane ruchy zdradzity jego stabos¢ czy bezradnosc.
Jedna z nich lezala ptasko na blacie i ani drgnela, druga zas trzymata sie klapy
marynarki w gescie niemal napoleonskim.

— Zechce Swiadek sie przedstawi¢, podaC swoj wiek i wyksztalcenie. —
Prokurator Szumito usmiechnat sie do Wigcka zachecajaco.

— Stanistaw Wiacek, lat piecdziesiat trzy, cztery klasy gimnazjum klasycznego i
dwie klasy szkoly zawodowej Slusarskiej.

Bylo w postawie kamerdynera co$ zolierskiego. Spokdj polaczony z
lakonicznym i wyczerpujacym odpowiadaniem na pytania — bez zadnych zbednych
dodatkow — takim jak cho¢by lokalizacja owego gimnazjum.

— Dziekuje, a teraz prosze nam przedstawiC wydarzenia z pigtku 17 czerwca
1930 roku, ktore miaty miejsce w patacu w Stratynie.

— Tego dnia okoto dziewiatej rano przyjechaly do patacu trzy samochody ze
Lwowa. Dziennikarze chcieli pilnie przeprowadzi¢ z panem hrabiag wywiad na
temat rewelacyj, jakie sie ukazaly poprzedniego dnia w ,Wieku Nowym”.
Rewelacje owe méwily, iz pani hrabina jest z pochodzenia Zydowka.

— Czy im sie to udato?

— Nie.

— Czy oskarzony powital jakosS dziennikarzy?

— Pan hrabia przyszed! do patacu okolo dziesiatej...

— Skad przybyl?

— Nie wiem.

— A zatem oskarzony zjawit sie w patacu okoto dziesiagtej rano. Co bylto dalej?

— A zatem pan hrabia, przyszedlszy do palacu, zobaczyl zbiegowisko
dziennikarzy, ktérzy na jego widok zaczeli wykrzykiwa¢ pytania o matke
Zydéwke. Pan byt zaskoczony i najwyrazniej nie rozumial, o co go pytaja. Wtedy
jeden z nich odczytal mu artykut z ,,Wieku Nowego”, gdzie byta mowa o Leonie



Bdjce jako o informatorze, ktéry przekazal gazecie wspomniane rewelacje. Pan
hrabia na takie dictum nie podjal z dziennikarzami zadnej rozmowy, lecz
zostawiwszy ich na podjezdzie, wszed} do patacu i udat sie do swego gabinetu.
Tam pan hrabia zapoznal sie z mojg notatkg dotyczacag wieczornych telefonéw.
Nastepnie wydal mi polecenie dostarczenia panom dziennikarzom kwasu
chlebowego. Potem wyszedt tylnym wyjsciem, wsiadl do samochodu
zaparkowanego na podjezdzie i odjechat.

— Wysoki Sadzie, panowie przysiegli. — Prokurator odwrdcit sie od Wiacka i
wyjat z aktowki duza karte papieru. — Wspomniana przed chwilg notatka jest
dolaczona do akt, a ja trzymam w reku jej odpis. Sq na niej zapisy kilku rozmow
telefonicznych, ktore sq nieprzyjemnymi dla oskarzonego reakcjami na informacje
o matce Zydowce. Chce tylko w tym momencie zwréci¢ panéw uwage na to, iz w
notatce jest tez zawarty szantaz ze strony zmartego Leona Bojki. Ot6z Leon Bojko
zatelefonowat poprzedniego wieczoru do oskarzonego i wobec jego nieobecnosci
nakazal swiadkowi zapisac te oto stowa. Cytuje najwazniejsze: ,, To ja napisalem
list o0 Zydéwce Lejbach i wystalem go do »Wieku Nowego«. Ale ty wcigz masz
szanse unikng¢ kompromitacji. Wystarczy, ze sfinansujesz moje badania, a ja ci
przebacze, odwotam wszystko i zniszcze materialy z urzedu meldunkowego.
Czekam na ciebie dziS wieczorem. Masz by¢ u mnie bez ruskich psow. Ulica
Zadworzanska 25 m. 14. Tylko dzisiaj masz jedyng i ostatnig szanse”. Koniec
cytatu. I tutaj nastepuje dalszy zapis Stanistawa Wiacka. Cytuje: ,,PS Telefonujacy
sie przedstawil: dr Leon Bdjko”. Koniec cytatu. Czyli — prokurator zwrocit sie do
swiadka — oskarzony przeczytal miedzy innymi te stlowa i wyszed} potajemnie z
domu, czy tak?

— Wiasnie tak.

Prokurator Szumito umilk} i kilkakrotnie przespacerowat sie przed lawg dla
swiadkow. Wida¢ bylo, iz analizuje jakies logiczne powigzania, by zadac
decydujgce pytanie. Jego milczenie byto wrecz intensywne. Wigcek stal godnie i
nieruchomo, ale upat panujacy w sali zdawat sie i jemu doskwiera¢. Cztery blizny
na jego twarzy nabraty krwistej barwy, wyraznie widocznej na tle bladoSci
policzkow.

— Czy oskarzony wydatl polecenie, by poczestowac dziennikarzy kwasem
chlebowym — Szumito odezwal sie wreszcie, gdy przysiegli zaczeli sie nerwowo
kreci¢ na krzestach — przed przeczytaniem notatki o telefonach, czy tez po?

— Po przeczytaniu notatki.

— A zatem notatka az tak bardzo nim nie wstrzgsnela, nie sadzi pan?

— Nie wiem, nie rozumiem pytania pana prokuratora. — Wigcek po raz pierwszy
oderwat prawa dton od marynarki i utozyt ja rowno obok lewej.

— No bo gdyby nim wstrzasnela, nie myslatby chyba o takim drobiazgu jak napgj



dla dziennikarzy, ktorzy ponadto mogli mu sie jawi¢ jako wrogo nastawieni,
prawda? Gdyby byl wzburzony notatka, a Scisle mowigc: szantazem Bojki, przeciez
natychmiast by wybiegl z domu, nie zwazajqc na to, czy komus$ chce sie pi¢, czy
nie! Co pan sadzi o takim rozumowaniu?

— Zgadzam sie z nim — odpart Wiacek.

— Gdyby zatem przyja¢, ze oskarzony jest winny zarzucanego mu czynu —
prokurator zwrocit sie do przysieglych — mozna by powiedzie¢, ze udal sie z
zamiarem dokonania tego czynu, nie bedac wewnetrznie wzburzonym. Z zupelnym
spokojem wyjechal do Lwowa, by zabi¢ Bojke, nie zapominajac pierwe;j
poczestowac dziennikarzy kwasem chlebowym. Panowie przysiegli, ten spokdj
mordercy moze Swiadczy¢ o jednym — o premedytacji!

Szumito usiad}, dajac znak, iz zakonczy? przestuchanie.

— Veto! — zakrzyknal mecenas Bechtold-Smorawinski. — Ten wniosek a
posteriori 811 jest logicznie nieuprawniony. Méj znakomity kolega wnioskuje z
czego$, co ma by¢ dopiero wnioskiem koncowym. Wszak to btedne koto!

— Oddalam sprzeciw, mecenasie. — Sedzia Knipa zaczerpnat tchu. — Oskarzyciel
probuje jedynie zrekonstruowac okolicznosci zarzucanego czynu. Teraz Swiadek
jest do dyspozycji obrony.

Adwokat podszed} do Stanistawa Wiacka i spojrzat mu gleboko w oczy.

— Moze pan nam zdradzic, skad sie wziely te blizny na panskiej twarzy?

— Moja slubna malzonka podrapata mnie niegdys dotkliwie w czasie kiotni
matzenskiej.

Lokaj, zaskoczony najwyrazniej tym pytaniem, zdradzit pewien niepokoj. Stracit
bowiem zolnierskg Scistos¢ i lakonicznos¢ wystowienia, dodajac w swej
odpowiedzi niepotrzebne ,,$Slubna” i ,,malzenskiej”.

— Czy moglby pan powiedzie¢, czego dotyczyta owa klotnia?

— Tajemnica malzenska.

— No dobrze. — Mecenas Bechtold-Smorawinski uSmiechnat sie. — Przepraszam,
nie chcialem ingerowa¢ w pozycie malzenskie swiadka z powodu plotkarskiej
ciekawosci. Pytam jednak, kierujac sie wylgcznie dobrem sprawy. Musze
uswiadomi¢ Swiadkowi, ze dysponuje pisemng ekspertyza lekarza sgdowego,
jednego z najwybitniejszych specjalistow, doktora Iwana Pidhirnego, ktory, jak
Swiadek sobie przypomina, przyjrzat sie ranom Swiadka — za jego zgoda — podczas
przestuchania na policji. Ot6z doktor Pidhirny uwaza, ze te rany wygladaja jak
slady po uderzeniu waskim i ostrym przedmiotem, na przyklad szpicruta. Jak
swiadek skomentuje ten wniosek doktora?

— Paznokcie mojej zony sg waskie i ostre.

— Czy Swiadek widziat kiedykolwiek szpicrute oskarzonego?

— Tak.



— Czy Swiadek widzial, jak oskarzony bije nig innych?

— Tak.

— Czy bil nig swoja stuzbe?

— Tak.

— Kogo na przyktad?

— Kuchcika, pokojowke, chtopaka stajennego...

— A czy kiedykolwiek uderzyt swiadka?

— Nie.

— Stawiam teze, Wysoki Sadzie — adwokat demonstracyjnie odwrdcit sie od
przestuchiwanego i teatralnym gestem udrapowal toge — ze zeznania Swiadka,
wiedzionego pragnieniem zemsty za o¢wiczenie go przez oskarzonego szpicruta po
twarzy, sa obarczone pewng doza watpliwosci. Tego motywu zemsty Swiadek nie
chce potwierdzi¢, kierujgc sie godnoscig osobistg, ktérg tak doskonale wida¢ w
zachowaniu i postawie Swiadka.

Po ogloszeniu przez adwokata, iz nie ma wiecej pytan, Stanistaw Wiacek zszedt
z podium i usiadl na swoim miejscu wsrdéd publicznosci. Na jego klapie od
marynarki widniata plama po spoconej dtoni.

[81] Whnioskowanie z nastepstw o przyczynach.



XVI

KAMERDYNER STANISEAW WIACEK urodzit sie w Kozowej w powiecie
brzezanskim w bogatej rodzinie chlopskiej. Jego ojciec Kazimierz Wigcek jako
jeden z nielicznych w swym srodowisku potrafit czytac¢, a jego podstawowa lekturg
byta Biblia. Znat ja na wyrywki, a jej wskazowki moralne nieustannie wpajat swym
licznym dzieciom. Nauka madrosci Swietej Ksiegi odbywala sie w kazda niedziele
po mszy Swietej i zaczynala sie od chodralnej deklamacji Dekalogu. Oijciec
szczegblny nacisk ktadt na przykazania ,,Czcij ojca swego i matke swojq” oraz
,Nie méw falszywego Swiadectwa przeciw blizniemu swemu”. Sadzil, ze inne
przykazania dotyczq wieku dojrzatego i jako takie nie powinny obchodzic jego
progenitury. Drobiazgowo je omawial, przytaczajac inne cytaty biblijne i ilustrujac
je przyktadami z zycia codziennego Kozowej i okolic. Stary Wiacek bytby pewnie
dobrym katecheta, gdyby nie zbytnia pedanteria — zadal mianowicie od dzieci
bezblednego odtwarzania Biblii, a w razie pewnych przeinaczen w cytatach
natychmiast siegat po skorzang dyscypline. Czynit to nader czesto, a nieuniknione
bledy w dostownym przytaczaniu tresci biblijnych z okrutng przesadq nazywat
,klamstwem”. Przez to postepowanie rodziciela u malego Stasia i u jego
rodzenstwa wyksztalcit sie nastepujacy proces skojarzeniowy: klamie, wiec cierpie
pod batogiem.

To wspomnienie bodlu zadawanego ojcowskim nahajem Stanistaw Wigcek
odczuwal ostatnio nieustannie. Réwniez i teraz, kiedy wpatrywat sie w Edwarda
Popielskiego wezwanego przez oskarzyciela. Stluchal jego wypowiedzi, lecz nie
zwracal na nie uwagi, a nawet wiecej — w ogole nie trafialy one do jego uszu,
poniewaz te ostatnie wypehlione byly okrzykami ojca: ,,Sklamatles, ze pan hrabia
najpierw czytal twoje notatki, a potem kazal kwasem chlebowym ugoscic
utrudzonych przybyszdéw, a bylo owoz odwrotnie — najpierw dal pi¢ spragnionym,
a potem czytat. Klamiesz, wiec cierp teraz!”.

Tymczasem Popielski poczat plastycznie i szczegolowo odmalowywac
charakterystyke oskarzonego.

STERNBACHOWNA LUDWIKA: Swiadek oskarzenia na lawie
oskarzonych. Sprawa hrabiego Bekierskiego, (w:) Kryza, Ignacy
(red.): Wstaé, sqd idzie! Wybor reportazy sqdowych z



dwudziestolecia miedzywojennego, Warszawa: Czytelnik, 1974, s.
197-203.

Edward Popielski i tym razem prezentowal sie rOwnie starannie i pewnie jak
uprzednio. Nie zna¢ byto po nim sladu zaniepokojenia i desperacji, jaka mogtaby
sie przecie zrodzi¢ w Swiadku oskarzenia, ktory stal sie prawie oskarzonym i
ktoremu oficjalnie na sali sadowej postawiono zarzut zaklamania Sledztwa i
wplatania w morderstwo niewinnego cztowieka. Byl nadzwyczaj opanowany.
Skala, nie cztowiek. Nastroj zapewne zawdzieczal rowniez temu, ze przestuchiwat
go przyjazny mu prokurator, ktory bardziej stuchatl, niz pytat.

A shuchac bylo czego. Dawno nie styszalam tak zwieztej i jednoczesnie pelnej
charakterystyki psychologicznej. Chetnie przeczytalabym raporty policyjne
Edwarda Popielskiego. Jesli jest w nich tyle literackiej maestrii, ile w jego
wypowiedziach, moge Smialo stwierdzi¢, Ze ten interesujgcy mezczyzna nie
powinien by¢ detektywem ani filologiem, lecz pisarzem.

Przedstawial bardzo dokladnie sylwete hrabiego Jézefa Bekierskiego, jaka byt
poznat z relacji niezyjacego juz Leona Bojki. Oskarzony w opowiesci Swiadka
stangl jako zywy przed naszymi oczyma. ZobaczyliSmy cztowieka pelnego
sprzecznosci, w ktorego duszy matematyka i inzynieria walczyly z niezwykla
religijnoscig. Nie byla ona jednak Slepa i egzaltowana, ale wiasnie nakierowana, by
tak rzec, ,,matematycznie”. Bekierski zetknat sie byl bowiem w czasie studiow w
Kazaniu z rosyjska sektg religijng imiestawcow, wsrod ktorych dominowali wiasnie
matematycy! Byli to znani profesorowie moskiewscy — nie wiem, przez kogo
znani, ja o nich w zyciu nie styszalam! — Jegorow czy Luzin. Wyznawcy tej sekty,
do ktorych Bekierski dotaczyt juz byt na poczatku studiow, uwazali, ze ,,Bog jest
swym imieniem”, co dla matematykow jest poniekad zrozumiate — nie pytajcie
mnie jak! — w odniesieniu do teorii liczb porzadkowych. Bekierski, zafascynowany
imiestawiem, rozpoczat badania nad jezykiem hebrajskim, poniewaz interesowaty
go konteksty, w jakich uzywano magicznego i niewymawialnego imienia
starotestamentowego Boga, ktore skladato sie z czterech spétglosek, JHWH, i jedni
je wymawiali jako ,, Jehowa”, inni jako ,Jahwe”. Niewiarygodne, ze ten zajadly
antysemita studiowat hebrajszczyzne! Ale mroki natury ludzkiej, by pozostac przy
metaforyce biblijnej, sa bardziej nieprzeniknione niz ciemnosci egipskie.

Po tej prezentacji osoby Bekierskiego detektyw przystapit do charakteryzowania
zmartego Leona Bojki, ktory wraz z oskarzonym przez trzy semestry studiowat byt
w Kazaniu matematyke, zanim hrabia podjat studia techniczne. Bojko dokonat
wiekopomnego wynalazku matematycznego: opracowat teorie tak zwanych liczb
Charona, w ktorych jest ,,zapisany kazdy skonczony ciag”. Poniewaz opowiesci,



czy to mowione, czy pisane, s skonczonym ciggiem liter, w liczbach Charona
zakodowana jest kazda z nich. Poniewaz zycie kazdego czlowieka jest opowiescia,
w liczbach Charona zakodowane jest zycie wszystkich razem z narodzinami i
smiercia. Do tej pory nie znano klucza do tego nieskonczonego szyfru,
obejmujacego wszystkich ludzi, ktorzy kiedykolwiek zyli i zy¢ beda na ziemi.
Bdjko uwazal, ze klucz 6w odnalazt byt w hebrajskim tekscie Starego Testamentu.
Zestawiajac rozmaite frazy i stlowa wyrwane z kontekstu, budowal kwadraty
magiczne — nie pytajcie mnie, na Boga, co to jest! — ktore (i tu Popielski byt tez
bezradny) nie wiadomo jak wykorzystywal do rozszyfrowywania opowieSci o
zyciu ludzkim, zapisanym w liczbach Charona. W kazdym razie Bojko poswiecit
sie calkowicie badaniom nad Biblig. Przypadkiem odkryt ciekawag zbieznos¢
liczbowgq dotyczaca dwoch kobiet, ktore znat byt od dawna i z ktérymi utrzymywat
stosunki intymne. Mowa tu o wrézce Lubie Bajdykowej i o prostytutce Lii
Kochéwnie. Ot6z po dodaniu liczb, ktore tkwig w literach ich imion — nie pytajcie
mnie, w jaki to mianowicie sposob litery moga mie¢ wartos¢ liczbowa! — otrzymat
liczbe 68. Po dodaniu liter-liczb w hebrajskim okresleniu ich profesyj (wyrazy
»prorokini” i ,nierzadnica” tez majq jakieS liczby w hebrajszczyznie), otrzymat
rowniez 68. Uznat to za wyrazny znak. Wciaz pracujac w urzedzie ewidencyjnym,
po kryjomu zaczal w ksiegach szuka¢ takich ludzi. Przypadkiem natrafil na
informacje o zydowskim pochodzeniu matki swego dawnego kolegi z lawy
uniwersyteckiej, obecnie bajecznie bogatego wiasciciela dobr ziemskich i dziatacza
nacjonalistycznego Jozefa Bekierskiego.

I tutaj nastapito polaczenie dwdch opowiesci — o Bojce i Bekierskim. Popielski,
rozpoczynajac ten watek, przyznat z niejakim smutkiem, ze tajemnice odczytania
liczb Charona Bojko zabral do grobu i to, co teraz on, Popielski, powie, ma
charakter czysto hipotetyczny. Ot6z nie wiadomo, czego sie Bdojko dowiedziatl o
Lubie Bajdykowej i Lii Kochownie, ale prawdopodobnie z liczb Charona wyczytat
date i okolicznosci ich sSmierci. Poszed} z tymi informacjami do Bekierskiego, aby
poprosi¢ go o fundusze na dalsze badania. Potrzebowal bowiem maszyny liczacej
oraz statych wspotpracownikéw, hebraistow i matematykow, ktorzy by zestawiali
biblijne frazy w kwadraty magiczne. A tacy specjalisci nie bedg wszak pracowac za
darmo.

Hrabia odmoéwit. Wtedy Bdjko zaszantazowal go ujawnieniem informacyj o
matce Zydéwce. Hrabia znéw odméwil, po czym dotkliwie pobit Bojke. Kwadraty
magiczne, ktére ten zaprezentowal Bekierskiemu, pozostaly w rekach hrabiego.
Bekierski zaczat je pilnie studiowac. Zafascynowata go zagadka liczb Charona.

Tymczasem Béjko, pozbawiony zupelnie nadziei na fundusze na dalsze badania,
przystapit do zbrodniczej czeSci planu. Zamordowat mianowicie i Lube
Bajdykowa, i Lije Kochowne, a kwadraty magiczne wystal na policje jako



osobliwe nekrologi. Po co? Bo chcial sie pochwali¢ Swiatu wiekopomnym
odkryciem! Liczyl, ze ktoS odczyta jego rewolucyjne przestanie i moze dolaczy, by
wspolnie poprowadzi¢ dalsze eksploracje! Szukal bogatego ekscentryka, ktory by
sfinansowal badania. Najpierw wysylal hebrajskie kwadraty do prasy
okultystycznej i bulwarowej z prosba o publikacje, piszac, iz sq tam zaszyfrowane
proroctwa. Niczego mu nie opublikowano. Totez zaczal mordowac i miat nadzieje,
ze kto$ z przekupnych funkcjonariuszy sprzeda kwadraty magiczne prasie i wkrétce
jego tajne komunikaty stang sie powszechnie znane. Lecz sie przeliczyt. Policjanci
nie byli tasi na brudne pienigdze brukowcow, a kwadraty magiczne odkryl nie
zamozny finansista, ktory chce wladzy nad ludzkim zyciem i Swiatem, lecz
Popielski. Ten dzieki poszukiwaniom w oddziale ewidencji ludnosci dotart do
Béjki. Matematyk, chcac unikng¢ stryczka, juz w czasie pierwszego spotkania
przymilat sie do detektywa, wychwalajac pod niebiosa jego talent matematyczny,
po czym zaproponowal mu wspoOlne badania nad najwiekszym wynalazkiem
ludzkosci.

— Nie obawialem sie, ze podejrzany ucieknie — mowil Popielski. — Ubogi
dystrakt [82], oberwaniec z kepkami wloséw sterczacych nad uszami jest wszedzie
latwy do wytropienia. Tymczasem Bojko zrozumial, ze grunt mu sie pali pod
nogami, i tego samego dnia napisat do ,,Wieku Nowego” list, w ktorym ujawniat
zydowskie pochodzenie hrabiny Bekierskiej. Potem zatelefonowat do Bekierskiego
z zadaniem pieniedzy za odwolanie swych rewelacyj. Telefoniczne polecenie
zanotowal kamerdyner Bekierskiego, pan Stanistaw Wiacek. Na drugi dzien hrabia,
powrociwszy zapewne z jednej ze swoich erotycznych eskapad, ktore w
okolicznych wsiach urzadzal sobie wcale czesto, natrafit na dziennikarzy
pytajacych go o matke Zydéwke. Kiedy przeczytat notatke lokaja, juz wiedzial, kto
ujawnil tajemnice jego zycia, ktorej publiczne objawienie zamknelo mu droge do
politycznej kariery. Wymknat sie zatem chylkiem z patacu i pojechal do Lwowa.
Po jego wyjezdzie kamerdyner Wigcek natychmiast zatelefonowal do mnie z
obawa, iz zyciu Bojki zagraza niebezpieczenstwo, poniewaz pan poznat Zrodio
informacyj o pochodzeniu swojej matki. Niestety, nie bylo mnie w domu i
wiadomos¢ ta dotarta do mnie dopiero wieczorem. Pobieglem czym predzej do
mieszkania Bojki i zastalem w nim zamordowanego gospodarza i pobrudzonego
olejem Bekierskiego. Tak bylo. Quod erat demonstrandum 831,

— Klamiesz, ty kanalio! — wrzasnal Bekierski. — Wszystko jest sfingowane!
Lalem na ciebie jak kon, a ty sie teraz mscisz!

Publicznos¢ zabuczala, sedzia krzyknat ostro na oskarzonego, a Popielski usiadt
z westchnieniem politowania. Po jego wystapieniu wszystko ulozylo mi sie w
oczywistg i zwartg calosSc. Tej zelaznej logice wydarzen nie mogt nie ulec rowniez i
obronca Bekierskiego. Jego wystgpienie bylo teraz chwiejne i niepewne. Po



zapytaniu Popielskiego o kilka niuansow dotyczacych jego znajomosci ze
Stanistawem Wigckiem zadatl nieprzekonujace pytanie retoryczne.

— Na moim kliencie spoczywa zarzut zamordowania Leona Bdjki — mowit,
osuszajac czoto chusteczka. — Czyz nie zastanawia Wysokiego Sadu i panow
przysieglych to, ze moj klient, czyli rzekomy morderca, mial rece powalane
olejem? Czy nie jest to zbyt oczywisty dowdd? Czyz nie jest dziwne, Ze inne czesSci
jego garderoby nie ulegly pobrudzeniu? Wszak przesuniecie wiadra pod glowe
wiszacego czlowieka i nastepnie opuszczenie go tak, aby ta glowa sie zanurzyla w
oleju, moze spowodowac znaczny rozprysk ptynu, ktorym mozna powalac reszte
ubrania! Tymczasem moj klient mial pobrudzone tylko rece, ktore jakze tatwo
mogt do beczki wsadzi¢ mu ktoS trzeci! Mo6j znakomity kolego — zwrocit sie do
prokuratora Szumity — to dowdd jak z broszurowej powiesci tajemnic!

— Mamy tez inny — odpart oskarzyciel. — CoS, co byloby za trudne dla
czytelnikdw broszur kryminalnych.

— Co mianowicie?

— Trzeci kwadrat magiczny — Szumito wyjal z teczki kartke, na ktorej widniata
macierz o szescioliterowym boku — znaleziony w gabinecie hrabiego Bekierskiego
podczas rewizji po dwoch dniach od momentu aresztowania. Ten dowod zbrodni
jest bezdyskusyjny. Prosze Swiadka, pana Edwarda Popielskiego, o objasnienie
kwadratu.

kkesk

Stanistaw Wiacek patrzyl na Popielskiego, ale niczego z jego wywodow nie
rozumiat. Nie styszat spokojnego, donosnego glosu detektywa, bo wcigz w jego
glowie dzwieczalo ojcowskie ,,Sklamale$, no to cierp!”. ,Zadne cierpienie nie
bedzie zbyt wielkie — mysSlal — bym odkupit grzech nielojalnosci wobec hrabiego”.

Nagle zesztywniat i zacisnat piesci. Przypomniat sobie swoje zaniedbanie sprzed
miesiecy. Nazajutrz po aresztowaniu pana Popielski dostarczyl mu ten wilasnie
kwadrat magiczny i nakazat umiesci¢ w biurku Bekierskiego. Detektyw byt — co
nie uszto uwagi kamerdynera — senny, blady i zmeczony. , Tez by pan tak
wygladal, gdyby pan tworzy} przez cala noc hebrajskie kwadraty” — powiedziat.
Stanistawowi wydalo sie zgota nieprawdopodobne, iz hrabia, zaciekly antysemita,
mialby trzymac¢ w biurku zydowskie szpargaly. Jego zdumienie byto tak wielkie, ze
zapomniat sie i podrzucit zapisang kartke do biurka pana gotymi rekami — wbrew
wyraznemu zaleceniu, by uzyc do tego rekawiczek. I teraz patrzyl na ten kwadrat
magiczny i oczyma wyobrazni widzial na nim odbitke daktyloskopijna swoich
palcow.

Popielski skonczyt objasniac¢ i oddat kartke prokuratorowi. Ten wlaczyt ja do



akt, gdzie zniknela na zawsze wsrdd innych dokumentéw. Zaden daktylotechnik
juz z niej nie zbierze odciskow palcow.

Wiacek otworzyt dilonie. Przy kciuku przez kilka sekund drgal maty miesien.
Nikt tego nie zauwazyt. Nikt nie patrzyt na Wigcka. Bog go ocalit.

[82] Czlowiek roztargniony.
1831 Co bylo do udowodnienia (w formutach matematycznych).
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POPIELSKI POWIODE PO SLUCHACZACH spokojnym spojrzeniem. Oto po raz
czwarty w zyciu staje przed powaznym audytorium, ktore musi przekonac¢ do
swoich racyj. Jego pierwszy wyklad matematyczny — ongis na Uniwersytecie
Wiedenskim — przerwal ponury zwiastun epilepsji, drugi — niedawno wygtoszony
na Uniwersytecie Jana Kazimierza — zostat zmiazdzony przez ztosliwego profesora,
trzeci, przedstawiony kolegom w gabinecie Kocowskiego, nidst nadzieje
wilaSciwego tropu, czwarty, na sali sagdowej, bedzie — tego byl pewien — jego
wielkim triumfem.

Wozny sadowy wniost tablice i Popielski przyczepit do niej pinezkami dwie
plansze z kwadratami magicznymi Luby Bajdykowej i Lii Kochowny. Widzac
zmieszanie sedziego i przysieglych, ktorzy oniemieli na widok liczb i hebrajskich
liter, stracit byl na chwile poczucie pewnosci siebie, przez co rozpoczat wykitad
nieco drzagcym glosem. Zaraz jednak jego basowe brzmienie podziatalo na
stuchaczow uspokajajgco, a jemu samemu przywrocito pelne panowanie nad soba.
Wyjasnit najpierw, czym sa kwadraty magiczne, nastepnie przyczepil trzecia
plansze, na ktorej wyrysowane byly puste kwadraty oraz hebrajskie litery z
odpowiadajagcymi im wartosciami liczbowymi. Wtedy w wolne miejsca pustych
kwadratow wpisat liczby odpowiadajqce literom, po czym wyjasnil, ze niektore
liczby w kwadratach sa uprzywilejowane, poniewaz sa iloczynem swych
wspohrzednych. Liczby te znéw pozamieniat na litery i ulozyl w odpowiedniej
kolejnosci.

— Prosze teraz zauwazy¢, drodzy panowie — z rozmystem i z radoscig pozwalat
sobie na profesorskie frazy — ze z wyeksponowanych liter otrzymaliSmy imie i
nazwisko kazdej z ofiar oraz dwie przyczyny ich $mierci. Jedng z nich jest
przyczyna bezposrednia, czyli narzedzie Smierci, corpus delicti (gwo6zdz, sznur,
reka), drugq zas powod, dla ktérego ofiara zostala zabita (choroba, arogancja).
Ponadto gematria nazwiska i tu, i tu wynosi 68, podobnie jak gematria hebrajskiej
nazwy zawodu wykonywanego przez kobiety. Prosze spojrze¢ na podsumowanie
tego watku rozwazan. — Popielski przyczepit na tablicy jeszcze jedng plansze.



o g o s L{u)b(a) Ba)jd(yv)k 30+2+2+10+4+20=68

men nbj’h prorokini 50+2+10+1+5=68

“an chlj powdd zamordowania - choroba

n Ww narzedzie zbrodni - gwéidi

na+ L{i)j(a) K{c)ch 30+10+20+8=68

I zwnh nierzadnica 7+6+50+5=68

T g'wh powdd zamordowania - pycha

uduszenie sznurem polgczonym z reks

™ han chbl, jd (narzedzie zbrodni - sznur + reka)

Odetchnat, widzac zrozumienie i zainteresowanie w oczach przysieglych i
sedziego. Wciagnat w phuca cieple powietrze sali i przeszed} do rzeczy.

— Po Smierci Leona Bojki policja znalazta w gabinecie J6zefa Bekierskiego ten
oto trzeci kwadrat magiczny. Jest w nim zakodowane nazwisko zamordowanego,
powdd Smierci oraz narzedzie, ktorym jg zadano. Najpierw przedstawie go panom
w wersji surowej i pierwotnej. — Mowca zdjal z tablicy wszystkie plansze i
przyczepit nowa.

1 2 5 6
1 X a n i tutaj sie ukrytem
2 2 v 1 B 2 3 jak w mieszkaniu
3 3 ® w ’ bl 1 i moje usta zaryezaty
4 7 1 | . 5 1 aiskra
g w » n 1 3 2 lsnigea uciekda
3 n 2 1 = ) 3 jal kadzidio

Teraz zapisujemy ten absurdalny tekst w postaci liczb, przypisujac kazdej
hebrajskiej literze stosowna liczbe, i otrzymujemy kwadrat liczbowy, w ktorym
podkreslamy liczby bedace iloczynem wspotrzednych.

1 2 3 4 5 6
1 1 2 8 1 5 7
2 2 300 40 2 20
3 3 200 10 80

4 4 5 4 10 20

5 300 10 8 50 2 30
6 5 5o 6 2 20 20




Teraz przenosimy podkreSlenie z liczby na odpowiadajaca jej litere i
otrzymujemy jedenascie uprzywilejowanych liter.

1 2 3 4 5 6
1 R - M N i 3 tutaj sie ukrytem
2 i w 9 s} 2 2 jak w mieszkaniu
| 3 3 X w ’ 3 1 i moje usta zaryezaly
4 T 1 T L 3 1 a iskra
5 w 7 M 1 ) 9 lénigca uciekia
B h 1 \ 2 ? 3 jak kadzidlo

Wypisujemy te litery osobno:
55°57311N2AN

a nastepnie ukltadamy je w odpowiedniej kolejnosci

T7IX P 3*3 19
'bdh gl lw bjk
otchian, Hades pojemnik na olej Lew Béjko

Mamy tutaj imie, nazwisko, narzedzie zbrodni (pojemnik na olej) oraz glowny
powod — Swiat podziemny, Hades, do ktorego zamordowany chcial bezkarnie
wchodzi¢ jak Charon. I na koniec jeszcze dodajmy, ze gematria nazwiska
zamordowanego i gematria jego mozliwego okreSlenia ,medrzec” chkm
wynosi i tu, i tu rowno 68.

Lew Béjko p e 30+6+2+10+20 =68

medrzec oon 8 +20+ 40 =68

Jak zatem panowie widza, trzeci kwadrat magiczny o identycznym boku
szescioliterowym zostat skonstruowany identycznie jak dwa poprzednie. Nie mamy
najmniejszej watpliwosci, ze dwa pierwsze sporzadzil morderca. Trzeci kwadrat
magiczny znaleziono u Jézefa Bekierskiego. Kto go sporzadzil? Béjko, bo to on
przeciez twierdzit w rozmowie z Bekierskim, ze ma kwadrat magiczny dotyczacy
samego siebie. Bekierski znalazt go w mieszkaniu Bojki, przeszukawszy je, gdy



wiezit matematyka w swej piwnicy. I wtedy wpadl na szatanski pomyst zbrodni
doskonatej. Chciat zwali¢ wine na morderce, ktory zabit i Lube Bajdykowa, i Lije
Kochéwne. Wystarczylo samemu zabi¢ Boéjke, morderce obu kobiet, w sposob
opisany w kwadracie magicznym i podesta¢ ten kwadrat policji. Ta wéwczas
bylaby przekonana, ze sprawca trzech morderstw jest jedna i ta sama osoba. A
wtedy do konca Swiata moglaby rownie dobrze szuka¢ wiatru w polu — jakiego$
Zyda lub hebraisty. Tak czy inaczej, trzeci kwadrat magiczny jest znakiem
rozpoznawczym mordercy. Ten zabil, kto go mial ostatni. Znaleziono go u
Bekierskiego? Ergo — jest on morderca! Quod erat demonstrandum.

Teraz gruchnely brawa. Popielski odszed} od tablicy wsrod wrzawy. Sedzia bit
miotkiem w pulpit, by uspokoi¢ publicznos¢. Przez ten halas przedart sie mocny
kobiecy glos. Dystyngowana starsza dama siedzaca w pierwszym rzedzie wstata
gwaltownie i wbila w prelegenta wzrok peten nienawisci.

— Ty podlecu! — krzyknela. — Pomylites imie! Zamordowany miat na imie Leon,
nie Lew, i wychodzi tu zupehie inna gematria!

Na sali zapadla cisza, jedynie miedzy rzedami przemieszczaly sie szepty ,,To
hrabina Bekierska!”.

Popielski usmiechnat sie radosnie.

— Tak bardzo jestem szanownej pani hrabinie wdzieczny za przypomnienie mi tej
niescistosci, ze daruje jej nawet to mato przychylne okreslenie mojej osoby. Ot6z
wyjasniam juz panstwu te zagadke. Leonowi Bojce podczas studiow na rosyjskim
uniwersytecie w Kazaniu zruszczono imie na ,Lew”, co bylo normalng praktyka.
Podobnie w dokumentach uniwersyteckich w Kazaniu zamiast ,,J6zef Bekierski”
widnieje ,Josif Bekjerskij”. A zatem imie ,Lew”, nie ,Leon”, znalazto sie w
kwadracie magicznym przeze mnie zaprezentowanym!

Ruszyt do tawy. Wtedy katem oka dostrzegl, ze hrabina kiwa na niego dlonig w
czarnej wioczkowej rekawiczce. Mimo zZe od poczatku uczestniczyla w procesie
swojego syna, Popielski zauwazyt jg, dopiero kiedy zabrata glos. Podszedt do niej i
z szacunkiem pochylit glowe.

— Tydzien temu w Stratynie Renata Sperling urodzila twojego bekarta!
Ladacznice i pomiot wyrzuce do chlewa! Chcesz zobaczyc, jak pelza w gnojowicy
niczym ludzka glista?

Po swym czwartym w zyciu wykladzie Popielski nie czul nawet cienia
satysfakcji.



XVIII

JECHAL BARDZO SZYBKO nowiutkim policyjnym chevroletem, ktorego mu
uzyczyt Wilhelm Zaremba. Kurz z pylistych drog za Rohatynem wzbijal sie i
osiadat na reflektorach. W ich Swietle tanczyly owady, przebiegaty psy i jarzyty sie
slepia lesnych zwierzat.

Popielski byt ubrany w najlepszy letni garnitur, w ktorym wystapit tego dnia w
sadzie. Na siedzeniu obok lezal bukiet czerwonych roz i aktowka ze wszystkimi
kwadratami magicznymi oraz artykulami i notatkami Bdjki. Spoczywata w niej
rowniez wypchana koperta z pieniedzmi. Dym z papierosa zasnuwat na chwile
wnetrze auta i szybko wypadat w noc waskimi pasmami.

Jadac z duza szybkoscig siedemdziesieciu kilometrow na godzine, mruzyt oczy
przed dymem i wystukiwal na kierownicy jakis nie znany sobie rytm. Byt on
znakiem nieposkromionej radosci. Popielski czul, ze rozsadza go mitos¢ do catego
Swiata. ,,Nie jest rzeczq zwyklg — thumaczyt sobie w mysSlach swoj nastréj — by
jednego dnia wymkng¢ sie katu spod topora, a jednoczesSnie dowiedzieC sie, zZe
zostato sie ojcem”. Wprawdzie i jeden, i drugi powod radosci moze okazac sie
przedwczesny. Nowy adwokat Bekierskiego, gwiazda warszawskiej palestry, juz
zglasza apelacje od wyroku dwudziestu lat wiezienia, jaki spadl na hrabiego. Nie
jest wcale pewne, czy nie dopatrzy sie winy Popielskiego i czy to on nie wyladuje
w wiezieniu. Przeciez to doprawdy cud, ze Bechtold-Smorawinski nie dowiedziat
sie 0 naglym wyjezdzie Bajdyka do Ameryki! Ale co tam! Nawet gdyby to odkryt,
co0z znaczy kolejny zbieg okolicznoSci wobec porazajgcej logiki macierzy?
Wszystko to furda! Nie ma sie co martwiC. Bajdyk juz dawno siedzi w swoim
Teksasie, a Wigcek bedzie milczal. Do tajemnicy zobowigzuje go przeciez
falszywe zeznanie, a jego wyrzuty sumienia zostaly uciszone dolarami Bajdyka.
Inzynier podobnie zabezpieczyt Popielskiego. Teraz juz mogt sie przesta¢ martwic
o pienigdze i zalozy¢ nowa rodzine. Otrzymat od losu nowe zycie z kobietg u boku!
Jest pelen sit witalnych, nie brak mu rozumu ani pieniedzy i wnet sie uniesmiertelni
w kolejnych potomkach, ktérych mu zapewnia mloda matka i jego wiasne
niespozyte ledzwie!

Niepokdj zrodzony ta mys$lg az nim szarpnal. Wcale nie byl pewien reakcyj
Renaty Sperling. Jej uczucie do niego, o ile w ogole sie pojawito, moglto juz dawno
zanikng¢. Poza tym podczas ich ostatniego spotkania sprzed wielu miesiecy tak
dotkliwie i okrutnie ja byt upokorzy}l! ,,Dlaczego nie probowatem jej odszukac?



Wszak bylo to pewne, ze wrdcita pod skrzydla swej protektorki, hrabiny
Bekierskiej, ktora rozwscieczona pod wpltywem calego procesu, teraz ja wyzywa
od ladacznic!” Czy Renata przyjmie en bloc jego przeprosiny wraz z
oswiadczynami? Czy biedna niewiasta samotnie wychowujgca ich dziecko uczyni
to kierowana uczuciem, czy wyrachowaniem? A nawet gdyby je przyjela, to —
abstrahujac juz od jej motywow — sama sie skaze na nieusuwalne pietno, na
codzienng wrogos¢, rodzinne przeklenstwo wyrazone nienawistnym spojrzeniem
Rity i ironiczng zimng wsciekloscia Leokadii. Czy ich nieche¢ rozleje sie na
tygodniowe malenstwo, ktore Spi u boku matki w jakiejS oborze? Moze jest
utomne, moze zdeformowane, bo dlaczeg6z by hrabina nazwala je ,,ludzka glistg”?

Te smutne mysli towarzyszyly mu, gdy wjezdzal do Pukowa. Zwolnit. Nad
ciemnymi chatami szumialy drzewa targane przedburzowym wichrem. Zza
optotkow rozleglo sie szczekanie psow. Mingtl uspiong wieS. W oddali szumiat
potok Studeny, nad ktorym zostal niegdys zmaltretowany. Rozterki, ktore go
nachodzily w czasie tej podrozy, uznat za shuszng kare, jaka mu sie nalezala. I to
wecale nie za wsadzenie za kratki niewinnego czlowieka — nie, tu nie szarpaty nim
najmniejsze wyrzuty sumienia. Ocalit sam siebie, ponadto uwazal, ze dwadziesScia
lat cho¢by za niezawiniony czyn to nie jest wcale za duzo dla zwyrodnialca, ktory
ma na sumieniu pogromy i gwalty. Przygnebiajace mysli byly raczej karg za
proznosc i dume, ktére czul w sadzie podczas rozprawy. Zatrzymat samochod na
podjezdzie patacu w Stratynie i w tym momencie zrozumial, ze kazdy z jego
czterech wykladow, podczas ktorych z rozkosza wshuchiwal sie we wiasne
wymyslne frazy, napawat sie niskim, aksamitnym tembrem swojego glosu, to byly
chwile przerazajacej pychy, przejaw przekletej hybris, za ktorg teraz karali go
bogowie.

Zapukat do bramy patacu. Otworzyta mu zaspana, owinieta w szlafrok stuzgca i
na pytanie o Renate Sperling wskazala maly murowany budynek gospodarczy,
pewnie jakis skladzik na narzedzia, stojacy w glebi patacowego ogrodu. Popielski
poszed} tam po trawie pokrytej wieczorng rosa. W jednej dioni dzierzylt teczke z
pieniedzmi i z materiatami Bojki, w drugiej — bukiet roz.

Zapukat raz. I jeszcze raz. Drzwi sie otworzyty.

Stala w nich Renata Sperling w nocnej koszuli. Wlosy miala zmierzwione od
poduszki, oczy podkrazone od bezsennosSci. Za jej plecami, w Swietle lampki
naftowej, dojrzal czysto wysprzatany pokoj, w ktérym niegdyS pewnie
przechowywano narzedzia ogrodowe, a teraz stato dziecinne t6zeczko.

Wreczyt jej bukiet kwiatow. Spojrzata na niego uwaznie. Zdjat kapelusz i uklgkt
przed nig na progu. Na jego gltowie 1Snity krople potu.

— Zostan mojg zong — powiedziat cicho.

Wicher rozwial korone starej lipy, zaszumial w wejsciu do domku i rozkotysat



skrzydlem otwartego okna. Rozlegt sie loskot uderzenia o framuge. Z pokoju
dobiegt zgrzytliwy, jakby blaszany ptacz noworodka.

— Mam syna czy corke? — zapytat.

— Kocham cie — szepnela Renata, jakby nie styszala jego pytania. — I wysztabym
za ciebie, ale ty zaraz cofniesz swoje oSwiadczyny.

— Dlaczeg0z to?

— Nigdy nie bedziemy mezem i zong!

— Mow! Dlaczego?!

— Spojrz na moje dziecko!

Popielski powstat z kolan i wszedl do pokoju. Potozyt kwiaty i teczke na stole.
Potem pochylit sie nad 16zeczkiem dziecka i poczul zimny pot na szyi. Renata
miata racje. Nigdy nie bedg mezem i Zona.

Na glowce dziecka rozlewala sie duza wilochata czarna myszka. Gdyby sie jej
dobrze przyjrze¢, mozna by sie w niej dopatrzy¢ ksztattu Italii.

Wybiegl szybko z domku i ruszyl do samochodu. Kiedy wsiadal, o dach
zastukaly ciepte i napeczniate krople deszczu.



XIX

Moj Paniczu!

Starszy pan hrabia Antoni Bekierski byl dla mnie dobry. Stuzylem u niego od
momentu, kiedy wrocitem do rodzinnej wsi Kozowej i zaczglem tam terminowac w
zakladzie slusarskim. Pewnego dnia wezwal mnie do naprawy drzwi do bawialni.
Gdym sie dobrze z nimi sprawil, dal mi posade w palacu. I tam awansowalem —
od pomocnika do kamerdynera. Starszy pan hrabia rozmawial ze mnq o
wszystkim, co przeczytalem w palacowej bibliotece, traktowal mnie jak
rownoprawnego cziowieka. Kiedy spotykalem go na korytarzu, pierwszy mnie
pozdrawial, mnie, miokosa, chlopskiego syna! Kazal mi kiedys przysiqgc na
krucyfiks, ze nigdy panicza nie opuszcze. On znal dobrze stabosci i sklonnosc¢
panicza do gwaltu, ktore ujawnily sie juz w dziecinstwie. Przysieglem, ze zawsze
bede panicza chronil. Pamietalem o tej przysiedze, kiedy panicz niewolit chlopki,
a ja po cichu ptacitem ich rodzinom odszkodowanie albo uciekalem przez pola
szczuty psami. Bylem jej wierny, kiedy panicz bil mnie szpicrutq i kiedy biegal za
panienkq Renatq, zmuszajqc jq, by calowata go po obnazonych genitaliach.
Bylem wierny przysiedze. Ale w koncu jq ztamatem, poniewaz caly czas kochalem
Renate. Zlamawszy swietq zasade goscinnosci, z jakq mnie przyjeto, moge teraz
tylko — niegodny krzywoprzysiezca — odejsc¢ ze Stratyna, by ocali¢ resztki honoru i
nie patrzy¢ w oczy starszej pani. Powinienem w leb sobie wypalic, ale brak mi
odwagi. Zegnaj, Paniczu!

Popielski ztozyt list i spojrzat pytajaco na komendanta wojewodzkiego inspektora
Czestawa Paulina Grabowskiego. Ten w zamyS$leniu stukal palcami po blacie
masywnego biurka i wpatrywal sie w przeszklone drzwi biblioteki zastoniete od
wewnatrz jasnymi firankami.

— Ten list znaleziono po rewizji celi Jozefa Bekierskiego — sapnat komendant. —
Cata Polska bardzo sie interesowata jego stynnym procesem. A pan, komisarzu, byt
na nim glownym Swiadkiem oskarzenia. Ten list pokazuje, ze inny Swiadek,
Stanistaw Wiacek, ztozyt falszywe zeznania. Jakis szukajacy rozgtosu, nadgorliwy
adwokacina moze rozgrzebaC ponownie calg sprawe, a ona rzuci na pana dhlugi i
ponury cien... Jesli jeden Swiadek oskarzenia byt niewiarygodny, to taki sam moze
by¢ i drugi, czyli pan... Kto Wiacka sklonit do falszywych zeznan? Moze to pan
Popielski? — zapyta jaki$ dziennikarzyna i napisze o tym artykul! Oczerni pana!



Tak, tak... Dlugi i ponury cien... A w tym cieniu znajdzie sie rowniez cala policja...
Co pan na to, komisarzu?

— Odepre wszelkie zarzuty, panie komendancie, i prasowe, i sagdowe — krotko i
po wojskowemu odpowiedzial Popielski, a potem dodat powoli: — Nawet ponowny
proces...

— Ponownego procesu nikt nie chce. — Grabowski pstryknal w otowek, ktory
potoczy? sie po bltyszczacym blacie biurka i opart o stojak na listy. — A zwlaszcza
znakomity przedstawiciel stuzb penitencjarnych, naczelnik naszego wiezienia
karno-$ledczego, pan Arnold Piasecki... Zaden szef wiezienia nie lubi, kiedy
wiezien wiesza mu sie w celi...

— Zaraz, zaraz. — Popielski pomasowat sobie powieki. — Czego$ tu nie
rozumiem... Kto sie powiesit w celi? Wigcek? Przeciez pisze, ze nie ma odwagi...

Grabowski przygladat sie uwaznie Edwardowi, ale na twarzy tego ostatniego nie
drgnat nawet miesien.

— Dzisiaj rano w celi powiesit sie Bekierski. I to przy nim znaleziono list
Wiacka. — Komendant dokonczyt swoja kwestie, wstal i zaczal spacerowac po

gabinecie z rekami zalozonymi na plecach. — Moze mi pan wyjasni to
samobojstwo? Moze ktos mu w tym pomog}? Ktos, kogo on sponiewierat? Rekami
wspotwiezniow?

— Nikt nie lubi zadzierajacych nosa arystokratow — mruknat Popielski.

— Morda w kubel! — wrzasnat Grabowski i rozpoczat szybki spacer wokot biurka.

Po dwdch minutach zatrzymat sie, siegnat po list Wiacka, przytozyt do niego
ptomien zapalniczki i obserwowatl, jak papier zamienia sie w popielnicy w szary
pyt.

— Nikt nie chce ponownego Sledztwa.

— Najwazniejsze, ze mamy pewnosc, iz wsadziliSmy wiasciwego czlowieka. A
ten poni6st zastuzong kare. — Popielski sie uSmiechnat.

Komendant spojrzat surowo na swego podwiladnego i bez slowa pokazal mu
drzwi.



EPILOG

Oslo 1988

KAMERY POSZLY W RUCH. Telewizyjny prezenter Sverre Asland patrzyl na
swojego rozmowce ze wzrastajacq niechecig. Zabrakto mu stow, zabraklo mu pytan
— i to wcale nie dlatego, ze uwazat obejrzany film za wybitny, a historie za
fascynujaca, bo wecale tak nie bylo. W glowie czul pustke, poniewaz nie wiedzial,
jak wykorzystac ostatnie sekundy programu. Nie wiedzial, o co zapytac goscia, by
zaskoczyC widzow celng puenta, ol$ni¢ ich madrym résumé, rozbawic¢ kalamburem
lub dowcipem. Przeklinat researcherow, ktorzy mieli mu dokladnie opowiedziec o
filmie, a zamiast tego przygotowali stereotypowe informacje o Polsce i Polakach.
Kamery szumialy. Musiat co$ powiedzie¢. Nie mozna pracowa¢ w tym zawodzie,
jesli sie nie ma refleksu.

— Podobat sie panu ten film, profesorze?

— Niezly. — Matematyk zacisnat usta.

— Musial na panu zrobi¢ wielkie wrazenie. — Asland uSmiechnat sie. — Milczy
pan, a przeciez zawsze milczymy, gdy wychodzimy z kina po wstrzgsajacym
filmie.

— By¢ moze. — Profesor podrapat sie po tydce.

Znow kilka sekund ciszy. Asland spojrzal na minutnik. Teraz chyba rzeczywiscie
nadeszta pora na pytanie ratunkowe.

— A czy teoria liczb Charona — juz sie cieszy} na dtuzszq wypowiedz matematyka
— zostala poOzniej rozwinieta przez nauke, czy tez pozostala kolejng nie
rozstrzygnieta hipoteza?

Profesor zaczat sie Smiac¢. Otworzyt szeroko usta, by ztapa¢ oddech. W ich
kaciki sptywaly mu lzy. Klepat sie po kolanach wypychajacych szare sztruksowe
spodnie. Zerwal fioletowy fular i jeczal ze Smiechu, nie mogac zaczerpnac
powietrza.

— To doprawdy skandal! — wrzasnal nagle. — Zapraszasz mnie do studia z okazji
otrzymania przeze mnie krolewskiej Nagrody Abla i nie wiesz nawet, za co jg
dostatem! Szanowni panstwo — spojrzat w kamere — otrzymalem jq za opracowanie
liczb szumigcych, zwanych liczbami Charona. Potrafie odczyta¢ kazda opowie$¢ o



kazdym czlowieku zawarta w tej literowej magmie. Potrafie w niej nurkowac i
wylawiaC¢ ludzkie zywoty. Kilka wzorow i przeksztalcen, kilka minut pracy
komputera i wiem, kiedy dany cztowiek bedzie cierpiat i kiedy umrze. Mam witadze
nad ludzmi!

Wstat i otart fularem lysine. Fioletowy jedwab zaszeleScit na czarnej wlochatej
myszce, ktorej ksztatt skojarzyt sie Aslandowi z italskim butem.

— Dziekujemy panu, profesorze Sperling! — wyszeptat pobladtymi wargami.

kK

Ukonczytem we Wroclawiu 15 lipca 2010 roku o godzinie 14.53.



PODZIEKOWANIA

POWIESC TA ZAWIERALABY WIELE BLEDOW RZECZOWYCH, gdyby ich
nie skorygowali wybitni eksperci:

o 7z zakresu matematyki — dr Piotr Borodulin-Nadzieja z Instytutu
Matematycznego Uniwersytetu Wroctawskiego;

oz zakresu medycyny sadowej — dr Jerzy Kawecki z Akademii Medycznej
im. Piastéw Slaskich we Wroclawiu;

oz zakresu historii polskiej policji — dr hab. Robert Litwinski z Instytutu
Historii Uniwersytetu im. Marii Sklodowskiej-Curie w Lublinie.

W powiesci tej byloby wiele pomylek rzeczowych, logicznych i narracyjnych,
gdyby ich nie wytropili jeszcze przed oddaniem do druku (omissis titulis): Leszek
Duszynski, Witold Horwath, Zbigniew Kowerczyk, Gosciwit Malinowski,
Krzysztof Morta, Przemystaw Szczurek i Marcin Wronski. Moim Konsultantom
oraz moim pierwszym Czytelnikom bardzo dziekuje za ich trud. Za wszystkie
ewentualne bledy wine ponosze wylacznie ja sam.
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